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Opéenito o studijskom programu

1.1.  Naziv studija
Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij Engleski jezik i knjiZzevnost

1.2.  Nositelj/izvoda¢ studija
Filozofski fakultet Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku

1.3.  Tip studijskog programa
Sveucili$ni studij

1.4. Razina
Sveucilisni prijediplomski studij

1.5. Znanstveno ili umjetni¢ko podrucje
6. Humanisticke znanosti

1.6.  Znanstveno ili umjetnic¢ko polje
6.03. Filologija

1.7.  Znanstvena ili umjetnicka grana
6.03.06.Anglistika

1.8.  Uvjeti upisa
ZavrSeno Cetverogodisnje srednjoSkolsko obrazovanje 1 poloZena drZzavna matura.

1.9. Trajanje studija (u semestrima)
6 semestara

1.10. Ukupan broj ECTS bodova
90 ECTS bodova

1.11. Akademski/struéni naziv koji se stjece zavrSetkom studija
sveuciliSni/a prvostupnik/prvostupnica (univ. bacc. philol. angl.)

1.12. Kompetencije koje student stjece zavrSetkom studija i poslovi za koje je osposobljen



Prijediplomski studij engleskoga jezika i knjiZzevnosti obrazuje kadar koji moze odgovoriti
potrebama hrvatskoga drustva kao dijela medunarodne zajednice. Ulaskom Republike
Hrvatske u Europsku uniju povecala se potreba za strucnjacima koji raspolazu jezi¢nim,
komunikacijskim i kulturoloSkim kompetencijama nuznim za ucinkovitu komunikaciju u
medunarodnom okruzenju.

Po zavrsetku trogodi$njega studija engleskog jezika 1 knjizevnosti studenti mogu demonstrirati
temeljito poznavanje gramatickog, leksi¢kog i1 frazeoloskog ustroja engleskog jezika u
usmenom i pisanom izrazavanju, logicko 1 analiticko razmiSljanje u rjeSavanju kompleksnijih
jezi¢nih pitanja, prilagoditi jezi¢ni izri¢aj s obzirom na razliite izvanjezicne ¢imbenike (razina
formalnosti situacije, medusobni odnosi sugovornika, tema itd.), kao i primjereno se sluziti
engleskim jezikom u onim njegovim aspektima gdje do posebnog izrazaja dolaze kulturoloske
razlike izmedu engleskog 1 hrvatskog jezika. Nadalje, studenti su upoznati i s osnovnim
jezi¢nim 1 izvanjezi¢nim nacelima prema kojima se jezici razvijaju i mijenjaju te su upravo iz
tih razloga spremni i sposobni kontinuirano se usavrSavati na polju svojih jezi¢nih
kompetencija. Poznavanje knjizevnosti 1 kulture zemalja engleskoga govornog podrucja,
ponajprije Velike Britanije i Sjedinjenih Americkih Drzava, u povijesnom i suvremenom
kontekstu, kao i1 sposobnost kritickog analiziranja knjizevnih tema u svjetlu povijesnih, ali i
aktualnih drustvenih prilika upotpunjuje profil stru¢njaka humanisticke orijentacije s
prakti¢nim vjeStinama koje su potrebne modernom hrvatskom drustvu.

Po uspjeSnom zavrsetku trogodiSnjega studija engleskog jezika i knjizevnosti student ¢e biti
osposobljen za obavljanje svih poslova koji zahtijevaju aktivno usmeno i pisano komuniciranje
na engleskom jeziku. Raspolagat ¢e znanjima i sposobnostima koja ¢e mu omoguditi
uklju¢ivanje u rad raznih djelatnosti slobodnoga trzista i slobodnih profesija kao $to su poslovi
u drzavnoj upravi, medunarodnim organizacijama, javnim i privatnim ustanovama kulturne
politike i kulturnoga posredovanja, predstavniStvima, gospodarskim tvrtkama, medijima,
izdavastvu te poslovi marketinga, odnosa s javnos¢u, turizma, usluznih djelatnosti i sl. za koje
je potrebno imati izvrsne kompetencije iz engleskog jezika.

Zavrsetak prijediplomskog studija nuzan je za upis diplomskog studija engleskoga jezika i
knjizevnosti. Studenti koji zavrse sveuciliSni prijediplomski dvopredmetni studij engleskoga
jezika 1 knjiZevnosti moc¢i ¢e upisati sveuciliSni diplomski studij engleskoga jezika i1
knjizevnosti kao dvopredmetni nastavnicki studij, dvopredmetni studij prevodenja ili
dvopredmetni studij engleskoga jezika i knjizevnosti filoloSkog smjera na Filozofskom
fakultetu u Osijeku ili odgovarajuéi studij na bilo kojem srodnom fakultetu u Hrvatskoj i
inozemstvu koji im svojim propisanim uvjetima to omogucuje.



1.13. Opis ishoda ucenja studijskog programa

Po zavrSetku sveuciliSnog prijediplomskog dvopredmetnog studija engleskoga jezika i1
knjiZevnosti studenti ¢e mo¢i:

ZNANJE I RAZUMIJEVANJE

e opisati osnovne karakteristike prirodnih jezika kao sredstva komunikacije te opisati
predmet, ciljeve i metode razli¢itih (pod)disciplina znanosti o jeziku (lingvistike) koje se
bave proucavanjem razlicitih aspekata jezika i nekim primijenjenim aspektima znanosti o
jeziku (fonologija, morfologija, sintaksa, semantika, frazeologija, prevodenje itd.)

e opisati druStveno-ekonomski status engleskoga jezika na globalnoj razini te njegov odnos
prema jezicima s kojima je (bio) u geografskom/drustvenom kontaktu

e opisati predmet i temeljne spoznaje iz interdisciplinarnih lingvistickih podrucja (npr.
sociolingvistike, analize diskursa)

e definirati osnovne knjiZevno-znanstvene pojmove i kategorije
e opisati povijesni razvoj 1 definirati opc¢a obiljezja djela engleske 1 americke knjizevnosti od
njihovih pocetaka do danas

e imenovati najvaznije predstavnike engleske 1 ameri¢ke knjizevnosti od pocetaka do danas
te izdvojiti glavna estetska, epistemoloska i politi¢ka obiljezja njihova stvaralastva

e prepoznati kulturoloske razli¢itosti zemalja engleskoga govornog podrucja te raznovrsnost
1 multietni¢nost suvremenog knjizevnog stvaralastva na engleskom jeziku

PRIMJENA ZNANJA I RAZUMIJEVANJA

e u pisanom i usmenom izrazavanju i prevodenju pravilno i primjereno situacijskom
kontekstu (sugovornik, tema, razina formalnosti) primjenjivati vokabular 1 gramaticke
strukture engleskoga jezika; u javnom usmenom izrazavanju na engleskom jeziku, uz
navedeno, demonstrirati i prezentacijske vjeStine, kao i1 svijest o znacaju neverbalne
komunikacije

e u izrazavanju na engleskom jeziku i prevodenju izmedu engleskog i hrvatskog jezika
demonstrirati svijest o razlikama izmedu pojedinih jezi¢nih struktura, idiomatiziranih
izricaja u dvama jezicima, kao i aspektima jezi¢ne upotrebe koji su najvise pod utjecajem
dviju kultura

e izraditi jezino primjerene pisane radove iz podrucja lingvistike ili knjizevnosti,
pridrzavajuci se svih formalnih, stilskih, retori¢kih, organizacijskih (formuliranje hipoteze,
argumentacija, protu-argumentacija) i etickih pravila pisanja znanstvenoga rada

e demonstrirati sposobnosti knjizevno-kritickog promisljanja i interpretacije procitanih
knjizevnih djela

e opisati glavne povijesne, druStveno-politicke, gospodarske i kulturoloske aspekte zemalja
engleskoga govornog podrucja




ANALIZA, DONOSENJE ZAKLJUCAKA, SUDOVA I
ODLUKA

sluze¢i se primjerenim metajezikom, opisati te sustavno i argumentirano analizirati leksicko
1 gramaticko ustrojstvo engleskoga jezika na sve obuhvatnijim razinama jezi¢ne
organizacije — od fonologije preko morfologije do razine sloZene recenice

raspravljati o pojedinim temama iz interdisciplinarnih podru¢ja lingvistike (npr.
sociolingvistike, analize diskursa) koje se ti¢u nacina na koji jezik funkcionira u drustvenoj
zajednici (npr. kao jezik javne komunikacije)

staviti u odnos knjizevna djela 1 kulturno/povijesno okruzenje

kriticki promisljati o pojavama i dogadajima iz suvremenog druStva na koje upucuju
pojedina knjizevna djela

pri izradi seminarskih i zavr$nih radova demonstrirati sposobnost samostalne analize i
interpretacije knjizevnih tekstova u diskursu humanistikevrednovati stru¢nu i znanstvenu
literaturu

SINTEZA I EVALUACIJA

vrednovati struénu 1 znanstvenu literaturu

kriticki promisljati o suvremenom drustvu u svrhu napretka i boljitka
promicati temeljne demokratske postavke multikulturalizma i tolerancije
provoditi nacela rasne/etni¢ke ravnopravnosti 1 jednakosti spolova

reagirati protiv svih oblika diskriminacije kojima se narusavaju navedena i sva druga
temeljna ljudska prava.

PREZENTACIJE I VJESTINE UCENJA

prezentirati sadrzaje na engleskom jeziku uz visoku razinu jezi¢nih i komunikacijskih
kompetencija

voditi poslove u javnim sluzbama i sluzbama drZzavne uprave koji zahtijevaju aktivno
usmeno i pismeno koriStenje engleskog jezika i poznavanje nacina njegova funkcioniranja

prezentirati steCena znanja 1 iskustva u skladu s pravilima struke
pratiti stru¢nu literaturu
primjenjivati osnovne principe razvoja karijere

primjenjivati vjestine cjelozivotnog ucenja.




1.14. Popis obveznih i izbornih predmeta s brojem sati aktivne nastave potrebnih za
njihovu izvedbu i brojem ECTS bodova

OBVEZNI PREDMETI
Godina studija: 1.
Semestar: 1.

PREDMET NOSITELJ P ECTS | STATUS | SIFRA
Britanska kultura 1 izv. prof. dr. sc. 0 3 O LIT105
civilizacija Jadranka Zlomisli¢
Morfosintaksa i izv. prof. dr. sc. 2 3 O ENG106
semantika glagolskih Dubravka Vidakovi¢
izraza u engleskom Erdelji¢
jeziku
Suvremeni engleski Vlatka Ivi¢, visa 0 3 0] ENG107
jezik I lektorica
Tjelesna i zdravstvena | Zeljko Beissmann, v. | 0 1/2 O TZKO01
kultura [ predavac
Uvod u englesku 1 prof. dr. sc. Biljana 0 3 O LIT106
americku knjizevnost | Oklop¢ié
Uvod u fonetiku 1 izv. prof. dr. sc. Alma | 2 4 0)
fonologiju engleskoga | Vancura
jezika
Godina studija: 1.

Semestar: I1.

PREDMET NOSITELJ P ECTS | STATUS | SIFRA
Americka kultura 1 izv. prof. dr. sc. 0 3 0] LIT205
civilizacija Jadranka Zlomisli¢
Pregled morfosintakse | prof. dr. sc. Gabrijela | 2 3 O ENG205
vrsta rijeci u Buljan
engleskom jeziku
Suvremeni engleski Vlatka Ivi¢, visa 0 3 0] ENG206
jezik I1 lektorica
Tjelesna i zdravstvena | Zeljko Beissmann, v. | 0 1/2 O TZK02
kultura 11 predavac
Godina studija: II.

Semestar: I1I.

PREDMET NOSITELJ P ECTS | STATUS | SIFRA
Pregled engleske izv. prof. dr. sc. 1 4 0] LIT305
knjizevnosti I (od Ljubica Matek




pocetka do sredine 18.

dr. sc. Jelena Pataki

st.) Sumiga, asistentica

Sintaksa fraze u prof. dr. sc. Gabrijela | 2 3 0] ENG303
engleskom jeziku Buljan

Suvremeni engleski Blazenka Sostarié, 0 3 O ENG304
jezik III visa lektorica

Tjelesna i zdravstvena | Zeljko Beissmann, v. | 0 12 O TZKO03

kultura II1 predavac

Godina studija: I1.

Semestar: 1V.

PREDMET NOSITELJ P ECTS | STATUS | SIFRA
Pregled engleske izv. prof. dr. sc. 0 4 O LIT403
knjizevnosti II (od Ljubica Matek
romantizma do danas) | dr. sc. Jelena Pataki

Sumiga, asistentica
Sintaksa jednostavne prof. dr. sc. Gabrijela | 1 3 0] ENG403
rec¢enice u engleskom | Buljan
jeziku
Suvremeni engleski Blazenka Sostari¢, 0 3 0] ENG404
jezik IV visa lektorica
Tjelesna i zdravstvena | Zeljko Beissmann, v. | 0 1/2 O TZK04
kultura IV predavac
Uvod u lingvistiku za | prof. dr.sc. Tanja 2 2 0] ENG405
angliste Gradecak
Godina studija: III.
Semestar: V.

PREDMET NOSITELJ P ECTS | STATUS | SIFRA
Pregled americke prof. dr. sc. Sanja 0 4 0] LIT502
knjizevnosti I (od Runtié¢
pocetaka do kraja 19.
st.)
Sintaksa sloZene prof. dr. sc. Tanja 1 2 O ENGS505
recenice u engleskom | Gradecak
jeziku
Sintakti¢ko-semanticka | doc. dr. sc. Goran 1 2 O ENG506
valencija predikatora Mili¢
Suvremeni engleski Romana Cadija, visa | 0 3 O ENG507
jezik V lektorica
Godina studija: III.
Semestar: VI.

PREDMET NOSITELJ P ECTS | STATUS | SIFRA




Pregled americke doc. dr. sc. Jasna 0[0]3 4 O LIT602
knjizevnosti II (20. 1 Poljak Rehlicki
21. stoljece)
Suvremeni engleski Romana Ca¢ija, visa [0 |4 |0 3 O ENG603
jezik VI lektorica
Tvorba rijeci u prof. dr. sc. Gabrijela | 1|0 |1 3 O ENG604
engleskom jeziku Buljan
Zavr$ni rad mentor 3

IZBORNI PREDMETI

PredloZeni izborni kolegiji mogu se birati u svim semestrima Studija osim u prvom semestru u
kojem studenti ne upisuju izborne kolegije. Studenti biraju onoliko izbornih kolegija iz ponude
za tekuci semestar koliko im je potrebno da steknu minimalno 15 ECTS bodova u semestru.

Godina studija: I-11I.
Semestar: I1I-VI.

PREDMET NOSITELJ P |V |S|ECTS |STATUS | SIFRA
Akademski roman 1 izv. prof. dr. sc. 21011 3 I EL082
engleski za akademske | Jadranka Zlomisli¢
potrebe
Americki modernizam | prof. dr. sc. Biljana 21011 3 I ELO083

Oklopci¢
Analiza diskursa doc. dr. sc. Goran 110]1 3 I EL084
Mili¢
Cudovista u izv. prof. dr. sc. 2101 3 I ELO85
knjizevnosti Ljubica Matek
Engleski jezik u izv. prof. dr. sc 1101 3 I ELO086
kontaktu Dubravka Vidakovié¢
Erdelji¢
Engleski kao jezik izv. prof. dr. sc 1101 3 I EL087
struke Dubravka Vidakovi¢
Erdelji¢
Engleski kao svjetski 110]1 3 I ELO088
jezik
Fonetika i poetika izv. prof. dr. sc. 11011 3 I ELO089
Alma Vancura
Govorne vjezbe izv. prof. dr. sc. 011 3 I EL90
engleskog jezika Alma Vancura
Uvod u jezik javne prof. dr. sc. Tanja 1101 3 I ELO091
komunikacije Gradecak
Knjizevnost americkog | prof. dr. sc. Biljana 21011 3 I EL092
Juga Oklopci¢
Leksicka semantika prof. dr. sc. Gabrijela |2 | 0 | O 3 I EL093
Buljan




Leksikografski opis 3 I EL094

engleskog jezika

Metode analize diskursa | doc. dr. sc. Goran 3 I ELO095
Mili¢

Mitologija izv. prof. dr. sc. 3 I EL096
Ljubica Matek

Multikulturalna prof. dr. sc. Sanja 3 I EL097

knjizevnost na Runti¢

engleskom

Neverbalna izv. prof. dr. sc. 3 I EL098

komunikacija Alma Vancura

Odabrane teme iz prof. dr. sc. Gabrijela 3 | EL099

sociolingvistike Buljan

Pisanje doc. dr. sc. Jasna 3 I EL100

znanstvenoistrazivackog | Poljak Rehlicki

rada iz podrucja

knjizevnosti

Pisanje doc. dr. sc Ana 3 I EL101

znanstvenoistrazivackog | Werkmann Horvat

rada iz podrucja

lingvistike

Popularna knjizevnost prof. dr. sc. Biljana 3 I EL102
Oklopci¢

Godina studija: I-II1.

Semestar: II-VI.

PREDMET NOSITELJ ECTS | STATUS
Prezentacijske vjestine i | izv. prof. dr. sc. 3 I EL103
tehnologije Alma Vancura
Shakespeare i1 knjizevna | izv. prof. dr. sc. 3 I EL104
teorija Ljubica Matek
Jezik, rod 1 spolnost doc. dr. sc. Goran 3 I EL105

Mili¢
Suvremena americka doc. dr. sc. Jasna 3 I EL106
drama Poljak Rehlicki
Suvremena americka doc. dr. sc. Jasna 3 I EL107
ratna proza Poljak Rehlicki
Temeljni aspekti izv. prof. dr. sc. 3 I EL108
prevodenja Goran Schmidt
Uvod u diskurs medija | doc. dr. sc. Goran 3 I EL109
Mili¢
Uvod u fantasti¢nu izv. prof. dr. sc. 3 I EL110
knjizevnost Ljubica Matek
Uvod u frazeologiju prof. dr. sc. Marija 3 I EL020
engleskog jezika Omazié
Uvod u kanadske prof. dr. sc. Sanja 3 I EL112
studije Runti¢
Uvod u sociolingvistiku | doc. dr. sc. Ana 3 I EL113

Werkmann Horvat
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Osnove web dizajna mr. sc. Silvija Gali¢, |0 | 1 |1 I OWDO1
vi$a predavacdica

Osnove informacijske mr. sc. SilvijaGali¢, |11 |0 I

tehnologije viSa predavacica

Poljski jezik I Matgorzata Sabina 01210 I NH21
Stanisz Hanzek,
lektorica

Poljski jezik II Matgorzata Sabina 01210 I NH22
Stanisz Hanzek,
lektorica

Poljski jezik III Matgorzata Sabina 01210 I NH23
Stanisz Hanzek,
lektorica

Poljski jezik IV Matgorzata Sabina 01210 I NH24
Stanisz Hanzek,
lektorica

Uvod u znanstveno prof. dr. sc. Gabrijela I

. oy ) 1101

istrazivanje tvorbe rijeci | Buljan

Odabrane teme iz doc. dr. sc. Ana 11ol2 I

lingvistike Werkman Horvat
prof. dr. sc. Biljana I

Talijanski jezik 1 Oklopci¢ 0210
Erika Vastl, VS
prof. dr. sc. Biljana I

Talijanski jezik 2 Oklopci¢ 01210
Erika Vastl, VS

1.15. Opisi i sadrzaji predmeta
OBVEZNI PREDMETI

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta

izv. prof. dr. sc. Jadranka Zlomisli¢

Naziv predmeta

AMERICKA KULTURA I CIVILIZACIJA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski studij engleskog jezika i knjiZzevnosti
Status predmeta obvezatni
Sifra predmeta LIT205
Godina L
Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optere¢enja studenata 3
nacin izvodenja .

broj sati (P+V+S) 0+0+45

nastave
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1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznavanje studenata s pojmovima kulture te istrazivanje izvora i glavnih tema iz
americkog drusStva i Zivota. Namjera je razviti svijest studenata o vlastitom kulturnom identitetu,
kulturnim razli¢itostima te otvorenost prema mnostvu perspektiva heterogenih kulturnih, rasnih i
etnickih skupina u SAD-u kao preduvjet za ucinkovitu interkulturalnu komunikaciju.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavr$etku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e objasniti osnovne pojmove iz podrucja kulture i kulturne raznolikosti

e objasniti Sest osnovnih americkih klju¢nih vrijednosti

e raspravljati o temeljnim aspektima americkog drustva

e analizirati sli¢nosti i razli¢itosti engleske govorne kulture u usporedbi sa vlastitom i drugim

kulturama

e demonstrirati sociolingvisticke kompetencije u raspravama

e izraziti kriticku svjesnost o tradicionalnim misljenjima i stereotipima

e odrzati usmenu prezentaciju uz pomo¢ audio-vizualnih sredstava

e vrednovati razli¢ite kulturoloske posebnosti angloamericke civilizacije..

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

NASTAVNA AKTIVNOST ISHOD UCENJA METODA
METODA STUDENTA PROCJENE
predavanje slusanje e objasniti osnovne aktivnost studenata u

seminarsko izlaganja pojmove iz nastavi
izlaganje Citanje i analiza podrucja kulture i pracenje usmenog
grupna rasprava literature kulturne izlaganja
sustavno raznolikosti kvizovi
opazanje 1 esej
zakljucCivanje pismeni ispit
rasprava
predavanje slusanje e objasniti Sest aktivnost studenata u
seminarsko izlaganja osnovnih americkih nastavi
izlaganje Citanje i analiza klju¢nih vrijednosti pracenje usmenog
grupna rasprava literature izlaganja
sustavno kvizovi
opaZzanje i esej
zakljucivanje pismeni ispit
rasprava
predavanje slusanje e raspravljati o aktivnost studenata u
seminarsko izlaganja temeljnim nastavi
izlaganje Citanje i analiza aspektima pracenje usmenog
grupna rasprava literature americkog drustva izlaganja
sustavno kvizovi
opazanje i esej
zakljucivanje pismeni ispit
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rasprava

e predavanje slusanje e analizirati slicnosti | e aktivnost studenata u
e seminarsko izlaganja 1 razliCitosti nastavi
izlaganje Citanje i analiza engleske govorne e pracenje studentskog
o diskusija literature kulture u usporedbi usmenog izlaganja
sustavno sa vlastitom i e esej
opazanje i drugim kulturama | e pismeni ispit
zakljucivanje
usmena
prezentacija
rasprava
e seminarsko slusanje e demonstrirati e aktivnost studenata u
izlaganje izlaganja sociolingvisticke nastavi
e diskusija sustavno kompetencije u e pracenje studentskog
opazanje i raspravama usmenog izlaganja
zakljucivanje e csgj
usmena e pismeni ispit
prezentacija
rasprava
e usmeno izlaganje slusanje e izraziti kriticku e aktivnost studenata u
e diskusija izlaganja svjesnost o nastavi
sustavno tradicionalnim e pracenje studentskog
opazanje i miSljenjima i usmenog izlaganja
zakljucivanje stereotipima e escj
usmena e pismeni ispit
prezentacija
rasprava
e seminarsko izlaganje e demonstrirati e usmena provjera na
izlaganje rasprava vjestine usmene satu
e grupna rasprava prezentacije uz
pomo¢ IT
e diskusija aktivno e vrednovati razliCite | e aktivnost studenata u
e studentsko sudjelovanje kulturoloske nastavi
izlaganje izlaganje posebnosti e pracenje studentskog
rasprava angloamericke usmenog izlaganja
civilizacije e esej

e pismeni ispit

1.4. SadrZaj predmeta

Studenti ¢e se bolje upoznati s americkom kulturom i njezinim temeljnim znacajkama i prosiriti
svijest o svojoj kulturi i drugim kulturama. Kolegij ¢e pomoc¢i studentima u razvoju vjestina Citanja,
pisanja, govorenja, kao i analitickih vjestina te ih upoznati s brojnim americkim tekstovima koji se
odnose na drustvene i kulturne kontekste.

1.5. Vrste izvodenja nastave

- vjezbe

+ predavanja

+ seminari 1 radionice

+ obrazovanje na daljinu

- terenska nastava

+ samostalni zadaci

+ multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- ostalo

1.6. Komentari
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1.7. Obveze studenata

redovito pohadanje nastave

aktivno sudjelovanje na nastavi

pisanje zadaca i nekoliko krac¢ih nenajavljenih pisanih provjera
pisanje osobnog eseja od 250-300 rijeci

izrada usmene prezentacije na zadanu temu

polaganje dvaju pisanih ispita tijekom semestra

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnostu 0,3 | Seminarski — | Eksperimentalni rad —
nastave nastavi rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej 0,2 | Istrazivanje -
Projekt ,— | Kontinuirana 1 | Referat 0,2 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - — | Zadace 0,2 - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ukupna ocjena kolegija ukljucuje: aktivno sudjelovanje na nastavi i zadace, nekoliko kracih
nenajavljenih pisanih provjera, osobni esej od 250-300 rijeci, usmenu prezentaciju na zadanu temu i
dva pisana ispita tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Studenti na satu dobivaju relevantne materijale (autenticne tekstove i izvatke iz knjiga, dnevnih
novina, i ¢asopisa, s Interneta i ostalih medija).

Ostali izvori su odabrani dijelovi iz:

Althen, G., and J. Bennet. American Ways: A Cultural Guide to the United States. Boston,
MA: Intercultural Press, 2011.

Campbell, N., and K. Alasdair. American Cultural Studies: An Introduction to American
Culture. New York, NY: Routledge, 2012.

Delk LeGood, C. L. Discovering American Culture, 2™ Edition. Ann Arbor, MI: University
of Michigan Press, 2008.

Kearny Datesman, M., J. Crandall, and E. N. Kearny. American Ways: An Introduction to
American Culture, 3" Edition. Boston, MA: Intercultural Press, 2004.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Breidlid, A. American Culture: An Anthology of Civilization Texts. 2" Edition. New, York,
NY: Routledge, 2008.

Collis, H. 101 American Customs: Understanding Language and Culture through Common
Practices. Lincolnwood (Chicago), IL: Passport Books, 2000.

Crowther, J. The Oxford Guide to British and American Culture. Oxford: Oxford University
Press, 2005.

Lanier, A. Living in the U.S.A., 6™ Edition. Yarmouth, Maine: Intercultural Press, 2005.
Mauk, D., and J. Oakland. American Civilization. New York: Routledge, 2009.

Temperley, H., and C. Bigsby. 4 New Introduction to American Studies. Pearson Education
Limited, 2006.

1.12.

Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata Kkoji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
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o Althen, G., and J. Bennet. American Ways: A Cultural Guide 15 60
to the United States. Boston, MA: Intercultural Press, 2011.

e Campbell, N., and K. Alasdair. American Cultural Studies: 15 60
An Introduction to American Culture. New York, NY:
Routledge, 2012.

e Delk LeGood, C. L. Discovering American Culture, 2™ 15 60
Edition. Ann Arbor, MI: University of Michigan Press,
2008.

e Kearny Datesman, M., J. Crandall, and E. N. Kearny. 15 60

American Ways: An Introduction to American Culture, 3™
Edition. Boston, MA: Intercultural Press, 2004.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracdenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Jadranka Zlomisli¢

Naziv predmeta BRITANSKA KULTURA I CIVILIZACUJA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski studij engleskog jezika i knjizevnosti
Sifra predmeta obvezatni

Status predmeta LIT105

Godina L

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3
nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 0+0+45

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznavanje studenata s pojmovima kulture te istrazivanje izvora i glavnih tema
vezanih uz Veliku Britaniju u povijesnom i suvremenom kontekstu. Namjera je razviti svijest
studenata o vlastitom kulturnom identitetu i kulturnim razlic¢itostima te potaknuti otvorenost prema
mnostvu perspektiva heterogenih kulturnih, rasnih i etni¢kih skupina u Velikoj Britaniji kao
preduvjet za ucinkovitu interkulturalnu komunikaciju. Kolegij ¢e pomo¢i studentima u razvoju
vjestina Citanja, pisanja, govorenja, kao i analitickih vjestina te ih upoznati s brojnim britanskim
tekstovima koji odrazavaju drustvene i kulturne fenomene.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi uc¢enja za predmet
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Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e raspravljati o glavnim obiljezjima kulture Velike Britanije
e komparirati interkulturalne odnose i posebnosti Velike Britanije

kulturama

argumentirati svoje stavove na temelju steCenoga znanja

odrzati usmenu prezentaciju uz pomo¢ audio-vizualnih sredstava
izraziti kriticku svjesnost o tradicionalnim misljenjima i stereotipima
vrednovati razli¢ite kulturoloske posebnosti britanske civilizacije.

analizirati slicnosti i razliCitosti engleske govorne kulture u usporedbi sa vlastitom 1 drugim

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

NASTAVNA AKTIVNOST ISHOD UCENJA METODA
METODA STUDENTA PROCJENE
predavanje slusanje izlaganja | e raspravljati o e aktivnost
seminarsko ¢itanje i analiza glavnim obiljezjima studenata u
izlaganje literature kulture Velike nastavi
grupna rasprava sustavno opazanje Britanije e pracenje usmenog
i zakljuCivanje izlaganja
rasprava kvizovi
® esej
e pismeni ispit
predavanje slusanje izlaganja | e komparirati e aktivnost
seminarsko Citanje i analiza interkulturalne studenata u
izlaganje literature odnose 1 posebnosti nastavi
diskusija sustavno opazanje Velike Britanije e pradenje usmenog
i zakljucivanje izlaganja
usmena e kvizovi
prezentacija ® esej
rasprava e pismeni ispit
predavanje sluSanje izlaganja | e analiziratislicnostii | e aktivnost
seminarsko Citanje i analiza razli¢itosti engleske studenata u
izlaganje literature govorne kulture u nastavi
diskusija sustavno opazanje usporedbi s vlastitom | e pracenje
i zaklju€ivanje i drugim kulturama studentskog
usmena usmenog izlaganja
prezentacija ® esej
rasprava e pismeni ispit
seminarsko sluSanje izlaganja | e argumentirati svoje e aktivnost
izlaganje sustavno opazanje stavove na temelju studenata u
diskusija i zaklju¢ivanje steCenoga znanja nastavi
usmena esej
prezentacija e pismeni ispit
rasprava
seminarsko izlaganje e demonstrirati e usmena provjera
izlaganje rasprava vjestine usmene na satu

grupna rasprava

prezentacije uz
pomo¢ IT

usmeno izlaganje
diskusija

sluSanje izlaganja
sustavno opazanje
i zakljuCivanje

izraziti kriticku
svjesnost o
tradicionalnim

aktivnost
studenata u
nastavi
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e usmena miSljenjima i pracenje
prezentacija stereotipima studentskog
e rasprava usmenog izlaganja
esej
pismeni ispit
e diskusija e aktivno vrednovati razli¢ite aktivnost
e studentsko izlaganje sudjelovanje kulturoloske studenata u
e izlaganje posebnosti britanske nastavi
e rasprava civilizacije pracenje
studentskog

usmenog izlaganja
esej
pismeni ispit

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij pruza medukulturalni pogled. Studenti ¢e se bolje upoznati s viSestrukim identitetima, s
naglaskom na razli¢itim aspektima britanskog drustva kao Sto su: geografija, povijest, ustrojstvo
vlasti, raznolikost stanovniStva, vjera i religije, obrazovanje, jezik, sport, obicaji i tradicija, umjetnost
i zabava. Studenti ¢e nadogradivati svoje znanje o Velikoj Britaniji i Britancima te razvijati kriti¢nu
svijest o tradicionalnim nazorima i stereotipima.

1.5. Vrste izvodenja nastave

+ predavanja
+ seminari 1 radionice
- vjezbe

+ obrazovanje na daljinu

+ samostalni zadaci
+ multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari
1.7. Obveze studenata,
e redovito pohadanje nastave
e aktivno sudjelovanje na nastavi
e pisanje zadaca i nekoliko krac¢ih nenajavljenih pisanih provjera
e pisanje osobnog eseja od 300-350 rijeci
e izrada usmene prezentacije na zadanu temu
e polaganje dvaju pisanih ispita tijekom semestra
1.8. Pradenje rada studenata
Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarski — | Eksperimentalni —
nastave nastavi rad rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej 0,2 | Istrazivanje
Projekt — | Kontinuirana 1 | Referat 0,2 | Prakti¢ni rad
provjera znanja
Portfolio - - — | Zadace 0,2 -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ukupna ocjena kolegija ukljucuje: aktivno sudjelovanje na nastavi i zadace, nekoliko krac¢ih
nenajavljenih pisanih provjera, osobni esej od 300-350 rijeci, usmenu prezentaciju na zadanu temu i

dva pisana ispita tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)
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Literatura potrebna za studij i polaganje ispita:

Studenti na satu dobivaju relevantne materijale (autenti¢ne tekstove i izvatke iz knjiga, dnevnih
novina i ¢asopisa, s Interneta i ostalih medija).
Ostali izvori su odabrani dijelovi iz:

e Oakland, J. British Civilization. An Introduction. 7™ Edition. London: Routledge, 2011.

e O’ Driscoll, J. Britain for Learner's of English, Oxford: Oxford University Press, 2009.
e Storry, M., and P. Childs. British Cultural Identities. 4™ Edition. London: Routledge, 2013.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Banker, L., and W. Mullins. Britannia in Brief. New York, NY: Ballantine Books, 2009.

e  Christopher, D. British Culture: An Introduction. London: Routledge, 1999.

o Collie, J., and Alex Martin. What's It Like? Life and Culture in Britain Today. Cambridge:
Cambridge University Press, 2000.

e Crowther, J. The Oxford Guide to British and American Culture. Oxford: Oxford University
Press, 2005.

e  Oakland, J. Contemporary Britain: A Survey with Texts. New York, NY: Routledge, 2001.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Oakland, J. British Civilization. An Introduction. 7" Edition. 15 60
London: Routledge, 2011.

e O’ Driscoll, J. Britain for Learner's of English, Oxford: 15 60
Oxford University Press, 2009

e Storry, M., and P. Childs. British Cultural Identities. 4™ 15 60
Edition. London: Routledge, 2013.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Alma Vancura

Naziv predmeta UVOD U FONETIKU I FONOLOGIJU ENGLESKOGA JEZIKA

Studijski program sve.:}lvcﬂlsm prije diplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obavezan

Godina / Semestar 1./L
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Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja

4
nadin izvodenja studenata

nastave broj sati (P+V+S) 30+30+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija upoznati studente s osnovnim pojmovima fonetike i fonologije kao §to su
fonemi i alofoni engleskog jezika, s artikulatorima koji sudjeluju u proizvodnji glasova te
pojedina¢nom ulogom svakoga od njih, s kategorijama glasova, nacinima kombiniranja glasova,
glasovnim promjenama i redukcijama (linking, elision, assimilation) koje se dogadaju u govoru, sa
suprasegmentalnim elementima, prozodijom i intonacijom te ulogom fonetike i fonologije kao
temeljem za nadogradnju daljnjih lingvistickih polja. Takoder, studenti ¢e upotrijebiti naucene
pojmove kako bi fonetski i fonoloski opisali razne varijante engleskog jezika. Drugi cilj kolegija je
upoznati studente s Medunarodnom fonetskom abecedom (IPA) i nauditi ih biljeziti glasove putem
iste. Transkripcijom se uci i uvjezbava fino slu$no nijansiranje pojedinih glasova te razlikovanje
glasova hrvatskog i engleskog jezika, uvida se vaznost pravilnog izgovora glasova putem glasova u
izolaciji, ali i ponasSanje glasova u povezanom govoru. Naglasak je stavljen i na auditivhu
komponentu te je vazan cilj kolegija razviti i uvjezbavati studentske sposobnosti analitickog slusanja
i izgovora putem fonemske transkripcije kako bi se isto primijenilo na vlastitom izgovoru.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

nema preduvjeta

1.3. Ocekivani ishodi ucenja za predmet

Nakon uspjesno zavrSenoga predmeta studenti ¢e moci:
e objasniti nastanak pojedinog glasa u engleskom jeziku
e identificirati klju¢ne pojmove fonetike i fonologije
o razlikovati glasove engleskog jezika pomocu fonetskih kriterija
o demonstrirati vjestine analiticke rasprave kroz identifikaciju razlicitih varijanti engleskoga
jezika
e prepoznati temeljne aspekte povezanog govora
e samostalno demonstrirati fonemsku transkripciju rijeci
e sintetizirati teorijska znanja u fonetskoj transkripciji
e primijeniti teorijska znanja na konkretnim primjerima

1.4. SadrZaj predmeta

Sadrzaji kolegija dijele se na dvije tematske cjeline. U prvom dijelu kolegij obuhvaca osnove fonetike
i fonologije, obradujuci pojmove vezane uz fonem, alofon i postupke odredivanja fonema, opis i
kategorizaciju glasova te fonolosku strukturu sloga. Takoder, kolegij ukljucuje i prikaz proizvodnje
glasova, osnova anatomije govornih organa — artikulatora ispod i iznad larinksa, opis nastanka zvuka,
odnosa brzine vibriranja glasnica i visine tona te detaljan opis artikulatora. Studenti ¢e se upoznati s
nacinima kako se glasovi ponasaju u okruzju s drugim glasovima, tj. kako uloga fonologije i
kombiniranja glasova dovodi do odredenih jezi¢nih promjena te jezi¢ne ekonomije. Ovaj nacelno
teorijski pristup pociva na artikulacijskoj i auditivnoj fonetici kroz koju ¢e biti objasnjeni osnovni
fonetski i fonoloski pojmovi kao $to su mjesto i na¢in artikulacije glasova, prozodija itd. Studenti ¢e
prvo dobiti uvid u opise individualnih glasova, a zatim ¢e svoje znanje prosiriti na prouc¢avanju raznih
aspekata povezanog govora na segmentnoj i suprasegmentnoj razini (intonacija, ritam, asimilacija,
elizija itd.).

U drugom dijelu ukazuje se na razlike koje postoje izmedu glasova u hrvatskom i engleskom jeziku,
s posebnim osvrtom na one koji se razlikuju od glasova hrvatskog jezika, ali i ostale ostvaraje koje
hrvatski jezik prepoznaje kao alofonske varijacije, kao npr. schwa, diftonzi, dugi i kratki vokali,
glasovi nositelji slogova itd. Od studenata se o¢ekuje usvajanje fonetskih simbola engleskog jezika
te svladavanje fonetske transkripcije po pravilima Medunarodne fonetske abecede (IPA)
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pojedinac¢nih rijeci te rije¢i u povezanom govoru. Takoder, zbog svijesti da je u danasnje doba
engleski jezik globalni jezik komunikacije (lingua franca), studenti ¢e saznati o fonetskim i
fonoloskim obiljezjima razlicitih varijanti engleskoga jezika, ponajprije onih u kojima je engleski
sluzbeni ili drugi jezik. Ovaj na¢elno prakti¢ni pristup pocivat ¢e na fonetskim uporistima deskripcije
glasova koji ¢e posluziti kao teorijski i prakti¢ni okvir za proucavanje i usvajanje temeljnih procesa
za uspjeSno savladavanje sluSanja, fonetsku transkripciju te fonetske opise razliitih varijanti
engleskoga jezika.

[] samostalni zadatci

] predavanja [] multimedija i

seminari 1 .
radionice mreza
. . . 1 ij
1.5. Vrste izvodenja nastave |Z vjezbe E rizgig;(s)lilij rad
X obrazovanje na
daljinu [ ostalo

[ ] terenska nastava

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redovno pohadanje nastave i aktivno sudjelovanje na satu; izlazak na kolokvije te uredno izvr§ene
obveze glede usmenog izlaganja, predavanja zadaca i obavljanja zadataka

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanj 15 Aktivnost u Seminarsk Eksperimentaln
¢ nastave ’~ | nastavi irad irad
P1s?1n1 Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1spit

Kontinuiran Usmeno
Projekt a provjera 2 ) ) 0,5 | Prakticni rad

. izlaganje

znanja

Portfolio

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

U oblikovanju kona¢ne ocjene uzimaju se u obzir ocjene iz kolokvija te usmenog izlaganja. 70%
konacne ocjene ¢ine ocjene iz kolokvija, a 30% konacne ocjene C¢ine ocjene iz usmenog izlaganja.
Iz svih elemenata pracenja i provjeravanja student moze ostvariti maksimalno 100 ocjenskih
bodova, §to ¢ini 100% ocjene. Za prolaznu ocjenu student treba ostvariti minimalno 61 ocjenskih
bodova ili 61% ocjene.

Skala je ocjenjivanja sljedeca:

61% - 70% = dovoljan (2)

71% - 80% = dobar (3)

81% - 90% = vrlo dobar (4)

91% - 100% = izvrstan (5)

Studenti koji ne ostvare prag od 61% na kolokvijima, izlaganju i radu moraju pristupiti zavrSnom
ispitu koji obuhvaca gradivo cijelog kolegija.

Studenti su obvezni pohadati 70 % odrzanih nastavnih sati, pristupiti kolokvijima,

pravovremeno predavati zadacu ukoliko Zele ostvariti bodove iz zadace, odraditi izlaganje te
predati rad kako bi ostvarili pravo na potpis. Prepisivanje tijekom ispita kaznjava se oduzimanjem
ispita bez moguénosti pisanja i za taj ispit student dobiva ocjenu 0%

1.10. Obvezatna literatura

e Roach, P. (2009). English Phonetics and Phonology, A Practical Course, 4th Edn.
Cambridge: Cambridge University Press.
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Collins, B. And M. Mees, 1. (2003) Practical Phonetics and Phonology, A Resource Book
for Students, Routledge: Taylor & Francis Group.

Handbook of the International Phonetic Association (1999) Cambridge: Cambridge
University Press

Wells, J.C. (1982). Accents of English 2: The British Isles. Cambridge: Cambridge
University Press

Wells, J.C. (1982). Accents of English 3: Beyond the British Isles. Cambridge: Cambridge
University Press

1.11. Dopunska literatura

Bauer, L. (2002). An Introduction to International Varieties of English. Edinburgh
University Press.

Fabijanic¢, 1. (2016). A Woorkbook of English Phonetics and Phonology -for Students of
EFL. Zadar: Sveuciliste u Zadru

Jones, D. Edited by P. Roach, J.Hartman and J. Setter (2006) English Pronouncing
Dictionary, 17th edn. Cambridge: Cambridge University Press. First edition published
1917, London: Dent.

Kachru, B. B., Kachru, J., Nelson, C.L. (2006). The Handbook of World Englishes.
Blackwell Publishing

Labov, W., Ash, S., Boberg,C. (2005) Atlas of North American English Phonetics,

Phonology and Sound Change. Berlin/New York: Mouton De Gruyter.
o Ladefoged, P., Johnson, K. (2011). A Course in Phonetics. Boston: Wadsworth/Cengage

Learning

e Longman Pronunciation Dictionary, Longman Group UK Limited 1989.

e Raphael, L. J., Borden, G. J., Harris, K. S. (2011) Speech Science Primer Physiology,
Acoustics, and Perception of Speech, 6th edn. Baltimore: Lippincott Williams & Wilkins.

e Skandera P, Burleigh, P. (2005). A Manual of English Phonetics and Phonology, Twelve
Lessons with an Integrated Course in Phonetic Transcription. Tubingen: Gunter Narr

Verlag.

e Tench P. (2011) Transcribing the Sound of English A Phonetics Workbook for Words and
Discourse. Cambridge: Cambridge University Press
o Waniek-Klimczak, E., Shockey L. R. (2013) Teaching and Researching English Accents
in Native and Non-native Speakers. Berlin Heidelberg: Springer

1.12. Nacini pradenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju utvrduje

Senat Sveucilista.

Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom o
unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

2. POVEZIVANJE ISHODA UCENJA, NASTAVNIH METODA I PROCJENA ISHODA

UCENJA

2.1. Nastavna aktivnost

2.2. Aktivnost studenta

2.3. Ishod ucenja

2.4. Metoda
procjene

predavanje
grupna rasprava
analiza primjera
fonetski zadaci

sustavno opazanje i
zakljuéivanje
sluSanje izlaganja
analiza zadataka

samostalno
demonstrirati fonemsku
transkripciju rijeci

aktivnost studenata
u nastavi
prezentiranje
(samostalno)
kolokvij

pismeni ispit

analiza primjera

slusanje izlaganja
¢itanje i analiza
literature

analiza i uvjeZbavanje

objasniti nastanak
pojedinog glasa u
engleskom jeziku

aktivnost studenata
na nastavi

kolokvij

pismeni ispit
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primjera
primjena naucenoga
predavanje slusanje izlaganja identificirati kljucne aktivnost studenata
Citanje i analiza pojmove fonetike i u nastavi
literature fonologije pismeni ispit
predavanje Citanje i analiza razlikovati glasove aktivnost studenata
analiza primjera literature engleskog jezika u nastavi
grupna rasprava opazanje modela pomocu fonetskih kolokvij
zadatak usporedbe uvjezbavanje kriterija pismeni ispit
sustavno opaZzanje i
zaklju€ivanje
predavanje rasprava demonstrirati vjestine aktivnost studenata
grupna rasprava sustavno opazanje i analiticke rasprave kroz | u nastavi
analiza primjera zakljucivanje identifikaciju razlic¢itih | kolokvij
fonetski zadaci analiza i uvjezbavanje | varijanti engleskog pismeni ispit
primjera jezika
predavanje slusanje izlaganja prepoznati temeljne aktivnost studenata
analiza primjera ¢itanje i analiza aspekte povezanog u nastavi
primjera govora kolokvij
opazanje modela pismeni ispit
Predavanje slusanje izlaganja sintetizirati teorijska aktivnost studenata
analiza primjera sustavno opaZzanje i znanja u fonetskoj u nastavi
fonetski zadaci zakljucivanje transkripciji kolokvij
analiza i uvjezbavanje pismeni ispit
primjera
opazanje modela
primjena naucenoga
analiza video sustavno opazanje primijeniti teorijska aktivnost studenata
materijala i teorijskih analiza i uvjezbavanje | znanja na konkretnim u nastavi
primjera primjera primjerima kolokvij
pismeni ispit

Opce informacije

Nositelj predmeta

izv. prof. dr. sc. Dubravka Vidakovi¢ Erdelji¢

Naziv predmeta

MORFOSINTAKSA I SEMANTIKA GLAGOLSKIH IZRAZA U
ENGLESKOM JEZIKU

Studijski program Sveucilisni prijediplomski studij engleskog jezika i knjizevnosti
Status predmeta obvezatni
Sifra predmeta ENG106
Godina L
Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja 3
nacin izvodenja nastave | studenata
broj sati (P+V+S) 30+15+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta
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Cilj je ovoga kolegija pruziti studentima potrebnu nadgradnju znanja o strukturi i znacenju glagola u
engleskom jeziku kako bi se razumjela pravila koja stoje iza njihove uporabe. Pri tome je fokus na
razvoju metajezika i prakticnih vjestina kao $to su testiranje i primjena morfosintaktickih osobina
glagola nuznih za lingvisticku argumentaciju. Tijekom vjezbi studenti na pisanoj i usmenoj razini
primjenjuju usvojeno znanje, Sto pridonosi daljnjem razvoju njihove jezicne kompetencije u
engleskom jeziku.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e objasniti morfosintakticke i lingvisticke pojmove i kategorije
e pravilno koristiti relevantan metajezik pri opisu jezi¢nih pojava

e pravilno Kkoristiti nepravilne, pomoéne i modalne glagole, glagolska vremena, pasiv,
neupravni govor i pogodbene recenice u engleskom jeziku

e vrednovati ovjerenost odredenih morfosintakti¢kih oblika i njihovo znacenje u kontekstu

e kriticki vrednovati sli¢nosti i razlike engleskog i hrvatskog morfosintaktickog sustava
glagolskih izraza.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda uc¢enja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

predavanje

e slusanje

e objasniti

kolokvij nakon

e grupna rasprava izlaganja morfosintakticke i odredene tematske
. sust,avr_lo lingvisticke cjeline
pracenje pojmove i e usmena provjera na
* umcjgé Tupo kategorije satu
e analiza
literature

e simulacija
e analiza primjera
e uvjezbavanje

e predavanje e slusanje e pravilno koristiti e kolokvij nakon
e grupna rasprava izlaganja relevantan odredene tematske
e analiza primjera | ® sustavno metajezik pri opisu cjeline
praenje jezi¢nih pojava e usmena provjera na
e analiza
. satu
literature
e samostalno
apstrahiranje
relevantnih
pojmova
e predavanje e slusanje e pravilno koristiti e kolokvij nakon
e analiza primjera izlaganja nepravilne, odredene tematske
e sustavno pomoc¢ne i modalne cieline
cenj lagole, glagolska .
p {acgnje E1agolc, glage e usmena provjera na
° ucenje po vremena, pasiv, satu
modelu neupravni govor i
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e analiza pogodbene recenice
literature u engleskom jeziku
e simulacija
e analiza primjera
e uvjezbavanje
e predavanje e sluSanje e vrednovati e kolokvij nakon
e zadatak Citanja izlaganja ovjerenost odredene tematske
e analiza primjera | ® sustavno odredenih cjeline
pracenje morfosintakti¢kih e usmena proviera na
° uéenj e po obli}<a 1 l’ljihOVO satu
modelu znacenje u
° analiza kontekstu
literature
e simulacija
e analiza primjera
e uvjezbavanje
e predavanje e slusanje e kriticki vrednovati | e kolokvij nakon
e grupna rasprava izlaganja sli¢nosti i razlike odredene tematske
e analiza primjera | ® sustavno engleskog i cieline
pracenje hrvatskp & e usmena provjera na
e analiza morfosintaktickog
literature sustava glagolskih satu
e samostalno izraza
apstrahiranje
relevantnih
pojmova

1.4. Sadrzaj predmeta

Nastavljaju¢i se na niz morfosintakti¢kih opisa rijeci, ovaj je kolegij koncipiran kao uvod u
morfologiju, sintaksu i semantiku glagolskih izraza u engleskom jeziku s teorijskog i prakticnog
stajaliSta. Glagoli se promatraju kao sredi$nji element pri strukturiranju dogadajne sheme te se
uocavaju nuzni elementi za njihovo razlikovanje od ostalih vrsta rijeci u engleskom kao analitickom
jeziku.

Teme koje se obraduju ukljucuju: vrste rijeci opCenito te glagole kao zasebnu vrstu, vrste glagola,
pomoc¢ne i modalne glagole, lingvisticke kategorije vremena, glagolskog vida i nacina, glagolska
vremena, modalnost, neupravni govor, aktiv i pasiv, indikativ, imperativ, konjunktiv te pogodbene
reCenice. Semanticki aspekt detaljnije se obraduje posebice pri analizi glagolskih vremena i modalnih
glagola. Tijekom obrade pojedinih tema pojedine ¢e se gramatiCke kategorije engleskog jezika
usporedivati s onima u hrvatskom kako bi se usustavile i po moguénosti uklonile potencijalne tocke
u sustavima koje dovode do pogresaka pri uporabi engleskog jezika.

Studenti se izmedu ostalog upoznaju sa specificnim metajezikom te tijekom vjezbi usavrSavaju
usvojeno znanje na prakticnoj razini, Sto pridonosi daljnjem razvoju njihove komunikacijske
kompetencije i jezi¢nih vjestina.

+ predavanja - samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja . ..

J + vjezbe - laboratorij

nastave ) N _

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari
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1.7. Obveze studenata

Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, polaganje kolokvija.

1.8. Pracdenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,9 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 2 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

1z svih elemenata pracenja i provjeravanja student moze ostvariti maksimalno 100 ocjenskih bodova
putem 3 kolokvija (30%+40%+30%), $to ¢ini 100% ocjene. Za prolaznu ocjenu student treba ostvariti
minimalno 70 ocjenskih bodova ili 70% ocjene .

Skala je ocjenjivanja sljedeca: 70% - 76,9% = dovoljan (2), 77% - 83.9% = dobar (3), 84% -
92,9,9% vrlo dobar (4), 93% - 100% = izvrstan (5). Ukoliko je student ocijenjen negativnom
ocjenom iz kolokvija, mora pisati cjeloviti zavrsni ispit.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Odabrana poglavlja iz:

e Brdar, M., D. Ku¢anda, M. Omazi¢ (2001) Grammatical Functions and Categories: Part I:
The English Verb. Osijek: J.J. Strossmayer University.

e Thomson, A.J.,and A. V. Martinet (1992) A Practical English Grammar : Exercises. Volume
1. Oxford : Oxford University Press, 1992

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Relevantna poglavlja iz:

e Biber, D., Johansson, S., Leech, G., Conrad, S. Finnegan, E. (1999) Longman Grammar of
Spoken and Written English. Longman, London.

e (Carter, Ronald, Michael McCarthy (2006)Cambridge grammar of English : a comprehensive
guide : spoken and written English : grammar and usage. Cambridge : Cambridge University
Press.

e Huddleston, Rodney, Geoffrey K. Pullum ; in collaboration with Laurie Bauer... [et al.]
(2002). The Cambridge grammar of the English language. Cambridge : Cambridge
University Press, 2002.

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan Svartvik (1985). A
Comprehensive Grammar of the English Language. London: Longman.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA STUDENATA

e Brdar, M., D. Kufanda, M. Omazi¢ (2001) 12 60
Grammatical Functions and Categories: Part I: The
English Verb. Osijek: J.J.Strossmayer University.
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e Thomson, A. J., and A. V. Martinet (1992) A Practical 12 60
English Grammar : Exercises. Volume 1. Oxford :
Oxford University Press, 1992

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Sanja Runti¢

Naziv predmeta PREGLED AMERICKE KNJIZEVNOSTI I. (od poéetaka do kraja 19.
stoljeca)

Studijski program SveuciliSni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta LIT502

Godina 1.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja studenata 4

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 0+0+45

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Pregled americke knjizevnosti I pruza dijakronijski prikaz americke knjizevnosti od njezinih
pocetaka do kraja 19. stoljeca kroz tri cjeline—Prednacionalna knjizevnost, Prosvjetiteljstvo i
romantizam te Realizam i naturalizam. Kolegij uz knjizevnu povijest razmatra i kulturno-povijesni 1
politi¢ki kontekst te druStvene znacajke navedenih razdoblja kroz teme kao §to su: kalvinisticka
doktrina 1 puritanska etika, americ¢ki individualizam i idealizam, Ameri¢ka revolucija, koncept
"americke renesanse", knjizevna i filozofska obiljezja Transcendentalizma, Amerika prije i poslije
Gradanskoga rata, konvencije romantizma, realizma i naturalizma, estetika "americke romanse" te
suodnos knjizevnosti i druStvenih fenomena.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e izdvojiti najvaznija obiljezja americke knjizevnosti od pocetka kolonizacije Amerike do
kraja 19. stoljeca

e imenovati najznacajnije dogadaje iz starije americke povijesti
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e razlikovati knjizevna razdoblja i prikazivacke konvencije od sredine 17. do kraja 19. stoljeca

e interpretirati knjizevna djela iz navedenog razdoblja

e demonstrirati vjestine analiticke rasprave

e kriticki prosudivati o odnosu povijesnih, kulturnih i estetskih trendova i knjizevnih djela iz
odredenog razdoblja

e ocitovati se o drusStveno-politickim pojavama i dogadajima na koje upucuju pojedina

knjizevna djela.

1.3.2. Povezivanje ishoda uéenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e izlaganje
e seminarska

e slusanje izlaganja
e Citanje i analiza

izdvojiti najvaznija
obiljezja americke

kratki pismeni zadaci
/ usmena provjera na

nastava literature knjizevnosti od satu

e analiza video- e pisanje pocetka kolonizacije | e pismeni ispit po
materijala i e rasprava amerike do kraja 19. zavrsetku svake
pedagoske stoljeca cjeline
dokumentacije

e izlaganje
e seminarska
nastava

o slusanje izlaganja

e (itanje i analiza
literature

e Dpisanje

e rasprava

imenovati
najznacajnije
dogadaje iz starije
americke povijesti

kratki pismeni zadaci
/ usmena provjera na
satu

pismeni ispit po
zavrsetku svake
cjeline

e seminarska
nastava

e grupna rasprava

e analiza video-
materijala i

e (itanje i analiza
literature

e pisanje

e rasprava

razlikovati knjizevna
razdoblja i
prikazivacke
konvencije od sredine
17. do kraja 19.

kratki pismeni zadaci
/ usmena provjera na
satu

pismeni ispit po
zavrsetku svake

pedagoske stoljeca cjeline
dokumentacije
e seminarska e (itanje i analiza interpretirati o kratki pismeni zadaci

nastava literature knjizevna djela iz /usmena provjera na

e grupna rasprava e pisanje navedenog razdoblja satu

e analiza video- e rasprava e pismeni ispit po
materijala i 0 zavrsetku svake
pedagoske cjeline
dokumentacije

e seminarska e pisanje demonstrirati vjestine | ® usmena provjera na
nastava e rasprava analiticke rasprave satu

e grupna rasprava

e analiza video-
materijala i
pedagoske
dokumentacije

e seminarska
nastava

¢ slusanje izlaganja

e Citanje i analiza
literature

e pisanje

kriticki prosudivati o
odnosu povijesnih,
kulturnih i estetskih
trendova i knjizevnih

kratki pismeni zadaci
1 usmena provjera na
satu
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rasprava

djela iz odredenog
razdoblja

e pismeni ispit po
zavrsetku svake
cjeline

e seminarska
nastava

e grupna rasprava

e analiza video-
materijala i
pedagoske
dokumentacije

sluSanje izlaganja

Citanje i analiza

literature

e pisanje(

raSprava

oCitovati se o
drustveno-politickim
pojavama i
dogadajima na koje
upucuju pojedina
knjizevna djela.

satu

e pismeni ispit po
zavrsetku svake
cjeline

1.4. Sadrzaj predmeta

Obraduju se sljedeca djela:

e William Bradford: "Of Plymouth Plantation (1630-1646)” (1865)
e John Winthrop: "A Model of Christian Charity" (1630)
e Thomas Shepard: "The Covenant of Grace" (1646)

e Jonathan Edwards: "Sinners in the Hands of an Angry God" (1741)

e Mary Rowlandson: A4 Narrative of the Captivity and Restoration of Mrs. Mary Rowlandson

(1682)

e Benjamin Franklin: The Autobiography (1818), "The Way to Wealth" (1758)
e Ralph Waldo Emerson: "Self-Reliance" (1841)
e Henry David Thoreau: "Civil Disobedience" (1849), Walden (1854) - excerpts

e Frederick Douglass: Narrative of the Life of Frederick Douglass, an American Slave (1845),

The Meaning of July Fourth for the Negro (1852)
e Edgar Allan Poe: "The Raven" (1845), selected stories
e Nathaniel Hawthorne: The Scarlet Letter (1850)

e Mark Twain: The Adventures of Huckleberry Finn (1884)
e Theodore Dreiser: Sister Carrie (1900)

1.5. Vrste izvodenja

+ predavanja

+ seminari 1 radionice

- samostalni zadaci

+ multimedija i mreza

- vjezbe - laboratorij
nastave
+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari
1.7. Obveze studenata
1.8. Pracenje rada studenata
Pohadanje 1,1 Aktivnostu | 0,4 Seminarski - Eksperimentalni
nastave nastavi rad rad
Pisani ispit 2 Usmeni ispit | — Esej - Istrazivanje
Projekt - Kontinuirana | 0,5 Referat - Prakti¢ni rad
provjera
znanja
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Portfolio - - - - - |- -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Od studenata se na svakom satu ocekuje pripremljenost za kratak pisani zadatak/ aktivno
sudjelovanje u raspravi o zadanim tekstovima (10%), Sto uz tri pisana kolokvija (90%) ¢ini
konacnu ocjenu. Iz svih elemenata pracenja i provjeravanja student moZze ostvariti maksimalno
100 ocjenskih bodova, §to ¢ini 100% ocjene. Za prolaznu ocjenu student treba ostvariti minimalno
60 ocjenskih bodova ili 60% ocjene.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Brooks, Cleanth, R.-W.B. Lewis, and Robert Penn Warren, eds. Makers and the Making —
Volume 1. New York: St. Martin's Press, 1973. — stranice: 1-75.

Gray, Richard. A4 History of American Literature. 2™ Ed. Oxford: Blackwell, 2012. —
poglavlje 2: "Making a Nation", "The Making of American Myths," "The Making of
American Selves"

The Norton Anthology of American Literature. Seventh Ed. New York, London: W. W.
Norton and Company, 2007.

Zinn, Howard. 4 People's History of the United States: 1492 to Present. New York: Harper
Collins, 2003. — Chapter 2: "Drawing the Color Line"

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Lewicki, Zbigniew, ed. 4 Handbook of American Literature for Students of English. Warsaw:
Cultural Section, US Embassy, 2003.

<http://hell.pl/agnus/anglistyka/Literatura/Bluebook/BlueBook.pdf>. — poglavlje 1: "The
Beginnings”, Chapter 2: "Transcendentalism — Emerson and Thoreau”

Marcus, Greil and Werner Sollors, eds. A New Literary History of America. Cambridge, MA:
Harvard University Press, 2009. — odabrana poglavlja

Pizer, Donald, ed. The Cambridge Companion to American Realism and Naturalism.
Cambridge: Cambridge University Press, 1995. — poglavlje 1: "Historical Contexts"

Runti¢, Sanja. "American Naturalism Revisited: A Bakhtinian Reading of Theodore Dreiser's
Sister Carrie." Teaching English for Life: Festschrift for Elvira Petrovi¢ on the Occasion of
Her 70th Birthday. Eds. Dubravko Kucanda, Mario Brdar, and Boris Beri¢. Osijek: Faculty
of Philosophy, 2004.

Stepto, Robert B. Introduction. Narrative Of The Life Of Frederick Douglass — An American
Slave, Written By Himself. By Frederick Douglass. Cambridge, MA: Belknap Press, 2009.

Takaki, Ronald. Violence in the Black Imagination: Essays and Documents. Oxford: Oxford
University Press, 1993. — Part I: on Frederick Douglass

The Web of American Transcendentalism. <http://transcendentalism.tamu.edu/>.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV

o Makers and the Making — Volume 1. 10 60
o A History of American LiOterature 10 60
o The Norton Anthology of American Literature 10 60
o Sister Carrie 12 60
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http://hell.pl/agnus/anglistyka/Literatura/Bluebook/BlueBook.pdf
http://transcendentalism.tamu.edu/

e The Scarlet Letter 12 60

o The Adventures of Huckleberry Finn 12 60

1.13. Nadini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pradenje ianaliza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Jasna Poljak Rehlicki

Naziv predmeta PREGLED AMERICKE KNJIZEVNOSTI II. (20. i 21. stoljece)

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta LIT602

Godina 1L

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja studenata 4

Eiﬁiﬁva odenta broj sati (P+V+S) (0+0-+45)

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Kolegij je zamisljen kao nastavak kolegija Pregled americke knjizevnosti I te nudi pregled kanonskih
djela americke knjizevnosti 20. i pocetka 21. stoljeca koja stavljaju u kontekst odnos americkih pisaca
i pjesnika prema previranjima njihova vremena. Kolegij ¢e se sastojati od dvije velike cjeline —
"Modernizam" 1 "Postmodernizam" u kojima ¢e se obradivati osnovna modernisticka i
postmodernisti¢ka obiljezja, novi knjizevni trendovi, povijesni, ekonomski i ideoloski utjecaji, borba
za gradanska prava i status Amerike u svijesti gradana nakon 11. rujna 2001. godine. Ciljevi kolegija
su upoznavanje studenata s nekim od najvaznijih djela americke knjizevnosti 20. stolje¢a koja
problematiziraju drustvene, ekonomske i politicke promjene. Studenti ¢e se tijekom kolegija poticati
na aktivno promisljanje te razvijanje kriticnosti i otvorenosti prema americkom drustvu i knjizevnosti
20.121. stoljeca.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e imenovati kanonska djela americke proze i poezije 20. i 21. stoljeca
e  definirati formalna obiljezja moderne i postmoderne poetike

e razlikovati djela modernizma i postmodernizma

e interpretirati knjizevna djela navedenog razdoblja
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e  demonstrirati vjestine analiticke rasprave

e  kriticki prosudivati o odnosu povijesnih, kulturnih i estetskih trendova koji proizlaze iz

knjizevnih djela

e ocitovati se o pojavama i dogadajima iz suvremenog ameri¢kog drustva na koje upucéuju

pojedina knjizevna djela.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
predavanje e slusanje predavanja | e imenovati kanonska kratki pismeni
seminarska nastava | e Citanje i analiza djela americke proze i zadaci / usmena
literature poezije 20.1 21. provjera na satu
e pisanje stoljeca pismeni ispit po
e rasprava zavrsetku svake
cjeline
predavanje o slusanje predavanja | e definirati formalna kratki pismeni
seminarska nastava | e Citanje i analiza obiljezja moderne i zadaci / usmena
grupna rasprava literature postmoderne poetike provjera na satu
e pisanje aktivnost na satu
e rasprava pismeni ispit po

zavrSetku svake
cjeline

seminarska nastava | e Citanje i analiza

razlikovati djela

kratki pismeni

grupna rasprava literature modernizma i zadaci / usmena
e pisanje postmodernizma provjera na satu
e rasprava aktivnost na satu
pismeni ispit po
zavrSetku svake
cjeline
seminarska nastava | e Citanje i analiza e interpretirati kratki pismeni

grupna rasprava literature
samostalni e pisanje

istrazivacki e rasprava
zadatak

knjizevna djela

navedenog razdoblja

zadaci / usmena
provjera na satu
pismeni ispit po
zavrSetku svake
cjeline
znanstveno-
istrazivacki rad

seminarska nastava | e pisanje
grupna rasprava e rasprava
samostalni
istrazivacki
zadatak

demonstrirati vjesStine
analiticke rasprave

usmena provjera
na satu
aktivnost na
nastavi
znanstveno-
istrazivacki rad

seminarska nastava | e slusanje izlaganja

samostalni e Citanje i analiza
istrazivacki literature
zadatak e Dpisanje

e rasprava

kriti¢ki prosudivati o
odnosu povijesnih,
kulturnih i estetskih
trendova i knjizevnih
djela iz odredenog

razdoblja

kratki pismeni
zadaci i usmena
provjera na satu
pismeni ispit po
zavrSetku svake
cjeline
znanstveno
istrazivacki rad

30




seminarska nastava
grupna rasprava
samostalni
istrazivacki
zadatak

slusanje izlaganja
¢itanje 1 analiza
literature

pisanje

rasprava

e ocitovati se 0

drustveno-politickim
pojavama i
dogadajima na koje
upucuju pojedina

knjizevna djela.

e kratki pismeni
zadaci i usmena
provjera na satu

e pismeni ispit po
zavrSetku svake
cjeline

e znanstveno-
istrazivacki rad

1.4. Sadrzaj predmeta

Obraduju se sljedeca djela:

POEZIJA:

Robert Frost — izabrane pjesme

T. S. Eliot - izabrane pjesme

Langston Hughes - izabrane pjesme
William Carlos Williams - izabrane pjesme
Robert Lowell — izabrane pjesme

Allen Ginsberg - Howl

Gwendolyn Brooks - izabrane pjesme
Sylvia Plath - izabrane pjesme

PROZA:

F. Scott Fitzgerald The Great Gatsby (1925.)

Ernest Hemingway The Sun Also Rises (1926.)

Sherwood Anderson i Ernest Hemingway — izabrane price
William Faulkner The Sound and the Fury (1929.)

Ralph Elison The Invisible Man - ulomci (1952.)

Jack Kerouac On the Road (1957.)

Raymond Carver i John Cheever — izabrane price

Toni Morrison Beloved (1987.)

Don DeLillo Falling Man (2007.)

DRAMA:

Lorraine Hansberry A Raisin in the Sun (1959.)

1.5. Vrste izvodenja nastave

+ predavanja

+ seminari i1 radionice

- vjezbe

+ obrazovanje na daljinu
- terenska nastava

- samostalni zadaci

- multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

redovito pohadanje nastave

Citanje zadanih tekstova kao priprema za kratki pismeni zadatak
aktivno sudjelovanje u raspravi

polaganje kolokvija tijekom semestra

znanstveno-istrazivacki rad
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1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,4 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 2,5 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — - - — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

pohadanje i aktivnosti na nastavi: 10%
kratki pismeni zadatak o procitanoj literaturi: 10%
2 kolokvija: 60%

znanstveno-istrazivacki rad: 20%

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

The Norton Anthology of American Literature, ur. Nina Baym et al., W.W. Norton &
Company, New York, 2003.

Decker, Jeffrey, "Gatsby's Pristine Dream:The Diminishment of the Self-Made Man in the
Tribal Twenties", u: NOVEL: A Forum on Fiction, Vol. 28, No. 1 (Autumn, 1994), str. 52-
71.

Benson, Jackson J, "Ernest Hemingway: The Life as Fiction and the Fiction as Life" u:
American literature: a journal of literary history, criticism, and bibliography,ur: Edwin H.
Cady et al., Vol. 61 (1989.) No.3; str. 345-358.

Onderdonk, Todd, "Bitched: Feminization, Identity and the Hemingwayesque in The Sun
Also Rises", Twentieth Century Literature, 52.1, prolje¢e 2006. str. 61-91.

Faulkner, William: Appendix: Compson 1699-1945, u: The Sound and The Fury: A Norton
Critical Edition, ur. David Minter, New York, W.W.Norton, 1994.

Toni Morrison: critical and theoretical approaches, ur: Nancy J. Peterson, Baltimore, The
Johns Hopkins University Press, 1997.

Cvek, Sven, "Killing politics: the art of recovery in Falling man", Studia Romanica et
Anglica Zagrabiensia,54 (200); str.329-352.
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak jezik=92268

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

American Literature, Book D, 1914- present, New York, 1974.

Jones, Howard, Guide to American literature and its backgrounds since 1890, Cambridge :
Harvard University Press, 1972.

The Cambridge companion to the African American novel, ur. Maryemma Graham, New
York, Cambridge University Press, 2004.

1.12.

Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

o The Great Gatsby 16 60
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http://crolist.ffos.hr/cgi-bin/unilib.cgi?form=D1110228030
http://crolist.ffos.hr/cgi-bin/unilib.cgi?form=D1110208012
http://crolist.ffos.hr/cgi-bin/unilib.cgi?form=D1110208012
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=92268

e The Sun Also Rises 26 60
o The Sound and the Fury 22 60
o The Invisible Man 12 60
e On the Road 12 60
e Beloved 12 60
e Falling Man 12 60

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom o
unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Ljubica Matek
dr. sc. Jelena Pataki Sumiga, asistentica
Naziv predmeta PREGLED ENGLESKE KNJIZEVNOSTI I. (od po¢etaka do sredine 18.
stoljeca)
Studijski program Sveucilisni prijediplomski studij engleskog jezika i knjiZzevnosti
Status predmeta obvezatni
Sifra predmeta LIT305
Godina IL
Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent optere¢enja studenata 4
nacin izvodenja nastave .
broj sati (P+V+S) 15+0+30

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je predmeta studente upoznati s povijesnim razvojem dominantnih knjizevnih vrsta—s njihovim
konvencijama i odlikama—unutar engleskog, ali i kontinentalnog kulturnog, religijskog i politickog
okruzenja te ukazati na promjene u odnosu prema konceptima autorstva, autoriteta, originalnosti i
intelektualnog vlasniStva do sredine 18. stolje¢a. Studenti ¢e se takoder upoznati s razlicitim
nacinima proizvodnje teksta i uporabe elektronskih i tiskanih alata za izradu istrazivackih radova.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e  prepoznati vazne promjene u razvoju engleskog jezika
e  prikazati povijesni razvoj engleske knjizevnosti
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e razlikovati knjizevna razdoblja i prikazivacke konvencije

e interpretirati knjizevna djela

e  demonstrirati vjestine analiti¢ke rasprave

e  kriticki prosudivati o odnosu povijesnih, kulturnih i estetskih trendova i knjizevnih djela

e ocitovati se o druStveno-politickim pojavama i dogadajima na koje upucuju pojedina
knjizevna djela.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

e slusanje izlaganja

prikazati povijesni

e pismeni ispit

e analiza literature razvoj engleske e kvizovi
e rasprava knjizevnosti
e predavanje e slusanje izlaganja definirati odlike i pismeni ispit
e diskusija e analiza literature konvencije aktivnosti
dominantnih studenata u nastavi

® rasprava

knjizevnih vrsta

esej

e predavanje
e seminarsko
izlaganje

e slusanje izlaganja
e analiza literature

kriticki prosudivati o

odnosu povijesnih,
kulturnih i estetskih

pismeni ispit
aktivnosti
studenata u nastavi

. e rasprava ce e )
e zadatak Citanja i trendova i knjizevnih esej
analize primjera djela
e seminarska nastava | e pisanje demonstrirati usmena provjera
e grupna rasprava e rasprava vjestine analiticke na satu

¢ analiza video-
materijala i
pedagoske
dokumentacije

rasprave

e predavanje
o diskusija

e pisanje eseja

e samostalna uporaba

literature
e rasprava

prihvatiti eticke
standarde pri izradi
znanstvenih radova

esej

e seminarska nastava

® grupna rasprava

o slusanje izlaganja
e (itanje i analiza

oCitovati se o

drustveno-politickim

e analiza video- literature pojavama i
materijala i e rasprava dogadajima na koje
pedagoske upucuju pojedina
dokumentacije knjizevna djela.

pismeni ispit

e predavanje

¢ slusanje izlaganja
e analiza literature
e rasprava

prikazati povijesni
razvoj engleske
knjizevnosti

pismeni ispit
kvizovi

1.4. SadrZaj predmeta

Pregled engleske knjizevnosti I je kronoloski pregled glavnih knjizevnih trendova od anglo-
saksonskog vremena do razdoblja satire u osamnaestom stolje¢u. Mada je teziSte predmeta na
glavnim autorima i djelima napisanim na govornom jeziku (anglo-saksonska poezija u prijevodu na
suvremeni engleski, Sir Gawain prijevod, Chaucer, Shakespeare, Spenser, Donne, Milton, Dryden,
Pope, Swift i Johnson), ukljuceni su i neki marginalni autori poput Margery Kempe i Johna Wilmota




¢ija djela predstavljaju jednak izazov za suvremenog Citatelja. Pored ovih knjizevnih djela analizirat
¢e se 1 odredeni tekstovi koji se odnose na znacajne kulturne trendove ili politicke dogadaje. lako se
od studenata ne ocekuje da uce staro-engleski jezik, oni ¢e biti upoznati s vaznim promjenama i
razvojem od staro-engleskog do suvremenog engleskog jezika.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza

1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari
1.7. Obveze studenata
e redovito pohadanje nastave
e (itanje zadanih tekstova
e aktivno sudjelovanje u raspravi
e polaganje ispita i predaja pismenog rada u zadanim rokovima
1.8. Pracenje rada studenata
Pohadanje 1,1 | Aktivnost u nastavi | 0,1 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave rad rad
Pismeni ispit 1,5 | Usmeni ispit - | Esej 1 | Istrazivanje —
Projekt — | Kontinuirana 0,3 | Referat — | Prakti¢ni rad
provjera znanja
Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Konacna ocjena sastoji se od rezultata 1 pismenog ispita tijekom semestra (30%), zavr§nog pismenog
ispita (30%) 1 jednog pismenog rada (30%) tijekom semestra. Preostalih 10% je ocjena sudjelovanja
u nastavi i nekoliko kracih kvizova.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

o A Glossary of Literary Terms. 9th ed. Ed. M. H. Abrams and Geoffrey Galt Harpham.
Boston: Wadsworth, 2009.

e The Norton Anthology of English Literature. 9th ed. Vol. 1. Ed. M. H. Abrams and
Stephen Greenblatt. New York, London: Norton, 2012,

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

o MLA Handbook for Writers of Research Papers. Tth ed. New York: MLA of America,
2009.

e Sanders, Andrew. The Short Oxford History of English Literature. 2nd ed. Oxford, New
York: Oxford UP, 2000.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BR. BR.

PRIMJERAKA | STUDENATA
e A Glossary of LiteraryTerms 12 60
o The Norton Anthology of English Literature 12 60
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1.13. Nadini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveudilista.

Op¢ée informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Ljubica Matek
dr. sc. Jelena Pataki Sumiga, asistentica
Naziv predmeta PREGLED ENGLESKE KNJIZEVNOSTI II. (od romantizma do danas)
Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti
Status predmeta obvezatni
Sifra predmeta LIT403
Godina IL
Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 4
nacin izvodenja nastave .
broj sati (P+V+S) 0+0+45

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj kolegija je upoznati studente s dijakronijskim razvojem dominantnih knjizevnih vrsta—s
njihovim konvencijama i odlikama—unutar britanskog, ali i kontinentalnog kulturnog, religijskog i
politickog okruzenja. Studenti trebaju shvatiti uzroke promjena u odnosu prema konceptima
autorstva, tekstualnosti i cenzure, kao i podjela u navikama i strukturi ¢itateljstva. Studenti ¢e uditi
kako upotrebljavati elektronske i tiskane istrazivacke alate te iskusiti zamke i zadovoljstva
istrazivanja putem Interneta.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavr$etku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e  opisati povijesni razvoj engleske knjizevnosti od romantizma do pocetka 21. stoljeca

e  opisati dominantne knjizevne vrste, opisati njihov razvoj, njihove strukturne elemente,
konvencije i odlike

e demonstrirati vjeStine knjizevno-kritickog promisljanja 1 interpretacije procitanih
knjizevnih djela te usmenog i pisanog izrazavanja na engleskom jeziku, retoricke vjestine
argumentacije, oblikovanja teze rada i analize knjizevnih tekstova u diskursu humanistike

e  staviti u odnos znacajne kulturne trendove ili politicke dogadaje i knjizevna djela nastala u
odredenom razdoblju

e  prihvatiti i provoditi eti¢ka nacela pri izradi pisanih radova
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e samostalno istrazivati i napisati seminarski rad po smjernicama preporucenog stila
dokumentiranja.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje e slusanje e opisati povijesni kvizovi
e seminarska nastava | e Citanje i analiza razvoj engleske rasprava/usmene

literature

e rasprava

e sustavno opazanje

e pisano i usmeno
izrazavanje na
stranom jeziku

knjizevnosti od
romantizma do
pocetka 21. stoljeca

provjere na satu
(aktivnost na
nastavi)

pisani ispit

e predavanje
e seminarska nastava

e slusanje

e Citanje i analiza
literature

e rasprava

e sustavno opaZanje

e pisano i usmeno
izrazavanje na
stranom jeziku

opisati dominantne
knjizevne vrste,
opisati njihov razvoj,
njihove strukturne
elemente, konvencije i
odlike

kvizovi
rasprava/usmene
provjere na satu
(aktivnost na
nastavi)

pisani ispit

e predavanje

e seminar

e samostalni
istrazivacki rad

e slusanje

e Citanje i analiza
literature

e rasprava

e sustavno opazanje i
zakljucivanje

e primjena naucenoga

e pisano i usmeno
izraZzavanje na
stranom jeziku

demonstrirati vjestine
knjizevno-kritickog
promisljanja i
interpretacije
procitanih knjizevnih
djela te usmenog i
pisanog izrazavanja na
engleskom jeziku,
retoricke vjestine
argumentacije,
oblikovanja teze rada,
i analize knjizevnih
tekstova u diskursu
humanistike

kvizovi
rasprava/usmene
provjere na satu
(aktivnost na
nastavi)

pisani ispit
seminarski rad

e predavanje
e seminar

e slusanje

e Citanje i analiza
literature

e rasprava

e sustavno opazanje i
zakljucivanje

e primjena naucenoga

e pisano i usmeno
izraZzavanje na
stranom jeziku

staviti u odnos
znacajne kulturne
trendove ili politicke
dogadaje i knjizevna
djela nastala u
odredenom razdoblju

kvizovi
rasprava/usmene
provjere na satu
(aktivnost na
nastavi)

pisani ispit
seminarski rad

e samostalni
istrazivacki rad

e primjereno citiranje
koristenih izvora
bez prisvajanja
tudih rijeci ili
zakljucaka

e sustavno opazanje i
zakljucivanje

primijeniti eticka
nacela pri izradi
pisanih radova

seminarski rad
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e primjena naucenoga

e pisano izraZzavanje
na stranom jeziku

e izrazavanje
vlastitog kritickog
stava

e samostalni

istrazivacki rad

e Citanje i analiza
literature

e sustavno opazanje i
zakljucivanje

e prikupljanje
podataka na zadanu
temu

e primjena naucenoga

e pisano izraZavanje
na stranom jeziku

e samostalno istrazivati
1 napisati seminarski
rad po smjernicama
preporucenog stila
dokumentiranja

e seminarski rad

1.4. SadrZzaj predmeta

Pregled engleske knjizevnosti 1l kronoloski je pregled glavnih knjizevnih trendova od romantizma
do pocetka 21. stoljeca. Iako je teziSte predmeta na glavnim autorima i njihovim djelima (Blake,
Byron, Browning, Mill, Wilde, Conrad, Eliot, Lawrence, Woolf, Orwell i Larkin su samo neki od
njih), ukljuceni su i neki marginalni autori poput Ruperta Brookea, Siegfrieda Sassoona i Isaaca
Rosenberga, ¢ija djela predstavljaju jednak izazov za suvremenog Citatelja. Uz knjizevna djela
navedenih autora, analizirat ¢e se i odredeni neknjizevni tekstovi koji se odnose na znacajne kulturne
i ekonomske dogadaje (vezane uz industrijsku revoluciju, robovlasnistvo, polozaj zena u drustvu,

evoluciju) te politicke dogadaje poput Francuske revolucije i svjetskih ratova.

1.5. Vrste izvodenja nastave

+predavanja

- vjezbe

+ seminari 1 radionice

+ obrazovanje na daljinu

- terenska nastava

+ samostalni zadaci

- multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Od studenata se o¢ekuje:

e daredovito pohadaju nastavu (prisutnost preko 70% je uvjet za potpis)
¢ da na nastavu dodu potpuno pripremljeni i aktivno sudjeluju u raspravi
e daizrade jedan seminarski rad.

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,5 | Seminarski 0,7 | Eksperimentalni rad -
nastave nastavi rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje 0,8
Projekt — | Kontinuirana | 0,9 | Referat — | Prakti¢ni rad -
provjera
znanja
Portfolio — - - - - - -
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1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Konac¢na ocjena sastoji se od rezultata dvaju kolokvija, jednog pismenog rada tijekom semestra,

ocjene sudjelovanja u nastavi i nekoliko krac¢ih kvizova.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Literatura potrebna za studij i polaganje ispita:

Dickens, Charles. Hard Times.

A Glossary of Literary Terms. 7th ed. Edited by M. H. Abrams. Fort Worth: Harcourt
Brace College Publishers, 1999.

The Norton Anthology of English Literature. 7th ed. Vol. I1. Edited by M. H. Abrams
and Stephen Greenblatt. New York, London: W. W. Norton, 2000.

Orwell, George. Animal Farm.

Eventualna dodatna sekundarna literatura studentima ¢e se podijeliti u obliku urucaka tijekom
nastave.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Alexander, Michael. 4 History of English Literature. Basingstoke: Palgrave Macmillan,
2007.

Hodges' Harbrace Handbook. 14th edition. Edited by John C. Hodges et ali. Fort
Worth: Harcourt College Publishers, 2001.

Morgan, Kenneth O. The Oxford History of Britain. New York, Oxford UP, 2010.

Peck, John and Martin Coyle. 4 Brief History of English Literature. Houndmills,
Basingstoke: Palgrave, 2002.

Sanders, Andrew. The Short Oxford History of English Literature. 2nd ed. Oxford, New
York: Oxford UP, 2000.

http://andromeda.rutgers.edu/~jlynch/Lit/

http://webster.commnet.edu/mla/index.shtml

www.wwnorton.com/nael

www.wwnorton.com/literature

http://owl.english.purdue.edu/owl/resource/747/01/

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no

pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

Dickens, Charles. Hard Times. 12 60
A Glossary of Literary Terms. 7th ed. Edited by M. H. 12 60
Abrams. Fort Worth: Harcourt Brace College
Publishers, 1999.
The Norton Anthology of English Literature. 7th ed. 12 60
Vol. II. Edited by M. H. Abrams and Stephen
Greenblatt. New York, London: W. W. Norton, 2000.
Orwell, George. Animal Farm. Edited by Trevor 12 60
Millum. Harlow: Longman, 1991.
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http://andromeda.rutgers.edu/~jlynch/Lit/
http://webster.commnet.edu/mla/index.shtml
http://www.wwnorton.com/nael
http://www.wwnorton.com/literature
http://owl.english.purdue.edu/owl/resource/747/01/

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Gabrijela Buljan

Naziv predmeta PREGLED MORFOSINTAKSE VRSTA RIJECI U ENGLESKOM
JEZIKU

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG205

Godina L

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterec¢enja studenata 3

masave 0 brojsat (Pvs) 3041540

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je ovoga kolegija pregled i analiza morfosintaktickog ustrojstva najvaznijih neglagolskih vrsta
rije¢i u engleskom jeziku te razvoj metajezika i vjestina nuznih za lingvisticku argumentaciju na
ovoj razini jezi¢ne organizacije. Tijekom vjezbi studenti imaju priliku usavrsiti usvojeno znanje kroz
njegovu primjenu na prakti¢noj razini, $to pridonosi daljnjem razvoju njihove jezicne kompetencije
u engleskom jeziku.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e opisati, primjerenim metajezikom, morfosintakticka obiljezja imenica i drugih vrsta rijeci
koje funkcioniraju u sklopu imenskih i drugih fraza

e razlikovati potkategorije osnovnih kategorija vrsta rijeci

e pravilno upotrijebiti kategorije i potkategorije vrsta rije¢i, uvazavaju¢i njihove
morfosintakticke posebnosti

e usporediti pojedine aspekte morfosintaktiCkog sustava engleskog jezika i hrvatskog jezika

e razluciti morfosintakticki ovjerene od morfosintakticki neovjerenih morfosintaktickih
struktura u engleskom jeziku.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja
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Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

o zadatak analize
primjera

e diskusija

e slusanje
predavanja
o zakljucivanje
e rjeSavanje
zadataka

e analizirati,

primjerenim
metajezikom,
morfosintakticka
obiljezja imenica i
drugih vrsta rijeci koje
funkcioniraju u sklopu
imenskih i drugih
fraza

e kontinuirana provjera
znanja - kolokvij

e predavanje

e slusanje

razlikovati

¢ kontinuirana provjera

e zadatak analize predavanja potkategorije osnovnih znanja - kolokvij
primjera e sustavno kategorija vrsta rijeci
e diskusija opazanje i
zakljuc€ivanje
e aktivno
sudjelovanje
e vjezbanje
e radna e aktivno pravilno upotrijebiti e kontinuirana provjera
primjerima sudjelovanje kategorije i znanja - kolokvij
o diskusija e rjeSavanje potkategorije vrsta
zadataka rijeci, uvazavajuéi
njihove
morfosintakticke
posebnosti

e predavanje

e slusanje

usporediti pojedine

e kontinuirana provjera

e diskusija predavanja aspekte znanja - kolokvij
e upucivanje na ¢ sudjelovanje u morfosintakti¢kog
dodatnu raspravi sustava engleskog
literaturu e sustavno jezika i hrvatskog
opazanje i jezika
zaklju€ivanje
e (itanjei
analiziranje
dodatne
literature
e zadatak analize e vjezbanje razluditi e kontinuirana provjera
primjera e sudjelovanje u morfosintakti¢ki znanja - kolokvij
e grupna rasprava raspravi ovjerene od
e sustavno morfosintakticki
opazanje i neovjerenih
zakljucivanje morfosintakti¢kih

struktura u engleskom
jeziku

1.4. SadrZaj predmeta

Pregled morfosintakse vrsta rijeci u engleskom jeziku predsta,vlja drugi u nizu kolegija kojima se
sustavno analizira gramaticka struktura engleskoga jezika na sve obuhvatnijim razinama jezicne
organizacije: od morfosintakse pojedinih vrsta rijeci sve do sintakse slozene recenice. S obzirom da
manje gramaticke jedinice izgraduju sve vece gramaticke jedinice (tj. obrnuto, da vece gramati¢ke
jedinice sadrze manje jedinice kao svoje sastavnice), ovaj kolegij predstavlja nuzan korak k
temeljitom svladavanju ukupne gramaticke strukture engleskog jezika. Nadalje, buduéi da se
morfosintaksa ti¢e jezi¢nih jedinica i struktura koje su najblize konkretnom znanju koje je potrebno
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studentu stranoga jezika (razina rijeci, tj. oblika rijeci), sustavnom analizom morfosintakticke
organizacije vrsta rijeCi u engleskom jeziku daje se uvid i u ona podrucja gdje se engleski
morfosintakti¢ki sustav bitno razlikuje od morfosintaktiCkog sustava hrvatskoga jezika. Time se
moze znacajno pridonijeti razvoju medujezi¢ne gramaticke kompetencije studenata engleskog kao
stranog jezika.

Sadrzajno, kolegij je osmisljen kao uvod u morfosintaksu engleskih imenica i drugih vrsta rije¢i koje
se pojavljuju kao sastavni dijelovi imenskih izraza. Teme koje se obraduju ukljucuju definiranje i
klasifikaciju imenica, mnozinu i nepravilnu mnozinu imenica, rod, padeze, upotrebu clanova,
zamjenice i njihove vrste, definiranje, klasifikaciju i komparaciju pridjeva te priloge.

+ predavanja - samostalni zadaci
- seminari i radionice - multimedija i mreza
. . + vjezbe - laboratorij
1.5. Vrste izvodenja nastave ) 3 .
+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, polaganje kolokvija.

1.8. Pracenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,5 | Seminarski - Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej - Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana | 1,4 | Referat - Prakti¢ni rad -
provjera
Znanja
Portfolio - - - - — — -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ocjenjivanje rada studenata temelji se na uspjehu na trima pisanim testovima tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Buljan, GradeCak-Erdelji¢ (2013). English Morphosyntax. On nouns, determiners and
pronouns. Osijek: Filozofski fakultet Sveudilista J.J.Strossmayera

Odabrana poglavlja iz:

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan Svartvik (1985). 4
Comprehensive Grammar of the English Language. London: Longman.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Biber, D., Johansson, S., Leech, G., Conrad, S. Finnegan, E. (1999). Longman Grammar
of Spoken and Written English. London: Longman.

e Collins COBUILD (2002) Collins COBUILD English Grammar. London and Glasgow:
Collins.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
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e Buljan, Gradecak-Erdelji¢ (2013). English Morphosyntax.
On nouns, determiners and pronouns. Osijek: Filozofski 12 60
fakultet Sveucilista J.J.Strossmayera

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan 12 60
Svartvik (1985). 4 Comprehensive Grammar of the English
Language. London: Longman

1.13. Nadini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Gabrijela Buljan

Naziv predmeta SINTAKSA FRAZE U ENGLESKOM JEZIKU

Studijski program Sveucili$ni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG303

Godina 1L

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin tzvodenja nastave broj sati (P+V+S) 30+15+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Ciljevi ovoga kolegija obuhvacaju upoznavanje sa strukturom razli¢itih vrsta fraza u engleskom
jeziku te temeljito razumijevanje nacela i uzoraka po kojima se jednostavne jezi¢ne jedinice poput
vrsta rijeci (analiziranih u prethodna dva semestra studija) grupiraju u fraze kao slozenije sintakticke
jedinice. Osim toga, cilj je dodatno razraditi specifi¢an metajezik i uvjezbati metode lingvisticke
argumentacije koje studentima omogucéavaju na artikuliran nacin objasniti ovjerenost/neovjerenost
odredenih fraznih struktura, opisati i razumjeti kompleksnost pojedinih fraza, i posebice prepoznati
slucajeve sintaktiCko-semanti¢ke dvosmislenosti na razini frazne strukture. Tako se ne samo
razvijaju vjestine kritickog misljenja i sintakticke argumentacije nego indirektno i pridonosi
dodatnom razvoju jezi¢ne kompetencije studenata u onim segmentima koji mogu ostati zanemareni
u nedovoljno temeljitom pristupu ucenju/poucavanju stranog jezika. Cilj je vjezbi uvjezbavanje
analize i izgradnje razlicitih vrsta fraza u engleskom jeziku.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet
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Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e objasniti i ilustrirati sintaktiCke pojmove i kategorije vezane uz glagolske, imenske,
pridjevske i priloske fraze

e  koristiti relevantan metajezik pri opisu sintaktickih pojava na razini frazne strukture

e razluciti sintakticki ovjerene i neovjerene fraze u engleskom jeziku

e primijeniti odgovarajuée sintakticke testove u identificiranju fraza, razluc¢ivanju fraza od
sintaktickih nizova koji ne odgovaraju kriterijima fraze i u otkrivanju dvosmislenosti

pojedinih nizova

e izgraditi razli¢ite vrste fraza

e usporediti strukture razli¢itih fraza u engleskom i hrvatskom jeziku.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, n,astavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

e upucivanje na
dodatnu literaturu

o zadatak analize
primjera

slusanje predavanja
¢itanje i analiza
literature

rjeSavanje i analiza
zadataka

rasprava

objasniti i ilustrirati
sintakticke
pojmove i
kategorije vezane
uz glagolske,
imenske, pridjevske
i priloske fraze

kontinuirana provjera
znanja - kolokvij

e predavanje

e upucivanje na
dodatnu literaturu

e zadatak analize

slusanje predavanja
¢itanje i analiza
literature
rjeSavanje i analiza

koristiti relevantan
metajezik pri opisu
sintaktic¢kih pojava
na razini frazne

e kontinuirana provjera
znanja - kolokvij

primjera zadataka strukture
sustavno opazanje i
zakljucivanje
e predavanje sustavno opazanje i | ® prepoznati e kontinuirana provjera
o zadatak analize zakljuc€ivanje sintakticki ovjerene znanja - kolokvij

primjera

rjeSavanje i analiza

i neovjerene fraze u

zadataka engleskom jeziku
e predavanje slusanje predavanja | e primijeniti e kontinuirana provjera
e upucivanje na Citanje i analiza odgovarajuce znanja - kolokvij

dodatnu literaturu
e zadaci analize
primjera
o diskusija

dodatne literature
sustavno opazanje i
zakljucivanje
vjezbanje

diskusija

sintaktiCke testove
u identificiranju
fraza, razlu€ivanju
fraza od
sintaktickih nizova
koji ne odgovaraju
kriterijima fraze i u
otkrivanju
dvosmislenosti
pojedinih nizova

e predavanje
e prikaz primjera

sluSanje predavanja
sustavno opazanje i
zakljucivanje
rjeSavanje i analiza
zadataka

izgraditi razlicite
vrste fraza

e kontinuirana provjera
znanja - kolokvij
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e predavanje

e ypucivanje na
dodatnu literaturu

o diskusija

slusanje predavanja
Citanje i
analiziranje
dodatne literature

usporediti strukture
razlicitih fraza u
engleskom i
hrvatskom jeziku

e kontinuirana provjera

znanja - kolokvij

sustavno opazanje i
zakljucivanje

o diskusija

e rjeSavanje i analiza
zadataka

e zadaci analize
primjera

1.4. Sadrzaj predmeta

Sintaksa fraze u engleskom jeziku nadovezuje se na morfosintakticke kolegije iz prva dva semestra
studija — Morfosintaksu i semantiku glagolskih izraza u engleskom jeziku 1 Pregled morfosintakse
vrsta rijeci u engleskom jeziku. Buduéi da vrste rijeci kao kategorije ne funkcioniraju samostalno na
razini recenice, ve¢ funkcioniraju u sklopu sintaktickih fraza (Cak i kada su te fraze jednostavne i
sastoje se samo od svoje sintakticke glave), nuzno je analizirati nacine na koje se razli¢ite vrste rijeci
grupiraju u kompleksnije jedinice: imenice u imenske fraze, glagoli u glagolske fraze, pridjevi u
pridjevne fraze i prilozi u priloZzne fraze.

Ovaj je kolegij stoga zamiSljen kao pregled unutarnje strukture razli¢itih vrsta fraza u engleskom
jeziku. Prvi tjedni predavanja i vjezbi posveceni su osnovnim sintaktickim testovima i tehnikama
koje omogucéuju prepoznavanje pojedinih fraza u sintaktickim nizovima — kao $to su testovi
pomicanja i supstitucije, kao i uocavanje slucajeva u kojima pojedine kompleksne fraze u sebi sadrze
daljnje fraze kao svoje sastavne dijelove. Takoder se radi na prepoznavanju granica izmedu susjednih
fraza te slucajeva dvosmislenosti koji su u sprezi s razlic¢itim moguénostima sintakticke segmentacije
sintagmatskog materijala. Nakon toga slijedi detaljna analiza unutarnje strukture razlicitih fraza, kao
i pregled jedinica koje mogu funkcionirati kao njihove sastavnice. Tijekom vjezbi studenti
uvjezbavaju analizu i izgradnju razliCitih fraza, primjenjujuci znanja steCena na predavanjima.

+ predavanja - samostalni zadaci

- seminari i radionice - multimedija i mreza

1.5. Vrste izvodenja nastave | + vjezbe - laboratorij

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata
Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, polaganje kolokvija.

1.8. Praéenje rada studenata
Pohadanje 1,1 | Aktivnost u| 0,5 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1,4 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Nacin oblikovanja konacne ocjene:
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Konacna se ocjena formira na temelju ukupnog broja ostvarenih bodova na pisanim kolokvijima (2
obavezna kolokvija koji ukupno nose 200 bodova. Moguce je ostvariti do ukupno 10 bodova
rjeSavanjem dodatnih (neobaveznih) tjednih zadataka.

Bodovna skala izgleda ovako:
140-152 bodova = dovoljan (2)
153-170 bodova = dobar (3)
171-184 bodova = vrlo dobar (4)
185-200 bodova = izvrstan (5)

Primjer izracunavanja ocjene:
Kolokvij 1: 82 bodova
Kolokvij 2: 97 bodova
Dodatni bodovi: 4 boda

Konacna ocjena: 183 = vrlo dobar (4)

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Odabrana poglavlja iz:

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan Svartvik (1985). 4
Comprehensive Grammar of the English Language. London: Longman.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Biber, D., Johansson, S., Leech, G., Conrad, S. Finnegan, E. (1999) Longman Grammar of
Spoken and Written English. Longman, London.

e Celce-Murcia, M., Larsen-Freeman, D. (1999) The Grammar Book. Heinle&Heinle.

e Greenbaum, S., R. Quirk (1998) 4 Student's Grammar of the English Language. Essex:
Longman

e Quirk, R., S. Greenbaum (1995) A University Grammar of English (30.izd.). London:
Longman.

e Givon, Talmy (2001). Syntax. An Introduction. Volume II. Amsterdam: John Benjamins.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata Koji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan 12 60
Svartvik (1985). A Comprehensive Grammar of the
English Language. London: Longman.

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucili$ta.
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Op¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Gabrijela Buljan

Naziv predmeta SINTAKSA JEDNOSTAVNE RECENICE U ENGLESKOM JEZIKU

Studijski program SveuciliSni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG403

Godina II.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja nastave broj sati (PHV-S) 1551540

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je predmeta upoznati studente s temeljnim pojmovno-terminoloskim aparatom neophodnim za
sintakti¢ku ras$clambu recenice, a posebice jednostavne recenice u engleskom jeziku. Nadalje, cilj
je osvijestiti studente o raznolikosti odnosa jezi¢ne forme i funkcije te ih poticati na daljnju
primjenu sintakti¢ke argumentacije u sintakti¢koj ras§¢lambi recenice. Na taj se nacin konkretno
pridonosi poboljSanju njihove gramaticke kompetencije, sposobnosti kritickog razmisljanja, ali
indirektno i jezicne kompetencije bududi da je osjecaj za reCenicnu strukturu, ponasanje re¢enic¢nih
sastavnica, kao i potencijalne izvore sintakticko-semanticke dvosmislenosti recenica u podlozi
visoke razine jezi¢ne kompetencije.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi ucenja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e demonstrirati raznolikost odnosa jezi¢ne forme i jezi¢ne funkcije

e primijeniti temeljni pojmovni aparat i sintakticku argumentaciju u sintaktickoj ras¢lambi
recenice

e primjenjujuéi sintakticku argumentaciju, objasniti dvosmislenost pojedinih recenica

e analizirati i pravilno primjenjivati morfosintakticka sredstva koja ureduju unutarnje
ustrojstvo reCenica (pravila sro¢nosti i red rijeci)

e interpretirati odnos izmedu sintakticke strukture recenica i njihovih komunikativnih
funkcija

e analizirati i pravilno primjenjivati jezicna sredstva koja izjavne recenice razlikuju od
drugih formalnih tipova re¢enica poput interogativnih, nije¢nih itd.

e primjenom sintakti¢kih testova izvoditi argumentirane zakljucke o sintakti¢koj strukturi,
tj. funkcijama recenicnih konstituenata.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
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e prikazi primjera

sustavno opazanje
i zaklju€ivanje

sintaktickoj ras¢lambi
recenice

predavanje slusanje o demonstrirati e kontinuirana
upudivanje na predavanja raznolikost odnosa provjera znanja -
dodatnu literaturu ¢itanje i analiza jezi¢ne forme i kolokvij
diskusija literature jezi¢ne funkcije
zadaci analize rasprava
primjera rjeSavanje
zadataka

predavanje sluSanje primijeniti temeljni e kontinuirana

e upucivanje na predavanja pojmovni aparat i provjera znanja -
dodatnu literaturu Citanje i analiza sintakticku kolokvij
diskusija literature argumentaciju u

prikazi primjera

i zakljucivanje

pojedinih recenica

rasprava
rjeSavanje
zadataka
e predavanje slusanje primjenjujuci e kontinuirana
upucivanje na predavanja sintakticku provjera znanja -
dodatnu literaturu Citanje i analiza argumentaciju, kolokvij
diskusija literature objasniti
sustavno opaZanje dvosmislenost

rasprava
rjesavanje
zadataka
predavanje slusanje analizirati i pravilno e kontinuirana
upucivanje na predavanja primjenjivati provjera znanja -
dodatnu literaturu Citanje i analiza morfosintakticka kolokvij
diskusija literature sredstva koja ureduju

prikazi primjera

sustavno opazanje
i zakljucivanje

unutarnje ustrojstvo
recenica (pravila
sro¢nosti i red rijeci)

rasprava

rjeSavanje

zadataka
predavanje slusanje interpretirati odnos e kontinuirana
upuéivanje na predavanja izmedu sintakticke provjera znanja -
dodatnu literaturu ¢itanje i analiza strukture recenica i kolokvij
diskusija literature njihovih
prikazi primjera sustavno opazanje komunikativnih

i zakljuc¢ivanje funkcija

rasprava

rjeSavanje

zadataka
predavanje slusanje analizirati i pravilno e kontinuirana
upucivanje na predavanja primjenjivati jezi¢na provjera znanja —
dodatnu literaturu ¢itanje i analiza sredstva koja izjavne kolokvij
diskusija literature recenice razlikuju od

prikazi primjera

sustavno opazanje
i zaklju¢ivanje
rasprava
rjeSavanje
zadataka

drugih formalnih
tipova recenica poput
interogativnih,
nijecnih itd.
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e predavanje e slusanje e primjenom e kontinuirana
e upudivanje na predavanja sintaktickih testova provjera znanja —
dodatnu literaturu | e Citanje i analiza izvoditi kolokvij
e diskusija literature argumentirane
o prikazi primjera e sustavno opazanje zakljucke o
i zakljuc¢ivanje sintaktickoj strukturi,
e rasprava tj. funkcijama
e rjesavanje recenicnih
zadataka konstituenata

1.4. Sadrzaj predmeta

U okviru kolegija Sintaksa fraze studenti su se upoznali s osnovnim alatima za ras¢lambu sintaktickih
nizova na fraze, kao i s osnovnim tipovima fraza i njihovom unutarnjom strukturom. Sintaksa
jednostavne recenice u znatnom se dijelu nadovezuje na taj kolegij, utoliko $to se studenti ovdje
upoznaju sa sintakti¢kim funkcijama fraza na razini jednostavne recenice. Medutim, buduéi da se u
ovome kolegiju sintakticke funkcije poput subjekta, objekta i sl. uzimaju kao polaziste, a njihova se
formalna realizacija proucava tek u kontekstu ostalih skupova definicijskih obiljezja kao Sto su ostala
obiljezja kodiranja, obiljezja ponasanja i semanticka obiljezja, u okvire Sintakse jednostavne
recenice pripadaju i klauze koje formalno realiziraju razli¢ite sintakticke funkcije.

Sadrzaji kolegija spadaju u dva tematska kruga. U prvom je teziSte na naravi i ustrojstvu recenica, tj.
pregledu njenih glavnih dijelova i temeljnih receni¢nih postava, kao i na morfosintaktickim
pojavama koje recenici daju unutarnju strukturu poput pravila reda rijeci ili sro¢nosti. U drugom
dijelu u sredistu su zanimanja komunikativne funkcije recenica. Pored negacije detaljno se obraduju
upitne recenice, naredbe te usklici, a posebna se paznja posvecuje ¢imbenicima koji te tipove
recenice razlikuju od izjavnih. Obuhvacaju se sljedece pojave: gramati¢ke jedinice, sastavnice i
pojam ovisnost; re¢eni¢ni dijelovi: subjekt (formalna svojstva, sintakti¢ka i semanti¢ka svojstva);
predikat, predikator te predikacija; objekti, direktni i indirektni te prijedlozni; komplementi i priloske
oznake; temeljne reCeni¢ne postave i poredak reCeni¢nih dijelova; sroCnosti sa subjektom,
gramaticko i semanticko slaganje, nacelo bliskosti te ostali tipovi sroCnosti; vokativ; negacija
(reCenicna negacija, domet i fokus negacije, lokalna negacija te negacija predikacije); tipologija
pitanja (jestno-nijeCna pitanja, pitanja s upitnim partikulama, alternativna, uskli¢na i retoricka
pitanja); naredbe i usklici.

+ predavanja - samostalni zadaci

- seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave + vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, polaganje kolokvija.

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u| 1 | Seminarski — | Eksperimentalni -

nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -

Projekt — | Kontinuirana 1,3 | Referat — | Prakti¢ni rad -
provjera znanja
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Portfolio — — - — — _ _

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Konacna se ocjena formira na temelju ukupnog broja ostvarenih bodova na pisanim kolokvijima (2
obavezna kolokvija koji ukupno nose 200 bodova. Moguce je ostvariti do ukupno 10 bodova
rjeSavanjem dodatnih (neobaveznih) tjednih zadataka.

Bodovna skala izgleda ovako:
140-152 bodova = dovoljan (2)
153-170 bodova = dobar (3)
171-184 bodova = vrlo dobar (4)
185-200 bodova = izvrstan (5)

Primjer izra¢unavanja ocjene:
Kolokvij 1: 82 bodova
Kolokvij 2: 97 bodova
Dodatni bodovi: 4 boda

Konacna ocjena: 183 = vrlo dobar (4)

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Odabrana poglavlja iz:

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan Svartvik (1985). 4
Comprehensive Grammar of the English Language. London: Longman.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Biber, D., Johansson, S., Leech, G., Conrad, S. Finnegan, E. (1999) Longman Grammar of
Spoken and Written English. Longman, London.

e Celce-Murcia, M., Larsen-Freeman, D. (1999) The Grammar Book. Heinle&Heinle.

e Greenbaum, S., R. Quirk (1998) 4 Student's Grammar of the English Language. Essex:
Longman.

e Huddleston, R. (1988). English Grammar. An Outline. Cambridge et al.: Cambridge
University Press.

e Huddleston, R. (1986). Introduction to the Grammar of English. An Outline (3. izd.).
Cambridge et al.: Cambridge University Press.

e Huddleston, R., G.K. Pullum, eds. (2002). The Cambridge Grammar of the English
Language. Cambridge: Cambridge University Press.

e Leech, G. M. Deuchar, R. Hoogenraad (1994). English Grammar for Today. A New
Introduction. London: Macmillan Press.

e Quirk, R., S. Greenbaum (1995) A University Grammar of English (30.izd.). London:
Longman.

e Givon, Talmy (2001). Syntax. An Introduction. Volume 1. (poglavlja 3-5 i 8). Amsterdam:
John Benjamins.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata Kkoji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
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e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan 12 60
Svartvik (1985). 4 Comprehensive Grammar of the English
Language. London: Longman

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuéilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Tanja Gradecak

Naziv predmeta SINTAKSA SLOZENE RECENICE U ENGLESKOM JEZIKU

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG505

Godina 1.

Bodovna vrijednost i | ECTS koeficijent opterecenja studenata 2

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 15+15+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija produbiti znanja o reeni¢noj strukturi u engleskom jeziku te proSiriti pojmovno-
terminoloski aparat prikladan za sintakticku ras¢lambu slozene recenice, osvijestiti studente za
raznolikosti odnosa jezi¢ne forme i funkcije, osposobiti ih za analiticke postupke sintakticke
ras¢lambe slozenijih receni¢nih struktura i stvaranja sloZenih sintaktickih struktura te tako
konkretno pridonijeti poboljSanju njihove komunikativne sposobnosti, tj. razumijevanja i
izrazavanja na engleskom jeziku.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Odslusan kolegij Sintaksa jednostavne recenice.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e razlikovati sintakticke razine zavisnih i nezavisnih (su)recenica u engleskom jeziku
e objasniti sintakti¢ku funkciju zavisnih sure¢enica u strukturi slozenih recenica
e usporediti semanticke uloge priloznih surec¢enica

e napraviti analizu recenice metodom neposrednih sastavnica.
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e argumentirati ulogu i znacenje pojedinih sintaktickih elemenata pri analizi i sintezi slozenih

reCenica

e primijeniti steCeno znanje u ostalim podrucjima studija engleskog jezika.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda
procjene
e predavanje e slusanje izlaganja e razlikovati e kolokvij nakon
e grupna rasprava | e sustavno pracenje sintakti¢ke razine odredene
e analiza primjera | o u¢enje po modelu zavisnih i tematske
e analiza literature nezavisnih cjeline
e simulacija (su)recenica u e usmena
e analiza primjera engleskom jeziku provjera na
e uvjezbavanje satu
e predavanje e slusanje izlaganja e objasniti ¢ kolokvij nakon
e grupna rasprava | e sustavno pracenje sintakti¢ku odredene
e analiza primjera | e ucenje po modelu funkeiju zavisnih tematske
e analiza literature surecenica u cjeline
e simulacija strukturi sloZzenih e usmena
e analiza primjera recenica provjera na
e uvjezbavanje satu

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

slusanje izlaganja
sustavno praéenje
ucenje po modelu
analiza literature
simulacija
analiza primjera
uvjezbavanje

e usporediti
semanticke uloge
priloznih
sureCenica

e kolokvij nakon
odredene
tematske
cjeline

e usmena
provjera na
satu

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

slusanje izlaganja
sustavno pracenje
ucenje po modelu
analiza literature
simulacija
analiza primjera
uvjezbavanje

e napraviti analizu

re¢enice metodom

neposrednih
sastavnica.

¢ kolokvij nakon
odredene
tematske
cjeline

e usmena
provjera na
satu

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

slusanje izlaganja
sustavno praéenje
ucenje po modelu
analiza literature
simulacija
analiza primjera
uvjezbavanje

e argumentirati
ulogu i znacenje
pojedinih
sintaktickih
elemenata pri
analizi i sintezi
slozenih recenica

e kolokvij nakon
odredene
tematske
cjeline

e usmena
provjera na
satu
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e predavanje e slusanje izlaganja e primijeniti steCeno | e kolokvij nakon
e grupna rasprava | e sustavno praéenje znanje u ostalim odredene
e analiza primjera | e ucenje po modelu podru¢jima studija tematske

e analiza literature engleskog jezika cjeline

e simulacija * usmena

e analiza primjera provjera na

e uvjezbavanje satu

1.4. Sadrzaj predmeta

Sadrzaj kolegija nastavak je na sustavni sintakticki opis engleskog jezika te pruza teorijsku i
prakti¢nu nadogradnju na sintaksu fraze i sintaksu jednostavne recenice. Kolegij je koncipiran
kao detaljan analiticki opis sustava viSestruko sloZenih recenica u engleskom jeziku gdje se
polazi od opozicije jednostavne i sloZzene recenice te opozicije izmedu nezavisno i zavisno
sloZene recenice.

Prva tematska cjelina daje opis nezavisno sloZenih recenica, a poglavito njihovih strukturalnih
odlika kao §to su elipsa i sro¢nost te se opisuje i njihova znacenjska uporaba. Daje se i pregled
nefinitnih oblika reCenica i njihove uloge u recenicnom ustrojstvu i znacenjskom profilu
recenica.

Sredisnji je dio kolegija usmjeren k opisu zavisno slozenih reCenica, a poglavito pojma
ovisnosti 1 hijerarhijske strukture ovog tipa recenica, njihove strukture i funkcija. Razmatra se
pojam ovisnosti te prelazi na iscrpan opis pojedinih funkcionalnih, strukturnih i semanti¢kih
tipova zavisnih re¢enica (odnosnih, imenickih te priloznih). Prikazi pojedinih tipova recenica
popraceni su praktiénim vjezbama i primjerima analize reCenica u kontekstu razlicitih tipova
diskursa, od knjizevnog do znanstvenog i novinarskog. Analiza se temelji na prepoznavanju
neposrednih sastavnica predikatora, njihovih sintaktickih funkcija i pojavnih oblika te analize
recenica metodom zagrada i stabalaca.

Naglasak je na prakticnoj analizi slozenih tipova recenica koja studentima omogucéava
snalazenje u zahtjevnijim tipovima tekstova na engleskom jeziku. Studenti ¢e samostalnom
analizom tekstova iz razli¢itih, suvremenijih i tradicionalnijih, izvora uocCavati tipi¢ne obrasce
usloznjavanja sintaktickog ustrojstva te biti u stanju i sintetizirati sloZenije strukture od onih
jednostavnijih.

+ predavanja - samostalni zadaci

- seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja .. ..

J + vjezbe - laboratorij

nastave . N .

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, rjeSavanje zadataka analiza recenica na satu, polaganje

kolokvija.
1.8. Pradenje rada studenata
Pohadanje 0,3 | Aktivnost u 0,3 Seminarski | 0,4 | Eksperimentalni
nastave nastavi rad rad
Pismeni ispit | — | Usmeni ispit Esej — | Istrazivanje
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Projekt — | Kontinuirana 1 Referat — | Prakti¢ni rad -
provjera
znanja

Portfolio —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ocjenjivanje se temelji na rezultatima 3 pismena testa tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Huddleston, R., G.K. Pullum, eds. (2002). The Cambridge Grammar of the English
Language. Cambridge: Cambridge University Press. [Sljedeca poglavlja: 2. Syntactic
overview; 4. The clause complements; 9. Negation; 10. Clause type and illocutionary
force]

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan Svartvik (1985). 4
Comprehensive Grammar of the English Language. London and New York: Longman.
[Sljedeca poglavlja ili dijelovi poglavlja: 13. Coordination; 14. Subordination; 15.
Syntactic and semantic functions of subordinate clauses]

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

RELEVANTNA POGLAVLIJA 1Z:

e Greenbaum, S., R. Quirk (1990). A4 Student’s Grammar of the English Language.
London: Longman.

e Huddleston, R. (1984). Introduction to the the Grammar of English. An Outline.
Cambridge et al.: Cambridge University Press.

e Quirk, R., S. Greenbaum (1973). A University Grammar of English. London: Longman.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA STUDENATA
e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey 60
Leech, Jan Svartvik (1985). A Comprehensive 12

Grammar of the English Language. London and
New York: Longman. [Sljedeca poglavlja ili
dijelovi poglavlja: 13. Coordination; 14.
Subordination; 15. Syntactic and semantic
functions of subordinate clauses]

e Huddleston, R., G.K. Pullum, eds. (2002). The 60
Cambridge Grammar of the English Language. 12
Cambridge: Cambridge University Press.
[Sljedeca poglavlja: 2. Syntactic overview; 4.
The clause complements; 9. Negation; 10. Clause
type and illocutionary force]

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveucilisSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.
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e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Goran Mili¢

Naziv predmeta SINTAKTICKO-SEMANTICKA VALENCIJA PREDIKATORA

Studijski program Sveucili$ni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmet,a obvezatni

Sifra predmeta ENG506

Godina 3.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 2

nacin izvodenja nastave o
broj sati (P+V+S) 15+15+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je ukazati na znacaj komplementacije glagola i pridjeva kako bi se u komunikaciji izbjegla
moguca viSeznacnost ili nejasnoc¢a koja proizlazi iz uporabe pogresnog komplementa i rezultira
proizvodnjom neovjerenih ili neprihvatljivih reCenica te upoznati studente s karakteristikama
frazalnih, odnosno viserjecnih glagola u engleskom jeziku i vjezbati s njima njihovu uporabu i
znacenje radi prosirivanja leksikona i povecanja govorne kompetencije studenata obradivanjem vise
stotina frazalnih glagola (naj¢es¢e semanticki prazan glagol + Cestica) iz dvije perspektive: prvo se
proucavaju kombinacije glagola i Cestica, a zatim se polazi od prototipnog znacenja Cestica i
istrazuju Cestice kao radijalne kategorije. Takoder se obraduju temeljne semanticke uloge primarnih
gramatickih relacija: subjekta, direktnog i indirektnog objekta, kao i problematika vezana uz njihovo
pripisivanje i definiranje.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e razlikovati izmedu komplemenata (dopuna) i adjunkta (dodataka)

e opisati komplemente predikatora s obzirom na njihove gramaticke relacije i semanticke
uloge

e [Klasificirati primjere recenica kao slucajeve razlicitih tipova komplementacije primjenom
kriterija za razlikovanje u slu¢aju recenica s identicnom povrsinskom strukturom

o razlikovati vrste semantickih uloga subjekta, direktnog i indirektnog objekta u konkretnim
sluc¢ajevima

e primijeniti nacine pasivne transformacije (centralni, pseudo- i prijedlozni pasiv)

e samostalno i adekvatno u svakodnevnoj jezicnoj uporabi koristiti niz frazalnih glagola
obradenih na kolegiju, u pisanom i govorenom obliku
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e prepoznati razliku izmedu frazalnih, prijedloznih i frazalno-prijedloznih glagola te

slobodnih kombinacija glagola i ¢estice

e primijeniti usvojene testove u samostalnim znanstvenim analizama fenomena vezanih uz
prirodu i uporabu kombinacija glagola i Cestica i sintakticko-semantickih analiza tipova
komplementacije glagola i pridjeva.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje e sluSanje izlaganja | e razlikovati izmedu | e aktivnost studenta na
e usporedivanje e analiza literature komplemenata nastavi
pojmova i teorija | e sustavno opazanje (dopuna) i pismeni ispit
i Zakljuéivanj e adjunkta (kOlOleJ)
(dodataka)
e predavanje e sluSanje izlaganja e opisati aktivnost studenta u
e usporedivanje e analiza literature komplemente nastavi
pojmova i teorija | e sustavno opaZanje predikatora s pismeni ispit
i zaklju¢ivanje obzirom na (kolokvij)
njihove
gramaticke
relacije i
semanticke uloge
e predavanje e rasprava, e Klasificirati aktivnost studenta u
e zadatak analize analiziranje primjere reCenica nastavi
primjera primjera kao slucajeve pismeni ispit
e aktivno razlicitih tipova (kolokvij)
sudjelovanje komplementacije
primjenom
predstavljenih
kriterija

e predavanje
e zadatak analize

e sluSanje izlaganja
e sustavno opaZanje

razlikovati vrste
semantickih uloga

aktivnost studenta u
nastavi, pismeni ispit

primjera i zakljucivanje subjekta, (kolokvij)
direktnog i
indirektnog
objekta u
konkretnim
slu¢ajevima
e predavanje e primjena nau¢enog | ® primijeniti nacine aktivnost studenta u
e zadatak analize e uocCavanje i pasivne nastavi, pismeni ispit
primjera primjena modela transformacije (kolokvij)
(centralni, pseudo-
i prijedlozni pasiv)
e predavanje e primjena naucenog | ® samostalno i pismeni ispit
e zadatak analize e rjeSavanje adekvatno u (kolokvij)
primjera problema svakodnevnoj

jezicnoj uporabi
koristiti niz
frazalnih glagola
obradenih na
kolegiju, u
pisanom i
govorenom obliku
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e predavanje
e zadatak analize

sustavno opazanje
i zakljuCivanje

e prepoznati razliku

izmedu frazalnih,

aktivnost studenta u
nastavi

primjera aktivno prijedloznih i pismeni ispit
sudjelovanje frazalno- (kolokwvij)
prijedloznih
glagola te
slobodnih
kombinacija
glagola i Cestice
e predavanje primjena naucenog primijeniti aktivnost studenta u
e zadatak analize uocavanje modela usvojene testove u nastavi
primjera sustavno opazanje samostalnim pismeni ispit
i zaklju¢ivanje znanstvenim (kolokvij)
analizama

fenomena vezanih
uz prirodu i
uporabu
kombinacija
glagola i Cestica i
sintakti¢ko-
semantickih
analiza tipova
komplementacije
glagola i pridjeva

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij upoznaje studente s pristupima komplementaciji kao temelju sintaktickoga opisa i analize.
Fokus se stavlja prvenstveno na komplemente ovisne o predikatoru, odnosno glagolskom dijelu
reCenice kao okosnici sintaktickoga ustroja, no obraduju se i komplementi pridjeva.

Prije opisa komplementacije glagola i pridjeva mora se napraviti razlika izmedu komplemenata
(dopuna) i adjunkta (dodataka) jer samo komplementi ulaze u opis semanticke i sintakticke valencije
glagola i pridjeva. Na kolegiju se daje opis komplemenata predikatora s obzirom na njihove
gramatiCke relacije i semanticke uloge. Pritom ¢e se pomnom analizom primjera sintaktickih
konstrukcija ponuditi argumenti za pristup tranzitivnosti kao skalarnome pojmu te istaknuti polozaj
i znacaj pasivizacije pri odredivanju vrste komplementacije. Nadalje, predstavit ¢e se ¢imbenici koji
ograni¢avaju ili onemogucuju pasivizaciju, kao i teorijski argumenti za njih. Kolegijem ¢e se
studentima predstaviti svojstva kodiranja i ponaSanja primarnih gramati¢kih relacija subjekt,
direktni objekt i indirektni objekt te vrste komplemenata s obzirom na oblik (prijedlozni izrazi,
imenske fraze, klauzule). Uvest ¢e se i tipologija vrsta komplementacije glagola na
monotranzitivnu, ditranzitivhu 1 kompleksno tranzitivhu te studentima predstaviti kriteriji za
razlikovanje recenica s identicnom povrSinskom strukturom, kao i subkategorizacijski okviri
glagola i pridjeva.

Nadalje, kolegij ¢e se na pocetku baviti prirodom kategorije "viserjecnih glagola" (multi-word
verbs) kao specificnih tipova predikatora glede njihova sintakticko-semantickog ustroja i ponaSanja.
Frazalni se glagoli ne javljaju u hrvatskom, a njihovo znac¢enje nije suma znacenja glagola i ¢estice
te njihovo razumijevanje i uporaba predstavljaju veliki problem za neizvorne govornike engleskog
jezika.

Na kolegiju se na temelju sintaktickih i semanti¢kih kriterija zagovara razlikovanje triju vrsta
frazalnih glagola prema tipu Cestice (frazalni glagoli, prijedlozni glagoli, frazalno-prijedlozni
glagoli), predlaze podjela Cestica na adverbe i prijedloge. Obradit ¢e se kriteriji za razlikovanje
frazalnih od prijedloznih glagola (polozaj nominalnog i pronominalnog objekta u odnosu na cesticu,
sintakti¢ko ponasanje u relativnim recenicama i pitanjima). Uvodi se podjela frazalnih glagola s
obzirom na tranzitivnost i njihovo ponasanje prilikom preoblike aktivnih u pasivne recenice.
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Prakti¢ni dio kolegija sastoji se od rjeSavanja zadataka za vjezbanje znacenja i uporabe frazalnih
glagola, pasivnih konstrukcija, semantickih uloga te zadataka vezanih uz transformacije vezane uz
razlicite tipove komplementacije glagola koje se obraduje u sklopu kolegija.

+ predavanja - samostalni zadaci

- seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave + vjezbe - laboratorij

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Izlazak na dva obvezna pismena testa s po 45% Cine 90% uvjeta za priznavanje bodova, a redovito
pohadanje nastave, aktivnost na satu izvrSavanje domacih zadataka ¢ini 10% uvjeta za izvrSenje
obveza kolegija.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — — — — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Konacna ocjena jest ocjena koja u dolje navedenoj skali odgovara prosjeku postotaka (%) ostvarenih
na dvama obaveznim pismenim testovima.

70% - 76% = 2
77% - 85% =3
86% - 92% =4
93% -100% =5

Primjer izracunavanja ocjene:

Na primjer

Kolokvij 1: 85%

Kolokvij 2: 91%

(85%+91%) : 2 =176:2 = 88%, tj. 4

Ukoliko student ne ostvari prolaz putem kolokvija (prosjek dvaju kolokvija manji od 70%), pristupa
zavr$nom pismenom ispitu. Tada kona¢na ocjena odgovara prosjeku ocjene iz kolokvija i ocjene na
zavr$nom ispitu. Npr. uz ocjenu iz kolokvija 1 i ocjenu iz zavrSnog ispita 4, kona¢na ocjena jest
(1+4):2=2.5,1.3

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e (4.18. poglavlje). Cambridge: Cambridge University Press.
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e Courtney, R., Longman Dictionary of Phrasal Verbs. London:Longman.
e Huddleston, R. and G. Pullum, 2002. The Cambridge Grammar of the English Language.
e Quirk, R., S. Greenbaum, J. Leech and J. Svartvik, 1985. A Comprehensive Grammar of

the English Language. (16. poglavlje). London:Oxford.

e Rudzka-Ostyn, B., 2003. Word Power: Phrasal Verbs and Compounds. A Cognitive

Approach. Berlin-New York:Mouton de Gruyter.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Van Valin, Jr. R. D., 2001. An Introduction to Syntax. Cambridge:Cambridge University

Press

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na

pohadaju nastavu na predmetu

broj studenata koji trenutacno

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

Courtney, R., Longman Dictionary of Phrasal Verbs. 6 60
London:Longman.
Huddleston, R. and G. Pullum, 2002. The Cambridge 6 60
Grammar of the English Language. (4. 1 8. poglavlje).
Cambridge: Cambridge University Press.
Quirk, R., S. Greenbaum, J. Leech and J. Svartvik, 1985. A 6 60
Comprehensive Grammar of the English Language. (16.
poglavlje). London:Oxford
Rudzka-Ostyn, B., 2003. Word Power: Phrasal Verbs and 6 60
Compounds. A  Cognitive  Approach. Berlin-New
York:Mouton de Gruyter.

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju

utvrduje Senat Sveucilista.

e Pradenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta

Vlatka Ivié, visa lektorica

Naziv predmeta

SUVREMENI ENGLESKI JEZIK 1.

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG107

Godina L.

ECTS koeficijent opterecenja studenata
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Bodovna vrijednost i
nacin izvodenja
nastave

broj sati (P+V+S)

0+60+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija unaprjedivanje znanja studenata u usmenom i pisanom koristenju engleskog jezika
koje bi trebala odlikovati sve veca gramatiCka preciznost, te¢nost i bogatstvo vokabulara te
sposobnost izrazavanja kritickog osvrta u raznim situacijama i kontekstima.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

precizno odrediti teme, misljenja i stavove iznesene u usmenom i pisanom obliku slusajuéi
autenti¢an govor i ¢itajuci autenti¢ne tekstove

analizirati tekstove sadrzajno i jezicno primjenjujuéi strategije intenzivnog i brzog Citanja

primjenjivati uvjeZzbane gramaticke strukture i usvojeni vokabular u usmenom i pisanom
obliku izrazavanja

te€no i precizno razumjeti i koristiti engleski jezik ispravno prilagodavajuéi izricaj situaciji,
bez pogreski koje mogu dovesti do krivog razumijevanja

napisati jasan i dobro strukturiran tekst u razlic¢itim oblicima u kojem jasno iskazuje svoja

stajalista

e prevoditi kra¢e odlomke s engleskog na hrvatski jezik i obratno

e samostalno pripremiti i organizirati usmeno izlaganje

e stvoriti pozitivan i otvoren odnos prema razli¢itom upoznajuéi se s kulturom i civilizacijom

naroda engleskog govornog podrucja.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e zadatak Citanja e slusanje i analiza precizno odrediti aktivnost studenata
o zadatak sluSanja sadrzaja teme, miSljenja i na nastavi
e zadatak analize e (Citanje i analiza stavove slusajuci i pismeni ispit
e diskusija sadrzaja ¢itajudi autenti¢ni usmeni ispit
e grupna rasprava e proucavanje govor i tekstove esej
literature i
rasprava
e razgovor
e pismeno
izrazavanje
e zadatak sluSanja e (itanje i analiza analizirati tekstove aktivnost studenata
e zadatak analize sadrzaja sadrzajno i jezi¢no uz na nastav
e diskusija e proucavanje pomo¢ strategija pismeni ispit,
e grupna rasprava literature 1 intenzivnog i brzog usmeni ispit
rasprava Citanja esej
® razgovor

60




pismeno

izrazavanje
kratko izlaganje analiza primjera i primjenjivati e aktivnost studenata
zadaci za uvjezbanje uvjezbane gramaticke na nastavi
uvjezbavanje opazanje modela strukture i usvojeni e pismeni ispit
analiza primjera suradnja vokabular u usmenom | e usmeni ispit
suradni¢ko ucenje aktivno 1 pisanom obliku

sudjelovanje izrazavanja

opservacijsko

ucenje

vjezbanje

ponavljanje

izlaganje
analiza sadrazaja

sustavno opazanje
i zakljuCivanje

tecno i precizno se
izraZavati na

e aktivnost studenata
na nastavi

(video-materijala, slusanje engleskom jeziku e pismeni ispit
teksta) aktivno prilagodavajuci izri¢aj | e usmeni ispit
diskusija sudjelovanje situaciji o escj
grupna rasprava rasprava

razgovor

pismeno

izraZavanje
samostalni samostalno napisati jasan i dobro | e projektni zadatak
istrazivacki opazanje i strukturiran tekst u * esej
zadatak zakljucivanje razli¢itim oblicima u
samostalno i pismeno kojem jasno iskazuje
slobodno pisanje izrazavanje svoja stajalista
citanje, analiza i Citanje i analiza prevoditi krace o aktivnost studenata
prevodenje tekstova tekstove/odlomke s na nastav
tekstova prevodenje engleskog na hrvatski | e projektni zadatak
suradni¢ko ucenje usmeno izlaganje jezik i obratno e pismeni ispit
samostalni 1 pismeno e usmeni ispit
istrazivacki izrazavanje
zadatak
seminarsko slusanje izlaganja samostalno pripremiti | e aktivnost studenata
izlaganje rasprava 1 organizirati usmeno na nastavi
projektno opservacijsko izlaganje o csej
istrazivanje ucenje e projektna aktivnost
analiza audio i razgovor
video materijala usmeno izlaganje

oblikovanje

seminara

oblikovanje eseja

seminarsko
izlaganje
projektno
istrazivanje
analiza audio i
video materijala

sluSanje izlaganja
rasprava
opservacijsko
ucenje

razgovor

usmeno izlaganje
oblikovanje
seminara
oblikovanje eseja

stvoriti pozitivan i
otvoren odnos prema
razli¢itom upoznajudi
se s kulturom i
civilizacijom naroda
engleskog govornog
podrucja

o aktivnost studenata
na nastavi

® csej

e projektna aktivnost
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1.4. SadrZaj predmeta

Suvremeni engleski jezik je na prvoj godini studija podijeljen na Suvremeni engleski jezik I. i
Suvremeni engleski jezik I1.

U ovom se kolegiju naglasak stavlja na razvijanje gramaticke kompetencije uvjezbavanjem
gramatickih struktura engleskog jezika, ali i na rad na prosirivanju op¢eg vokabulara.

Takoder, intenzivno se radi na uvjezbavanju i razvijanju svih jezi¢nih vjestina — receptivnih: slusanja
i Citanja, te produktivnih: govora i pisanja. Koriste se autenti¢ni materijali (tekstovi iz tiska s
aktualnom tematikom, ulomci iz recentnijih knjizevnih djela, audio i video zapisi, itd.), koji se
analiziraju sa sadrzajne, ali i jezi¢ne strane. Pritom se koriste razli¢ite metode poput intenzivnog
Citanja, pisanja kritickih osvrta, diskusija, prezentacija itd.

Na individualnim konzultacijama prati se napredovanje studenata u ucenju jezika i daju im se upute
za samostalni rad.

- predavanja + samostalni zadaci

- seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave | + vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava + ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Poloziti pismene ispite (prag 70%) tijekom semestra, pisati zadace, sastave, nazociti nastavi (70%)
procitati knjigu, napraviti glosar i poloziti usmeni dio ispita. Ukoliko student ne polozi pismene
ispite tijekom semestra, upucuje se na polaganje pismenog ispita tijekom ispitnih rokova.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,5 | Aktivnost u | 0,15 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit 0,10 | Esej 0,10 | Istrazivanje -
Projekt 0,15 | Kontinuirana 1 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - — - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Preliminarno ispitivanje opéeg znanja engleskog jezika (B2), dva pismena ispita tijekom semestra i
sustavno ocjenjivanje sudjelovanja na satu, vokabulara, usmenih izlaganja, sastava, lektire.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Studenti na satu dobivaju relevantne materijale (autenti¢ne tekstove i izvadtke iz knjiga, dnevnih
novina, i ¢asopisa, s Interneta i ostalih medija).

Ostali izvori su odabrana poglavlja iz:
e Hewings, M. (2005). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press

e McCarthy, M. i O'Dell, F. (2002), English Vocabulary In Use (Upper-intermediate),
Cambridge University Press

e McCarthy, M. i O'Dell, F. (2008), English Vocabulary In Use (Advanced), Cambridge
University Press
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e Murphy, R. (2004). English Grammar in Use. Cambridge University Press
o  Oxford Advanced Learner's Dictionary, Oxford University Press
e Wellman, G. (1998), The Heinemann ELT English Wordbuilder, Macmillan&Heinemann

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Diane Hall-Mark Foley (2012) My Grammar Lab C1 + C2 ADVANCED, Harlow: Pearson
Longman

e Gairns, R. i Redman, S. (2009). Oxford Word Skills, Oxford University Press
e Ivi¢, V. i Pavlicevi¢, A. (2006). Structures in Context, Zagreb: Skolska knjiga
e Swan, M. (2005). Practical English Usage, Oxford University Press

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Hewings, M. (2005). Advanced Grammar in Use. 15 60
Cambridge University Press

e McCarthy, M. i O'Dell, F. (2002), English Vocabulary In 15 60
Use (Upper-intermediate), Cambridge University Press

e McCarthy, M. i O'Dell, F. (2008), English Vocabulary In 15 60
Use (Advanced), Cambridge University Press

e Murphy, R. (2004). English Grammar in Use. Cambridge 15 60
University Press

o Oxford Advanced Learner's Dictionary, OUP 9 60

e Wellman, G. (1998), The Heinemann ELT English 15 60

Wordbuilder, Macmillan&Heinemann

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta Vlatka Ivi¢, visa lektorica

Naziv predmeta SUVREMENI ENGLESKI JEZIK II.

Studijski program Sveudilisni  prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni
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Sifra predmeta ENG206
Godina L
Bodovna vrijednost | ECTS  koeficijent  optereCenja 3
1 nacin izvodenja studenata
nastave .
broj sati (P+V+S) 0+60+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija unaprjedivanje znanja studenata u usmenom i pisanom koristenju engleskog jezika
koje bi trebala odlikovati sve veéa gramaticka preciznost, teCnost i bogatstvo vokabulara te

sposobnost izrazavanja kritickog osvrta u raznim situacijama i kontekstima.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e precizno odrediti teme, misljenja i stavove iznesene u usmenom i pisanom obliku sluSajuci
autentican govor i ¢itaju¢i autenti¢ne tekstove

e  analizirati tekstove sadrzajno i jezicno primjenjujudi strategije intenzivnog i brzog ¢itanja

e primjenjivati uvjezbane gramaticke strukture i usvojeni vokabular u usmenom i pisanom
obliku izrazavanja

e teCno i precizno razumjeti i koristiti engleski jezik, ispravno prilagodavajuéi izricaj situaciji,
bez pogreski koje mogu dovesti do krivog razumijevanja

e  napisati jasan i dobro strukturiran tekst u razli¢itim oblicima u kojem jasno iskazuje svoja

stajalista

e prevoditi krace odlomke s engleskog na hrvatski jezik i obratno

e  samostalno pripremiti i organizirati usmeno izlaganje

e  stvoriti pozitivan i otvoren odnos prema razli¢itom upoznajuéi se s kulturom i civilizacijom
naroda engleskog govornog podrucja

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

zadatak Citanja
zadatak slusanja
zadatak analize
diskusija
grupna rasprava

¢ sluSanje i analiza
sadrzaja

e (itanje i analiza
sadrzaja

e proucavanje
literature i
rasprava

® razgovor

e pismeno
izrazavanje

e precizno odrediti teme,

misljenja i stavove
slusajudi i Citajuci
autenti¢ni govor i

tekstove

aktivnost studenata
na nastavi

pismeni ispit
usmeni ispit

esej

e zadatak sluSanja
e zadatak analize

e (itanje i analiza
sadrzaja

analizirati tekstove
sadrzajno i jezi¢no uz

aktivnost studenata
na nastav
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diskusija proucavanje pomoc¢ strategija pismeni ispit
grupna rasprava literature i intenzivnog i brzog usmeni ispit

rasprava ¢itanja esej

razgovor

pismeno

izrazavanje
kratko izlaganje analiza primjera i primjenjivati aktivnost studenata
zadaci za uvjezbanje uvjezbane gramati¢ke na nastavi
uvjezbavanje opaZzanje modela strukture 1 usvojeni pismeni ispit
analiza primjera suradnja vokabular u usmenom usmeni ispit
suradnic¢ko aktivno 1 pisanom obliku
ucenje sudjelovanje izraZavanja

opservacijsko

ucenje

vjezZbanje

ponavljanje
izlaganje sustavno opazanje te¢no i precizno se aktivnost studenata

analiza sadrazaja

i zaklju€ivanje

izrazavati na

na nastavi

(video- slusanje engleskom jeziku pismeni ispit
materijala, aktivno prilagodavajuéi izricaj usmeni ispit
teksta) sudjelovanje situaciji esej
diskusija rasprava
grupna rasprava razgovor

pismeno

izrazavanje
samostalni samostalno napisati jasan i dobro projektni zadatak
istrazivacki opazanje i strukturiran tekst u esej
zadatak zakljucivanje razli¢itim oblicima u
samostalno i pismeno kojem jasno iskazuje
slobodno pisanje izrazavanje svoja stajaliSta
Citanje Citanje 1 analiza prevoditi krace aktivnost studenata
analiza i tekstova tekstove/odlomke s na nastav
prevodenje prevodenje engleskog na hrvatski projektni zadatak
tekstova usmeno izlaganje Jezik 1 obratno pismeni ispit,
suradnic¢ko 1 pismeno usmeni ispit
ucenje izraZzavanje
samostalni
istrazivacki
zadatak
seminarsko slusanje izlaganja samostalno pripremiti i aktivnost studenata
izlaganje rasprava organizirati usmeno na nastavi
projektno opservacijsko izlaganje esej
istrazivanje ucenje projektna aktivnost
analiza audio 1 razgovor
video materijala usmeno iz]aganje

oblikovanje

seminara

oblikovanje eseja

seminarsko slusanje izlaganja stvoriti pozitivan i aktivnost studenata
izlaganje rasprava otvoren odnos prema na nastavi
projektno opservacijsko razli¢itom upoznajuci esej

istrazivanje udenje se s kulturom i projektna aktivnost
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¢ analiza audio i ® razgovor civilizacijom naroda

video materijala | e usmeno izlaganje engleskog govornog
e oblikovanje podrucja
seminara

e oblikovanje eseja

1.4. SadrZaj predmeta

Suvremeni engleski jezik II. tematski se i sadrzajno nastavlja na Suvremeni engleski jezik 1.

U ovom se kolegiju naglasak stavlja na razvijanje gramaticke kompetencije uvjezbavanjem
gramatickih struktura engleskog jezika, ali i na rad na prosirivanju opéeg i specificnog vokabulara, s
posebnim osvrtom na jezic¢ne elemente kao sto su kolokacije, prepozicijske fraze, idiomatski izricaji.
Takoder, intenzivno se radi na uvjezbavanju i razvijanju svih jezi¢nih vjestina — receptivnih: slusanja
i Citanja, te produktivnih: govora i pisanja. Koriste se autenti¢éni materijali (tekstovi iz tiska s
aktualnom tematikom, odlomci iz recentnijih knjizevnih djela, audio i video zapisi, itd.) koji se
analiziraju sa sadrzajne, ali i jeziCne strane. Pritom se koriste razli¢ite metode poput intenzivnog
Citanja, pisanja kritickih osvrta, diskusija, prezentacija itd.

Na individualnim konzultacijama prati se napredovanje studenata u ucenju jezika i daju im se upute
za samostalni rad.

- predavanja + samostalni zadaci

- seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave + vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava + ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Poloziti pismene ispite (prag 70%) tijekom semestra, pisati zadace, sastave, nazociti nastavi (70%)
procitati znanstvene ¢lanke, napraviti glosar i poloziti usmeni dio ispita. Ukoliko student ne polozi
pismene ispite tijekom semestra upucuje se na polaganje pismenog ispita tijekom ispitnih rokova.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,5 | Aktivnostu 0,15 | Seminarskirad | — | Eksperimentalnirad | —
nastave nastavi
Pismeni ispit — | Usmeni ispit 0,10 | Esej — | Istrazivanje -
Projekt 0,15 | Kontinuirana 1 | Referat — | Prakti¢ni rad -
provjera znanja
Portfolio - Kreativno 0,10 - - - -
pisanje

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ispitivanje napretka opéeg znanja engleskog jezika (B2), dva pisana ispita tijekom semestra i
sustavno ocjenjivanje sudjelovanja na satu, vokabulara, usmenih izlaganja, sastava, lektira.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Studenti na satu dobivaju relevantne materijale (autenti¢ne tekstove i izvadtke iz knjiga, dnevnih
novina, i casopisa, s Interneta i ostalih medija).

Ostali izvori su odabrana poglavlja iz:
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Hewings, M. (2005). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press

McCarthy, M. i O'Dell, F. (2002), English Vocabulary In Use (Upper-intermediate),
Cambridge University Press

McCarthy, M. i O'Dell, F. (2008), English Vocabulary In Use (Advanced), Cambridge
University Press

Murphy, R. (2004). English Grammar in Use. Cambridge University Press
Oxford Advanced Learner's Dictionary, Oxford University Press
Wellman, G. (1998), The Heinemann ELT English Wordbuilder, Macmillan&Heinemann

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Diane Hall-Mark Foley (2012) My Grammar Lab C1 + C2 ADVANCED, Harlow: Pearson
Longman

Gairns, R. i Redman, S. (2009). Oxford Word Skills, Oxford University Press
Ivi¢, V. i Pavlicevi¢, A. (2006). Structures in Context, Zagreb: Skolska knjiga
Swan, M. (2005). Practical English Usage, Oxford University Press

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutaéno

pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Hewings, M. (2005). Advanced Grammar in Use. Cambridge 15 60
University Press

e McCarthy, M. 10'Dell, F. (2002), English Vocabulary In Use 15 60
(Upper-intermediate), Cambridge University Press

e McCarthy, M. 10'Dell, F. (2008), English Vocabulary In Use 15 60
(Advanced), Cambridge University Press

e Murphy, R. (2004). English Grammar in Use. Cambridge 15 60
University Press

e Oxford Advanced Learner's Dictionary, OUP 9 60

o Wellman, G. (1998), The Heinemann ELT English 15 60

Wordbuilder, Macmillan&Heinemann

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

Provedba jedinstvene sveudilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveudilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta BlaZenka Sotarié, visa lektorica

Naziv predmeta SUVREMENI ENGLESKI JEZIK II1.
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Studijski program

Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i

knjizevnosti
Status predmeta obvezatni
Sifra predmeta ENG304
Godina IL
Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja studenata 3
nacin izvodenja .
nastave broj sati (P+V+S) 0+60+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija usavrSavanje znanja engleskog jezika unaprjedivanjem vjeStina Citanja, pisanja,
slusanja i govorenja s naglaskom na razvijanu vokabulara, komunikacijskih vjestina te prosirivanju
znanja o odredenim jezi¢nim strukturama s posebnim naglaskom na do tada obradene gramaticke
teme.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Odslusan kolegiji Suvremeni engleski jezik 1. 1 11.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e precizno odrediti teme, miSljenja i stavove iznesene u usmenom i pismenom obliku,
ukljucujuci 1 dijalekte engleskog govornog podrucja

e primijeniti uvjezbane gramaticke strukture i usvojeni vokabular u usmenom i pismenom

izrazavanju

e demonstrirati u¢inkovito koristenje engleskog jezika u drustvenim i poslovnim situacijama
uz kontroliranu uporabu veznika i1 kohezivnih sredstava

e mijenjati stil i naglasak ovisno o situacijskom kontekstu

e napisati dobro strukturiran sastav s jasno izrazenim vlastitim stajaliStem

e demonstrirati toleranciju, poStovanje razli¢itosti i misljenja drugih.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e zadatak Citanja i
sluSanja

e analiza primjera

e analiza video-
materijala

e (itanje i analiza
teksta

e slusanje i analiza
govora

e sustavno opazanje
i zakljucivanje

e precizno odrediti

teme, misljenja i
stavove iznesene u
usmenom i
pismenom obliku,
ukljucujudi i

e aktivnost studenata

u nastavi
kolokvij
pismeni ispit
usmeni ispit

e aktivno dijalekte engleskog
sudjelovanje govornog podrucja
e zadatak rjeSavanjai | e rjeSavanje e primijeniti aktivnost studenata
analize primjera postavljenih uvjezbane u nastavi
e analiza video- zadataka gramaticke strukture kvizovi
materijala e sustavno opaZanje i usvojeni vokabular kolokvij

e grupna rasprava

i zakljucivanje

u usmenom 1

e pismeni ispit
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e aktivno pismenom e usmeni ispit
sudjelovanje izrazavanju
o zadatak rjeSavanjai | ® rjeSavanje e demonstrirati e aktivnost studenata
analize primjera postavljenih ucinkovito koriStenje u nastavi
e suradnic¢ko uenje zadataka engleskog jezika u e kvizovi
e grupna rasprava e aktivno druStvenim 1 ¢ kolokvij
e samostalno sudjelovanje poslovnim e pismeni ispit
izlaganje e rasprava situacijama uz e usmeni ispit
kontroliranu uporabu | ¢ ¢am0stalno
veznika i kohezivnih izlaganje
sredstava
e zadatak rjeSavanjai | e rjeSavanje e mijenjati stil i e aktivnost studenata
analize primjera postavljenih naglasak ovisno o u nastavi
e grupna rasprava zadataka kontekstu * kvizovi
e rasprava o kolokvij
e pismeni ispit
e usmeni ispit
e samostalni zadatak | e sustavno opazanje | e napisati dobro e portfolio
1 zaklju€ivanje strukturiran sastavs | e sastav
e pismeno jasno izrazenim
izrazavanje vlastitim stajaliStem
e grupni rad e rjeSavanje e demonstrirati e aktivnost studenata
e suradni¢ko ucenje postavljenih toleranciju, u nastavi
e grupna rasprava zadataka postovanje e sastav
e samostalni zadatak | ® rasprava razliCitosti i
e pismeno i usmeno misljenja drugih
izrazavanje

1.4. SadrZaj predmeta

Suvremeni engleski jezik je na drugoj godini studija podijeljen na Suvremeni engleski jezik II1. i
Suvremeni engleski jezik 1V.

U ovom se kolegiju obraduju cjeline koje se temelje na odredenoj temi i sadrzavaju odredeni
vokabular i jezicne strukture te Sirok raspon vjestina. Studenti Citaju i razmatraju raznovrsne
autenticne tekstove, ukljucujuéi izvadtke iz knjiga, dnevnih novina i ¢asopisa, slusaju intervjue s
izvornim govornicima engleskog jezika te usmeno i pisano obraduju zadane teme. Studenti kroz
vjezbe razvijaju komunikacijske vjestine kako bi jasno i u¢inkovito prenijeli svoje ideje i poruke.
Intenzivno se radi na daljnjem uvjezbavanju usvojenih gramatickih struktura te znacajnom
prosirenju vokabulara kako bi se dostigla razina fleksibilnog i u¢inkovitog koristenja jezika u raznim
drustvenim situacijama. Naglasak je na analizi konteksta uporabe odredenih rijeci i kolokacija te
naprednoj uporabi idioma.

Na individualnim konzultacijama prati se napredovanje studenata u ucenju jezika i daju im se upute
za samostalni rad.

- predavanja + samostalni zadaci

- seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave + vjezbe - laboratorij

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

+ terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata
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Redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje na satu, pisanje domacih zadaca i kvizova,
usmena izlaganja, polaganje pismenih ispita (prag prolaznosti - 70%).

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 1,5 | Aktivnost u | 0,25 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit 0,25 | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — - - — — — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Dva pismena ispita tijekom semestra (70%) i sustavno ocjenjivanje sudjelovanja na satu, vokabulara,
usmenih izlaganja, sastava, lektira (30%).

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Studenti na satu dobivaju relevantne materijale (autenticne tekstove i izvatke iz knjiga, dnevnih
novina i ¢asopisa, s Interneta i ostalih medija).

Ostali izvori su odabrani dijelovi iz:

e Gude, K., Duckworth, M. & Rogers, L (2012): Proficiency Masterclass. Oxford: Oxford
Univesity Press

e Hall, D, Foley, M. (2012) My Grammar Lab Cl1 + C2 ADVANCED, Harlow: Pearson
Longman

e McCarthy, M. and O'Dell, F (2012)., English Vocabulary In Use (Advanced), Cambridge:
Cambridge University Press.

e Side, R., G. Wellman (2007) Grammar and Vocabulary for CAE and CPE, Harlow:
Longman Pearson Education

e Vince, M. (2010). Advanced Language Practice. Oxford: Macmillan

Rjecénici, primjerice:

e Longman Dictionary of Contemporary English

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Aspinall, T., Capel A. (1999). Advanced Masterclass CAE. Oxford: Oxford University Press
e Kenny, N, Newbrook, J & Acklam, R. (2008). CAE Gold Plus. London: Longman

e McCarthy, M. and O'Dell, F. (2008). English Collocations In Use (advanced), Cambridge:
Cambridge University Press

e  Wright. J. (2002). Idioms Organizer Language, Teaching Publications. London:
Commercial Colour Press

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
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¢ Gude, K., Duckworth, M. & Rogers, L. (2012): Proficiency 15 60
Masterclass. Oxford: Oxford Univesity Press

e Hall, D., Foley, M. (2012) My Grammar Lab C1 + C2 15 60
ADVANCED, Harlow: Pearson Longman

e Longman Dictionary of Contemporary English 9 60

e McCarthy, M. and O'Dell, F. (2012)., English Vocabulary In 15 60
Use (Advanced), Cambridge: Cambridge University Press.

e Side, R., G. Wellman (2007) Grammar and Vocabulary for 15 60
CAE and CPE, Harlow: Longman Pearson Education

e Vince, M. (2010). Advanced Language Practice. Oxford: 15 60
Macmillan

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat SveuciliSta.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opce informacije

Nositelj predmeta

Blazenka Sostari¢, visa lektorica

Naziv predmeta

SUVREMENI ENGLESKI JEZIK IV.

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG404

Godina 1L

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterec¢enja studenata 3

nacin izvodenja nastave .
broj sati (P+V+S) 0+60+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija usavrSavanje znanja engleskog jezika unaprjedivanjem vjestina Citanja, pisanja,
slusanja i govorenja s naglaskom na razvijanu vokabulara, komunikacijskih vjestina te prosirivanju
znanja o odredenim jezi¢nim strukturama s posebnim naglaskom na do tada obradene gramaticke

teme.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Odslusan kolegiji Suvremeni engleski jezik 11 11.
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1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e precizno odrediti teme, miSljenja i stavove iznesene u usmenom i pismenom obliku,
ukljucujudi 1 dijalekte engleskog govornog podrucja

e primijeniti uvjezbane gramaticke strukture i usvojeni vokabular u usmenom i pismenom

izrazavanju

e demonstrirati u¢inkovito koristenje engleskog jezika u druStvenim i poslovnim situacijama
uz kontroliranu uporabu veznika i kohezivnih sredstava

e mijenjati stil i naglasak ovisno o situacijskom kontekstu

e napisati dobro strukturiran sastav s jasno izrazenim vlastitim stajali§tem

e samostalno usmeno obrazloziti stav o kompleksnoj temi

e demonstrirati toleranciju, poStovanje razlicitosti i misljenja drugih.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e zadatak Citanja i
slusanja

e analiza primjera

e analiza video-
materijala

Citanje i analiza
teksta

slusanje i analiza
govora

sustavno opazanje
i zaklju¢ivanje

e precizno odrediti

teme, misljenja i
stavove iznesene u
usmenom i pismenom
obliku, ukljucujuéi i
dijalekte engleskog

aktivnost studenata
u nastavi

¢ kolokvij

pismeni ispit
usmeni ispit

aktivno govornog podrucja
sudjelovanje
e zadatak rjeSavanja rjesavanje primijeniti uvjezbane | e aktivnost studenata
1 analize primjera postavljenih gramaticke strukture i u nastavi
e analiza video- zadataka usvojeni vokabular u e kvizovi
materijala sustavno opazanje usmenom i pismenom | e kolokvij
e grupna rasprava 1 zakljucivanje izraZavanju e pismeni ispit
aktivno e usmeni ispit
sudjelovanje
e zadatak rjeSavanja rjesavanje demonstrirati e aktivnost studenata
i analize primjera postavljenih ucinkovito koriStenje u nastavi
e suradni¢ko ucéenje zadataka engleskog jezika u e kvizovi
e grupna rasprava aktivno druStvenim i e kolokvij
e samostalno sudjelovanje poslovnim situacijama | e pismeni ispit
izlaganje rasprava uz kontroliranu e usmeni ispit
uporal_)u yeznika 1 e samostalno
kohezivnih sredstava izlaganje

e zadatak rjesavanja
i analize primjera
e grupna rasprava

rjeSavanje
postavljenih
zadataka
rasprava

mijenjati stil i
naglasak ovisno o
kontekstu

aktivnost studenata
u nastavi

kvizovi

kolokvij

pismeni ispit
usmeni ispit

e samostalni zadatak

sustavno opaZanje
i zakljuCivanje
pismeno
izraZzavanje

napisati dobro
strukturiran sastav s
jasno izrazenim
vlastitim stajaliStem

portfolio
sastav

72




e samostalno e izlaganje e samostalno usmeno e samostalno

izlaganje e samostalna obrazloziti stav o istrazivanje
e rasprava uporaba literature kompleksnoj temi e izlaganje
e rasprava

e odgovorno
izvr§avanje obveza

e grupni rad e rjeSavanje e demonstrirati e aktivnost studenata
e suradnic¢ko ucenje postavljenih toleranciju, poStovanje u nastavi
® grupna rasprava zadataka razli¢itosti 1 mléljenja e sastav
e samostalni zadatak | ® rasprava drugih
e pismeno i usmeno
izrazavanje

1.4. SadrZaj predmeta

Suvremeni engleski jezik IV. tematski se i sadrzajno nastavlja na Suvremeni engleski jezik I11.

U ovom se kolegiju obraduju cjeline koje se temelje na odredenoj temi i sadrzavaju odredeni
vokabular i jezi¢ne strukture te Sirok raspon vjesStina. Studenti Citaju i razmatraju raznovrsne
autenticne tekstove, ukljucujuci izvadtke iz knjiga, dnevnih novina, i asopisa, slusaju intervjue s
izvornim govornicima engleskog jezika te usmeno i pisano obraduju zadane teme. Studenti takoder
pripremaju i organiziraju usmeno izlaganje o kompleksnoj temi s jasno izrazenim stajaliStem,
razvijaju¢i komunikacijske vjestine kako bi jasno i uc¢inkovito prenijeli svoje ideje i poruke.
Intenzivno se radi na daljnjem uvjezbavanju usvojenih gramatickih struktura te znaCajnom
prosirenju vokabulara kako bi se dostigla razina fleksibilnog i ucinkovitog koriStenja jezika u
raznim druStvenim situacijama. Naglasak je na analizi konteksta uporabe odredenih rijeci i
kolokacija te naprednoj uporabi idioma.

Na individualnim konzultacijama prati se napredovanje studenata u ucenju jezika i daju im se upute
za samostalni rad.

- predavanja + samostalni zadaci

- seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave | + vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje na satu, pisanje domacih zadacéa i kvizova,
usmena izlaganja, polaganje pismenih ispita (prag prolaznosti - 70%).

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 1,5 | Aktivnostu 0,25 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit 0,25 | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 0,5 | Referat — | Prakti¢ni rad —

provjera znanja

Portfolio — | Usmeno 0,5 - — - _
izlaganje

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§snom ispitu
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Dva pismena ispita tijekom semestra (70%) 1 sustavno ocjenjivanje sudjelovanja na satu,
vokabulara, usmenih izlaganja, sastava, lektira (30%).

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Studenti na satu dobivaju relevantne materijale (autenticne tekstove i izvatke iz knjiga, dnevnih
novina, i ¢asopisa, s Interneta i ostalih medija).

Ostali izvori su odabrani dijelovi iz:

Gude, K., Duckworth, M. & Rogers, L (2012): Proficiency Masterclass. Oxford: Oxford
Univesity Press

Hall, D., Foley, M. (2012) My Grammar Lab C1 + C2 ADVANCED, Harlow: Pearson
Longman

McCarthy, M. and O'Dell, F (2012)., English Vocabulary In Use (Advanced), Cambridge:
Cambridge University Press.

Side, R., G. Wellman (2007) Grammar and Vocabulary for CAE and CPE, Harlow:
Longman Pearson Education

Vince, M. (2010). Advanced Language Practice. Oxford: Macmillan

Rjeénici, primjerice:

Longman Dictionary of Contemporary English

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Aspinall, T., Capel A.(1999). Advanced Masterclass CAE. Oxford: Oxford University
Press

Kenny, N, Newbrook, J & Acklam,R. (2008) CAE Gold Plus. London: Longman

McCarthy, M. and O'Dell, F. (2008). English Collocations In Use (advanced), Cambridge:
Cambridge University Press

Wright. J. (2002) Idioms Organizer Language, Teaching Publications. London:
Commercial Colour Press

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
¢ Gude, K., Duckworth, M. & Rogers, L (2012): Proficiency 15 60
Masterclass. Oxford: Oxford Univesity Press
e Hall, D., Foley, M. (2012) My Grammar Lab CI + C2 15 60
ADVANCED, Harlow: Pearson Longman
o Longman Dictionary of Contemporary English 9 60
e McCarthy, M. and O'Dell, F (2012)., English Vocabulary In 15 60
Use (Advanced), Cambridge: Cambridge University Press.
e Side, R., G. Wellman (2007) Grammar and Vocabulary for 15 60
CAE and CPE, Harlow: Longman Pearson Education
e Vince, M. (2010). Advanced Language Practice. Oxford: 15 60

Macmillan
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1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuCili$ne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pradenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta Romana Cacija, visa lektorica

Naziv predmeta SUVREMENI ENGLESKI JEZIK V.

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENGS507

Godina 1.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja nastave .
broj sati (P+V+S) 0+60+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija usavrSavanje znanja engleskog jezika unaprjedivanjem vjestina Citanja, pisanja,
sluSanja i govorenja s posebnim naglaskom na razvijanju svijesti o postojanju brojnih varijanti
engleskog jezika te razvijanje vokabulara u skladu s tim raznolikostima. Studenti ¢e proSiriti svoja
znanja o odredenim strukturama, a posebno onim iz prethodnih kolegija engleske gramatike.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Odslusan kolegiji Suvremeni engleski jezik 111. 1 IV.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e primijeniti steCene jezi¢ne kompetencije na sintakti¢koj, leksickoj i pragmatickoj razini u
usmenom i pismenom izrazavanju

e analizirati sociolingvisticku i sociokulturnu stvarnost suvremenog engleskog jezika

e primijeniti sociokulturalne kompetencije u raspravama o kulturi i civilizaciji naroda
engleskog govornog podrucja

e na temelju opazenih raznolikosti primijeniti varijante engleskog jezika s naglaskom na
vokabular

e sudjelovati u raspravi argumentirano braneci svoje misljenje

e prikazati vlastito istrazivanje na zadanu i odabranu temu.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja
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Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e zadatak Citanja i
slusanja

e analiza primjera

e analiza video i
audio materijala

e analiza primjera i
uvjezbavanje

e sustavno opazanje
modela

e zakljucivanje

e ponavljanje

e primijeniti steCene
jezi¢ne kompetencije
na sintaktickoj,
leksickoj 1
pragmatickoj razini u
usmenom i
pismenom
izrazavanju

e aktivnost studenata u
nastavi

e kolokvij i pismeni
ispit

e izlaganje
e zadatak Citanja i

e sustavno opazanje
modela

e analizirati
sociolingvisticku i

e aktivnost studenata u
nastavi

slusanja e analiza sociokulturnu e rasprave
e analiza primjera e aktivno stvarnost o kolokvij i pismeni
sudjelovanje suvremenog ispit
engleskog jezika
e suradnic¢ko ucenje | e aktivno e primijeniti e rasprave
e izlaganje sudjelovanje sociokulturne o kratki pismeni zadaci

e grupna rasprava

e slusanje
e opaZanje

kompetencije u
raspravama o kulturi
i civilizaciji naroda
engleskog govornog
podrucja

e kolokvij 1 pismeni
ispit

e izlaganje, zadatak
Citanja

e analiza primjera

e analiza video i
audio materijala

e sustavno opazanje
modela

e zakljucivanje

e ponavljanje

¢ vjezbanje

¢ na temelju opazenih
raznolikosti
primijeniti varijante
engleskog jezika s
naglaskom na
vokabular

e aktivnost studenata u
nastavi

e rasprave

e pismeni ispit

e grupna rasprava e rasprava e sudjelovati u raspravi | e aktivnost studenata u
e aktivno argumentirano nastavi
sudjelovanje brane¢i svoje e samostalno
misljenje istrazivanje
e rasprave
e samostalni e usmeno izlaganje e prikazati vlastito e samostalno
istrazivacki zadatak | e slusanje izlaganja, istraZivanje na istraZivanje
e pismeno zadanu 1 odabranu e prezentacija
izraZavanje temu. ® esej

1.4. Sadrzaj predmeta

U kolegiju Suvremeni engleski jezik V. obraduju se cjeline koje se temelje na odredenoj temi i
sadrzavaju odredeni vokabular i jezi¢ne strukture te Sirok raspon vjestina. Studenti Citaju i analiziraju
raznovrsne autenticne tekstove, ukljucujuci izvatke iz knjiga, dnevnih novina i ¢asopisa, slusaju
intervjue s izvornim govornicima engleskog jezika te usmeno i pisano obraduju zadane teme.

Studenti takoder pripremaju usmeno izlaganje o kompleksnoj temi s jasno izraZzenim stajaliStem.
Povrh toga, studenti ¢itaju knjigu po vlastitom izboru te usmeno i pisano izlazu vlastito misljenje u
vidu knjizevne kritike i razmjenjuju misljenja o procitanim knjigama.

1.5. Vrste izvodenja nastave

+ samostalni zadaci

- predavanja

- seminari 1 radionice

+ vjezbe

+ multimedija i mreza

- laboratorij
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+ obrazovanje na daljinu + mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

redovito pohadanje nastave
aktivno sudjelovanje na nastavi
pisanje domacih zadaca i kvizova
usmena izlaganja

lektira

polaganje dvaju pismenih ispita tijekom semestra

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,5 | Aktivnost u | 0,25 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit 0,25 | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1 Referat — | Prakti¢ni rad

provjera znanja

Portfolio — Usmeno — | Zadace - - -

izlaganje

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Konaéna ocjena sastoji se od rezultata 2 kolokvija, jednog pismenog rada tijekom semestra, ocjene
sudjelovanja u nastavi, nekoliko kra¢ih kvizova, usmenog izlaganja i lektire.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Studenti na satu dobivaju relevantne materijale (autenticne tekstove i izvatke iz knjiga, dnevnih
novina, i Casopisa, s Interneta i ostalih medija).

Ostali

izvori su odabrani dijelovi iz:

Hewings, M. Advanced Grammar in Use Book with Answers and eBook and Online Test.
Cambridge: Cambridge University Press, 2023.

Gude, K. Proficiency Masterclass. Oxford: Oxford University Press, 2015.

McCarthy, M., and F. O’Dell. English Vocabulary in Use, Advanced, Cambridge:
Cambridge University Press, 2017.

Side, R., and G. Wellman. Grammar and Vocabulary for CAE and CPE. Harlow: Longman,
2002.

Swan, M., and Walter, C. Oxford English Grammar Course: Advanced: with Key (includes
e-book): Oxford University Press, 2019.

. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

1. O'Dell, F.and McCarthy, M. English Idioms in Use Advanced Book with Answers:
Vocabulary Reference and Practice (Vocabulary in Use): Cambridge University Press, 2017.
2. O'Dell, F. and McCarthy, M. English Collocations in Use Advanced Book with Answers.
How Words Work Together for Fluent and Natural English (Vocabulary in Use): Cambridge
University Press, 2017.
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1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno

pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Hewings, M. Advanced Grammar in Use Book with 15 60
Answers and eBook and Online Test. Cambridge:
Cambridge University Press, 2023.
e Gude, K. Proficiency Masterclass. Oxford: Oxford 15 60
University Press, 2015.
e McCarthy, M., and F. O’Dell. English Vocabulary in 15 60
Use, Advanced; Cambridge: Cambridge University
Press, 2017.
e Side, R., and G. Wellman. Grammar and Vocabulary 15 60
for CAE and CPE. Harlow: Longman, 2002.
e Swan, M., and Walter, C. Oxford English Grammar 9 60
Course: Advanced: with Key (includes e-book): Oxford
University Press, 2019.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i

kompetencija

Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju

utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta

Romana Cacija, visa lektorica

Naziv predmeta

SUVREMENI ENGLESKI JEZIK VI.

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG603

Godina 1.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja
nastave

broj sati (P+V+S) 0+60+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija usavrSavanje znanja engleskog jezika unaprjedivanjem vjeStina Citanja, pisanja,
slusanja 1 govorenja s naglaskom na razvijanju vokabulara te proSirivanju znanja o odredenim
jezi¢nim strukturama s posebnom pozorno$¢u na do tada obradenim gramatickim temama.

1.2. Uvjeti za upis predmeta
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Odslusan kolegiji Suvremeni engleski jezik V.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e primijeniti steCene jezicne kompetencije na sintaktickoj, leksickoj i pragmatickoj razini u
usmenom i pismenom izrazavanju

e analizirati sociolingvisticku i sociokulturnu stvarnost suvremenog engleskog jezika

e primijeniti sociokulturalne kompetencije u raspravama o kulturi i civilizaciji naroda
engleskog govornog podrucja

e na temelju opazenih raznolikosti primijeniti varijante engleskog jezika s naglaskom na

vokabular

e sudjelovati u raspravi argumentirano braneci svoje misljenje

e samostalno usmeno i pismeno obrazloziti stav o kompleksnoj temi.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e zadatak Citanja i
slusanja

e analiza primjera

e analiza video i
audio materijala

e analiza primjera i
uvjezbavanje

e sustavno opazanje
modela

e zakljuCivanje

e primijeniti steCene

jezi¢ne kompetencije
na sintaktickoj,
leksickoj i
pragmatickoj razini u

aktivnost studenata u
nastavi

kolokvij i pismeni
ispit

e ponavljanje ugmenomi
pismenom
izrazavanju
e izlaganje e sustavno opazanje analizirati aktivnost studenata u
e zadatak Citanja i modela sociolingvisticku i nastavi
slusanja e analiza sociokulturnu rasprave
e analiza primjera e aktivno stvarnost kolokvij i pismeni
sudjelovanje suvremenog ispit
engleskog jezika
¢ suradnicko ucenje e aktivno primijeniti rasprave
e izlaganje sudjelovanje sociokulturne kratki pismeni zadaci

e grupna rasprava

e slusanje
e opazanje

kompetencije u
raspravama o kulturi
i civilizaciji naroda
engleskog govornog
podrucja

kolokvij i pismeni
ispit

e izlaganje, zadatak
Citanja

e analiza primjera

e analiza video i
audio materijala

e sustavno opazanje
modela

e zakljucivanje
e ponavljanje
e vjeZbanje

na temelju opazenih
raznolikosti tocno
primijeniti varijante
engleskog jezika s
naglaskom na
vokabular

aktivnost studenata u
nastavi

rasprave

pismeni ispit

e grupna rasprava

® rasprava

sudjelovati u raspravi

aktivnost studenata u

e sustavno opazanje argumentirano nastavi
modela braneci svoje samostalno
e aktivno miSljenje istraZivanje
sudjelovanje rasprave
e samostalni e usmeno izlaganje e samostalno usmeno i samostalno
istrazivacki zadatak | e sluanje izlaganja pismeno obrazloZiti istrazivanje




e pismeno stav o kompleksnoj e prezentacija
izrazavanje temi e esej

1.4. SadrZaj predmeta

U kolegiju Suvremeni engleski jezik V1. obraduju se cjeline koje se temelje na odredenoj temi i
sadrzavaju odredeni vokabular i jezi¢ne strukture te Sirok raspon vjestina. Studenti ¢itaju i analiziraju
raznovrsne autenti¢ne tekstove, ukljucujuci izvatke iz knjiga, dnevnih novina i Casopisa, slusaju
intervjue s izvornim govornicima engleskog jezika te usmeno i pisano obraduju zadane teme. Povrh
toga studenti Citaju knjigu po vlastitom izboru te usmeno i pisano izlazu vlastito misljenje u vidu
knjizevne kritike i razmjenjuju misljenja o procitanim knjigama.

Naglasak je na usavrSavanju komunikacijskih vjestina. Intenzivno se radi na daljnjem uvjezbavanju
gramatiCkih struktura primjerenih razini kolegija te na znacajnom prosirenju vokabulara kako bi se
dosegnula razina fleksibilnog i ucinkovitog koriStenja jezika u raznim drustvenim situacijama.
Obuhvacen je Sirok raspon tema od aktualnih dogadaja do tema iz primarne i sekundarne literature.
Naglasak je na analizi konteksta uporabe odredenih rijeci i kolokacija te naprednoj uporabi idioma.

Na individualnim konzultacijama prati se napredovanje studenata u ucenju jezika i daju im se upute
za samostalni rad.

- predavanja + samostalni zadaci

- seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave + vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje na satu, pisanje domacih zadaca i kvizova, usmena
izlaganja, polaganje pismenih ispita (prag prolaznosti: 70%).

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,5 | Aktivnost u| 0,5 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit 0,25 | Usmeni ispit 0,25 | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 0,5 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — | Usmeno — | Zadace - - —
izlaganje

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Konacna ocjena sastoji se od rezultata 2 kolokvija, jednog pismenog rada tijekom semestra, ocjene
sudjelovanja u nastavi, nekoliko kra¢ih kvizova i lektire.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Studenti na satu dobivaju relevantne materijale (autenti¢ne tekstove i izvatke iz knjiga, dnevnih
novina, i ¢asopisa, interneta i ostalih medija).

Ostali izvori su odabrani dijelovi iz:
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Hewings, M. Advanced Grammar in Use Book with Answers and eBook and Online Test.
Cambridge: Cambridge University Press, 2023.

Gude, K. Proficiency Masterclass. Oxford: Oxford University Press, 2015.

McCarthy, M., and F. O’Dell. English Vocabulary in Use, Advanced; Cambridge:
Cambridge University Press, 2017.

Side, R., and G. Wellman. Grammar and Vocabulary for CAE and CPE. Harlow: Longman,
2002.

Swan, M., and Walter, C. Oxford English Grammar Course: Advanced: with Key (includes
e-book): Oxford University Press, 2019.

1.11.

Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

1. O'Dell, F. and McCarthy, M. English Idioms in Use Advanced Book with Answers:
Vocabulary Reference and Practice (Vocabulary in Use): Cambridge University Press, 2017.

2. O'Dell, F. and McCarthy, M. English Collocations in Use Advanced Book with Answers:
How Words Work Together for Fluent and Natural English (Vocabulary in Use): Cambridge
University Press, 2017.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Hewings, M. Advanced Grammar in Use Book with 15 60
Answers and eBook and Online Test. Cambridge:
Cambridge University Press, 2023.
e Gude, K. Proficiency Masterclass. Oxford: Oxford 15 60
University Press, 2015.
e McCarthy, M., and F. O’Dell. English Vocabulary in 15 60
Use, Advanced; Cambridge: Cambridge University
Press, 2017.
e Side, R.,and G. Wellman. Grammar and Vocabulary for 15 60
CAE and CPE. Harlow: Longman, 2002.
e Swan, M., and Walter, C. Oxford English Grammar 9 60
Course: Advanced: with Key (includes e-book): Oxford
University Press, 2019.

1.13.

Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

Prac¢enje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije
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Nositelj predmeta

Zeljko Beissmann, vi$i predavac

Naziv predmeta

TJELESNA I ZDRAVSTVENA KULTURA [-IV.

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti
Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta

TZKO01, TZK02, TZK03, TZK04

Godina

nacin izvodenja

I/11.
Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 2(4x0,5)
broj sati (P+V+S) 0+60+0

nastave

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Raznim oblicima i metodama rada stalno podizati kondicijsku i psihomotornu sposobnost
organizma

razvijati stvaralacke sposobnosti

izgradivati ¢vrste i trajne navike tjelesnog vjezbanja kao i aktivan odnos prema fizickoj
kulturi

kinezioloskom aktivnos¢u posti¢i rekreativno-korektivni u¢inak
utjecati na daljnje razvijanje aerobnih sposobnosti
posti¢i kinezioloSku transformaciju osnovnih psihomotornih i funkcionalnih dimenzija

osposobiti studente da mogu samostalno organizirati aktivnosti fizicke kulture koje su u
funkciji zdravlja, radnih sposobnosti i §to korisnijeg koristenja slobodnog vremena.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

usavrSiti specifiéna kinezioloska teorijska i motoricka znanja iz odredenih sportova i
sportske rekreacije

ponavljati zadane vjezbe

primijeniti nau¢eno o najvisoj razini odgovornosti za osobno zdravlje i zdravlje drugih
usvojiti osnovna motori¢ka znanja u funkciji u¢inkovite prilagodbe

izvoditi vjezbe za razvoj i jacanje svih misi¢nih skupina uz instrukciju profesora

pozitivna vrijednost TZK i briga za vlastito zdravlje.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje e aktivno e usavrsiti specificna e aktivnost
vjezbanje sudjelovanje kinezioloska studenata u nastavi

teorijska i motoricka
znanja iz odredenih
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sportova i sportske
rekreacije
e predavanje e aktivno e ponavljati zadane e aktivnost
vjezbanje sudjelovanje i vjezbe studenata u nastavi
vjezbanje
e predavanje e primjena e primijeniti nauceno e aktivnost
vjezbanje nau¢enoga 0 najvisoj razini studenata u nastavi
odgovornosti za
osobno zdravlje i
zdravlje drugih
e predavanje e aktivno ® usvojiti osnovna e aktivnost
vjezbanje sudjelovanje motoricka znanja u studenata u nastavi
funkciji u¢inkovite
prilagodbe
e predavanje e aktivno e izvoditi vjezbe za e aktivnost
vjezbanje sudjelovanje razvoj i jacanje svih studenata u nastavi
misi¢nih skupina uz
instrukciju profesora
e predavanje e odgovorno e pozitivna vrijednost | e aktivnost
vjezbanje, izvr$avanje obveza tzk i briga za vlastito studenata u nastavi
zdravlje

1.4. Sadrzaj predmeta

Omoguciti studentima izbornu nastavu TZK iz podruc¢ja gimnastike, Sportova, Sportskih
igara i plesa. Opca tjelesna priprema: stjecanje viSeg stupnja znanja, umijeca i navika
kretanja, upoznavanje zakonitosti i medusobne uvjetovanosti gibanja iz raznih podrucja
Sportske aktivnosti. Sadrzaje rada prilagoditi prethodnoj osposobljenosti studenata u
sadrzajima izabrane Sportsko-rekreativne djelatnosti.

Sportovi: teoretski dio (§port i njegovo mjesto i poloZaj u fizi¢koj kulturi); prakti¢ni dio
(stavovi 1 tehnike kretanja, usavrSavanje pokreta, uocCavanje pogreSaka; povecanje
motorickih sposobnosti, povezivanje elemenata u cjelovitost ekonomicnog kretanja;
upotreba opreme, sprava, pomagala).

Sportske igre: rukomet, nogomet, odbojka, kosarka; znacaj igre, pravila i sudenje; tehnika
kretanja u mjestu i kretanju, taktika igre u napadu i obrani, protunapad, indiviudalna i
kolektivna taktika te igra.

Elementi klasi¢nih i modernih plesnih oblika i narodni plesovi (izbor).

Natjecanja; sudjelovanje u fakultetskim, medufakultetskim 1 ostalim prigodnim
manifestacijama

1.5. Vrste izvodenja nastave - predavanja - samostalni zadaci
- seminari i radionice - multimedija i
+ vjezbe mreza
- laboratorij

- obrazovanje na daljinu

- terenska nastava - mentorski rad

- ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu (80% prisutnosti na nastavi) i aktivno sudjelovati u
radu izvrSavanjem postavljenih zadataka.
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1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,5 | Aktivnost u | 0,5 | Seminarski — | Eksperimentalni
nastave nastavi rad rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje
Projekt — | Kontinuirana — | Referat — | Prakti¢ni rad
provjera znanja
Portfolio - - - - — — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ispit se na ovom kolegiju ne polaze, nego se dobiva potpis u Indeks.

1.10. Obvezatna i dipunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta

prof. dr. sc. Gabrijela Buljan

Naziv predmeta

TVORBA RIJECI U ENGLESKOM JEZIKU

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG604

Godina II.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja .
broj sati (P+V+S) 15+0+15

nastave

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je predmeta upoznati studente s temeljnim pojmovno-terminoloskim aparatom neophodnim za
morfolosku rasclambu slozenih leksema te tako konkretno pridonijeti poboljSanju njihove
komunikativne sposobnosti, tj. razumijevanja i izrazavanja na engleskom jeziku.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

84




1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e imenovati glavne postavke otjelovljenog realizma u kontrastu prema objektivizmu
(pozitivizmu) i subjektivizmu

e prepoznati glavne ¢imbenke koji motiviraju jezi¢ne pojave

e razlikovati tipove jezi¢nih znakova (simbole, indekse i ikone)

e razlikovati spoznajne sheme, konceptualne metafore i konceptualne metonimije

e imenovati polazne i ciljne domene kod metaforickih preslikavanja

e razlikovati tipove metafora i metonimija

e povezati konstrukcijske sheme te instance

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

sluSanje izlaganja
analiza literature
rasprava

imenovati glavne
postavke
otjelovljenog
realizma u kontrastu
prema objektivizmu
(pozitivizmu) i
subjektivizmu
prepoznati glavne
¢imbenke koji
motiviraju jezi¢ne
pojave

razlikovati tipove
jezicnih znakova
(simbole, indekse i
ikone)

aktivnost studenata
u nastavi

pismeni ispit
testovi

usmeni ispit

e predavanje,
zadatak Citanja i
analize primjera

sustavno opazanje
slusanje izlaganja
analiza literature

razlikovati spoznajne
sheme, konceptualne
metafore i
konceptualne
metonimije
imenovati polazne i
ciljne domene kod
metaforickih
preslikavanja

aktivnost studenata
u nastavi

pismeni ispit
testovi

e usmeni ispit

e predavanje,
grupna rasprava

analiza literature,
sustavno opazanje
i zakljuCivanje

razlikovati tipove
metafora i metonimija
povezati
konstrukcijske sheme
te instance

portfolio

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij daje sustavan deskriptivan i teorijski utemeljen prikaz modela tvorbe rijeci u suvremenom
engleskom jeziku. Nakon tipologije morfema i morfoloskih procesa, usredotoCuje se na
najznacajnije modele tvorbe rijeci poput prefiksacije, sufiksacije, slaganja i konverzije. U njihovom
opisu kombiniraju se formalna i semanticka obiljezja kao nacela od kojih se krece u prikazu. Sazeto
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se prikazuju marginalni procesi tvorbe rije¢i poput reduplikacije, suptraktivne tvorbe, kontaminacije
i kratica. Naposljetku se razmatraju opca pitanja poput kreativnosti i plodnosti procesa tvorbe rijeci.

+ predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave | - vjezbe - laboratorij
+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave (prisutnost preko 70 % — uvjet za potpis)
e aktivno sudjelovanje u nastavi

e polaganje dvaju kolokvija tijekom semestra

1.8. Pracenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 2 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Prosjek ocjena dva pismena testa tijekom semestra ili zavr$ni pismeni ispit.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Bauer, Laurie (1983). English Word-Formation. Cambridge: Cambridge University Press.

e Bauer, Laurie, Rodney Huddleston (2002). Lexical word-formation. The Cambridge
Grammar of the English Language, ed. by Rodney Huddleston, Geoffrey K. Pullum, 1621-
1721. Cambridge: Cambridge University Press.

e Plag, Ingo (2003). Word Formation in English. Cambridge: Cambridge University Press.

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan Svartvik (1985). 4
Comprehensive Grammar of the English Language, Appendix I: Word-formation, 1515-
1585. London: Longman.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Adams, Valerie (1973). An Introduction to Modern English Word Formation. London:
Longman.

e Adams, Valerie (2001). Complex Words in English. Harlow: Pearson Educational/
Longman.

e Aronoff, Mark (1976). Word Formation in Generative Grammar. (Linguistic Inquiry
Monographs 1). Cambridge, Mass.: The MIT Press.

e Jespersen, Otto (1965). A Modern English Grammar on Historical Principles. Part 1V:
Morphology. Copenhagen: Ejnar Munksgaard.
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e Marchand, Hans (1965). The Categories and Types of Present-Day English Word-
Formation. A Synchronic-Diachronic Approach. Miinchen: Beck.

e Szymanek, Bogdan (1993). Introduction to Morphological Analysis. Warszawa: Panstwowe
Wydawnictvo Naukowe.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Bauer, Laurie (1983). English Word-Formation. 3 60
Cambridge: Cambridge University Press.

e Bauer, Laurie, Rodney Huddleston (2002). Lexical word-

formation. The Cambridge Grammar of the English 3 60
Language, ed. by Rodney Huddleston, Geoffrey K. Pullum,
1621-1721. Cambridge: Cambridge University Press.

e Plag, Ingo (2003). Word Formation in English. Cambridge: 2 60
Cambridge University Press.

e Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan 6 60

Svartvik (1985). A Comprehensive Grammar of the English
Language, Appendix I: Word-formation, 1515-1585.
London: Longman.

1.13. Nadini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta | prof. dr. sc. Biljana Oklop¢ié¢

Naziv predmeta UVOD U ENGLESKU I AMERICKU KNJIZEVNOST

Studijski program | Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta LIT106

Godina L

Bodovna vrijednost | ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

i nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 0+0+45

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta
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Cilj je kolegija upoznati studentice i studente s temeljnim konvencijama i odlikama pojedinih
knjizevnih vrsta, s knjizevno-kritickim pojmovima te s Citateljskim strategijama potrebnim za
znanstvenu analizu knjizevnog djela. Kolegij ¢e omoguciti studenticama i studentima razviti vjestine
i navike profesionalnih Citatelja te im pomoc¢i koristiti te vjeStine u izradi pisanih radova.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi ucenja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

razlikovati dominantne knjizevne vrste i Citateljske strategije te njihove strukturne elemente,
konvencije i odlike

definirati osnovne knjizevno-znanstvene pojmove i kategorije

demonstrirati sposobnosti knjizevno-kritickog promisljanja i interpretacije procitanih
knjizevnih djela

primijeniti pojedine Citateljske strategije u pisanoj i usmenoj analizi knjizevnih djela
promicati nacela rasne/etni¢ke ravnopravnosti i jednakosti spolova

provoditi eti¢ka nacela pri izradi pisanih radova

razviti vjestine i navike kritiCkog Citatelja.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e izlaganje e sluSanje izlaganja o razlikovati e pismeni ispiti
e seminarska e Citanje i analiza dominantne e aktivnost studenata
nastava literature knjizevne vrste i u nastavi
e pisanje Citateljske strategije
e rasprava te njihove strukturne
e sustavno opaZzanje i elemente, konvencije
zakljugivanije i odlike
e izlaganje e sluSanje izlaganja o definirati osnovne e pismeni ispiti
e seminarska e (itanje i analiza knjizevno- e aktivnost studenata
nastava literature znanstvene pojmove u nastavi
e pisanje i kategorije
® rasprava
e seminarska e (itanje i analiza e demonstrirati e pismeni ispiti
nastava literature sposobnosti e pismeni rad
e grupnarasprava | e pisanje knjizevno-kritickog | e kvizovi
e rasprava promiSljanja i e aktivnost studenata
e sustavno opazanje i interpretacije u nastavi
zakljuivanje procitanih
knjizevnih djela
e seminarska Citanje i analiza primijeniti pojedine | e pismeni ispiti
nastava literature Citateljske strategije | e pismenirad
e grupna rasprava e pisanje u pisanoj i usmenoj | e kvizovi
rasprava analizi knjiZzevnih e aktivnost studenata
sustavno opazanje i djela u nastavi
zakljucivanje
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e seminarska e pisanje e promicati nacela e pismeni ispiti
nastava e rasprava rasne/etnicke e pismeni rad
e grupna rasprava ravnopravnosti i e aktivnost studenata
jednakosti spolova u nastavi
e seminarska e Citanje i analiza e provoditi eticka e pismeni ispiti
nastava literature nacela pri izradi e pismeni rad
® pisanje pisanih radova
e seminarska e sluSanje izlaganja e razviti vjestine i e pismeni ispiti
nastava e (itanje i analiza navike kritickog e pismeni rad
e grupna rasprava literature Citatelja e aktivnost studenata
e pisanje u nastavi
e rasprava
e sustavno opaZanje i
zakljucivanje

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij proucava osobine triju dominantnih knjizevnih vrsta (proze, poezije i drame), razlicite
Citateljske strategije (od formalizma do postkolonijalizma), interpretaciju knjizevnih djela te metode
pisane analize knjizevnih djela. Analiza strukturnih elemenata proze — razli¢iti oblici radnje, likovi,
mjesto i vrijeme radnje, kulturni i povijesni kontekst, uloga i vrste pripovjedaca, razliciti oblici
pripovijedanja (alegorija, simboli, ironija) — provodi se na ve¢em broju pripovijedaka. Pripovijetka
zauzima vazno mjesto u anglo-americkoj knjizevnoj tradiciji te je istodobno mikrokozmicka preslika
romana. Analiza druge dominantne knjizevne vrste — poezije, utemeljena je na prouc¢avanju njezine
prirode, strukturnih elemenata, pjesnic¢kih figura, oblika pjesnickog izri€aja i razli€itih pjesnic¢kih
formi. U tre¢em dijelu kolegija analiziraju se strukturni elementi drame s posebnim naglaskom na
razvoju, konvencijama i osobinama tragedije.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari -

1.7. Obveze studenata

Redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje u nastavi, pisanje kvizova, kolokvija i eseja.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnostunastavi | 0,2 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave rad rad

Pismeni ispit 1 | Usmeni ispit — | Esej 0,5 | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 0,2 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — — — — -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Konacna se ocjena sastoji od 2 kolokvija i jednog pisanog rada tijekom semestra, sudjelovanja u
nastavi i nekoliko manjih kvizova.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)
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e The Bedford Introduction to Literature: Reading, Thinking, Writing. 6th ed. Edited by
Michael Meyer. Boston, New York: Bedford/St. Martin’s, 2002.
o A Glossary of Literary Terms. 7th ed. Edited by M. H. Abrams. Fort Worth: Harcourt Brace
College Publishers, 1999.
e Guerin, Wilfred L. et al. A Handbook of Critical Approaches to Literature. Fourth Edition.
New York: Oxford UP, 1999.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Hodges’ Harbrace Handbook. 14th ed. Edited by John C. Hodges et al. Fort Worth: Harcourt
College Publishers, 2001.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BR. BR.
PRIMJERAKA | STUDENATA
o A Handbook of Critical Approaches to Literature. 12 60
o The Bedford Introduction to Literature: Reading, Thinking, 12 60
Writing.
e A Glossary of Literary Terms 12 60

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.
e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom

o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta

prof. dr. sc. Tanja Gradecak

Naziv predmeta

UVOD U LINGVISTIKU ZA ANGLISTE

Studijski program Sveucilisni  prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta obvezatni

Sifra predmeta ENG405

Godina 1L

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optere¢enja studenata 2

nacin izvodenja .
broj sati (P+V+S) 30+0+0

nastave

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je upoznati studente s osnovama lingvistike kao znanstvene discipline ¢iji je predmet istrazivanja
jezik i savladavanje metajezika kao posebnog jezika kojim se govori o jeziku kako bi studenti stekli
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potrebna znanja za pracenje nastave na viSim godinama i samostalno proucavanje lingvisticke
literature. Drugi je cilj poduciti studente temeljnim osobinama engleskog jezika kroz njegov opis
pomocu osnovnih elemenata razli¢itih lingvisti¢kih disciplina i osposobiti ih da te osobine usporede
i kontrastiraju s ostalim jezicima.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e protumaciti prirodu jezika kao osnovnog sredstva komunikacije i razlike izmedu jezika i
drugih nac¢ina komuniciranja (npr. komunikacijskih sustava zivotinja)

e opisati jezik kao sustav znakova i ilustrirati vrste znakova

e razlikovati temeljne lingvisticke grane i s njima povezane lingvisticke pojmove

e razlikovati jezi¢no-tipoloske elemente engleskog i ostalih svjetskih jezika

e demonstrirati steCeno znanje na rjeSavanju zadataka povezanih uz lingvisticke pojave i
pojmove, poglavito one u engleskom jeziku

e samostalno se sluziti stru¢nom lingvistickom literaturom

e vrednovati utjecaj jezika na ljudsku komunikaciju.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

slusSanje izlaganja
sustavno pracenje
ucenje po modelu
analiza literature
simulacija
analiza primjera
opazanje modela

e protumaciti prirodu
jezika kao osnovnog

sredstva komunikacije

i razlike izmedu
jezika i drugih nacina
komuniciranja (npr.
komunikacijskih
sustava zivotinja)

e aktivnost studenta u
nastavi
e pisani ispit

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera
e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

sluSanje izlaganja
sustavno pracenje
ucenje po modelu
analiza literature
simulacija
analiza primjera
opazanje modela

e opisati jezik kao
sustav znakova 1
ilustrirati vrste
znakova

e aktivnost studenta u
nastavi
e pisani ispit

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

slusanje izlaganja
sustavno pracenje
ucenje po modelu
analiza literature
simulacija
analiza primjera
opazanje modela

e razlikovati temeljne
lingvisticke grane i s
njima povezane
lingvisticke pojmove

e aktivnost studenta u
nastavi
e pisani ispit

e predavanje
® grupna rasprava
e analiza primjera

slusanje izlaganja
sustavno pracenje
ucenje po modelu
analiza literature

e razlikovati jezicno-
tipoloske elemente
engleskog i ostalih

svjetskih jezika

e aktivnost studenta u
nastavi
e pisani ispit
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e aktivno
sudjelovanje
analiza primjera
opazanje modela

e predavanje e slusanje izlaganja
® grupna rasprava e sustavno pracenje
e analiza primjera ¢ ucenje po modelu
e analiza literature
e aktivno
sudjelovanje

analiza primjera
e opaZanje modela

e demonstrirati steCeno
znanje na rjesavanju
zadataka povezanih uz
lingvisticke pojave i
pojmove, poglavito
one u engleskom
jeziku

e aktivnost studenta u
nastavi
e pisani ispit

e samostalni rad e analiza literature
e Citanje literature e aktivno

e grupna rasprava sudjelovanje

e analiza primjera e analiza primjera

opazanje modela

e samostalno se sluziti
stru¢nom
lingvistickom
literaturom

e aktivnost studenta u
nastavi

e seminarski rad

e prezentacija

e pisani ispit

e predavanje e slusanje izlaganja
e grupna rasprava e sustavno pracenje
e analiza primjera e ucenje po modelu
e analiza literature
e aktivno
sudjelovanje

e analiza primjera
e opaZanje modela

e vrednovati utjecaj
jezika na ljudsku
komunikaciju

e aktivnost studenta u
nastavi
e pisani ispit

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij je organiziran oko sljedecih temeljnih cjelina: Jezik kao osnovno sredstvo komunikacije i
razlike izmedu jezika i drugih na¢ina komuniciranja, s posebnim naglaskom na razlike izmedu jezika
i komunikacijskih sustava Zivotinja; Jezik kao sustav znakova i vrste znaka; Temeljne grane
lingvistike: fonetika i fonologija, morfologija, sintaksa, semantika; Osnove sociolingvistike i
pragmatike; Tipologija jezika (morfoloska, sintaktiCka, genetska) i tipoloska karakterizacija
engleskog jezika; Jezi¢ne promjene s posebnim osvrtom na povijesni razvoj engleskog jezika.

+ predavanja

- seminari 1 radionice

1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe

- obrazovanje na daljinu

- samostalni zadaci
- multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata
Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, polaganje kolokvija.

1.8. Pradenje rada studenata
Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
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Projekt

— | Kontinuirana 1 | Referat — | Prakti¢ni rad -
provjera znanja

Portfolio — — — — — — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu

Ocjenjivanje se temelji na rezultatima 3 pismena testa tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Barber, Ch. 1994. The English Language: A Historical Introduction. Poglavlja 3-7.
Cambridge:Cambridge University Press.

Grady, W., M. Dobrovolsky, F. Katamba, 1997. Contemporary Linguistics: An Introduction.
(Poglavlja 1-5, 7, 9, 14, 16). London:Longman

Yule, G. 2010. The Study of Language. Cambridge:Cambridge University Press.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

RELEVANTNA POGLAVLIJA 1Z:

Dirven, R. and M. Verspoor, 2004. Cognitive Exploration of Language and Linguistics
(second edition). Amsterdam:John Benjamins

Lee, D., 2001. Cognitive Linguistics. An Introduction. Oxford:Oxford University Press
Poole, S.C. 1999.An Introduction To Linguistics: Palgrave Macmillan.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Barber, Ch. 1994. The English Language: A Historical 10 60

Introduction. Poglavlja 3-7. Cambridge:Cambridge
University Press.

e Grady, W., M. Dobrovolsky, F. Katamba, 1997. 10 60

Contemporary Linguistics: An Introduction. (Poglavlja 1-5,
7,9, 14, 16). London:Longman

e Yule, G. 2010. The Study of Language. 10 60

Cambridge:Cambridge University Press.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

Prac¢enje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.
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IZBORNI PREDMETI

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta

izv. prof. dr. sc. Jadranka Zlomisli¢

Naziv predmeta

AKADEMSKI ROMAN I ENGLESKI ZA AKADEMSKE POTREBE

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL082

Godina L/IL/1L.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja 3

nacin izvodenja studenata

nastave T
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija integriranjem sadrzaja iz jezika, knjizevnosti i kulture razvijati sposobnosti za kriticko
misljenje o aktualnim temama u podrucju visokog obrazovanja te pruZiti bogat i razli¢it kontekst
uporabe engleskog jezika u akademske i drustvene svrhe.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e definirati osnovna obiljezja zanra americkog akademskog romana

e primijeniti specifiC¢an vokabular (rijeci i fraze koje se koriste u sveuciliSnoj sredini)

e  kriticki prosudivati o druStveno-politickim pojavama i dogadajima na koje upucuju pojedina
knjizevna i neknjizevna djela

e promicati pozitivan stav prema drugim kulturama i temeljne demokratske postavke
rasne/etnicke ravnopravnosti i tolerancije

e demonstrirati vjeStine usmene prezentacije uz pomoc¢ IT.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

e seminarsko
izlaganje

e grupna rasprava

¢ slusanje izlaganja

e (itanje i analiza
literature

e pisanje

e rasprava

e definirati osnovna

obiljezja zanra
americkog
akademskog
romana

e aktivnost studenata u
nastavi

e kratki pismeni zadaci
/ usmena provjera na
satu

e pradenje usmenog
izlaganja
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e kvizovi
e csej
e pismeni ispit

e predavanje

e seminarsko
izlaganje

e grupna rasprava

izlaganje
pisanje
rasprava

e primijeniti
specifican
vokabular (rijeci i
fraze koje se
koriste u
sveuciliSnoj
sredini)

e aktivnost studenata u
nastavi

e pracenje studentskog
usmenog izlaganja

e kvizovi

® csej

e pismeni ispit

e predavanje

e seminarsko
izlaganje

® grupna rasprava

sluSanje izlaganja
Citanje i analiza
literature

pisanje

rasprava

e Kkriticki prosudivati
o drustveno-
politickim
pojavama i
dogadajima na koje
upucuju pojedina
knjizevna i
neknjizevna djela

e kratki pismeni zadaci
/usmena provjera na
satu

e pracenje usmenog
izlaganja

® csej

e pismeni ispit

e predavanje
e seminarsko

slusanje izlaganja
Citanje i analiza

e promicati pozitivan
stav prema drugim

e kratki pismeni zadaci /
usmena provjera na

izlaganje literature kulturama i satu
e grupna rasprava pisanje temeljne e pracenje usmenog
rasprava demokratske izlaganja
postavke ® esej
rasne/etnicke e pismeni ispit
ravnopravnosti i
tolerancije
e seminarsko izlaganje e demonstrirati e usmena provjera na
izlaganje rasprava vjestine usmene satu

e grupna rasprava

prezentacije uz
pomo¢ IT

1.4. Sadrzaj predmeta

Kolegij sluzi kao uvod u zanr akademskog romana. Srz kolegija ukljucuje pomno citanje i kriticku
analizu odabranih akademskih romana iz razli¢itih kulturnih konteksta s engleskog govornog
podrucja (Velika Britanija, SAD, Kanada i Australija). [strazivanjem tekstova kontekstualiziranih na
sveucilistu studenti(ce) ¢e raspravljati o aktualnim temama s podrucja visokog obrazovanja te
obogatiti vokabular i unaprijediti svoje znanje engleskog jezika za akademske i1 drustvene svrhe.

1.5. Vrste izvodenja nastave

+predavanja
+ seminari 1 radionice

- vjezbe

+ obrazovanje na daljinu

- terenska nastava

+ samostalni zadaci

+ multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave

e aktivno sudjelovanje na nastavi

e pisanje zadaca i nekoliko sastava
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e usmeno izlaganje/ istrazivacki pisani rad

e dva pisana kolokvija

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1 | Referat 0,3 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - — | Zadace 0,3 - —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Ukupna ocjena kolegija ukljucuje: pohadanje, aktivno sudjelovanje na nastavi i zadace, krace pisane
radove tijekom semestra, nekoliko krac¢ih nenajavljenih pisanih provjera, usmeno izlaganje/
istrazivacki pisani rad i dva pisana ispita tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Odabrani dijelovi iz:
e Hynes, James. Publish and Perish. New York, NY: Picador, 1997.
e Kelly, Nora. My Sister's Keeper: Scottsdale, AZ: Poisoned Pen Press, 2000.
e Lodge, David. The Campus Trilogy. New York, NY: Penguin Books, 2011.

e Packer, Nancy Huddleston. "The Waiting Game,” in The Women Who Walk: Stories. Baton
Rouge, LA Louisiana State University Press, 1989.

e Smith, Zadie. On Beauty. New York, NY: Penguin Books, 2006.
e Wilding, M. Academia Nuts. Sydney: Wild & Woolley Pty, Limited, 2003.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e (Glenn, Cheryl, Gray, Loretta. (2012) The Harbrace Essentials. Boston, MA: Wadsworth
Cengage Learning.

e Shulman, Myra Ann . Cultures in Contrast, 2nd Edition: Student Life at U.S. Colleges and
Universities

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Hynes, James. Publish and Perish. New York, NY: Picador, 4 20
1997.

o Kelly, Nora. My Sister's Keeper: Scottsdale, AZ: Poisoned 4 20
Pen Press, 2000.

o Lodge, David. The Campus Trilogy. New York, NY: Penguin 4 20
Books, 2011.

e Packer, Nancy Huddleston. "The Waiting Game," in The 4 20

Women Who Walk: Stories. Baton Rouge, LA: Louisiana
State University Press, 1989.
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e Smith, Zadie. On Beauty. New York, NY: Penguin Books, 4 20
2006.

e Wilding, M. Academia Nuts. Sydney: Wild & Woolley Pty, 4 20
Limited, 2003.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opce informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Biljana Oklopci¢

Naziv predmeta AMERICKI MODERNIZAM

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjiZzevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta ELO83

Godina L/IL/ILL

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterec¢enja studenata 3

nacin izvodenja nastave .
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija prouciti americki modernizam i njegovo mjesto u americkoj knjizevnosti, povijesti
i kulturi. Naglasak ¢e se staviti na formalna obiljezja modernisticke proze, poezije i drame,
raznolikost modernistickih struja, odnos izmedu modernisticke umjetnosti i knjizevnosti te
drustveno-politicki kontekst u kojem je americki modernizam nastao.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi ucenja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e definirati formalna obiljeZja moderne poetike, njezin odnos prema modernom svijetu, te
drustveno-politicki kontekst njezina nastanka

e imenovati najpoznatije predstavnike americkog modernizma

e povezati dominantne kulturne trendove i dogadaje s obiljezjima knjizevnih djela nastalim
u razdoblju modernizma

e staviti u odnos knjizevna djela i kulturno-povijesno okruzenje
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e promicati nacela rasne/etnicke ravnopravnosti i jednakosti spolova

e demonstrirati sposobnosti knjizevno-kritickog promisljanja i interpretacije procitanih

knjizevnih djela

e demonstrirati vjestine knjizevno-kritickog pisanog i usmenog izraZzavanja u okvirima
tematike zadane kolegijem

e samostalno napisati znanstveni rad prihvacajuéi eticka i moralna nacela.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

predavanje

e slusanje

e definirati formalna

pismeni ispiti

knjizevnih djela

analiza video- izlaganja obiljezja moderne e aktivnost studenata
materijala i e (itanje i analiza poetike, njezin u nastavi
pedagoske literature odnos prema
dokumentacije e pisanje modernom svijetu,
e rasprava te drustveno-
politicki kontekst
njezina nastanka
predavanje e slusanje imenovati e pismeni ispiti
seminarska nastava izlaganja najpoznatije e aktivnost studenata
e (itanje i analiza predstavnike u nastavi
literature americkog
e pisanje modernizma
seminarska nastava e pisanje povezati e pismeni ispiti
® grupna rasprava ® rasprava dominantne o pismeni rad
analiza video- e izlaganje kulturne trendove i | o usmeno izlaganje
materijala i e sustavno dogadaje s o kvizovi
pedagoske opazanje i obiljezjima e aktivnost studenata
dokumentacije zakljucivanje knjizevnih djela u nastavi
nastalim u
razdoblju
modernizma
predavanje e slusanje staviti u odnos e pismeni ispiti
seminarska nastava e istrazivanje knjiZzevna djela i e pismeni rad
grupna rasprava e pisanje kulturno-povijesno | e uysmeno izlaganje
e rasprava okruzenje e aktivnost studenata
e izlaganje u nastavi
e sustavno
opazanje i
zakljuCivanje
predavanje e pisanje promicati nacela e pismeni ispiti
e seminarska nastava e izlaganje rasne/etnicke e pismeni rad
grupna rasprava e rasprava ravnopravnosti i e usmeno izlaganje
Jednakosti spolova | e aktivnost studenata
u nastavi
seminarska nastava e rasprava demonstrirati e pismeni ispiti
grupna rasprava e pisanje sposobnosti e pismeni rad
analiza video- e izlaganje knjizevno-kritickog | e usmeno izlaganje
materijala i e sustavno promisljanja i e aktivnost studenata
pedagoske opazanje i interpretacije u nastavi
dokumentacije zaklju¢ivanje procitanih




e seminarska nastava e rasprava e demonstrirati e pismeni ispiti

e grupna rasprava e pisanje vjestine knjizevno- | e pismeni rad

e analiza video- e izlaganje kritickog pisanogi | e usmeno izlaganje
materijala i e sustavno usmenog e aktivnost studenata
pedagoske opazanje i izrazavanja u u nastavi
dokumentacije zaklju¢ivanje okvirima tematike

zadane kolegijem

e analiza video- e pisanje e samostalno napisati | ® pismeni rad
materijala i e sustavno znanstveni rad
pedagoske opazanje i prihvacajuéi eticka
dokumentacije zakljuCivanje i moralna nacela

1.4. Sadrzaj predmeta

Obuhvativsi razdoblje izmedu 1900. i 1945., kolegij prouc¢ava odnos izmedu kljuénih povijesnih
(prohibicija, pokret za prava zena, svjetski ratovi, Lude dvadesete, Velika depresija, itd.),
znanstvenih (Freudova psihoanaliza) i kulturnih (Sirenje potrosackog drustva, pojava filma itd.)
dogadaja i knjizevnosti. Kolegij ¢e upoznati studentice i studente s najznacajnijim knjizevnim
predstavnicima americkog modernizma (Faulkner, Fitzgerald, Hemingway, Anderson, Hurston,
Eliot, Dos Passos, O’Neill i dr.).

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave | - vjezbe - laboratorij

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari -

1.7. Obveze studenata

Redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje u nastavi, pisanje kvizova, kolokvija i eseja,
usmena prezentacija.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje nastave | 1,1 | Aktivnost u | 0,2 | Seminarskirad | — | Eksperimentalni -
nastavi rad

Pismeni ispit 0,5 | Usmeni ispit | 0,5 | Esej 0,5 | Istrazivanje -

Projekt — | Kontinuirana | 0,2 | Referat — | Prakti¢ni rad -
provjera
znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ocjena se temelji na sudjelovanju u nastavi i kratkim kvizovima, jednom pisanom radu i jednom
izlaganju tijekom semestra te na dva kolokvija.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Izbor iz tekstova ameri¢kog modernizma:

e Bradbury, Malcolm i James McFarlane. Modernism. Harmondsworth: Penguin Books,
1976.

99




e Bradbury, Malcolm i Richard Ruland. From Puritanism to Postmodernism. New Y ork:
Penguin Books, 1992. (izbor)

e The Cambridge Companion to American Modernism. Edited by Walter Kalaidjian.
Cambridge: Cambridge UP, 2005.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Cowley, Malcolm. 4 Second Flowering: Works and Days of the "Lost Generation.” New Y ork:
Penguin, 1984.

Izbor kriti¢kih tekstova

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BR. BR.
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Modernism 4 20
o From Puritanism to Postmodernism 4 20
o The Cambridge Companion to American Modernism 4 20

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Goran Mili¢

Naziv predmeta ANALIZA DISKURSA

Studijski program Sveucili$ni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta ELO084

Godina L/1L/IL.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja nastave —
broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je predmeta upoznati studente s analizom diskursa kao teorijskim aparatom i nac¢inom rada s
jezicnim podacima iz stvarne uporabe prikupljenim iz razli¢itih izvora, Sto bi im uvelike trebalo
koristiti pri izradi buducih radova zasnovanih na podatcima prikupljenima vlastitim istrazivanjem.

1.2. Uvjeti za upis predmeta
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Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e imenovati glavna podrucja, interese i osnovne pojmove iz disciplina koje pridonose analizi
diskursa kao multidisciplinarnom pristupu analizi jezika u upotrebi

e prepoznati interakcijske, drustvene, politicke i kulturne ciljeve upotrebe govorenog i pisanog
jezika u razli¢itim kontekstima stvarne upotrebe (Zanrovima, registrima) i nacine postizanja
tih ciljeva

e prepoznati nekanonicke sintakticke strukture u engleskome jeziku i teorijski obrazloziti
razloge i uvjete njihova ostvarivanja u jeziku

e analizirati nadine ustroja ¢inova svakodnevne komunikacije, kako govorene, tako i pisane

e identificirati na¢ine promicanja mo¢i i ideologije uporabom jezi¢nih sredstava i nac¢inima
organizacije teksta/ govora

e primijeniti teorijske pristupe i metodologije pri analizi samostalno prikupljenoga materijala
1izradi vlastitih radova.

e postovati pravila pristojnoga ponasanja u komunikaciji.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje e slusanje izlaganja | e imenovati glavna e aktivnost studenata
e rasprava e analiza literature podrudja i interese u u nastavi
e rasprava analizi jezika u e kolokvij

upotrebi; upotrijebiti
osnovne pojmove iz
disciplina koje
pridonose analizi
diskursa kao

multidisciplinarnom
pristupu
e predavanje e slusanje izlaganja | e prepoznati e aktivnost studenata
e rasprava e sustavno interakcijske, u nastavi
zapazanje i drustvene, politicke i | @ kolokvij
zakljucivanje kulturne ciljeve
e rasprava upotrebe govorenog i
pisanog jezika u
razli¢itim

kontekstima stvarne
upotrebe te nacine
postizanja tih ciljeva

e predavanje e slusanje izlaganja | e prepoznati e aktivnost studenata
e trazenje i e sustavno nekanonicke u nastavi
analiziranje zapazanje i sintaktiCke strukture | e kolokvij
primjera zakljucivanje u engleskome jeziku 1

teorijski obrazloziti
razloge i uvjete
njihova ostvarivanja
u jeziku
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e predavanje e slusanje izlaganja | e analizirati nacine e aktivnost studenata
e trazenje i e sustavno ustroja ¢inova u nastavi
analiziranje zapazanje i svakodnevne e kolokvij
primjera zakljucivanje komunikacije, kako
e rasprava govorene, tako 1
pisane
e predavanje e slusanje izlaganja | e identificirati nacine e aktivnost studenata
e rasprava e sustavno promicanja moci i u nastavi
zapazanje i ideologije uporabom | e kolokvij
zakljuéivanje jezicnih sredstava i
e rasprava nacinima organizacije
teksta/ govora
e seminarsko e usmeno izlaganje e primijeniti teorijske e usmeno izlaganje
izlaganje e aktivnost studenta pristupe i e aktivnost studenta
e diskusija na nastavi metodologije pri na nastavi
analizi samostalno
prikupljenoga
materijala i izradi
vlastitoga rada.
e predavanje e slusanje izlaganja | e poStovati pravila e aktivnost studenata
e rasprava e uocavanje modela pristojnoga ponasanja u nastavi
® rasprava u komunikaciji

1.4. Sadrzaj predmeta

Analiza diskursa je multidisciplinarno podrucje istrazivanja koje se bavi opisom i analizom diskursa,
tj. jezika u upotrebi, jezicnim odlikama govora i teksta kao njegovih glavnih oblika te drustvenim i
kulturnim ¢imbenicima koji utje¢u na njihovo razumijevanje. Kao takvoj, predmet istrazivanja su joj
nacini i funkcije koriStenja jezi¢nih elemenata u kontekstu u svrhu postizanja razlicitih interakcijskih,
drustvenih, politickih i kulturnih ciljeva pri govornoj interakciji i (u) pisanim tekstovima.

Budu¢i da je pojam "diskurs" iznimno Sirok, kolegij ¢e predstaviti i obraditi odabrane metode i
klju¢ne vidove analize diskursa i predstaviti njegove glavne zanrove u dva tematska kruga.

Prvi ¢e se baviti principima organizacije razlicitih oblika govora i teksta (pripovijedanja, izlaganja,
institucionaliziranih (konvencionalnih) dijaloga) te ulogom konteksta i drustveno-kulturnih faktora
razli¢itih vrsta u njoj. Sljedeéi dio ¢e se koncentrirati na odlike govornog jezika (neupravni govor,
deikticke elemente (discourse markers), registre, stilove itd.), analizirati kako one utjec¢u na strukturu
samog diskursa te odrazavaju drustvenu (socijalnu) interakciju. Buduéi da se u analizi diskursa
isprepli¢u razni analiticki pristupi i uzimaju u obzir teorijska stajalista iz nekoliko drugih disciplina
(teorije govornih ¢inova, interakcijske sociolingvistike, pragmatike, analize razgovora), kolegij ¢e
studente upoznati s relevantnim pojmovima vezanima uz njih. Empirijska podloga ve¢em dijelu
nastave bit ¢e analiza razli¢itih vrsta materijala (npr. sluzbenih dokumenata, pisama, intervjua,
razgovora, oblika komunikacije racunalnom tehnologijom itd.), kako iz relevantne literature tako i
iz svakodnevnog Zivota, s ciljem uporabe obradenih sadrzaja u prakti¢ne svrhe i za vlastita buduca
istrazivanja.

+predavanja - samostalni zadaci

- seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave + vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata
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e obvezno pohadanje nastave

e aktivno sudjelovanje u nastavi

e pisanje zadaca

e polaganje dvaju pismenih testova tijekom semestra

e usmeno izlaganje u obliku referata na satu na zadanu temu

1.8. Pracenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnostu nastavi | 0,3 | Seminarskirad | — | Eksperimentalni -
nastave rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1,0 | Referat 1,0 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ocjene iz 2 pismena testa tijekom semestra zajedno s ocjenom iz jednog obveznog usmenog izlaganja
daju konac¢nu ocjenu

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Brown, Gillian and George Yule (1983). Discourse Analysis. Cambridge University Press.

e Gee, J. (2005). An introduction to discourse analysis: Theory and method. 2nd Edition. New
York: Routledge.

e Schiffrin, Deborah, Deborah Tannen, and Heidi E. Hamilton, eds. (2001). The Handbook of
Discourse Analysis. Blackwell Publishing.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Levinson, S. (1983). Pragmatics. Cambridge: Cambridge University Press
e Van Dijk, Teun (Ed.) 1997. Discourse Studies. Volumes 1-2. London: Sage.
= Discourse as Structure and Function

=  Discourse as Social Interaction

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Brown, Gillian and George Yule (1983). Discourse Analysis. 4 20
Cambridge Universitv Press.

e Gee, J. (2005). An introduction to discourse analysis: Theorv 4 20
and method. 2nd Edition. New York: Routledge.

e Schiffrin, Deborah, Deborah Tannen, and Heidi E. Hamilton, 4 20
eds.(2001) The Handbook of Discourse Analysis. Blackwell
Publishing.

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

103




e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Ljubica Matek

Naziv predmeta CUDOVISTA U KNJIZEVNOSTI

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta ELO085

Godina L/IL/1II.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja nastave .
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj kolegija je ¢itanjem i analizom knjiZevnih tekstova dekonstruirati predrasude o drugima i
drugacijima, rasvijetliti razloge zbog kojih takve predrasude nastaju te tako pridonijeti razvoju
snosljivosti 1 razumijevanja izmedu razli¢itih skupina ili pojedinaca. Takoder, studenti ¢e kroz
analizu knjizevnih i neknjizevnih tekstova ste¢i znanja i vjeStine zahvaljuju¢i kojima ¢e moci
prepoznati knjizevne metode prikazivanja drugog, drugacijeg i CudoviSnog te spoznati da
"¢udovisnost" nije koncept vezan iskljucivo uz zanr horrora. Istodobno, cilj je kolegija unaprijediti
kriticko misljenje studenata kako bi mogli dovesti u odnos knjizevni tekst i nasu svakodnevnicu te
uociti na koji na¢in knjizevnost komentira i kritizira suvremenu stvarnost.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi ucenja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

o kriticki Citati 1 tumaciti knjizevne i neknjizevne tekstove o ¢udovistima i cudovisnome

e objasniti uzroke nastanka raznih predrasuda i stereotipa

e objasniti na koji na¢in estetika ¢udovisnoga komentira i kritizira suvremeno drustvo i kulturu
e reagirati protiv svih oblika diskriminacije

e razviti sposobnosti kritickog misljenja

e unaprijediti vjestine usmenog i pisanog izlaganja

e samostalno istraZivati i napisati znanstveni rad primjenjuju¢i akademske eticke standarde te
MLA stil dokumentiranja.
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1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
predavanje e slusanje e kriticki Citati i rasprava
seminar e Citanje i analiza tumaciti knjizevne i kratke pismene i
samostalni literature neknjiZzevne tekstove usmene provjere
istrazivacki rad e rasprava o Cudovistima i na satu (aktivnost
e sustavno opazanje i Cudovisnome na nastavi)
zakljucivanje seminarski radovi
e primjena
naucenoga

e pisano i usmeno
izrazavanje na
stranom jeziku

predavanje
seminar
samostalni
istrazivacki rad

o slusanje

e (itanje i analiza
literature

e rasprava

e sustavno opaZanje i
zakljucivanje

e primjena
naucenoga

e pisano i usmeno
izrazavanje na

objasniti uzroke
nastanka raznih
predrasuda i
stereotipa

rasprava
kratke pismene i
usmene provjere
na satu (aktivnost
na nastavi)
seminarski radovi

stranom jeziku
predavanje slusanje e objasniti na koji nacin rasprava
seminar e (itanje i analiza estetika ¢udovis$noga kratke pismene i
samostalni literature komentira i kritizira usmene provjere
istrazivacki rad e rasprava suvremeno drustvo i na satu (aktivnost
e sustavno opazanje i kulturu na nastavi)
zakljucivanje seminarski radovi
e primjena
naucenoga

e pisano i usmeno
izrazavanje na
stranom jeziku

predavanje
seminar
samostalni
istrazivacki rad

e slusanje

e (itanje i analiza
literature

e rasprava

e sustavno opazanje i
zakljucivanje

e primjena
naucenoga

e pisano i usmeno
izrazavanje na
stranom jeziku

reagirati protiv svih
oblika diskriminacije

rasprava
seminarski radovi

predavanje
seminar
samostalni
istrazivacki rad

e slusanje

e Citanje i analiza
literature

e rasprava

razviti sposobnosti
kritickog misljenja

rasprava
kratke pismene i
usmene provjere
na satu (aktivnost
na nastavi)
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e sustavno opazanje i e seminarski radovi
zakljucivanje

e pisano i usmeno
izraZzavanje na
stranom jeziku

e predavanje o slusanje e unaprijediti vjestine e rasprava

e seminar e rasprava usmenog i pisanog o kratke pismene i

e samostalni e pisano i usmeno izlaganja usmene provjere
istrazivacki rad izrazavanje na na satu (aktivnost

stranom jeziku na nastavi)

e seminarski radovi

e samostalni e (itanje i analiza e samostalno istrazivati | e seminarski radovi
istrazivacki rad literature 1 napisati znanstveni

e sustavno opazanje i rad primjenjujuci
zaklju€ivanje akademske eticke

e prikupljanje standarde te MLA stil
podataka na zadanu dokumentiranja
temu

e primjena
naucenoga

e pisano izraZzavanje
na stranom jeziku

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij Cudovista u knjizevnosti propituje koncept ¢udovisnosti u knjizevnosti dvadesetog i ranog
dvadeset i prvog stolje¢a s razli¢itih aspekata. Citajuéi i analizirajuéi teorijske tekstove te
interpretiraju¢i odabrana knjizevna djela, studenti ¢e kriticki promisljati o pojmu cudovisnosti, o ideji
ljudskosti, stereotipima, o rodnoj, spolnoj, rasnoj i drugim netrpeljivostima. Temeljna predodzba
cudovista je fizicki deformirano bice (bice koje nema ljudski oblik), no kroz diskusiju i pisane radove
kolegij upuc¢uje studente i na druge, manje ocite, oblike ¢udovisnosti: od ¢udoviSnog ponasanja i
cudovis$nog prostora do estetskog ili ideoloskog odstupanja od norme nametnute od strane vecine.
Ideologije kreiraju dihotomije poput ljepote/ruznoce i prihvatljivog/neprihvatljivog na temelju kojih
izop¢uju one koji se u tu dvojnu podjelu ne uklapaju. Usuprot opéem uvjerenju da su knjizevni
tekstovi o cudovistima trivijalni, studentima ¢e se pokazati kako su takvi tekstovi upravo zahvaljujuéi
svojoj specifi¢noj estetici izrazito viSeslojni i kriticki orijentirani prema suvremenom drusStvu i
kulturi.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Od studenata se oc¢ekuje:

e da redovito pohadaju nastavu (prisutnost preko 70% je uvjet za potpis)
e da na nastavu dodu potpuno pripremljeni i aktivno sudjeluju u raspravi

e daizrade tri samostalna rada (usmeno izlaganje i dva pisana rada).

1.8. Praéenje rada studenata
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Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,25 | Seminarski 0,4 | Eksperimentalni -

nastave nastavi rad rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje 0,5
Projekt — | Kontinuirana 0,25 | Referat 0,5 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Konacna ocjena sastoji se od rezultata 1 usmenog izlaganja, 2 pisana rada te ocjene sudjelovanja u
nastavi koja ukljucuje i nekoliko kracih kvizova.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Primarna literatura — koristit ¢e se odabrani tekstovi sa sljedeceg popisa:

e Asimov, Isaac: The Bicentennial Man
e Bloch, Robert. Psycho.

e Easton Ellis, B.: American Psycho

e Gaiman, Neil: "Changes”

e - . "The Daughter of Owls”

e - King, Stephen: Carrie.

o —— It

e McCarthy, Cormac: Blood Meridian
e Metropolis. Dir. Fritz Lang. 1926.

e Parks, Suzan Lori: Venus

e Proulx, Annie: Brokeback Mountain

e Winterson, Jeanette: Oranges Are Not the Only Fruit.

Sekundarna literatura:

e Cohen, Jeffrey Jerome. "Monster Culture (Seven Theses).” Monster Theory: Reading
Culture. Minneapolis: University of Minnesota Press, 1996. 3-25.

o A Glossary of Literary Terms. Tth ed. Edited by M. H. Abrams. Fort Worth: Harcourt
Brace College Publishers, 1999.

e Greenblatt, Stephen. "Culture”. Critical Terms for Literary Studies. Eds. Frank
Lentricchia and Thomas McLaughlin. 2nd Edition. Chicago and London: University of
Chicago P, 1995.

e Eventualna dodatna sekundarna literatura studentima ¢e se podijeliti u obliku urucaka
tijekom nastave.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e  Foucault, Michel. Discipline & Punish. The Birth of the Prison. Trans. Alan Sheridan.
New York: Vintage, 1995.

e  Halberstam, Judith. Skin Shows. Gothic Horror and the Technology of Monsters. Durham
and London: Duke UP, 1995.

e  Martin, Charles D. "From Freaks to Goddesses”. Postmodern Culture. Volume 8, Number
1. September 1997.
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e  http://owl.english.purdue.edu/owl/resource/747/01/

o Skal, David J. The Monster Show: A Cultural History of Horror. New York: Faber &
Faber, 2001.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Asimov, Isaac: The Bicentennial Man 4 20
e Bloch, Robert: Psycho. 4 20
e Easton Ellis, B.: American Psycho 4 20
e Gaiman, Neil: "Changes” 4 20
e - - - . "The Daughter of Owls” 4 20
e King, Stephen: Carrie. 4 20
o --- It 4 20
e McCarthy, Cormac: Blood Meridian 4 20
e Metropolis. Dir. Fritz Lang. 1926 4 20
e Parks, Suzan Lori: Venus 4 20
e Proulx, Annie: Brokeback Mountain 4 20
e Winterson, Jeanette: Oranges Are Not the Only Fruit. 4 20
e Cohen, Jeffrey Jerome. "Monster Culture (Seven 4 20

Theses).”  Monster  Theory:  Reading  Culture.

Minneapolis: University of Minnesota Press, 1996. 3-25.
e Greenblatt, Stephen. "Culture”. Critical Terms for 4 20

Literary Studies. Eds. Frank Lentricchia and Thomas

McLaughlin. 2nd Edition. Chicago and London:

University of Chicago P, 1995.
o A Glossary of Literary Terms. Tth ed. Edited by M. H. 4 20

Abrams. Fort Worth: Harcourt Brace College Publishers,

1999.

1.13. Nadini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije
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http://owl.english.purdue.edu/owl/resource/747/01/

Nositelj predmeta

izv. prof. dr. sc. Dubravka Vidakovi¢ Erdelji¢

Naziv predmeta

ENGLESKI JEZIK U KONTAKTU

Studijski program SveucilisSni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL086

Godina L/IL/1L.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja nastave .
broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je ovog kolegija upoznati studente s procesima vezanim uz jezi¢ne dodire, kao i s relevantnom
terminologijom. Studenti ¢e takoder biti upoznati s prirodom i razmjerom utjecaja koje su drugi jezici
izvr§ili na engleski, kao i s prirodom utjecaja koje je engleski jezik izvrSio na druge jezike, a posebna
¢e se pozornost usmjeriti i na drustvene i povijesne uvjete koji su taj utjecaj omogudili.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

objasniti i ilustrirati pojmove vezane uz proucavanje jezika u kontaktu
koristiti se relevantnim metajezikom
analizirati posudenice i obrazloziti procese integracije kojima su bile podvrgnute
obrazloziti vaznost jezi¢nih dodira za promjene u jeziku
obrazloziti vaznost druStvenih ¢imbenika za promjene nastale u jeziku uslijed jezi¢nog dodira
opisati okolnosti utjecaja latinskog, francuskog i drugih jezika na engleski jezik

kriti¢ki prosudivati o prirodi i opsegu utjecaja engleskog jezika na druge jezike, prvenstveno

hrvatski, kao i o povijesnim i drustvenim prilikama koje su dovele do tog utjecaja
e samostalno isplanirati i izvesti manje istrazivanje u podrucju jezi¢nih dodira.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

e slusanje izlaganja
e (itanje i analiza

e objasniti i
ilustrirati pojmove

e kontinuirana provjera
znanja (pismeni ispiti)

literature vezane uz e aktivnost studenta u
proucavanje jezika nastavi
u kontaktu
e predavanje, grupna | e slusanje izlaganja o Kkoristiti se ¢ kontinuirana provjera
rasprava, zadatak e sustavno opazanje relevantnim znanja (pismeni ispiti)
¢itanja i analize i zaklju€ivanje metajezikom e aktivnost studenta u

primjera e analiza literature nastavi
e predavanje e suradnja e analizirati ¢ kontinuirana provjera
o radionica e aktivno posudenice i znanja (pismeni ispiti)
o diskusija sudjelovanje, obrazloziti procese
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zadatak analize

sustavno opazanje

integracije kojima

e aktivnost studenta u

sustavno opazanje
i zakljucivanje

jezik

primjera i zakljuéivanje, su bile podvrgnute nastavi

e rasprava
seminarska nastava | e slusanje izlaganja obrazloziti vaznost | e kontinuirana provjera
grupna rasprava e suradnja jezi¢nih dodira za znanja (pismeni ispiti)

e analiza video- e aktivno promjene u jeziku | e aktivnost studenta u

materijala i sudjelovanje nastavi
pedagoske e sustavno opazanje
dokumentacije i zakljucivanje

e rasprava
predavanje ¢ slusanje izlaganja obrazloziti vaznost | e kontinuirana provjera
zadatak Citanja i e suradnja drustvenih znanja (pismeni ispiti)
analize literature e aktivno ¢imbenika za e aktivnost studenta u
diskusija sudjelovanje promjene nastale u nastavi

e sustavno opazanje Jeziku uslijed

i zaklju¢ivanje jeziénog dodira

e rasprava
predavanje e slusanje izlaganja opisati okolnosti e kontinuirana provjera
zadatak Citanja i e suradnja utjecaja latinskog, znanja (pismeni ispiti)
analize literature e aktivno francuskog i drugih | e aktivnost studenta u
diskusija sudjelovanje jezika na engleski nastavi

uporaba literature

e rasprava
seminarska nastava | e sluSanje izlaganja kriticki prosudivati | e kontinuirana provjera
e grupna rasprava e suradnja o prirodi i opsegu znanja (pismeni ispiti)
analiza video- e aktivno utjecaja engleskog | e aktivnost studenta u

materijala i sudjelovanje jezika na druge nastavi
pedagoske e sustavno opaZanje jezike, prvenstveno
dokumentacije i zaklju¢ivanje hrvatski, kao i o
e rasprava povijesnim i
drustvenim
prilikama koje su
dovele do tog
utjecaja
seminarsko e slusanje izlaganja samostalno e samostalno istrazivanje
izlaganje e suradnja isplanirati i izvesti | e seminarski rad
o diskusija e aktivno manje istrazivanje
sudjelovanje u podrucju jezicnih
e samostalna dodira.

1.4. SadrZaj predmeta

Ovaj kolegij pruza uvid u neke osnovne pojmove teorije jezika u kontaktu, grane lingvistike koja se
bavi jezicnim dodirima te ih ilustrira na primjeru engleskog jezika.

Sadrzaj predmeta podijeljen je na tri glavne cjeline. U uvodnom dijelu definiraju se temeljni pojmovi
vezani uz teoriju jezika u kontaktu kao $to su bilingvizam, leksicko posudivanje, gramaticko
posudivanje, purizam itd. Studenti se takoder upoznaju i s tipologijom posudenica, kao i s procesima
integracije na fonoloskoj, morfoloskoj i semantickoj razini kojima su podvrgnute prilikom njihovog
preuzimanja iz jezika davatelja u jezik primatelj. U drugom dijelu studenti se upoznaju s utjecajima
koje su drugi jezici tijekom povijesti izvr§ili na engleski jezik na razliCitim jezi¢nim razinama. U
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posljednjem dijelu kriticki se analiziraju utjecaji koje engleski kao globalni jezik tijekom posljednjih
stotinjak godina vrsi na druge jezike s posebnim osvrtom na utjecaj engleskog na hrvatski jezik.

+ predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave | - vjezbe - laboratorij
+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave
e aktivno sudjelovanje u nastavi
e (itanje zadane literature

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,7 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje 1
Projekt — | Kontinuirana 0,6 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Rad studenta ocjenjuje se na temelju redovitog pohadanja nastave, aktivnog sudjelovanja u nastavi,
uspjeha u izvrSavanju zadataka u sklopu istrazivanja te na temelju dva pismena testa tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Thomason, S. (2000). Language Contact: an Introduction. Edinburgh University Press.
e Winford, Donald. (2003). An Introduction to Contact Linguistics. Blackwell Publishing Ltd.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Baugh, A, and T Cable. (1993). A History of the English Language. London: Routledge.
e Filipovi¢, R. (1986). Teorija jezika u kontaktu. Zagreb: Skolska knjiga

e Heine, Bernd i Tania Kuteva (2005). Language Contact and Grammatical Change. Cambridge
university Press.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA STUDENATA
e Thomason, S. (2000). Language Contact: an Introduction. 4 20
Edinburgh University Press.
e Winford, Donald. (2003). An Introduction to Contact 4 20
Linguistics. Blackwell Publishing Ltd.

1.13. Nacini pracdenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i
kompetencija
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Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Dubravka Vidakovi¢ Erdelji¢

Naziv predmeta ENGLESKI KAO JEZIK STRUKE

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta ELO087

Godina L/IL/L.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja nastave .
broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je ovog kolegija usvajanje temeljne stru¢ne terminologije na engleskom i hrvatskom jeziku iz
podrucja ekonomije, prava i poljoprivrede, kao i usvajanje uobicajenih kolokacija i institucionaliziranih
fraza koje se mogu naci u stru¢nim tekstovima iz spomenutih podrucja.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi ucenja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

objasniti temeljne termine iz obradivanih struka

pravilno i situacijskom kontekstu primjereno primijeniti temeljne termine iz obradivanih struka
u govoru i pismu

demonstrirati razumijevanje usmenih izlaganja i pisanih tekstova srednje razine zahtjevnosti iz
podrucja ekonomije, prava i agronomije

prevesti strucne tekstove srednje razine zahtjevnosti iz podrucja ekonomije, prava i agronomije
s engleskog na hrvatski jezik i obratno

pravilno primijeniti jezi¢ni stil i registar stru¢nih tekstova ciljnog jezika

kompetentno se i kriticki sluziti specijaliziranim rje¢nicima, leksikonima, bazama podataka i
ostalim izvorima dostupnim na Internetu u svrhu prevodenja stru¢nih termina.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
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izlaganje
seminarska nastava

slusanje izlaganja
postavljanje i

objasniti temeljne
termine iz obradivanih

kratki pismeni
zadaci 1 usmena

o zadatak Citanja i rjesavanje struka provjera na satu
analize primjera problema pismeni ispit po
e radionica samostalna analiza zavrsetku svake
izvora literature cjeline
aktivno portfolio
sudjelovanje
e izlaganje sluSanje izlaganja pravilno i kratki pismeni
e seminarska nastava postavljanje 1 situacijskom zadaci i usmena

zadatak Citanja i
analize primjera

rjeSavanje
problema

kontekstu primjereno
primijeniti temeljne

provjera na satu
pismeni ispit po

e radionica samostalna analiza termine iz obradivanih zavrsetku svake
izvora literature struka u govoru i cjeline
aktivno pismu portfolio
sudjelovanje

e izlaganje o slusanje izlaganja demonstrirati kratki pismeni

e seminarska nastava | e postavljanje i razumijevanje zadaci 1 usmena

zadatak Citanja i
analize primjera

rjeSavanje
problema

usmenih izlaganja i
pisanih tekstova

provjera na satu
pismeni ispit po

e radionica samostalna analiza srednje razine zavrsetku svake
izvora literature zahtjevnosti iz cjeline
aktivno podrucja ekonomije, portfolio
sudjelovanje prava i agronomije

e izlaganje slusanje izlaganja prevesti strucne kratki pismeni

seminarska nastava
zadatak Citanja i
analize primjera

postavljanje i
rjeSavanje
problema

tekstove srednje
razine zahtjevnosti iz
podrucja ekonomije,

zadaci i usmena
provjera na satu
pismeni ispit po

e radionica samostalna analiza prava i agronomije s zavrSetku svake
izvora literature engleskog na hrvatski cjeline
aktivno jezik 1 obratno portfolio
sudjelovanje

e izlaganje sluSanje izlaganja pravilno primijeniti kratki pismeni

seminarska nastava

postavljanje i

jezicni stil i registar

zadaci 1 usmena

e zadatak Citanja i rjeSavanje stru¢nih tekstova provjera na satu
analize primjera problema ciljnog jezika pismeni ispit po
e radionica samostalna analiza zavrSetku svake
izvora literature cjeline
aktivno portfolio
sudjelovanje
e izlaganje slusanje izlaganja kompetentno se i kratki pismeni

seminarska nastava
zadatak Citanja i
analize primjera
radionica

postavljanje i
rjeSavanje
problema
samostalna analiza
1zvora literature
aktivno
sudjelovanje

kriticki sluziti
specijaliziranim
rjeCnicima,
leksikonima, bazama
podataka i ostalim
izvorima dostupnim
na internetu u svrhu
prevodenja stru¢nih
termina

zadaci i usmena
provjera na satu
pismeni ispit po
zavrsetku svake
cjeline
portfolio

1.4. SadrZaj predmeta
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Ovaj kolegij pruza uvid u engleski kao jezik struke te u osobitosti njegova stila i registra u odnosu na
op¢i engleski jezik, primjerice, ucestaliju uporabu nominalnih fraza, pasivnih recenica, izbjegavanje
uporabe dvosmislenih rijeci itd.

Kolegij obuhvaca analizu autenti¢nih stru¢nih tekstova srednje razine zahtjevnosti iz podrucja
ekonomije, prava i agronomije. Studenti takoder prevode i krace strucne tekstove iz spomenutih struka
s engleskog na hrvatski, kao 1 u obrnutom smjeru kako bi se uocile razlike izmedu dva jezika, kao i
osobitosti pravnih i ekonomskih sustava zemalja engleskog govornog podrucja. Posebna se pozornost
posvecuje i kompetentnom i kritickom sluzenju specijaliziranim rjecnicima, leksikonima, bazama
podataka i ostalim izvorima dostupnim na Internetu u svrhu prevodenja stru¢nih termina.

+ predavanja + samostalni zadaci

- seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave + vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave
e (itanje zadane literature
e izrada portfolia (kraci prijevodi)

e tri pismena testa

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u| — | Seminarski — | Eksperimentalnirad | —
nastave nastavi rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1,5 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio 0,8 - - - - — _

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Rad studenta ocjenjuje se na temelju redovitog pohadanja nastave, izradenog portfolia i na temelju tri
pismena testa tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Biber, Douglas, and Susan Conrad. 2019. Register, Genre, and Style. Cambridge: Cambridge University
Press.

e Cabré, M. T. (1999) Terminology, Methods and Applications. Amsterdam, Philadelphia: Benjamins
Publ.

e Brown, Gillian D., Sally Rice. 2009. Professional English in Use: Law. Cambridge University Press.

e MacKenzie, lan. 2006. Professional English in Use: Finance. Cambridge University Press.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

® Biber, Douglas, and Bethany Gray. 2016. Grammatical Complexity in Academic English. Linguistic
Change in Writing. Cambridge: Cambridge University Press..
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® Biber, Douglas, et al. 2009. One Language, Two Grammars?: Differences between British and American
English: Noun Phrase Modification. Cambridge: Cambridge University Press
® Babi¢, Ante. (2009) Hrvatsko —engleski ekonomski rjecnik. Zagreb: Mate
® Gaci¢, Milica. (2010) Englesko-hrvatski rjeénik prava i medunarodnih i poslovnih odnosa. Zagreb:
Skolska knjiga.
e Hutchinson, T. and Alan Waters. (1987) English for Specific Purposes- A learning-centered approach.
Cambridge:Cambridge University Press.
e Ritz, Josip. (1996) Hrvatsko-engleski i englesko-hrvatski agronomski rje¢nik. Zagreb: Skolska
knjiga
1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Babi¢, Ante. (2009) Hrvatsko—engleski ekonomski rje¢nik. 4 20
Zagreb: Mate
e Cabré, M. T. (1999) Terminology, Methods and Applications. 4 20
Amsterdam, Philadelphia: Benjamins Publ.
e Gaci¢, Milica. (2010) Englesko-hrvatski rje¢nik prava i 4 20
medunarodnih i poslovnih odnosa. Zagreb: Skolska knjiga.
e Hutchinson, T. and Alan Waters. (1987) English for Specific 4 20
Purposes- A learning-centered approach.

Cambridge:Cambridge University Press.

e Ritz, Josip. (1996) Hrvatsko-engleski i englesko-hrvatski 4 20

agronomski rjeénik. Zagreb: Skolska knjiga

1.13. Nacini pradenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta

Naziv predmeta ENGLESKI KAO SVJETSKI JEZIK

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta ELO088
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Godina L/11/111.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereéenja studenata 3
nacin izvodenja .
nastave broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Kolegij medu ciljevima ima zadacu osvjestavanja studenata za raspon varijacije u engleskom, kao i
za poteSkoce prilikom odredivanja $to je standard, norma i ovjereno, odnosno prihvatljivo u
engleskom. Istodobno zorno pokazuje da engleski, kao i drugi prirodni jezici, nije staticki sustav, ve¢
se stalno razvija.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavr$etku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e razlikovati varijetete prema Kachruovom modelu 3 kruga

e identificirati glavne fonoloske, leksicke i sintaktiCke osobitosti glavnih standardnih varijeteta
engleskoga koji funkcioniraju kao prvi odnosno materinji jezik

e razlikovati varijetete engleskog prema njihovim fonoloskim, leksi¢kim i sintaktickim
karakteristikam

e imenovati glavne fonoloske, leksicke i sintakticke osobitosti glavnih varijeteta engleskoga
koji funkcioniraju kao drugi jezik

e staviti u odnos glavne fonoloske, leksicke i sintakticke otklone pojedinih varijeteta engleskog
od standardnih varijeteta..

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje e slusanje izlaganja e razlikovati varijetete e aktivnost studenata
e analiza literature prema Kachruovom u nastavi
e rasprava modelu 3 kruga e testovi
e identificirati glavne e pismeni ispit
fonoloske, leksicke 1 e usmeni ispit

sintakticke osobitosti
glavnih standardnih
varijeteta engleskoga
koji funkcioniraju kao
prvi odnosno materinji
jezik

e razlikovati varijetete
engleskog prema
njihovim fonoloskim,
leksickim i

sintaktickim
karakteristikama
e seminarsko e sustavno opazanje e imenovati glavne e Seminarski rad,
izlaganje, zadatak | e slu3anje izlaganja fonoloske, leksicke i prezentacija
e analiza literature sintakticke osobitosti
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Citanja i analize glavnih varijeteta

primjera engleskoga koji
funkcioniraju kao drugi
jezik

e staviti u odnos glavne
fonoloske, leksicke 1
sintakticke otklone
pojedinih varijeteta
engleskog od
standardnih varijeteta

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij ispituje niz pojava vezanih uz razvoj i rast engleskog kao svjetskog jezika. Medu pitanjima
koja se kriticki razmatraju su sljedeca: povijest, sociologija i politika Sirenja engleskog,
prevladavaju¢i modeli koji se bave Sirenjem engleskog (model eksploatacije te model korijena),
utjecaj engleskog na druge jezike, procesi udomacenja i standardizacije. Daje se pregled najvaznijih
varijeteta tzv. unutarnjeg, vanjskog i prosirenog kruga (ukljucujuci i engleski kao sluzbeni ili drugi
jezik, pidzine i kreolske sustave), dijalekti i sociolekti engleskog, s posebnim osvrtom na njihov
socijalni, politi¢ki 1 geografski okoli§ te njihove strukturna obiljezja. Razmatra se i pojava
transnacionalnog ili pravog svjetskog engleskog, zajedno s njegovim socijalnim i lingvistickim
implikacijama, posebice u svjetlu globalnih trendova i Sirenja racunalne tehnologije i Interneta.

1.5. Vrste izvodenja nastave + predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
- vjezbe - laboratorij
- obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave (prisutnost preko 70% — uvjet za potpis)
e aktivno sudjelovanje u nastavi

e polaganje triju kolokvija tijekom semestra

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,5 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1,8 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — - — - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Prosjek ocjena 3 pismena testa tijekom semestra ili zavr$ni pismeni ispit.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Crystal, David (2003). English as a Global Language. Cambridge: Cambridge University
Press.
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e Trudgill, Peter, Jean Hannah (1982). International English. A Guide to Varieties of
Standard English. London: Edward Arnold.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Ammon, Ulrich (1998). "International languages.” Mey, Jacob L. ed. (1998). Concise
Encyclopedia of Pragmatics. Amsterdam et al: Elsevier, 395-401.

e Bauer, Laurie (2002). An Introduction to International Varieties of English. Edinburgh:
Edinburgh University Press.

e Burchfield, Robert, ed. (1994). The Cambridge History of the English Language, Vol. V.
English in Britain and Overseas: Origins and Development. Cambridge: Cambridge
University Press.

e Mufwene, Salikoko S. (2001). The Ecology of Language Evolution. Cambridge: Cambridge
University Press.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutaéno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Crystal, David (2003). English as a Global Language. 4 20
Cambridge: Cambridge University Press.

e Trudgill, Peter, Jean Hannah (1982). International English. 4 20
A Guide to Varieties of Standard English. London: Edward
Arnold.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenjeianaliza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Alma Vancura

Naziv predmeta FONETIKA I POETIKA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL089

Godina L/1L/11.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja 3

nacin izvodenja studenata

nastave .
broj sati (P+V+S) 15+0+15

118




1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je ovog kolegija upoznati studente s teorijskim konceptima vezanim uz glasovni simbolizam,
figure dikcije, figure rijeci, figure misli, s fonetskim stilistickim sredstvima kao Sto su versifikacija,
forma, kontekst itd. Studenti ¢e nauciti o psiholoskom u¢inku odredenih glasova te kako kombinacije
glasova i rijeci, pogotovo ako su namjerno sparene, mogu pridonijeti opéem eufoni¢nom uc¢inku na
percepciju sadrzaja. Studenti ¢e ovim kolegijem dobiti uvid u teorijska znanja iz podrucja fonetike
poezije i proze te prakti¢na znanja iz podrucja fonetskog tumacenja pjesni¢kog i proznog teksta.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e definirati osnovne pojmove vezane uz simboliku glasova

e identificirati osnovne pojmove fonetskih stilistickih sredstava

o razlikovati dijelove proznog i pjesnickog teksta

e  kriticki prosudivati materijale na temelju prethodno steCenih znanja

e Kkoristiti odgovarajuc¢i metajezik u opisu tudih seminara

e samostalno izloziti seminar.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

e slusanje

e definirati osnovne

aktivnost studenata

izlaganja pojmove vezane uz na nastavi
e opazanje modela simboliku glasova e kolokvij
e pismeni ispit
e predavanje e slusanje identificirati ® razgovor
e rasprava na nastavi izlaganja osnovne pojmove e aktivnost studenata
e proudavanje fonetskih u nastavi
(analiza) stilistickih e kolokvij
literature i sredstava e pismeni ispit
biljezaka
e rasprava
e predavanje e slusanje razlikovati dijelove e aktivnost studenata
e analiza primjera izlaganja proznog i pjesnickog u nastavi

e grupna rasprava
e zadatak usporedbe

e opazanje modela

e uvjezbavanje

e sustavno
opazanje i
zakljucivanje

e rasprava

teksta

kolokvij
pismeni ispit

e grupna rasprava

e seminarsko izlaganje

e samostalni
istrazivacki zadatak

e usmeno
izlaganje,
prezentacija
naucenoga

kriticki prosudivati
materijale na temelju
prethodno stecenih
znanja

aktivnost studenata
u nastavi

kolokvij
seminarski rad




e izrada,
oblikovanje
seminara
e rasprava
e suradnicko ucenje e analiza radova, e koristiti odgovaraju¢i | e seminarski rad/
e samostalni e opazanje modela, metajezik u opisu seminarska
istrazivacki zadatak e rasprava tudih seminara aktivnost
e grupna rasprava ® usmena prezentacija
e grupna rasprava e slusanje e samostalno izloziti e aktivnost studenata
e samostalni izlaganja seminar u nastavi
istrazivacki zadatak e opaZanje modela o seminarska
e seminarski rad e rasprava aktivnost
e suradnicko ucenje e seminarski rad
e usmena prezentacija

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij se sastoji od prikaza odnosa glasova, figura, versifikacije i ostalih fonostilistickih sredstava
potrebnih za razumijevanje prostora poezije i proze. Tijekom semestra raspravljat ¢e se o teorijskim
tekstovima iz ponudene literature za ovaj kolegij. Na pocetku studenti ¢e se upoznati s osnovnim
teorijskim postavkama. Nakon toga studenti izraduju seminarski rad te ¢e sinteza steCenog znanja
biti prezentirana u vidu referata, ali i sudjelovanja u izlaganjima ostalih kolega.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

PoloZeni kolokviji tijekom semestra, odrzana prezentacija, aktivho sudjelovanje na nastavi te
redovno pohadanje nastave.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarski 1 | Eksperimentalni —
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit 1 Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana — | Referat — | Prakti¢ni rad —

provjera znanja

Portfolio - — - - — — -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Svaki student treba izloziti referat (35% konacne ocjene). Dva pismena testa tijekom semestra
(2x30%) te aktivno sudjelovanje na nastavi (5%) nosi ostalih 65% konaéne ocjene.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Poe, E.A. (1864). The Philosophy of Composition. Graham's American Monthly Magazine
of Literature and Art. Philadelphia.

e Sebeok, T.A. (1958).Style in Language odabrana poglavlja
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e Sound Symbolism (2006). Hinton, L., Nichols, J., Ohala J.J. (ur.). Cambridge: CUP —
odabrana poglavlja

e Thornborrow, J., Wareing, S. (1998). Patterns in Language, An introduction to language and
literary style. London/New York: Routledge.

e Verdonk, Peter (1993) Twentieth-century Poetry: From Text to Context. London and New
York: Routledge.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Leech, G. N.,Short, M.(1982).Style in Fiction: A Linguistic Introduction to English Fictional
Prose. English Language Series, 13

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutaéno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Poe, E.A. (1864). The Philosophy of Composition. Graham's 4 20
American Monthly Magazine of Literature and Art.
Philadelphia.
e Sebeok, T.A. (1958). Style in Language 4 20
¢ Sound Symbolism (2006). Hinton, L., Nichols, J., Ohala J.J. 4 20

(ur.). Cambridge: CUP

e Thornborrow, J., Wareing, S. (1998). Patterns in Language, 4 20
An introduction to language and literary style. London/New
York: Routledge.

o Verdonk, Peter (1993) Twentieth-century Poetry: From Text 4 20
to Context. London and New York: Routledge.

1.13. Nadini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pradenje ianaliza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opce informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Alma Vancura

Naziv predmeta GOVORNE VJEZBE ENGLESKOG JEZIKA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjiZzevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL090
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Godina T./11/111.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja

nastave broj sati (P+V+S)

0+15+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija nauciti studente slusati, ¢uti te pravilno izgovarati glasove engleskog jezika,
ukazati na razlike izmedu pojedinih fonema te njihovih alofonskih realizacija u jednom ili drugom
jeziku, vaznosti pravilnog izgovora glasova u izolaciji, ali i u vezanom govoru. Uporiste kolegija je
na individualnom pristupu svakom pojedinom studentu s obzirom na njegov/njezin specifi¢ni
govorni status, mozebitni odmak od ocekivanog izgovora te rad na istom. Saznanja steCena ovim
kolegijem bila bi korisna i neophodna za svakog studenta engleskog jezika kojemu je krajnji cilj
pribliziti svoj izgovor izgovoru izvornog govornika engleskog jezika.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Odslusan kolegij Fonetika i fonologija engleskog jezika

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e prepoznati pojedine glasove u engleskom jeziku

e Kklasificirati glasove specificne za engleski jezik

e opisati glasove engleskog jezika pomocu kriterija fonetske transkripcije

o razlikovati glasove hrvatskoga i engleskoga jezika

o razlikovati razli¢ite oblike izgovornih varijanti glasova

e opisati vlastiti izgovor na engleskom jeziku putem fonetskih kriterija

e primijeniti ste¢eno znanje o osnovnim principima izgovora na vlastiti izgovor

e reagirati protiv oblika diskriminacije izmedu razli¢itih sociofonetskih varijanti
izgovora.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e analiza primjera e analiza i e prepoznati  pojedine | e aktivnost studenata
e fonetski primjeri uvjezbavanje glasove u engleskom na nastavi
primjera jeziku e kolokvij
e sustavno opazanje i e usmeni ispit
zakljucivanje
e grupna rasprava e slusanje izlaganja e klasificirati glasove e aktivnost studenata
e analiza primjera e Citanje i analiza specifi¢ne za engleski u nastavi
o fonetski zadaci primjera jezik e kolokvij
e rjeSavanje zadataka e usmeni ispit
e rasprava
e analiza primjera e slusanje izlaganja e opisati glasove e aktivnost studenata
e grupna rasprava e opazanje modela engleskog jezika u nastavi
e zadatak usporedbe e uvjezbavanje pomocu kriterija e prezentiranje
e suradnicko ucenje e sustavno opazanje i fonetske transkripcije (samostalno)
zakljucivanje e kolokvij
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® rasprava

e usmeni ispit

e analiza primjera
e zadaci usporedbe

e sustavno opazanje
e slusanje
e analiza zadataka

o razlikovati glasove

hrvatskoga i
engleskoga jezika

e aktivnost studenata
u nastavi

¢ kolokvij

e usmeni ispit

e analiza primjera
e zadaci usporedbe
e analiza audio

e sustavno opazanje
e slusanje
e analiza zadataka

razlikovati razli¢ite
oblike izgovornih
varijanti glasova

e aktivnost studenata
u nastavi
¢ kolokvij

materijala e usmeni ispit
e sustavno opazanje i | e opisati vlastiti e aktivnost studenata
e analiza primjera zakljucivanje izgovor na u nastavi
e fonetski zadaci e opazanje modela engleskom jeziku e samostalno
e grupna rasprava e sluSanje izlaganja putem fonetskih istrazivanje
e samostalni e analiza zadataka kriterija e seminarska
istrazivacki zadatak | e rasprava aktivnost
e seminarski rad
e usmena
prezentacija
e seminarsko e Citanje i analiza e primijeniti steCeno e samostalno
istrazivanje literature i znanje o osnovnim istrazivanje
e seminarsko uvjezbavanje, principima izgovora e seminarska
izlaganje, ¢ postavljanje i na vlastiti izgovor aktivnost,
e grupna rasprava rjeSavanje e pisano izvjesce,
e radionica, problema, e usmena
e izrada seminara, prezentacija
oblikovanje
seminara,
e usmeno izlaganje,
prezentacija
naucenoga
e grupna rasprava e rasprava e reagirati protiv oblika | e aktivnost studenata

e analiza audio
materijala

e opazanje modela

diskriminacije izmedu
razli¢itih
sociofonetskih
varijanti izgovora

u nastavi
¢ kolokvij
e usmeni ispit

1.4. SadrZaj predmeta

Sadrzaji kolegija dijele se na dvije tematske cjeline. U prvom se dijelu radi individualna analiza
izgovora svakog pojedinog studenta te odreduje njegov status u odnosu na oc¢ekivani standardni
izgovor. Teorijskim pristupom student bi dobio uvid o potrebnoj korekciji vlastitog izgovora.
Posebna pozornost obratila bi se na one glasove koji se razlikuju od glasova hrvatskog jezika, ali i
ostale ostvaraje koje hrvatski jezik prepoznaje kao alofonske varijacije, kao npr. schwa, diftonzi, dugi
1 kratki vokali, glasovi nositelji slogova itd. U drugom dijelu se od studenata oc¢ekuje kontinuirano
individualno vjezbanje radi korekcije ukazanih izgovornih pogresaka. S vjezbi izgovora pojedinih
glasova postupno ¢e se prelaziti na izgovor rijeci, odnosno fonetskih sintagmi, recenica te na Citanje
tekstova razli¢itog tipa, a na kraju dolazi usavrSavanje izgovora pri slobodnoj konverzaciji.

Ovaj nacelno prakti¢ni pristup pocivat ¢e na fonetskim uporiStima deskripcije glasova koji ¢e
posluziti kao teorijski i prakti¢ni okvir za proucavanje i usvajanje temeljnih procesa za uspjesno
svladavanje izgovora. Proucavat ¢e se izgovor razli¢itih glasova, konsonantskih skupina i vokala
kako bi se uocile 1 ispravile studentske govorne pogreske.

1.5. Vrste izvodenja nastave

- predavanja

+ samostalni zadaci
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+ seminari i radionice + multimedija i mreza
+ vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave (pristunost preko 70% — uvjet za potpis)
e aktivno sudjelovanje u nastavi

e polaganje kolokvija tijekom semestra

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,75 | Aktivnost u Seminarski 0,7 | Eksperimentalni —
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit 0,25 | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1 | Referat 0,3 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — - - - —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Rad studenta na predmetu vrednovat ¢e se i ocjenjivati tijekom nastave, kolokvij (30%), usmeni ispit
(40%), seminarski rad (20%), ocjena aktivnog sudjelovanja na satu (10%)

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Morrison, M. (2001) Clear Speech. Practical Speech Correction and Voice Improvement.
London: A&C Black Publishers Limited

e James, L., Smith, O. (2007) Get Ridofyour Accent. The English Pronunciation and
Articualtion Manual. Hong Kong:Business and Techincal Communication Servies Limited

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Rodenburg, P. (1992) The Right to Speak. Working with the Voice.Chatham, Kent: Mackays
of Chatham PLC

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e James, L., Smith, O. (2007) Get Rid of your Accent. The 4 20
English Pronunciation and Articualtion Manual. Hong
Kong: Business and Techincal Communication Servies

Limited

e Morrison, M. (2001) Clear Speech. Practical Speech 4 20
Correction and Voice Improvement. London: A&C Black
Publishers Limited
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1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pradenjeianaliza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveudilista.

e Individualnim konzultacijama

Op¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Tanja Gradecak

Naziv predmeta UVOD U JEZIK JAVNE KOMUNIKACIJE

Studijski program Sveucili$ni  prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL091

Godina L/IL/L

Bodovna vrijednost i | ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija poduciti studente ulozi jezika u komunikaciji u javnim sferama Zivota,
odnosu publike, okoline i konteksta u jezi¢noj uporabi te kognitivno-lingvistickim procesima koji se
mogu uociti u njihovoj interakciji. Aktivnim istrazivackim radom, pri ¢emu bi analizirali odredenu
pojavu u javnom zivotu i kako je ona verbalizirana u raznim medijskim okvirima, studenti bi stvarali
portofolio tiskanih i audio-vizualnih materijala popracen dnevnikom istrazivanja koji bi bio temelj
za grupne diskusije na satu te kona¢nu ocjenu. Saznanja steCena ovim istrazivackim radom bila bi
primjenjiva ne samo u poducavanju jezika i prevodenju ve¢ i kao temeljna jezi¢na pozadina u procesu
kreativnog pisanja, novinarstva, odnosa s javnos¢u i marketinga.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavr$etku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e definirati pojam javne komunikacije, njezinih obiljezja i tipova medija u kojima se
pojavljuje

e objasniti ulogu kognitivno-lingvistickih procesa u kodiranju i dekodiranju jezi¢nih poruka

e prepoznati strategije jezicnih korisnika u procesu manipulacije javnosti jezikom

e kvalitativno analizirati prikupljeni korpus s primjerima iz javne komunikacije
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e jasno argumentirati rezultate svoga istrazivanja i na temelju njih izvedenih zakljucaka

e primijeniti rezultate samostalnog istrazivanja na ¢itanje, pracenje i kriticki stav prema javnim

medijima.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

o slusanje
izlaganja

e sustavno
pracenje

e ucenje po

modelu

analiza literature

simulacija

analiza primjera

opazanje modela

o definirati pojam
javne
komunikacije,
njezinih obiljezja i
tipova medija u
kojima se
pojavljuje

e aktivnost studenta
u nastavi

e pisani ispit

e portfolio

e seminarski rad

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

slusanje

izlaganja

e sustavno
pracenje

e ucenje po

modelu

analiza literature

simulacija

analiza primjera

opazanje modela

e objasniti ulogu
kognitivno-
lingvistickih procesa
u kodiranju i
dekodiranju jezicnih
poruka

e aktivnost studenta
u nastavi

e pisani ispit

e portfolio

e seminarski rad

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

sluSanje

izlaganja

e sustavno
pracenje

e ucenje po

modelu

analiza literature

simulacija

analiza primjera

opazanje modela

e prepoznati
strategije jezicnih
korisnika u
procesu
manipulacije
javnosti jezikom

e aktivnost studenta
u nastavi

e pisani ispit

e portfolio

e seminarski rad

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

slusanje

izlaganja

e sustavno
pracenje

e ucenje po
modelu

e analiza literature

e aktivno
sudjelovanje

e analiza primjera

e opazanje modela

e kvalitativno
analizirati
prikupljeni korpus
s primjerima iz
javne
komunikacije

e aktivnost studenta
u nastavi
e pisani ispit

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

o slusanje
izlaganja

e sustavno
pracenje

® jasno argumentirati
rezultate svoga
istrazivanja i na

e aktivnost studenta
u nastavi
e pisani ispit
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e ucenje po temelju njih
modelu izvedenih zakljucaka
e analiza literature
e aktivno
sudjelovanje
e analiza primjera
e opaZanje modela

e samostalni rad e analiza literature | e primijeniti rezultate e aktivnost studenta
e (Citanje literature e aktivno samostalnog u nastavi
e grupna rasprava sudjelovanje istrazivanja na e seminarski rad
e analiza primjera e analiza primjera Citanje, pracenje i e prezentacija
e opazanje modela kriti¢ki stav prema e pisani ispit

javnim medijima

1.4. Sadrzaj predmeta

Sadrzaj kolegija usmjeren je na aktivnu analizu uloge jezika u javnoj komunikaciji kao skupa
komunikacijskih ¢inova koji se ostvaruju u sferi javnosti. Studenti ¢e nauciti opisivati konkretne
oblike u kojima se jezik javne komunikacije ostvaruje s obzirom na tehnoloske zadanosti njegova
komunikacijskog kanala (televizija, radio, novine, internet) te ¢e analizirati njihove sintakticke,
semanticke i pragmaticke osobitosti.

Ovaj nacelno deskriptivni pristup pocivat ¢e na kognitivno-lingvistickom modelu jezika koji ¢e
posluziti kao teorijski okvir za proucavanje temeljnih kognitivno-lingvisti¢kih procesa kao $to su
konceptualna metafora, metonimija i konceptualna integracija u procesu kodiranja i dekodiranja
jezi¢nih poruka u raznim javnim komunikacijskim situacijama. Proucavat ¢e se odnos jezika i moci
unutar odredenih medijskih diskursnih obrazaca (politicki govori, izjave za tisak, panel-diskusije,
intervjui, novinski ¢lanci) kako bi se uocile strategije u uporabi odredenih tipova leksika kao
sredstava manipulacije (frazemi, posudenice, internacionalizmi, eufemizmi, disfemizmi, kliseji,
parole) i motivacije za njihovu uporabu (pragmaticka pozadina kao §to je odredivanje tipa govornog
dogadaja, uporaba izravnih i neizravnih govornih ¢inova, elemenata teorije uctivosti, odnosa jezika
i ideologije, odnosa jezika i kulture, stvaranja metaforickih ideoloskih okvira (framing) itd.).
Usporedivale bi se jezi¢ne tendencije u engleskom, hrvatskom i drugim jezicima te bi se analizirali
njihovi medusobni odnosi i utjecaj javne komunikacije na njihovu interakciju.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, samostalno istrazivanje, pismeni rad i usmeno izlaganje o
rezultatima istrazivanja, polaganje kolokvija.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarskirad | 0,5 | Eksperimentalni | —
nastave nastavi rad
Pismeni ispit 0,5 | Usmeni ispit Esej — | Istrazivanje 0,5
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Projekt

- Kontinuirana Referat - Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio

0,5 - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu

Zavr$na se ocjena temelji na istrazivaCkom portofoliu (razini originalnosti i dubini pristupa,

relevantnosti prikupljenog materijala,

argumentiranosti zakljuaka 1 to¢nosti u jezicnom

izrazavanju), rezultatima kolokvija te ocjeni aktivnog sudjelovanja na satu.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Adler, R. & Rodman, G. 2003, Understanding Human Communication, Oxford University
Press, New York.

Butsch, R. 2007, Media and public spheres, Palgrave Macmillan, Hampshire.
Dirven, René/Hawkins, Bruce/Sandikcioglu, Esra (ur.): (2001): Language and Ideology.

Kovecses, Zoltan (2006) Language, Mind and Culture A Practical Introduction. Oxford
University Press.

Lakoff, George (2002) Moral Politics: How Liberals and Conservatives Think. University
of Chicago Press.

Volume 1: Cognitive Theoretical Approaches, Amsterdam.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Allan, Keith i Kate Burridge (2006) Forbidden Words. Taboo and the Censoring of
Language. CUP.

Fairclough, Norman (2003). Language and Power (2nd edition). London: Longman.

Jenkins, H. 2008, Convergence culture: Where old and new media collide, New York
University Press, New York.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Adler, R. & Rodman, G. 2003, Understanding Human 4 20
Communication, Oxford University Press, New York.
e Butsch, R. 2007, Media and public spheres, Palgrave 4 20
Macmillan, Hampshire.
e Dirven, René/Hawkins, Bruce/Sandikcioglu, Esra (ur.): 4 20
(2001): Language and Ideology. Volume 1: Cognitive
Theoretical Approaches, Amsterdam.
e Kovecses, Zoltan (2006) Language, Mind and Culture A 4 20
Practical Introduction. Oxford University Press.
e Lakoff, George (2002) Moral Politics: How Liberals and 4 20
Conservatives Think. University of Chicago Press.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija
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e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom o
unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Biljana Oklop¢i¢
Naziv predmeta KNJIZEVNOST AMERICKOG JUGA
Studijski program Sveucilisni prijediplomski studij engleskog jezika i knjizevnosti
Status predmeta izborni
Sifra predmeta EL092
Godina L/IL/L.
Bodovna vrijednost i nacin ECTS koeficijent opterecenja 3
izvodenja nastave studenata
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Svrha je kolegija egzemplarnim tekstovima ovog regionalno definiranog dijela americke
knjizevnosti kulturalno i historiografski promisliti mjesto knjizevnosti americkog Juga u kanonu
ameriCke knjizevnosti. Kolegij na taj na¢in osposobljava studente i studentice za bolje razumijevanje
kulture i knjizevnosti americkog Juga.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

navesti povijesne, drustvene i kulturne ¢imbenike koji su utjecali na pojavu i razvoj
juznjacke knjizevnosti

izdvojiti glavne estetske i epistemoloske osobine i najpoznatije autore knjizevnosti
americkog Juga

povezati dominantne kulturne trendove i dogadaje s obiljezjima knjizevnih djela americkog
Juga

kriticki i otvoreno analizirati djela knjizevnosti americkog Juga iz perspektive njihova
staviti u odnos knjizevna djela ameri¢kog Juga i kulturno-povijesno okruzenje;

promicati nacela rasne/etnicke ravnopravnosti i jednakosti spolova

demonstrirati vjeStine knjizevno-kritickog pisanog i usmenog izrazavanja u okvirima
tematike zadane kolegijem

samostalno napisati znanstveni rad, prihva¢ajuc¢i moralna i eticka nacela.
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1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje e slusanje izlaganja | e navesti e pismeni ispiti
e analiza video- e (itanje i analiza povijesne, e aktivnost studenata u
materijala i literature drustvene i nastavi
pedagoske e pisanje kulturne
dokumentacije e rasprava ¢imbenike koji
su utjecali na
pojavu i razvoj
juznjacke
knjiZzevnosti
e predavanje o slusanje izlaganja | e izdvojiti glavne | e pismeni ispiti
e seminarska nastava | e Citanje i analiza estetske 1 o kvizovi
e grupna rasprava literature epistemoloske e aktivnost studenata u
e Dpisanje osobine i nastavi
e rasprava najpoznatije
autore
knjizevnosti
ameriCkog Juga
e predavanje o slusanje izlaganja | e povezati e pismeni ispiti
e seminarska nastava | e citanje i analiza dominantne e pismeni rad
® grupna rasprava literature kulturne ® usmeno izlaganje
e analiza video- e Dpisanje trendove i e aktivnost studenata u
materijala i e izlaganje dogadaje s nastavi
pedagoske e rasprava obiljeZjima
dokumentacije e sustavno kIl_]liCVl’llh djela
opazanje i ameriCkog Juga
zakljucivanje
e seminarska nastava | e rasprava o kriticki i e pismeni ispiti
e grupna rasprava e izlaganje otvoreno e pismeni rad
e analiza video- e pisanje analizirati djela | e usmeno izlaganje
materijala i knjizevnosti e aktivnost studenata u

pedagoske
dokumentacije

americkog Juga
iz perspektive
njihova odnosa
prema mitu o
jugu i

nastavi

juznjackim
stereotipima
e seminarska nastava | e sluSanje izlaganja | e staviti u odnos e pismeni ispiti
e grupna rasprava e (itanje i analiza knjizevna djela | e pismeni rad
o analiza video- literature ameriCkog Juga | e usmeno izlaganje
materijala i e Dpisanje i kulturno- e aktivnost studenata u
pedagoske e izlaganje povijesn.o nastavi
dokumentacije e rasprava Okmienje
e predavanje e rasprava e promicati nacela | ® pismeni ispiti
e seminarska nastava | e pisanje rasne/etnicke e pismeni rad
® grupna rasprava e izlaganje ravnopravnosti i | e usmeno izlaganje
jednakosti e aktivnost studenata u
spolova nastavi
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e seminarska nastava | e rasprava e demonstrirati e pismeni ispiti
e grupna rasprava e pisanje vjeStine e pismeni rad
e analiza video- e izlaganje knjiZevno- e usmeno izlaganje
materijala i e sustavno kritiékog. e aktivnost studenata u
pedagoske opazanje i pisanog 1 nastavi
dokumentacije zakljucivanje usmenog
izrazavanja u
okvirima
tematike zadane
kolegijem
e analiza video- e Dpisanje e samostalno e pismeni rad
materijala i e sustavno napisati
pedagoske opazanje i znanstveni rad,
dokumentacije zakljucivanje prihvacéajuci
moralna i eticka
nacela

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij prou¢ava nac¢ine na koje su autori/ce koji su Zivjeli, pisali ili na bilo koji drugi nacin bili
povezani s Jugom tematizirali fenomen mita o Jugu u svojim djelima. Naglasak ¢e se staviti na
elemente bez kojih taj mit ne bi postojao. To su: regionalna razlikovnost, vjera, obitelj i zajednica,
paternalizam i tradicija, kodeks Casti, mit o plantazi, mit o juznjackom viteStvu, rasni i klasni odnosi
Dixie Madonna, Southern planter, cotton snob, black rapist, poor white trash, Uncle Tom, Southern
Yankee i dr.). Bogatstvo razli¢itih glasova ameri¢kog Juga ozivotvoreno je u djelima Williama
Faulknera, Kate Chopin, Flannery O’Connor, Tennesseea Williamsa, Richarda Wrighta, Margaret
Mitchell, Jill McCorkle, Zore Neale Hurston 1 dr.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja . .

- vjezbe - laboratorij
nastave

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari -

1.7. Obveze studenata

Redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje u nastavi, pisanje kvizova, kolokvija 1 eseja,
usmena prezentacija.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje | 1,1 | Aktivnostu nastavi 0,2 | Seminarski — | Eksperimentalni | —

nastave rad rad

Pismeni 0,5 | Usmeni ispit 0,5 | Esej 0,5 | Istrazivanje -

ispit

Projekt - Kontinuirana  provjera | 0,2 | Referat — | Prakti¢ni rad -
znanja

Portfolio - - — — - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ocjena se temelji na sudjelovanju u nastavi i kratkim kvizovima, jednom pisanom radu i jednom
izlaganju tijekom semestra te na dva kolokvija.

131




1.10.

Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Izbor iz tekstova knjiZzevnosti ameri¢kog Juga

Cobb, James C. Away Down South: A History of Southern Identity. Oxford: Oxford UP,
2005.

A Companion to the Literature and Culture of the American South. Edited by Richard Gray
and Owen Robinson. Malden, Oxford, and Victoria: Blackwell Publishing, 2004.

King, Richard H. 4 Southern Renaissance: The Cultural Awakening of the American South,
1930-1955.0xford: Oxford UP, 1982.

1.11.

Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Encyclopedia of Southern Culture. Chapel Hill: University of North Carolina Press, 1989.
Izbor kriti¢kih tekstova

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BROJ PRIMJERAKA BROJ STUDENATA
e Away Down South: A History of 4 20
Southern Identity
e A Companion to the Literature and 4 20

Culture of the American South

o A

Cultural  Awakening of the
American South

Southern Renaissance: The 4 20

1.13.

Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveudilista.

Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opce informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Gabrijela Buljan

Naziv predmeta LEKSICKA SEMANTIKA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL093

Godina L/IL/IL

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereéenja studenata 3

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 30+0+0
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1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je ovog kolegija razviti svijest o vaznosti leksika te pitanja: "Sto se podrazumijeva pod
poznavanjem i pravilnom uporabom rijeci?". Namijenjen je studentima koji ve¢ vladaju temeljnim
strukturama engleskog jezika te zele ne samo prosiriti svoj vokabular vec i saznati vise o tome kako
je organiziran leksikon i kako se obogacuje, Sto bi pak trebalo pridonijeti poboljSanju njihove
komunikativne sposobnosti, tj. razumijevanja i izrazavanja na engleskom jeziku.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e razlikovati leksem od ostalih lingvistickih jedinica

e analizirati formalno ustrojstvo leksema i odnos oblika i znacenja

e identificirati glavne mehanizme koji dovode do Sirenja zna¢enja (metafora i metonimija)
e razlikovati paradigmatske od sintagmatskih leksickih odnosa

e identificirati tipove i podtipove leksickih relacija (sinonimija, antonimija, hiponimija, itd.)
e razlikovati tipove kolokacija

e razlikovati homonimiju od polisemije i monosemije

e staviti u odnos doslovno i preneseno znacenje.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje e slusanje e razlikovati leksem od e aktivnost studenata
e zlaganja ostalih lingvisti¢kih u nastavi
e analiza literature jedinica e testovi
e rasprava e analizirati formalno e pismeni ispit
ustrojstvo leksema i e usmeni ispit

odnos oblika i znacenja
e identificirati glavne
mehanizme koji
dovode do Sirenja
znacenja (metafora i

metonimija)
e predavanje e analiza literature e razlikovati e aktivnost studenata
® grupna rasprava e sustavno opazanje i paradigmatske od u nastavi
zakljucivanje sintagmatskih leksiCkih | e pismeni i usmeni
odnosa ispit
e identificirati tipove i
podtipove leksickih

relacija (sinonimija,
antonimija, hiponimija,
itd.)

e razlikovati tipove
kolokacija
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o seminarsko
izlaganje, zadatak
¢itanja i analize
primjera

e sustavno opazanje
e slusanje izlaganja
e analiza literature

e razlikovati homonimiju
od polisemije i
monosemije

e staviti u odnos
doslovno i preneseno
znacenje

e seminarski rad
e prezentacija

1.4. SadrZaj predmeta

Prva dva dijela ovog kolegija bave se unutarnjom strukturom leksickih jedinica; prvi je o njihovoj
morfoloskoj strukturi te odnosu oblika i zna¢enja, dok je drugi dio posveéen najvaznijem aspektu
unutarnje strukture, znacenjskoj strukturi (tipovima znacenja, polisemiji i homonimiji te postupcima
otkrivanja i opisivanja znacenja). U preostalom dijelu kolegija razmatra se struktura leksikona, tj.
razli¢iti tipovi paradigmatiskih i sintagmatskih odnosa medu leksickim jedinicama, poput
antonimije, sinonimije, taksonimije, odnosa dijela i cjeline, kolokacija i selekcijskih ogranicenja.

1.5. Vrste izvodenja nastave

+ predavanja

+ seminari i radionice

- vjezbe

+ obrazovanje na daljinu

- terenska nastava

+ samostalni zadaci
- multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave (prisutnost preko 60% — uvjet za potpis)

e aktivno sudjelovanje u nastavi

e polaganje dvaju kolokvija tijekom semestra

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,5 | Seminarski — | Eksperimentalni -

nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje —

Projekt Kontinuirana 1,8 | Referat — | Prakti¢ni rad —
provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Prosjek ocjena 2 pismena testa tijekom semestra ili zavr$ni pismeni ispit.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Aitchison, Jean (1987). Words in the Mind. An Introduction to the Mental Lexicon. Oxford:

Blackwell.

e Cruse, D. Alan (1986). Lexical Semantics. Cambridge: Cambridge University Press.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Cruse, D. Alan (2000). Meaning in Language: An Introduction to Semantics and Pragmatics.
Oxford: Oxford University Press.Katamba, Francis (2004). English Words. London - New
York: Routledge.

134




Leech, Geoffrey N. (1974). Semantics. Harmondsworth: Penguin.

Lehrer, Adrienne (1974). Semantic Fields and Lexical Structure. Amsterdam: North-
Holland.

Lipka, Leonhard (1990). An Outline of English Lexicology. Lexical Structure, Word
Semantics and Word-Formation. (Forschung und Studium Anglistik 3). Tiibingen: Max
Niemeyer.

Lyons, John (2002). "Sense relations: An overview.” Cruse, Alan, Franz Hundsnurscher,
Michael Job, Peter Rolf Lutzeier, Hrsgg/eds. (2002). Lexikologie. Lexicology. Ein
internationales Handbuch zur Natur und Struktur von Wortern und Wortschidtzen. An
International Handbook on the Nature and Structure of Words and Vocabularies. 1.
Halbband/Volume 1. (HSK. Handbiicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft
21.1). Berlin — New York: Walter de Gruyter, 466-472.

Stockwell, R., D. Minkova (2001). English Words: History and Structure. Cambridge:
Cambridge University Press.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno

pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
o Aitchison, Jean (1987). Words in the Mind. An Introduction 4 20
to the Mental Lexicon. Oxford: Blackwell.
e Cruse, D. Alan (1986). Lexical Semantics. Cambridge: 4 20
Cambridge University Press.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuéilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta

Naziv predmeta

LEKSIKOGRAFSKI OPIS ENGLESKOG JEZIKA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL094

Godina L1/

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent optere¢enja studenata 3

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 15+0+15
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1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija senzibiliziranje studenata za razli¢ite tipove informacija u rje¢nicima, odnosno
njihovo obucavanje za efikasnije sluzenje rjeCnicima.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e razlikovati elemente makrostrukture i mikrostrukture rjecnika

e prepoznati leksikografske metode koje se koriste za prikazivanje pojedinih tipova obavijesti

e izdvojiti prednosti i nedostatke razicitih nacina prikaza pojedinih tipova informacija u
engleskim rjecnicima

e razlikovati pojedine tipove rjecnika

e ciljano odabrati odredene leksikografske informacije.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

slusanje izlaganja
analiza literature
rasprava

e razlikovati elemente

makrostrukture i
mikrostrukture
rjecnika

prepoznati
leksikografske
metode koje se koriste
za prikazivanje
pojedinih tipova
obavijesti

e aktivnost studenata
u nastavi

e testovi

e pismeni ispit

e usmeni ispit

e seminarsko
izlaganje

e zadatak Citanja i
analize primjera

sustavno opazanje
sluSanje izlaganja
analiza literature

izdvojiti prednosti i
nedostatke razi¢itih
nacina prikaza
pojedinih tipova
informacija u
engleskim rje¢nicima
razlikovati pojedine
tipove rjecnika
ciljano odabrati
odredene
leksikografske
informacije.

e seminarski rad
e prezentacija

1.4. SadrZaj predmeta

U okviru kolegija razmatra se struktura leksikografskih priru¢nika engleskog jezika te vrste i
organizacija razliCitih tipova informacija sadrzanih u njima. Daje se pregled najvaznijih vrsta
rjecnika s obzirom na broj ukljucenih jezika, medij, lematsku jedinicu, namjenu, opseg leksika te
ciljnu skupinu korisnika. Neka od pitanja koja se kriticki razmatraju su: makrostruktura i
mikrostruktura rjecnika, izbor i organizacija lema, rje¢nicka definicija, leksikografski metajezik,
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informacije o pravopisu, izgovoru, leksickoj stratifikaciji, gramaticki aspekti u leksikografiji,
leksicke kombinacije, figurativni jezik u rje¢niku.

+ predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij
+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

redovito pohadanje nastave (prisutnost preko 70% — uvjet za potpis)
aktivno sudjelovanje u nastavi

polaganje triju kolokvija tijekom semestra

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,5 | Seminarskirad | — | Eksperimentalni | —
nastave nastavi rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1,8 | Referat Prakti¢ni rad -
provjera znanja
Portfolio - - — - - - -
1.9.

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Prosjek ocjena 3 pismena testa tijekom semestra ili zavr$ni pismeni ispit.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Benson, Morton, Evelyn Benson, Robert Ilson (1985). Lexicographic Description of
English. (Studies in Language Companion Series 14). Amsterdam - Philadelphia: John
Benjamins.

e lIson, Robert, ed. (1985). Dictionaries, Lexicography and Language Learning. (British
Council ELT Documents 120). Oxford et al: Pergamon Press.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e llson, Robert, ed. (1987). 4 Spectrum of Lexicography. Papers from AILA Brussels 1984.
Amsterdam - Philadelphia: John Benjamins.

e Jackson, Howard (2002). Lexicography. An Introduction. London — New York: Routledge.

e Landau, Sidney I. Dictionaries (1984). The Art and Craft of Lexicography. New York:
Charles Scribner’s Sons.

e Sterkenburg, Piet van, ed. (2003). A Practical Guide to Lexicography. (Terminology and
Lexicography Research and Practice 6). Amsterdam — Philadelphia: John

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BR. BR.
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Benson, Morton, Evelyn Benson, Robert Ilson (1985). 4 20
Lexicographic Description of English. (Studies in
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Language Companion Series 14). Amsterdam -
Philadelphia: John Benjamins.

e llson, Robert, ed. (1985). Dictionaries, Lexicography 4 20
and Language Learning. (British Council ELT
Documents 120). Oxford et al: Pergamon Press.

1.13. Nadini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Goran Mili¢

Naziv predmeta METODE ANALIZE DISKURSA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL095

Godina L/1L/IIL.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija pruziti studentima §to je moguée obuhvatnije razumijevanje metoda koje se
upotrebljavaju u tekstnoj lingvistici i (najSire shvacenoj) analizi diskursa kao dijelu drustvenih
znanosti i prenijeti im prakti¢ne vjestine potrebne za uporabu tih metoda.

Cilj je vjezbi upoznati studente s naCinima rada na razli¢itim vrstama podataka prikupljenima iz
medija jezi¢ne uporabe kao korpusa za znanstveno bavljenje jezikom, ukljuc¢uju¢i medu ostalim
sluzbene dokumente, (raz)govore te intervjue u njihovu izvornom i transkribiranom obliku, i uputiti
ih u njihovu vaznost za suvremena istrazivanja unutar analize diskursa kao konceptualnog i
metodoloskog pristupa komunikaciji.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e samostalno transkribirati govorene tekstove iz razliCitih medija, sastavljati upitnike i
strukturirati (pitanja za) intervjue u razlicite svrhe
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e prepoznati probleme na koje se moze odgovoriti uporabom metoda tekstne lingvistike,
analize razgovora, odnosno analize diskursa kao skupa pristupa

e formulirati hipoteze i temeljna pitanja na koja valja odgovoriti analizom odabranoga

materijala

e adekvatno odabrati usvojene metode u svrhu analize konkretnih dru$tvenih fenomena te ih
primijeniti u raspravama vezanima kako uz problematiku uporabe jezika tako i u odnosu na
polozaj analize diskursa unutar drugih drustvenih znanosti

e kriticki procijeniti upotrebljivost i prikladnost predstavljenih metoda pri vlastitom
istrazivanju i pri Citanju radova drugih autora

e samostalno pratiti razvoj istrazivanja vezanih uz polje jezi¢ne i nejezi¢ne uporabe.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda uc¢enja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

e zadatak analize
audio i video
materijala

e slusanje izlaganja

e sustavno zapazanje
1 zakljuéivanje

e trazenje i
analiziranje
primjera

samostalno
transkribirati
govorene tekstove iz
razli¢itih medija,
sastavljati upitnike i
strukturirati (pitanja
za) intervjue u
razli¢ite svrhe

e aktivnost studenta
na nastavi
e referat

e predavanje
e rasprava

¢ sluSanje izlaganja

e sustavno zapaZzanje
i zaklju€ivanje

e rasprava

prepoznati probleme
na koje se moze
odgovoriti uporabom
metoda tekstne
lingvistike, analize
razgovora, odnosno
analize diskursa kao
skupa pristupa

e aktivnost na nastavi

e predavanje

o zadatak za
uvjezbavanje

e rasprava

e slusanje izlaganja
e sustavno zapazanje
i zakljucivanje

formulirati hipoteze 1
temeljna pitanja na
koja valja odgovoriti
analizom odabranoga
materijala

seminarski rad
usmeno izlaganje

e predavanje
e rasprava

e slusanje izlaganja

e sustavno zapaZzanje
i zakljuCivanje

e izlaganje referata

adekvatno odabrati
usvojene metode u
svrhu analize
konkretnih druStvenih
fenomena te ih
primijeniti u
raspravama vezanima
kako uz problematiku
uporabe jezika tako i
u odnosu na polozaj
analize diskursa
unutar drugih
druStvenih znanosti

referat
aktivnost na nastavi

e predavanje
e rasprava

e slusanje izlaganja

e sustavno zapazanje
i zaklju€ivanje

e rasprava

kriti¢ki procijeniti
upotrebljivost i
prikladnost
predstavljenih metoda

e aktivnost na nastavi
e seminarski rad
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pri vlastitom
istrazivanju i pri
¢itanju radova drugih

autora
e predavanje e slusanje izlaganja e samostalno pratiti e aktivnost na nastavi
e rasprava e rasprava razvoj istraZivanja e seminarski rad

vezanih uz polje
jezicne i nejezicne
uporabe

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij Metode analize diskursa prirodno se nadovezuje na izborni kolegij Analiza diskursa. lako je
pozeljno da su studenti odslusali potonji kolegij, kao kolegij viSe usmjeren na uvod i (odabrane)
teorijske postavke analize diskursa, isti nije nuzan preduvjet za njegov izbor buduci da ¢e studenti
predavanjima te Citanjem relevantne literature dobiti adekvatan uvod u vidove na koje se stavlja
fokus.

Opc¢eprihvaéeno, prikladno i opravdano shvacanje analize diskursa kao skupa metodoloskih pristupa
proucavanju jezika u njegovoj stvarnoj uporabi, a ne strogo zaokruZene znanstvene discipline
prirodnom potrebom, ¢ini upoznavanje studenata s u tu svrhu najcesée koriStenim kvalitativnim i
kvantitativnim metodama opravdanjem za njihovu primjenu u svrhu dolazenja do adekvatnih
spoznaja o svrhama i funkcioniranju jezika. Studenti ¢e u tu svrhu dobiti poduku iz osnova
transkribiranja izvora govorenoga jezika (u prvom dijelu kolegija) te biti upoznati s tipovima i
osnovama provodenja intervjua kao izvora stvarne jezicne uporabe (u drugom dijelu kolegija) i
njihove statisticke obrade.

Nadalje, kolegij ¢e razmotriti jedno od temeljnih polazista analize diskursa — raznolikost medija
jezicne i nejezicne uporabe (i njihovu neizostavnu interakciju), od govorenog jezika do tipova pisanih
dokumenata, te raznovrsnost nac¢ina i svrhe njihove organizacije u konkretnim slu¢ajevima uporabe
jezika.

Ovaj je kolegij stoga usmjeren na prakticne probleme, strategije i metode istrazivanja jezicne
uporabe, odnosno na pitanja: Sto traziti u jezi¢noj uporabi? Gdje, dakle, u kojim domenama/medijima
Jezicne uporabe to traziti? te Kako SAMOSTALNO donositi zakljucke iz viastite analize?

Odgovore na navedena pitanja kolegij ¢e ponuditi kroz predstavljanje pomno izabranih oglednih

primjera (metoda) analiza priznatih znanstvenika u polju koji ¢e sluziti kao pocetna tocka za primjenu
na podatcima osobno prikupljenima od strane studenata iz izvora na engleskome i hrvatskome jeziku.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Pisana zadaca iz transkripcije vlastitoga izabranog govorenog teksta (30%), pisani test iz sastavljanja
intervjua na zadanu temu (30%), seminarski rad s prijedlogom istrazivanja (30%) te redovito
pohadanje nastave i sudjelovanje u seminarskim diskusijama (10%). Za priznavanje bodova potrebno
je zadovoljiti 80% uvjeta.

1.8. Pracenje rada studenata
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Pohadanje 0,7 | Aktivnost — | Seminarski 1,5 | Eksperimentalni
nastave nastavi rad rad
Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje
Projekt — | Kontinuirana — | Referat 0,8 | Prakti¢ni rad
provjera znanja
Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ocjene iz pisane zadace iz transkripcije vlastitoga izabranog govorenog teksta, pisanog testa i
sastavljanja intervjua na zadanu temu te na satu predstavljenoga seminarskog rada s prijedlogom
istrazivanja.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Gee, James Paul (2011). How to Do Discourse Analysis: A Toolkit. Routhledge: New York
and London.

Jorgensen, Marianne, Louise Phillips (2002). Discourse Analysis as Theory and Method.
SAGE Publications: London- Thousand Oaks -New Delhi.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Weiss, Gilbert, Ruth Wodak, ur. (2007): Critical Discourse Analysis: Theory and
Interdisciplinarity. Palgrave McMillan: New Y ork.

Izbor ¢lanaka iz znanstvenih ¢asopisa

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutaéno
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Gee, James Paul (2011). How to Do Discourse Analysis: A 4 20
Toolkit. Routhledge: New York and London.
e Jorgensen, Marianne, Louise Phillips (2002). Discourse 4 20
Analysis as Theory and Method. SAGE Publications:
London- Thousand Oaks -New Delhi.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

Provedba jedinstvene sveucilisSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opce informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Ljubica Matek

MITOLOGIJA

Naziv predmeta
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Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL096

Godina L/IL/L.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja .
broj sati (P+V+S) 30+0+15

nastave

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je ovog predmeta studente upoznati sa studijem mitologije, kao i s njezinim drustvenim i

knjizevnim funkcijama.

Kolegij

razmatra razliite pristupe proucavanju mitologije,

od

paradigmatskih do onih koji zastupaju radikalnu tipologiju. Upoznavanje studenata s tekstovima iz
mezopotamske i gr¢ko-rimske knjizevnosti pridonijet ¢e i njihovom boljem razumijevanju engleske

knjiZzevnosti i kulture.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavr$etku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e demonstrirati sposobnosti knjizevno-kritickog promisljanja

e povezati dominantne kulturne trendove i dogadaje s obiljezjima knjizevnih djela nastalim u
odredenom razdoblju

e primijeniti razliCite strategije pri interpretaciji pojedinih mitova

¢ vrednovati funkcije mitologije u knjizevnosti i drustvu

e prihvatiti eticke norme pri izradi pisanih radova

e samostalno napisati seminarski rad.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje
e analiza video-

o slusanje izlaganja
e (itanje i analiza

demonstrirati
sposobnosti knjizevno-

e usmena provjera
na satu

materijala i literature kritickog promiSljanja | e pisani radovi
pedagoske e rasprava
dokumentacije

e predavanje
e grupna rasprava

e slusanje izlaganja
e (itanje i analiza

povezati dominantne
kulturne trendove i

e usmena provjera
na satu

analiza video- literature dogadaje s obiljezjima e pisani radovi
materijala 1| e rasprava knjizevnih djela
pedagoske nastalim u odredenom
razdoblju
e predavanje e pisanje e primijeniti razlicite e usmena provjera
® grupna rasprava e rasprava strategije pri na satu

e analiza video-
materijala i

interpretaciji pojedinih
mitova

e pisani radovi
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pedagoske

dokumentacije
e predavanje e pisanje e vrednovati funkcije e pisani radovi
e seminarska nastava | e rasprava mitologije u
e mentorski rad knjizevnosti i drustvu
e predavanje e samostalna e prihvatiti eticke norme | e pisani radovi
e rasprava uporaba literature pri izradi pisanih

radova
e predavanje e samostalna uporaba | e samostalno napisati e pisani radovi
e radionica literature seminarski rad
e pisanje

1.4. SadrZaj predmeta

Predmet se bavi razvojem pojedinih vrsta mitova (od ritualnih i etioloskih do eshatoloskih) od
mezopotamske i gréko-rimske do engleske mitologije. Tekstovi ukljucuju Ep o Gilgamesu, Bibliju,
1lijadu, Ovidove Metamorfoze te srednjovjekovnu englesku dramu i poeziju.

+ predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij
- obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave

e (itanje zadanih tekstova

e aktivno sudjelovanje u raspravi

e pisanje ispita i izrada pismenog rada u zadanim rokovima

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,1 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit 1 | Usmeni ispit — | Esej 0,5 | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 0,3 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Konac¢na ocjena sastoji se od rezultata jednog pismenog ispita tijekom semestra (30%), zavrSnog
pismenog ispita (30%) i jednog pismenog rada tijekom semestra (30%). Preostalih 10% je ocjena
nekoliko kracih testova i sudjelovanja u nastavi.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e The lliad of Homer. Trans. Richmond Lattimore. Chicago & London: U of Chicago P,
1951.

o Myths from Mesopotamia. Ed. Stephanie Dalley. Oxford: Oxford UP, 1998.
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o The Norton Anthology of English Literature. 9th ed. Vol. 1. Edited by M. H. Abrams and

Stephen Greenblatt. New York : Norton, 2012.

e Ovid. Metamorphoses. Trans. Stanley Lombardo. Indianapolis: Hackett, 2010.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Fantham, Elaine. Ovid’s "Metamorphoses”. Oxford: Oxford UP, 2004.
e King, Katherine Callen. AncientEpic. Oxford: Wiley-Blackwell, 2009.

e Powell, Barry B. Homer. Oxford: Blackwell, 2004.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no

pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BR. BR.

PRIMJERAKA | STUDENATA
o The lliad of Homer. 4 20
o Myths from Mesopotamia. 4 20
o The Norton Anthology of English Literature. 4 20
o Ovid. Metamorphoses. 4 20

1.13. Nadini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju

utvrduje Senat Sveucilista.

e Pradenje ianaliza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Sanja Runti¢
Naziv predmeta MULTIKULTURALNA KNJIZEVNOST NA ENGLESKOM
Studijski program Sveucilisni prijediplomski studij engleskog jezika i knjizevnosti
Status predmeta izborni
Sifra predmeta EL097
Godina L/L/IL
Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja 3
nacin izvodenja nastave | studenata
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Kroz mnostvo popularnih tekstova nastalih u razdoblju posljednjih dvadeset godina dvadesetog
stoljea studenti ¢e se upoznati s raznovrsnoSéu i multietni¢nos¢u suvremenog knjizevnog
stvaralastva na engleskom jeziku te nekim obiljezjima suvremene knjizevnosti i postmoderne poetike
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kao $to je stapanje fiktivnog i dokumentarnog, magijskog i realisticnog, sklonost autobiografiji,
recikliranju stilova i preispisivanju povijesti. Pritom ¢e u ZariStu razmatranja biti neki aspekti
suvremene zbilje kao Sto je uloga jezika i proze pri (pre)oblikovanju kulturnog identiteta,
premos¢ivanju granica i promicanju razumijevanja izmedu razli¢itih kultura. Kolegij takoder za cilj
ima pospjesiti vjestinu pisanja kroz dva analiticka eseja koja studenti piSu na osnovu tekstova i tema
obradenih na satu.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e prepoznati raznovrsnost i multietni¢nost suvremenog knjizevnog stvaralastva na engleskom

jeziku

e identificirati osnovna obiljezja suvremene knjizevnosti i postmoderne poetike

e demonstrirati vjestine analiticke rasprave

e pisati samostalne analiticke radove o procitanim djelima u skladu s MLA stilom

dokumentiranja

e  kriticki prosudivati o drustveno-politickim pojavama i dogadajima na koje upucuju pojedina

knjizevna djela

e reagirati protiv svih oblika diskriminacije.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje e slusanje izlaganja | e prepoznati kratki pismeni
e analiza video- e (itanje i analiza raznovrsnost i zadaci / usmena
materijala i literature multietni¢nost provjera na satu
pedagoske e Dpisanje suvremenog zavrsni pismeni
dokumentacije e rasprava knjizevnog radovi
stvaralaStva na
engleskom jeziku
predavanje e slusanje izlaganja | e identificirati osnovna kratki pismeni

seminarska nastava

e (itanje i analiza

obiljezja suvremene

zadaci / usmena

grupna rasprava literature knjizevnosti i provjera na satu
analiza video- e Dpisanje postmoderne poetike zavrsni pismeni
materijala 1 e rasprava radovi
pedagoske
dokumentacije
e seminarska nastava | e pisanje e demonstrirati vjestine usmena provjera
e grupna rasprava e rasprava analiticke rasprave na satu

analiza video-
materijala i
pedagoske
dokumentacije

zavr$ni pismeni
radovi

e predavanje

seminarska nastava
mentorski rad

o slusanje

o prikupljanje
podataka na
zadanu temu

e istraZivanje

pisati samostalne
analiticke radove o
proc¢itanim djelima u
skladu sa stilom
dokumentiranja MLA

zavr$ni pismeni
radovi
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pisanje

e seminarska nastava slusanje izlaganja | e kriticki prosudivati o kratki pismeni
e predavanje ¢itanje i analiza drustveno-politickim zadaci / usmena
e grupna rasprava literature pojavama i dogadajima provjera na satu
e analiza video- pisanje na koje upucuju zavr$ni pismeni
materijala i rasprava pojedina knjizevna radovi
pedagoske djela
dokumentacije
e predavanje rasprava e reagirati protiv svih usmena provjera
e grupna rasprava pisanje oblika diskriminacije na satu

e analiza video-
materijala i
pedagoske
dokumentacije

zavrSni pismeni
radovi

1.4. SadrZaj predmeta

Obraduju se sljedeca djela:

SUVREMENA BRITANSKA KNJIZEVNOST

Harris, Eobert. "PMQ." Speaking with the Angel. Ed. Nick Hornby. Harmondsworth:
Penguin, 2000. 1-18,

Bank, Melissa. "The Wonder Spot." Speaking with the Angel. Ed. Nick Hornby.
Harmondsworth: Penguin, 2000. 19-28.

Illis, Mark. "There's a Hole in Everything." New Writing. Ed. Andrew O'Hagan and Colm
Toibin. London: Picador, in association with The British Council, 2002. 233-241.

SUVREMENA IRSKA KNJIZEVNOST

Hamilton, Hugo. The Last Shot. London: Faber and Faber, 1992.

SUVREMENA AMERICKA KNJIZEVNOST

Gruwel, Erin. The Freedom Writers' Diary (1999)

Mukherjee, Bharati. "Happiness." Stories in the Stepmother Tongue. Ed. Josip Novakovich
and Robert Shapard. Buffalo-NY: White Pine Press, 2000. 35-45.

Upadhyay, Samrat. "This World" Stories in the Stepmother Tongue. Ed. Josip Novakovich
and Robert Shapard. Buffalo-NY: White Pine Press, 2000. 179-200.

Ho, Mifong. "The Winter Hibiscus." Stories in the Stepmother Tongue. Ed. Josip
Novakovich and Robert Shapard. Buffalo-NY: White Pine Press, 2000. 161-178.

Manrique, Jaime. "The Documentarian." Stories in the Stepmother Tongue. Ed. Josip
Novakovich and Robert Shapard. Buffalo-NY: White Pine Press, 2000. 147-160.

SUVREMENA KNJIZEVNOST AMERICKIH STAROSJEDILACA

Crow Dog Mary, and Richard Erdoes. "Civilize Them with a Stick." Lakota Woman. 1990.
New York: Harper Collins Publishers, 1991. 28-41.

Marmon Silko, Leslie. "Lullaby." Storyteller. New York: Arcade Publishing, 1981. 43-51.

Brant, Beth. "Swimming Upstream." Talking Leaves. Ed. Craig Lesley. New York: Bantam
Doubleday Dell, 1991. 22-30.

Roberts, Mickey. "The Indian Basket." Talking Leaves. Ed. Craig Lesley. New York: Bantam
Doubleday Dell, 1991. 227-229.
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e - "It's All in How You Say It." Talking Leaves. Ed. Craig Lesley. New York: Bantam
Doubleday Dell, 1991. 229-230.

SUVREMENA KNJIZEVNOST AUSTRALSKIH ABORIDZINA

e Pilkington Garimara, Doris. Follow the Rabbit-Proof Fence. University of Queensland Press,
2001.

SUVREMENA KNJIZEVNOST NOVOZELANDSKIH MAORA
e Thimaera, Witi. Whale Rider. Auckland: Reed Books, 1987.

SUVREMENA JUZNOAFRICKA KNJIZEVNOST
e Williams, Michael. Now Is the Time for Running (2009)

+ predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij
+ obrazovanje na daljinu + mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave
e (itanje zadanih tekstova kao priprema za raspravu ili kratki pisani zadatak
e aktivno sudjelovanje u raspravi

e izrada dvaju analitickih eseja

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,4 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej 1 | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 0,5 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - — — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Od studenata se na svakom satu ocekuje pripremljenost za kratak pisani zadatak / aktivno
sudjelovanje u raspravi o zadanim tekstovima (30%), §to uz dva analiticka eseja (70%) ¢ini kona¢nu
ocjenu. Iz svih elemenata pracenja i provjeravanja student moze ostvariti maksimalno 100 ocjenskih
bodova, §to ¢ini 100% ocjene. Za prolaznu ocjenu student treba ostvariti minimalno 60 ocjenskih
bodova ili 60% ocjene.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e (Glenn, Cheryl, and Loretta Gray. Harbrace Essentials. Boston: Wadsworth, 2012. — "MLA
Documentation" — stranice: 280-336.

e Novakovich, Josip, and Robert Shapard, eds. Stories in the Stepmother Tongue. Buffalo-NY:
White Pine Press, 2000.
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e Polak, Iva. Razvoj knjizevne proze australskih Aboridzina. Zagreb: Biblioteka knjizevna
smotra, 2011. — "Proza ukradenih pokoljenja” — stranice: 245-286.

e Runti¢, Sanja i Marija Knezevi¢. Suvremena knjizevnost americkih starosjedilaca. Osijek:
Filozofski fakultet, 2013. — stranice i-xi.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Matz, Jesse. The Modern Novel: A Short Introduction. Online Publication, 2008.
<http://onlinelibrary.wiley.com/book/10.1002/9780470776155>. - poglavlje 8:
"Postcolonial Modernity”

e Powell, Jim. Postmodernism for Beginners. New York: Writers and Readers Pub, 1998.

e Velie, Alan R., and Jennifer Mcclinton-Temple. Encyclopedia of American Indian
Literature. New York: Facts on File, 2007.

e Zinn, Howard. A People's History of the United States: 1492 to Present. New Y ork: Harper
Collins, 2003. — poglavlje 1: "Columbus, The Indians, and Human Progress"

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
o Follow the Rabbit-Proof Fence 4 20
o Now Is the Time for Running 4 20
e Razvoj knjiZevne proze australskih Aboridzina 4 20
o Speaking with the Angel 4 20
o Stories in the Stepmother Tongue 4 20
o Storyteller 4 20
o Talking Leaves 4 20
o The Freedom Writers' Diary 4 20
e The Last Shot 4 20
e Whale Rider 4 20

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Alma Vancura

Naziv predmeta NEVERBALNA KOMUNIKACIJA

Studijski program Sveucili$ni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni
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http://onlinelibrary.wiley.com/book/10.1002/9780470776155

Sifra predmeta EL098
Godina L/IL/IL
Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja 3
nacin izvodenja nastave | studenata
broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija poduciti studente ulozi neverbalne komunikacije u razli¢itim sferama Zivota,
vaznosti publike, okoline i konteksta u kojoj se odredena neverbalna komunikacija pojavljuje te
procesima koji se mogu uociti u njihovoj interakciji. Analizom neverbalne komunikacije u razli¢itim
kulturama, s posebnim osvrtom na hrvatsko i americko/britansko drustvo, studenti ¢e dobiti uvid u
sli¢nosti 1 razlike istih, s ciljem razvijanja tolerancije i demokratskih vrijednosti. Nakon teorijskog
dijela, studenti ¢e analizirati odredenu neverbalnu pojavnost putem aktivnog istrazivackog rada te u
obliku seminara prezentirati naucene spoznaje. Saznanja steCena ovim istrazivackim radom bila bi
primjenjiva u poducavanju raznih vrsta javnoga govorenja, od nastave do odnosa s javnosScu i
marketinga.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi ucenja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e definirati pojmove neverbalne komunikacije, njezinih obiljezja 1 tipove konteksta u
kojima se pojavljuje
e objasniti ulogu procesa u kodiranju i dekodiranju neverbalnih znakova

o usporediti razli¢ite oblike neverbalne komunikacije u raznim kulturoloskim i socijalnim
sredinama

o identificirati strategije korisnika neverbalnih znakova u procesu jezi¢ne komunikacije

e analizirati kvalitativno i kvanitativno prikupljeni korpus s primjerima iz javne
komunikacije

e inetgrirati steCeno znanje pri uporabi ucinkovitih neverbalnih znakova u nastavi i
prezentaciji sadrzaja

o demonstrirati vjestine argumentacije kroz rezultate svoga istrazivanja.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje e sluSanje izlaganja | e definirati pojmove e aktivnost studenata
e opazanje modela neverbalne na nastavi

komunikacije, e kolokvij
njezinih obiljezja i
tipove konteksta u
kojima se pojavljuje

e predavanje o sluSanje izlaganja e objasniti ulogu razgovor

e rasprava na nastavi procesa u kodiranju aktivnost studenata
i dekodiranju u nastavi
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e proucavanje neverbalnih e kolokvij
(analiza) literature znakova e pismeni ispit
i biljezaka
e rasprava
e predavanje o slusanje izlaganja e usporediti razlicite o aktivnost studenata
e analiza primjera e opazanje modela oblike neverbalne u nastavi
e grupna rasprava e uvjezbavanje komunikacije u e kolokvij
e zadatak usporedbe e sustavno opaZanje raznim e pismeni ispit
e analiza video i zakljucivanje kul?t.lrol.oé’.kimi
materijala e rasprava socijalnim
sredinama
e predavanje o slusanje o identificirati strategije | e aktivnost studenata
e rasprava na nastavi predavanja korisnika neverbalnih u nastavi
e analiza primjera e sustavno opazanje znakova u procesu ¢ kolokvij
e analiza primjera jeziCne komunikacije | o pismeni ispit
¢ suradnicko ucenje e analiza radova, e analizirati kvalitativno
e samostalni e opazanje modela, 1 kvanitativno e seminarski rad/
istrazivacki zadatak | e vjezbanje prikupljeni korpus s seminarska
e grupna rasprava e udenje po modelu primjerima iz javne aktivnost
e prezentacija komunikacije e usmena
naucenoga prezentacija
e sustavno opazanje | e inetgrirati steCeno e aktivnost studenata
e grupna rasprava i zaklju¢ivanje znanje pri uporabi u nastavi
e samostalni e opazanje modela uc¢inkovitih e seminarska
istrazivacki zadatak | e slusanje izlaganja neverbalnih aktivnost
e suradni¢ko uenje | e analiza zadataka znakova u nastavi i e seminarski rad
e rasprava prezentaciji e usmena
sadrZaja prezentacija
e seminarsko e Citanje i analiza e demonstrirati vjestine | e seminarska
istrazivanje literature i argumentacije kroz aktivnost/rad
e seminarsko uvjezbavanje, rezultate svoga e usmena
izlaganje, e postavljanje i istrazivanja prezentacija
e grupna rasprava rjesavanje e pismeni ispit
problema,
e jzrada seminara,
oblikovanje
seminara
e usmeno izlaganje,
prezentacija
naucenoga

1.4. Sadrzaj predmeta

Sadrzaj kolegija usmjeren je na aktivnu analizu uloge neverbalnih znakova u komunikaciji kao skupu
znakova koji sudjeluju u govornom c¢inu, a nisu govor. Studenti ¢e nauciti prepoznati i opisati
konkretne ostvaraje negovornih ¢inova (gesta, drzanje, izgled, pogledi, proksemija) te ¢e analizirati
njihove osobitosti.

Ovaj nacelno deskriptivni pristup pocivat ¢e na pragmatiCkom modelu jezika koji ¢e posluziti kao
teorijski okvir za proucavanje temeljnih procesa u procesu kodiranja i dekodiranja neverbalnih
poruka u raznim komunikacijskim situacijama. Proucavat ¢e se odnos lingvistickih i
paralingvistickih znakova te neverbalni temelji govora kako bi se uocile razliCite neverbalne
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strategije. Usporedivale bi se kulturoloske razlike u neverbalnoj komunikaciji engleskog, hrvatskog
i drugih jezika te bi se analizirali njihovi medusobni odnosi i njihov utjecaj na medusobnu interakciju.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice + multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave (pristunost preko 70% - uvjet za potpis)
e aktivno sudjelovanje u nastavi

e polaganje dvaju kolokvija tijekom semestra

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarski 1 | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt Kontinuirana 1 | Referat — | Prakti¢ni rad —

provjera znanja

Portfolio — - - — - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Zavrsna se ocjena temelji na ocjeni seminara 40% (razini originalnosti i dubini pristupa, relevantnosti
prikupljenog materijala, argumentiranosti zaklju¢aka i toc¢nosti u jezicnom i neverbalnom
izrazavanju), ocjeni aktivnog sudjelovanja na satu (20%) te prepoznavanju i definiranju pojmova
usvojenih tijekom kolegija u vidu kolokvija (40%).

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Pease, A.& B. (2004) The Definitive Book of Body Language. Buderim: Pease International

e Poyatos, F. (2002) Nonverbal Communication across Disciplines. Amsterdam/Philadelphia:
John Benjamins Publishing Company

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Jurici¢, C. (2003). Gesta kao sredstvo oznacavanja i identifikacije diskursa. Fluminensia,
15/2, 83-93

e Kinsey Goman, C- (2008). The Nonverbal Advantage: Secrets and Science of Body
Language at Work. Berrett-Koehler Publishers, Inc.

e Marot, D. (2005). Uljudnost u verbalnoj i neverbalnoj komunikaciji. Fluminensia, 17/1, 53-
70

e Mecneill, D. (1992). Hand and Mind: What Gestures reveal about Thought. Chicago:
University of Chicago Press

e Nonverbal vocal communication (1992). Comparative and Developmental Approaches. (eds.
Papousek, H., Jurgens, U., Papousek, M.) Cambridge: Cambridge U.P.
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e Pease, A. (1988). Body Language. London: Sheldon Press.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

Pease, A.& B. (2004) The Definitive Book of Body Language. 4 20
Buderim: Pease International

Poyatos, F. (2002) Nonverbal Communication across 4 20
Disciplines. = Amsterdam/Philadelphia:  John  Benjamins
Publishing Company

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Gabrijela Buljan

Naziv predmeta ODABRANE TEME 1Z SOCIOLINGVISTIKE

Studijski program Sveucili$ni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL099

Godina L/IL/1I1.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja 3

nacin izvodenja studenata

nastave .
broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Ciljevi su ovoga kolegija podrobnije upoznati studente s temama iz Sireg podrucja sociolingvistickog
zanimanja. S obzirom da to podrazumijeva i odmak od tradicionalnih kvantitativnih analiza odnosa
jezika 1 drustva te upoznavanje s alternativnim, etnografskim pristupima, cilj je ovoga predmeta i
potaknuti studente na kriticku evaluaciju razli¢itih sociolingvisti¢kih strujanja. Konkretnije, cilj je
osvijestiti studente o Sirini i dubini jezi¢no-drustvenih dodira koji do izrazaja dolaze kada se tezZiste
prebaci s nastojanja da se utvrde grube korelacije izmedu jezika i obuhvatnijih razina drustvene
organizacije (demografske varijable kao §to su spol, drustvena klasa, etnicka skupina) na proucavanje
razli¢itih i promjenjivih drustvenih znacenja koja se ostvaruju u lokalnom kontekstu. Pritom se
studenti upoznaju s ponekad suptilnim nacinima na koje se takva drustvena znacenja ostvaruju na
raznim razinama jezi¢ne konvencije i uporabe (fonetika i fonologija, leksik, semantika, gramaticke
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konstrukcije, pragmaticke formule, diskursne oznake, govorni c¢inovi). Naposljetku, cilj je
studentima pruZiti temeljna znanja i metajezik pomocu kojega mogu ne samo kriticki analizirati
prikazane teme i probleme nego i uociti i samostalno interpretirati i prosudivati slicne pojave u
drustvu oko sebe.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e raspravljati o kompleksnoj sprezi izmedu razli¢itih druStvenih pojava i kategorija i jezi¢nog
ponaSanja u suvremenom kompleksnom drustvu

o identificirati na¢ine na koji se razliiti oblici socijalnog zna¢enja (npr. razli¢iti aspekti

identiteta pojedinca) ostvaruju u diskursu

e prosuditi o primjenjivosti uocenih sociolingvistickih uzoraka u uvjetima lokalnog okruzenja

o identificirati stereotipna tumacenja jezi¢énog ponasanja u odredenim drustvenim kontekstima
te obrazloziti potrebu za primjerenijim tumacenjima uocenih pojava

e samostalno protumaciti i izloziti stru¢ne sociolingvisti¢ke ¢lanke

o kriti¢ki analizirati, usporediti i vrednovati zakljucke razlicitih sociolingvistickih studija na

pojedine teme.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

dodatnu literaturu
grupna rasprava

e (itanje i analiza
dodatne literature
e rasprava

identiteta pojedinca)
ostvaruju u diskursu

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
predavanje e slusanje predavanja | e raspravljati o e rasprava
seminarska e slusanje kompleksnoj sprezi e seminarski rad
izlaganja seminarskih izmedu razlicitih e usmeno izlaganje
upuéivanje na izlaganja drustvenih pojava i ¢ kolokvij
dodatnu literaturu | e Citanje i analiza kategorija 1 jezi¢nog
grupna rasprava dodatne literature ponasanja u
e rasprava suvremenom
kompleksnom drustvu

e predavanje ¢ sluSanje predavanja identificirati naCine na | e rasprava
seminarska e slusanje koji se razliciti oblici e seminarski rad
izlaganja seminarskih socijalnog znacenja e usmeno izlaganje
upuéivanje na izlaganja (npr. razli€iti aspekti e kolokvij

dodatnu literaturu
grupna rasprava

e C(itanje i analiza
dodatne literature
e rasprava

te obrazloziti potrebu za
primjerenijim

predavanje ¢ slusanje predavanja prosuditi o e rasprava
seminarska e slusanje primjenjivosti uoCenih | e kolokvij
izlaganja seminarskih sociolingvistickih
grupna rasprava izlaganja uzoraka u uvjetima
e rasprava lokalnog okruzenja

e predavanje e slusanje predavanja identificirati stereotipna | e rasprava
seminarska e slusanje tumacenja jezi¢nog e seminarski rad
izlaganja seminarskih ponasanja u odredenim | e usmeno izlaganje
upuéivanje na izlaganja drustvenim kontekstima | o kolokvij




tumacenjima uocenih
pojava
e upucivanje na e (itanje i analiza e samostalno protumaciti | e seminarski rad
dodatnu literaturu literature 11izloziti stru€ne e usmeno izlaganje
e seminarska e sustavno opazanje i sociolingvisti¢ke ¢lanke
izlaganja zakljuc€ivanje
e usmeno izlaganje
e oblikovanje
seminarskog rada
e predavanje e slusanje predavanja | e kriticki analizirati, e rasprava
e seminarska e slusanje usporediti i vrednovati | e seminarski rad
izlaganja seminarskih zakljucke razlicitih e usmeno izlaganje
e upucivanje na izlaganja sociolingvistickih ¢ kolokvij
dodatnu literaturu | e rasprava studija na pojedine teme
o diskusija e C(itanje i analiza
literature
e sustavno opazanje i
zakljuéivanje
e oblikovanje
seminarskog rada

1.4. Sadrzaj predmeta

Medusobni utjecaji jezika i drustva jedno su od podrucja koja privlace pozornost ne samo stru¢njaka
nego su i cestom temom komentara ili neformalnih rasprava zainteresirane javnosti. Pitanja poput
onih tko je skloniji uporabi standardnog jezi¢nog izri¢aja: musSkarci ili Zene, ili rasprave o
posudivanju elemenata odredenih etnickih dijalekata od strane skupina koje toj etnickoj skupini ne
pripadaju (npr. fenomen posudivanja koda (engl. crossing) od strane takozvanih wiggera u SAD-u i
Sire) samo su neki od primjera popularnosti koju sociolingvisticke teme uzivaju izvan znanstvenih
krugova. Budu¢i da je prosjecan pojedinac intuitivno donekle svjestan da jezik odrazava drustvene
kategorije poput npr. spola/roda ili drustvenog statusa (skupina) govornika, ali i djeluje kao
simboli¢ki resurs u strukturiranju stvarnosti (identiteta, meduljudskih odnosa, odnosa moéi u
razli¢itim domenama ljudskoga djelovanja), zanimanje javnosti za sociolingvisticka pitanja ne treba
cuditi. S druge strane, brojna su pitanja o odnosu jezika i drustva ideoloski obojena i podlozna
stereotipnim asocijacijama pa se javlja snazna potreba da se ovim pitanjima pristupi na primjeren,
znanstveni na¢in. U ovom se kolegiju studentima pruza detaljniji uvid u znanstvene pristupe nekim
drustveno-jezi¢nih odnosa, kako bi se o njima moglo jasnije i suverenije raspravljati, kako bi se
povezani problemi mogli jasno artikulirati, ali i prepoznati u vlastitom okruzenju.

Kroz kolegij Odabrane teme iz sociolingvistike utvrduju se i nadograduju osnovna znanja o
sociolingvistici koja se stjecu kroz izborni kolegij Uvod u sociolingvistiku. Potonji kolegij daje uvid
u osnovnu sociolingvisticku problematiku i to primarno u okvirima jednog sociolingvistickog
pristupa (kvantitativna sociolingvistika), ovaj se kolegij detaljnije bavi odredenim sociolingvistickim
temama, §to podrazumijeva ukljucivanje i druk¢ijih metodoloskih i teorijskih pravaca. Tu u prvi plan
dospijevaju etnografske, kvalitativno orijentirane studije i isticanje simbolicke uloge jezika u
konstruiranju (alternativnih) stvarnosti, identiteta, meduljudskih odnosa, i to najprije u lokalnim
kontekstima (npr. jezicno konstruiranje identiteta mladih pripadnika pojedinih etnickih manjina u
kontekstu suzivota sa skupinama drukéijeg etni¢kog i/ili socijalnog statusa, ili pak uvjetovanost
rodnih razlika u uporabi supstandardnih, odnosno standardnih varijanti lokalnim kulturoloskim
datostima, pozicioniranje (su)govornika u lokalnom diskursu i sl.). Na taj se nac¢in duzna pozornost
posvecuje 1 nekim od utjecajnih (re)interpretacija sociolingvistickih spoznaja iz tradicije ranijih
kvantitativnih sociolingvistickih studija (ne zanemarujuéi pritom vaznost i doprinose potonje).
Kolegij se izvodi u obliku jednog sata uvodnog predavanja te jednog sata seminara u sklopu kojega
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studenti izlaZu pojedine teme na temelju procitanih poglavlja i stru¢nih ¢lanaka. Nakon toga, studenti
se poticu na kriticku analizu i diskusiju.

+ predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave | - vjezbe - laboratorij
- obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redoviti dolazak i sudjelovanje u diskusijama, polaganje kolokvija.

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,7 | Seminarski 0,3 | Eksperimentalni rad -
nastave nastavi rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 0,3 | Referat 1 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — — — — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

U kolegiju nije predviden zavrsni pismeni ispit, ve¢ jedan kolokvij u tijeku semestra koji obuhvaca
teme izlozene u okviru predavanja i seminara. Osim toga, svaki student obraduje jednu od ponudenih
tema koju usmeno izlaze na satu i potom predaje u obliku seminarskog rada. Prilikom vrednovanja
uzima se u obzir i sudjelovanje u diskusijama na satu. Podrobniji kriteriji ocjenjivanja navedeni su u
izvedbenom planu kolegija.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e (Odabrani clanci iz: Journal of Sociolinguistics, International Journal of Sociology and
Language, Language in Society (pristup iz Knjiznice Filozofskog fakulteta)

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Coupland, N (2007). Style. Language Variation and Identity. CUP

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

vidjeti 1.10. 20

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pradenjeianaliza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.
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Opc¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Jasna Poljak Rehlicki

Naziv predmeta PISANJE ZNANSTVENO-ISTRAZIVACKOG RADA 1Z PODRUCJA
KNJIZEVNOSTI

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL100

Godina L/I1/111.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja 3

nacin izvodenja studenata

nastave T
broj sati (P+V+S) 0+0+45

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Ciljevi kolegija su razvijanje logi¢nog i kritiCkog nacina Citanja i pisanja znanstveno-istrazivackih
radova. Kolegij potiCe i razvija istrazivacki duh, uci studente kako organizirati vlastite misli, kako
kompetentno i argumentirano analizirati knjizevno djelo, izraziti i zauzeti vlastiti stav, ali i
suprotstaviti se suprotnim stavovima. Usvojena osnovna tehnika i mehanika pisanja znanstveno-
istrazivackih radova omogucuje prihvacanje moralnih i etickih nacela, prvenstveno izbjegavanje
plagiranja, i rezultira op¢eprihvac¢enom i priznatom strukturom znanstveno-istrazivackog rada iz
podrucja knjizevnosti.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta, ali se predmet izrazito preporucuje studentima koji zele pisati zavrsni rad iz
knjizevnosti engleskoga govornog podrucja.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

o identificirati strukturu eseja od pet odlomaka (uvod, razradu i zakljucak)
o razlikovati esej od znanstveno-istrazivackog rada

e organizirati slijed ideja u eseju

e argumentirati vlastite stavove

e demonstrirati vjestine kritiCkog Citanja i analiticke rasprave

e sastaviti istrazivacki rad po smjernicama MLA stila dokumentiranja

e vrednovati stru¢nu i znanstvenu literaturu

e prihvatiti moralna i eticka nacela pri izradi rada..

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
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e predavanje
e seminarska

slusanje izlaganja
¢itanje 1 analiza

identificirati strukturu
eseja od pet odlomaka

kratki pismeni
zadaci / usmena

nastava literature (uvod, razradu i provjera na satu
e grupnarasprava | e pisanje zakljucak) esej
e rasprava

e predavanje
e seminarska

slusanje izlaganja
Citanje 1 analiza

razlikovati esej od
znanstveno-

kratki pismeni
zadaci / usmena

nastava literature istrazivackog rada provjera na satu
e grupnarasprava | e pisanje esej
e rasprava
e predavanje e slusanje organizirati slijed krati pismeni zadaci
e seminarska e (itanje i analiza ideja u eseju esej
nastava lierature Znanstveno-
e pisanje istrazivacki rad
e seminarska e (litanje i analiza argumentirati vlastite krati pismeni zadaci
nastava literature stavove usmena provjera na
e grupnarasprava | e pisanje satu
e rasprava esej
znanstveno-

istrazivacki rad

e seminarska

Citanje i analiza

demonstrirati vjestine

krati pismeni zadaci

nastava literature kritickog Citanja i usmena provjera na
e grupnarasprava | e rasprava analiti¢ke rasprave satu
e pisanje esej
znanstveno-

istrazivacki rad

e samostalni

¢itanje i analiza

sastaviti istrazivacki

znanstveno-

istrazivacki literature rad po smjernicama istrazivacki rad
zadatak e rasprava MLA stila
e pisanje dokumentiranja
e seminarska e Citanje i analiza vrednovati strué¢nu i krati pismeni zadaci
nastava literature znanstvenu literaturu usmena provjera na
e grupnarasprava | e rasprava satu
e samostalni e Dpisanje esej
istrazivacki Znanstveno-
zadatak istrazivacki rad
e predavanje e slusanje prihvatiti moralna i krati pismeni zadaci
e seminarska e pisanje eticka nacela pri esej
nastava ® rasprava izradi rada znanstveno-

e grupna rasprava

istrazivacki rad

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij opisuje i objasnjava osnovnu mehaniku i principe vjestine Citanja i pisanja znanstveno-
istrazivackih radova te razloge i svrhu akademskog pisanog izrazavanja. U prvom dijelu kolegija
studenti se upoznaju s na¢inom strukturiranja eseja od pet odlomaka, prepoznajuci unutarnju logiku,
argumentaciju i formu jednostavnog eseja. Kasnije se naglasak stavlja na pojedine dijelove eseja
kao $to su uvod, razrada i zakljucak, oblikovanje efikasnih i koherentnih odlomaka te koristenje
tranzicijskih fraza u svrhu postizanja tecnosti izmedu odlomaka i recenica. Logi¢ko razmisljanje,
argumentacija, stil i ton akademskog pisanja takoder se obraduju u nastavku. Sredi$nji dio kolegija
posvecen je pisanju istrazivackog rada prema MLA stilu dokumentacije. Studenti se upoznaju s
tehnikama razvoja i oblikovanja ideja, pisanja radnog nacrta i sazetka, citiranja, parafraziranja,
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koriStenja primarne i sekundarne literature, grubog nacrta rada, revidiranja i uredivanja napisanog.
Kolegij ima znatan prakti¢ni dio jer studenti nakon svake obradene jedinice usvajaju objasnjeno na
raznim primjerima i vjezbama, a istrazivacki je rad temeljen na njihovom izboru teme zavr$nog
rada.

+ predavanja - samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij
+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari Budu¢i da kolegij inzistira na moralnim i etickim nacelima
pri pisanju znanstvenih radova, svaki pokusaj plagiranja
rezultira direktnim padom kolegija bez mogucnosti
dobivanja potpisa

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave
e aktivno sudjelovanje u nastavi
e pisanje tri eseja na zadanu temu

e pisanje sazetka, radnog nacrta i znanstveno-istrazivackog rada

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnostu nastavi | 0,1 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje 1
Projekt — | Kontinuirana 0,8 | Referat — | Prakticni rad -

provjera znanja

Portfolio — — - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

e cvidencija pohadanja i aktivnosti na nastavi: 10%
e tri eseja na ponudene teme: 30%
e radni nacrt i sazetak istrazivackog rada: 10%

e znanstveno-istrazivacki rad: 50%

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Fowler, H. Ramsey, Arron Jane E, The Little Brown Handbook, deseto izdanje, Longman,
New York, 2007.

e Hodges, John C. etal., eds. Harbrace College Handbook. jedanaesto izdanje, Chicago 1990.
o  MLA Handbook for Writers of Reasearch Papers, sedmo izdanje, New York, 2009.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e (Graff, Gerald i Birkenstein, Kathy, They Say/I Say: The Moves That Matter in Academic
Writing with Readings, drugo izdanje, New York, 2007.
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1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata Kkoji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

o Harbrace College Handbook 4 20
o The Little Brown Handbook 4 20
o MLA Handbook for Writers of Reasearch Papers 4 20

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Ana Werkmann Horvat

Naziv predmeta PISANJE ZNANSTVENO-ISTRAZIVACKOG RADA 1Z PODRUCJA
LINGVISTIKE

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL101

Godina L/IL/IL

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+5) 15+0+30

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Ciljevi predmeta su poduciti studente kako napisati prihvatljiv seminarski, zavrsni ili diplomski rad
iz podrucja lingvistike, kako definirati temu i ciljeve istrazivanja, kako organizirati vlastite misli u
smislenu cjelinu, argumentirati vlastite stavove i vrednovati stru¢nu i znanstvenu literaturu.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta, ali se predmet izrazito preporucuje studentima koji zele pisati zavrsni rad iz podrucja
lingvistike.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:
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e opisati jeziCne karakteristike i1 tekstualnu strukturu znanstvenog rada (uvod, razradu i
zakljucak)

e organizirati slijed ideja u radu

e argumentirati vlastite stavove

e vrednovati stru¢nu i znanstvenu literaturu

e pravilno citirati i parafrazirati sekundarne izvore

e prepoznati razli¢ite metodologije lingvistickih radova

e napisati radove preglednog/znanstvenog karaktera iz lingvistiCkog podrucja, sluzeci se
primjerenim jezi¢nim sredstvima i organizacijom teksta te postujuci eticka pravila pisanja
znanstvenog rada.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e izlaganje
e seminarska

slusanje izlaganja
¢itanje 1 analiza

e opisati jezine
karakteristike i

e kratki pismeni
zadaci / usmena

nastava literature tekstualnu strukturu provjera na satu
e zadatak Citanja i samostalna znanstvenog rada e pismeni ispit po
analize primjera analiza izvora (uvod, razradu i zavrSetku svake
e radionica literature zakljucak) cjeline
aktivno
sudjelovanje

e izlaganje

e seminarska
nastava

e zadatak Citanja i
analize primjera

e radionica

slusanje izlaganja
Citanje i analiza
literature

pisanje

rasprava

e organizirati slijed ideja
u radu

e kratki pismeni
zadaci
e portfolio

e izlaganje

e seminarska
nastava

e zadatak Citanja i
analize primjera

e radionica

¢itanje i analiza
literature
pisanje
rasprava

e argumentirati vlastite
stavove

e kratki pismeni
zadaci
¢ portfolio

e izlaganje

e seminarska
nastava

e zadatak Citanja i
analize primjera

e radionica

¢itanje i analiza
literature
pisanje
rasprava

e vrednovati struénu i
znanstvenu literaturu

e kratki pismeni
zadaci
e portfolio

e izlaganje

e seminarska
nastava

e zadatak Citanja i
analize primjera

e radionica

slusanje izlaganja
pisanje

e pravilno citirati i
parafrazirati sekundarne
izvore

o kratki pismeni
zadaci
e portfolio

e izlaganje

e seminarska
nastava

e zadatak Citanja i
analize primjera

slusanje izlaganja
¢itanje i analiza
literature
rasprava

e prepoznati razlicite
metodologije
lingvistickih radova

e kratki pismeni
zadaci
e portfolio
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radionica

izlaganje
seminarska
nastava

zadatak Citanja i
analize primjera
radionica

suradnja

aktivno
sudjelovanje
samostalna
uporaba literature
postavljanje i

e napisati radove
preglednog/znanstvenog
karaktera iz
lingvistickog podrucja,
sluze¢i se primjerenim
jezicnim sredstvima i

e seminarski rad

organizacijom teksta te
postujuci eticka pravila
pisanja znanstvenog
rada.

rjeSavanje
problema

1.4. Sadrzaj predmeta

Ovaj kolegij uvodi studente u metodologiju pisanja znanstvenih radova iz podrucja lingvistike. U
prvom dijelu kolegija analizira se struktura zn,anstvenih radova te njihov jezik i stil. Studenti potom
upoznaju metodologiju istrazivanja u podrucju lingvistike, odnosno nacine prikupljanja znanstvenih
¢injenica koriStenjem jezi¢nih korpusa, upitnika i sl.

Sredi$nji dio kolegija posvecen je pisanju vlastitog istrazivackog rada iz podrucja lingvistike.
Studentima se objasnjava kako definirati temu i ciljeve istrazivanja te kako Kkoristiti primarnu i
sekundarnu literaturu u svrhu argumentacije vlastitih stavova. Poseban se naglasak stavlja na
strukturu rada i njegove sastavne dijelove kao Sto suuvod, razrada i zakljucak, oblikovanje smislenih
odlomaka te koriStenje odredenih fraza u svrhu postizanja tec¢nih i logi¢nih prijelaza izmedu
odlomaka. Studente se poducava nacinima citiranja i parafraziranja sekundarne literature kako bi se
izbjeglo plagiranje.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza

1.5. Vrste izvodenja nastave | + vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu + mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave

e aktivno sudjelovanje u nastavi

e (itanje zadane literature

e prakti¢ne vjezbe u pisanju znanstvenog rada

e pismeni rad (4-5) kartica na zadanu temu

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u| -
nastave

Seminarski rad | 0,9 | Eksperimentalni -
nastavi rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -

Projekt — | Kontinuirana — | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio 1 - — — — — —
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1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Rad studenta ocjenjuje se na temelju redovitog pohadanja nastave, aktivnog sudjelovanja na nastavi,
na temelju prakti¢nih vjezbi i na temelju seminarskog rada.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Podesva, R. J., & Sharma, D. (Eds.). (2014). Research methods in linguistics. Cambridge
University Press.

e Jordan, R.R. (2004). Academic Writing Course: study skills in English. Edinburgh:
Longman,

o Swales, J. & Feak, C. (2004). Academic Writing for Graduate Students: Essential tasks and
skills, Second Edition. Ann Arbor: University of Michigan Press.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e izbor istrazivackih radova

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Fowler, H. Ramsey, Arron Jane E (2007). The Little Brown 4 20
Handbook, deseto izdanje, Longman, New York.

e MLA Handbook for Writers of Reasearch Papers (2009). 4 20
sedmo izdanje, New York.

e SWALES, JOHN I CHRISTINE FEAK (2004). ACADEMIC 4 20
WRITING FOR GRADUATE STUDENTS: ESSENTIALTTASKS AND
SKILLS, SECOND EDITION. ANN ARBOR: UNIVERSITY OF
MICHIGAN PRESS

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Biljana Oklop¢i¢

Naziv predmeta POPULARNA KNJIZEVNOST

Studijski program Sveucilisni prijediplomski studij engleskog jezika i knjizevnosti
Status predmeta izborni
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Sifra predmeta EL102
Godina L/IL/L.
Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja 3
nacin izvodenja studenata
nastave R
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija promisljanje popularne knjizevnosti i njezina mjesta u suvremenoj kulturi. Uvid u
popularne zanrove studentice i studente upoznat ¢e sa suvremenim teorijama popularnog.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e definirati opéa obiljezja popularnih zanrova i popularne kulture

e objasniti razliku izmedu popularne i visoke knjizevnosti na kvalitativnoj osnovi

e uociti moguce sli¢nosti izmedu popularne i visoke knjizevnosti

e raspravljati o prikazu klasnog, rodnog, rasnog i kulturnog identiteta u popularnoj

knjiZzevnosti

e promicati nacela rasne/etni¢ke ravnopravnosti i jednakosti spolova

e analizirati djela popularne knjizevnosti koriste¢i suvremene teorije popularnog

e razvijati vjeStine knjizevno-kritickog pisanog i usmenog izrazavanja u okvirima tematike
zadane kolegijem

e samostalno napisati rad, prihvac¢ajuc¢i moralna i eticka nacela.

1.3.2. Povezivanje ishoda uc¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje e slusanje izlaganja | e definirati opca e pismeni ispiti
e seminarska nastava | e Citanje i analiza obiljezja popularnih | e kvizovi
e grupna rasprava literature Zanrova i popularne | e aktivnost studenata
e analiza video- e Dpisanje kulture u nastavi
materijala i e rasprava
pedagoske
dokumentacije

e predavanje
e seminarska nastava

¢ slusanje izlaganja
C¢itanje i analiza

e objasniti razliku
izmedu popularne i

pismeni ispiti
pismeni rad

e grupna rasprava literature visoke knjizevnosti usmeno izlaganje
e pisanje na kvalitativnoj aktivnost studenata
e izlaganje osnovi u nastavi
e rasprava
e sustavno opazanje i
zakljucivanje
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predavanje o slusanje izlaganja | e uociti moguce e pismeni ispiti
e seminarska nastava | e Citanje i analiza sli¢nosti izmedu e pismeni rad
grupna rasprava literature popularne i visoke e usmeno izlaganje
e pisanje knjizevnosti e aktivnost studenata
e izlaganje u nastavi
e rasprava
e sustavno opazanje i
zakljucivanje
seminarska nastava | e rasprava e raspravljati o e pismeni ispiti
grupna rasprava e izlaganje prikazu klasnog, e pismeni rad
analiza video- e pisanje rodnog, rasnog i e usmeno izlaganje
materijala i kulturnog identiteta | o aktivnost studenata
pedagoske u popularnoj u nastavi
dokumentacije knjizevnosti
seminarska nastava | e sluSanje izlaganja | e analizirati djela e pismeni ispiti
e grupna rasprava e Citanje i analiza popularne e pismenirad
analiza video- literature knjizevnosti e usmeno izlaganje
materijala i e pisanje koriste¢i suvremene | o gktivnost studenata
pedagoske e izlaganje teorije popularnog u nastavi
dokumentacije e rasprava
predavanje e rasprava e promicati nacela e pismeni ispiti
seminarska nastava | e pisanje rasne/etnicke e pismeni rad
grupna rasprava e izlaganje ravnopravnosti i e usmeno izlaganje
jednakosti spolova | ¢ aktivnost studenata
u nastavi
seminarska nastava | e rasprava e razvijati vjeStine e pismeni ispiti
grupna rasprava e pisanje knjizevno-kritickog | e pismeni rad
analiza video- e izlaganje pisanog i usmenog e usmeno izlaganje
materijala 1 e sustavno opazanje i izrazavanja u e aktivnost studenata
pedagoske zakljucivanje okvirima tematike u nastavi
dokumentacije zadane kolegijem
analiza video- e pisanje e samostalno napisati | e pismeni rad
materijala i e sustavno opaZanje i rad, prihvacajuci
pedagoske zakljucivanje moralna i eticka
dokumentacije nacela

1.4. Sadrzaj predmeta

Kolegij proucava zanrove koji su dio popularne kulture: science fiction, romance, mystery, fantasy,
western 1 horror te ekranizirane verzije istih. Njihovo ¢e se promisljanje u okviru kolegija temeljiti
na sljede¢im elementima: (1) trendovima i zahtjevima trziSta koji spomenute zanrove cine
popularnima (ili nepopularnima); (2) njihovoj pripadnosti niskoj tj. visokoj kulturi ili njihovoj
smjestenosti izmedu visoke i niske kulture te (3) njihovoj (de)konstrukeiji klasnih, rodnih, rasnih i
kulturnih identiteta.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice + multimedija i mreza

1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari
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1.7. Obveze studenata

Redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje u nastavi, pisanje kvizova, kolokvija i eseja,
usmena prezentacija.

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,2 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit 0,5 | Usmeni ispit 0,5 | Esej 0,5 | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 0,2 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — — — - —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ocjena se temelji na sudjelovanju u nastavi i kratkim kvizovima, jednom pisanom radu i jednom
izlaganju tijekom semestra te na dva kolokvija.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Izbor tekstova popularne knjizevnosti (romance, western, SF, mystery, fantasy, horror)

e Cavallaro, Dani. The Gothic Vision.: Three Centuries of Horror, Terror and Fear. London
and New York: Continuum, 2002.

o A Companion to Science Fiction. Edited by David Seed. Malden, Oxford, and Victoria:
Blackwell Publishing, 2005.

e Fiske, John. Understanding Popular Culture. London and New York: Routledge, 1998.

o Regis, Pamela. A Natural History of the Romance Novel. Philadelphia: University of
Pennsylvania Press, 2003.

e Rushing, Robert A. Resisting Arrest: Detective Fiction and Popular Culture. New York:
Other Press, 2007.

e Tompkins, Jane. West of Everything: The Inner Life of Westerns. New York: Oxford UP,
1992.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Izbor kriti¢kih tekstova

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
o The Gothic Vision: Three Centuries of Horror, Terror and 4 20
Fear
e A Companion to Science Fiction 4 20
o Understanding Popular Culture 4 20
o A Natural History of the Romance Novel 4 20
o West of Everything: The Inner Life of Westerns. 4 20
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e Resisting Arrest: Detective Fiction and Popular Culture 4 20

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

e Individualne konzultacije.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Alma Vancura

Naziv predmeta PREZENTACIJSKE VJESTINE I TEHNOLOGIJE

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL103

Godina LI/

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja 3

nacin izvodenja studenata

nastave .
broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je ovog kolegija poboljsati razinu prezentacijskih vjestina studenata. Studenti ¢e nauciti o
tehnoloskim standardima u nastavi, vezi sadrzaja poruke i medija za prezentaciju, preduvjetima za
uspjesnu prezentaciju, prevladavanju i prikrivanju treme, na¢inima zblizavanja s auditorijem na
pocetku prezentacije, preglednosti vizualnih sadrzaja, uporabi racunala za vizualizaciju sadrzaja te
mogucnostima Power Pointa i/ili Prezija. Saznanja steCena ovim kolegijem bila bi od trenutne
koristi studentima za uspjesniju prezentaciju seminara i usmenih izlaganja na drugim kolegijima
tijekom studija, ali i kasnije primjenjiva u raznim podruc¢jima, od uspjesnije prezentacije nastave,
usmenih izlaganja do odnosa s javnosc¢u i marketinga.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi ucenja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

o definirati osnovne pojmove vezane uz prezentacijske vjestine

o identificirati osnovne pojmove u prezentaciji i popratnoj tehnologiji

o usporediti razli¢ite nacine prezentacija
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e identificirati dijelove prezentacije

e kriticki vrednovati prezentacije ostalih studenata

e Koristiti odgovaraju¢i metajezik u opisu tudih prezentacija

e Koristiti relevantnu tehnologiju pri izvodenju prezentacije.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje e slusanje izlaganja | e definirati osnovne e aktivnost studenata
e opazanje modela pojmove vezane uz na nastavi
prezentacijske o kolokvij
vjestine e pismeni ispit
e predavanje e sluSanje izlaganja | e identificirati e razgovor
e rasprava na e proucavanje osnovne e aktivnost studenata
nastavi (analiza) literature pojmove u u nastavi
i biljezaka prezentaciji i o kolokvij
e rasprava popratnoj e pismeni ispit
tehnologiji
e predavanje e sluSanje izlaganja e usporediti e aktivnost studenata
e analiza primjera e opazanje modela razli¢ite nacine u nastavi
e grupna rasprava o uvjezbavanje prezentacija o kolokvij
e zadatak usporedbe | ® sustavno opazanje e pismeni ispit
1 zaklju€ivanje
e rasprava
e predavanje e rasprava, e identificirati o aktivnost studenata
e grupna rasprava e uvjezbavanje dijelove u nastavi
e analiza primjera sustavno opazanje prezentacije e kolokvij

i zaklju¢ivanje

pismeni ispit

suradni¢ko ucenje

analiza radova,

kriti¢ki vrednovati

seminarski rad/

e samostalni e opazanje modela, prezentacije ostalih seminarska
istrazivacki e rasprava studenata aktivnost
zadatak e usmena

e grupna rasprava prezentacija

e samostalni o slusanje izlaganja | e integrirati e aktivnost studenata
istrazivacki e opazanje modela steCeno  znanje u nastavi
zadatak e rasprava pI’l izvodenju e seminarska

e seminarski rad e analiza radova prezentacije aktivnost

e suradnicko uenje | o yvjezbavanje e seminarski rad

¢ rasprava e (itanje i analiza usmena

literature prezentacija
e izrada seminara
e oblikovanje

seminara

e samostalni e opazanje modela e  Kkoristiti e aktivnost studenata
istrazivacki e rasprava relevantnu u nastavi
zadatak e analiza radova tehnologiju  pri e seminarska

e seminarski rad izvodenju aktivnost

e rasprava prezentacije seminarski rad

usmena
prezentacija
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1.4. Sadrzaj predmeta

Kolegij se sastoji od prikaza odnosa tehnologije primijenjene u prezentaciji i ciljeva predavaca,
povezanosti prezentacijskih vjeStina i uspjeSnosti u nastavi i Zivotu, planiranja i pripreme
prezentacije, osobne pripreme, pojedinih faza prezentacijske komunikacije, tehnika za unaprjedenje
ucinaka prezentacije, nacela i tehnika za vizualizaciju sadrzaja prezentacije, izbora tehnologije. Na
posljetku, sinteza stecenog znanja bit ¢e prezentirana u vidu prezentacije koju svaki student treba
odrzati za vrijeme trajanja kolegija.

1.5. Vrste izvodenja nastave | + predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice + multimedija i mreza
- vjezbe - laboratorij
- obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Polozeni kolokviji tijekom semestra, odrZzana prezentacija, aktivno sudjelovanje na nastavi te
redovno pohadanje nastave .

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 0,3 | Seminarski 1 | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit 1 | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana — | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu

Svaki student treba odrzati prezentaciju (35% konaéne ocjene). Dva pismena testa tijekom semestra
(2x30%) 1 aktivno sudjelovanje na nastavi (5%) nosi ostalih 65% konacne ocjene.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Chivers, B., Shoolbred M. (2007) A Student’s Guide to Presentations. Making your
Presentation Count. SAGE ESSENTIAL Study Skill

e Frei, S., Gammill, A. Irons, S. (2007). IntegratingTechnology Into the Curriculum.
Huntington Beach, CA: Shell Education

e Pitler, H., Hubbell, E.R., Kuhn M., Malenoski, K. (2007) UsingTechnology with Classroom
Instruction that Works. USA: Mid-continent Research for Education and Learning
(McREL)

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Bradbury, A.(2006) Sucessful Presentation Skills

e CIiff Atkinson (2011) Beyond Bullet Points, 3rd Edition. Using Microsoft© PowerPoint©
to Create PresentationsThat Inform, Motivate, and Inspire. Washington: Microsoft Press

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu
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NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Chivers, B., Shoolbred M. (2007) A Student’s Guide to 4 20
Presentations. Making your Presentation Count.SAGE
ESSENTIAL Study Skill

e Frei, S., Gammill, A. TIrons, S. (2007). 4 20
IntegratingTechnology Into the Curriculum. Huntington
Beach, CA: Shell Education

e Pitler, H., Hubbell, E.R., Kuhn M., Malenoski, K. (2007) 4 20
UsingTechnology with Classroom Instruction that Works.
USA: Mid-continent Research for Education and Learning
(McREL)

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Ljubica Matek

Naziv predmeta SHAKESPEARE I KNJIZEVNA TEORIJA

Studijski program Sveucili$ni prijediplomski studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL104

Godina L/1L/1II1.

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja ECTS koeficijent 3

nastave opterec¢enja studenata
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je predmeta da se studenti upoznaju s elizabetanskim kazaliSnim konvencijama i praksom, kao i
s razliCitim Citateljskim strategijama; da spoznaju kako trendovi u knjiZzevnoj teoriji mijenjaju
izvodenje odredenih drama u odredenim razdobljima i na koji nac¢in nase Citateljske strategije utjecu
na naSe razumijevanje Shakespeareovih djela i posredno govore o naSim vlastitim kulturnim
opredjeljenjima. Isto tako, studenti ¢e se upoznati s politickim imperativima u razvoju engleskih
studija u britanskome obrazovnom sustavu. Od njih se ocekuje da unaprijede svoje analiticke i
retoricke sposobnosti u usmenom i pisanom obliku.
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1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

o definirati dramske vrste, njihove odlike i konvencije

e definirati elizabetinske kazaliSne konvencije i praksu

e usporediti drame 1 elizabetinski svijet (kulturni kontekst) u kojem je autor Zivio i radio

e analizirati drame pomocu razliCitih Citateljskih strategija

e prosudivati utjecaj Citateljskih strategija na razumijevanje Shakespeareovih djela

e prikazati kako trendovi u knjizevnoj teoriji mijenjaju izvodenje odredenih drama u odredenim

razdobljima

e primijeniti svoje analitiCke i retoricke vjestine u usmenom i pismenom obliku

e prihvatiti eticke norme pri izradi znanstvenih radova.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

predavanje
seminarsko izlaganje

e zadatak Citanja i

analize primjera

sluSanje izlaganja
analiza literature

definirati dramske
vrste, njihove odlike
i konvencije

e aktivnosti
studenata u
nastavi

e kvizovi

predavanje sluSanje izlaganja definirati o kratki pismeni
analiza literature elizabetinske zadaci / usmena
kazalisne provjera na satu
konvencije i praksu | e zavr$ni pismeni
ispit
predavanje sluSanje izlaganja usporediti drame i e usmeni i pisani

grupna rasprava

e analiza video

rasprava

elizabetinski svijet
(kulturni kontekst) u

referat

materijala kojem je autor Zivio
i radio
predavanje sluSanje izlaganja analizirati drame e aktivnosti

seminarsko izlaganje
zadatak Citanja i
analize primjera

analiza literature

pomocu razli¢itih
Citateljskih strategija

studenata u
nastavi
e kvizovi

predavanje
seminarsko izlaganje

e zadatak Citanja i

sluSanje izlaganja
analiza literature

prosudivati utjecaj
Citateljskih strategija
na razumijevanje

seminarski rad

analize primjera Shakespeareovih
rasprava djela
e predavanja e sluSanje izlaganja prikazati kako e seminarski rad
analiza video rasprava trendovi u
materijala opazanje i knjizevnoj teoriji
zaklju¢ivanje mijenjaju izvodenje

odredenih drama u
odredenim
razdobljima
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e radionica e slusanje izlaganja primijeniti svoje e aktivnosti

e rasprava analiticke 1 retoricke studenata u

e pisanje eseja vjestine u usmenom nastavi

e samostalna uporaba i pismenom obliku | e seminarski rad

literature

e radionica e slusanje izlaganja e prihvatiti eticke e seminarski rad
e rasprava e rasprava norme pri izradi

e istrazivanje znanstvenih radova

e pisanje eseja

1.4. SadrZaj predmeta

Ovaj kolegij je uvod u Shakespearecove drame, elizabetanski svijet u kojem je autor zivio i radio te u
povijesnu ulogu Shakespeareovih djela u engleskome Skolstvu, knjizevnoj teoriji i kritici. Studenti ¢e
analizirati tekstove Shakespeareovih komedija, tragedija i povijesnih drama u svjetlu razli¢itih
Citateljskih strategija.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza

1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave
e (Citanje zadanih tekstova
e aktivno sudjelovanje u raspravi

e pisanje ispita i prezentiranje referata u zadanim rokovima

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1
nastave

Aktivnost u | 0,1 | Seminarski rad — | Eksperimentalni | —
nastavi rad

Pismeni 0,5
ispit

Usmeni ispit — | Esej 0,5 | Istrazivanje -

Projekt - Kontinuirana | 0,3
provjera

znanja

Referat 0,5 | Praktic¢ni rad -

Portfolio - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu

Zavrsna ocjena se sastoji od zavr$nog pismenog ispita (30%), jednog pismenog rada (30%) i jednog
usmenog referata (30%) tijekom semestra. Preostalih 10% je rezervirano za krace testove.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Barry, Peter. Beginning Theory.: Anlntroduction to Literary and CulturalTheory. 2nd ed.
Manchester and New York: Manchester UP, 2002.

e The Riverside Shakespeare.Edited by Blakemore G. Evans. Wilmington: Houghton
Mifflin, 1997.
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1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

o Blackwell Companion to Literature and Culture: A Companion to Shakespeare’s Works.
Vol. 3. Oxford: Blackwell, 2003.

e Eagleton, Terry. LiteraryTheory: An Introduction. 2™ed. Oxford: Blackwell, 1996.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ PRIMJERAKA BROJ
STUDENATA
e Barry, Peter. Beginning Theory 4 20
o The Riverside Shakespeare 4 20

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracdenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Goran Mili¢

Naziv predmeta JEZIK, ROD I SPOLNOST

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL105

Godina L/IL/L.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optere¢enja studenata 3

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija predstaviti studentima temeljne nacine i domene proZetosti jezika "signalima"
drustveno-kulturnog odnosa prema "muskosti" i "Zenskosti" te ukazati na nacine kojima se pomoc¢u
tih "signala" moze manipulirati.

Kolegijem se Zeli studente osposobiti i za identifikaciju vidova i tipova jezi¢ne uporabe u kojima se
odrazava utjecaj rodnih i spolnih razlika te nejednakost tretmana pripadnika dvaju spolova
postignuta jezi¢nim sredstvima (na svim razinama analize jezi¢ne organizacije — od fonologije,
morfologije, sintakse i semantike), uzimajuci u obzir diskursne ¢imbenike.

Studente ¢e se kroz samostalno uocavanje i bavljenje podacima iz stvarne jezi¢ne uporabe poticati
na kritiCko razmatranje obradenih fenomena te analizu njihovih drustvenih korijena i posljedica.
lako ¢e naglasak biti na slucajevima iz varijeteta engleskoga jezika i pripadaju¢ih (sup)kultura,
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studente se zeli osposobiti za uocavanje slicnih fenomena u drugim jezicima i kulturama te
ispitivanje dosega potencijalnih generalizacija i uzroka medujezi¢nih i medukulturnih varijacija
glede tretiranja univerzalne kategorije kakva je spol.

Konacno, budu¢i da su analize u ovome polju neizostavno vezane uz interdisciplinarne ¢imbenike,
kolegij je usmjeren na isticanje prednosti primjene saznanja i metodololoskih postavki iz drugih
znanstvenih disciplina (sociologije, psihologije, antropologije itd.) pri prepoznavanju i analizi
uzroka i posljedica jezi¢nih fenomena.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavr$etku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e identificirati vidove jezi¢ne uporabe u kojima se odrazava utjecaj rodnih i spolnih razlika te
nejednakost tretmana pripadnika dvaju spolova postignutu jezi¢nim sredstvima (na svim
razinama analize jezicne organizacije — fonologije, morfologije, sintakse i semantike)
uzimajuci u obzir diskursne ¢imbenike

e samostalno istrazivati podatke iz stvarne jezicne uporabe te formirati hipoteze o uzrocima i
posljedicama takvoga jezi¢nog ponasanja

e prepoznati odlike Zanrova tipicno usmjerenih na / vezanih uz musku ili Zensku publiku

e kriticki se osvrtati na suvremene trendove u jezi¢noj komunikaciji vezane uz sli¢nosti i

razlike medu spolovima i raspravljati o njihovim druStvenim osnovama i posljedicama u
varijetetima engleskoga jezika i pripadaju¢im (sup)kulturama

e uocavati suvremene trendove u jezi¢noj komunikaciji vezane uz slicnosti i razlike medu
spolovima ispitivati doseg potencijalnih generalizacija i uzroka medujezi¢nih 1
medukulturnih varijacija glede tretiranja univerzalne kategorije spola

e primjenjivati saznanja iz drugih znanstvenih disciplina pri prepoznavanju i analizi uzroka i
posljedica jezi¢nih fenomena vezanih uz predmet kolegija

e postovati rodne razlike pokazujuci tolerantan odnos prema alternativnim Zivotnim izborima
glede roda i spola.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje
o diskusija

o slusanje izlaganja
e analiza literature
e rasprava

e identificirati vidove
jeziéne uporabe u kojima
se odrazava utjecaj
rodnih i spolnih razlika
te nejednakost tretmana
pripadnika dvaju
spolova postignutu
jezi¢nim sredstvima
uzimajuci u obzir
diskursne ¢imbenike

e aktivnost
studenata na
nastavi

e pismeni ispit
(kolokvij)

e seminarsko
izlaganje/ samostalni

e rasprava
e amostalna uporaba i

e samostalno istrazivati
podatke iz stvarne

e samostalno
istrazivanje /

istrazivacki zadatak analiza literature jezi¢ne uporabe u kojima | projektna
e prezentacija se odrazava utjecaj aktivnost

naudenog, izrada rodnih i spolnih e usmeno izlaganje
projekta ¢imbenika e portfolio
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e predavanje
e grupna rasprava

o slusanje izlaganja
e sustavno opazanje

prepoznati odlike
zanrova tipi¢no

e aktivnost
studenata na

e analiza primjera usmjerenih/ vezanih uz nastavi
musku ili zensku e pismeni ispit
publiku (kolokvij)

e predavanje
e grupna rasprava

o slusanje izlaganja
e rasprava

kriticki se osvrtati na
suvremene trendove u
jezi¢noj komunikaciji
glede kategorija roda i
spola i raspravljati o
njihovim drustvenim
osnovama i
posljedicama u
varijetetima engleskoga
jezika i pripadajué¢im
(sup)kulturama

e aktivnost
studenata na
nastavi

e pismeni ispit
(kolokvij)

e predavanje
o diskusija

o sluSanje izlaganja
e sustavno opazanje
e analiza primjera

uocavati suvremene
trendove u jezicnoj
komunikaciji vezane uz
sli¢nosti i razlike medu
spolovima ispitivati
doseg potencijalnih
generalizacija i uzroka
medujezi¢nih i
medukulturnih varijacija
glede tretiranja
univerzalne kategorije
spola

e aktivnost
studenata na
nastavi

e pismeni ispit
(kolokvij)

e predavanje
o diskusija

e slusanje izlaganja
e rasprava
e sustavno opaZanje

primjenjivati saznanja iz
drugih znanstvenih
disciplina pri
prepoznavanju i analizi
uzroka i posljedica
jezi¢nih fenomena
vezanih uz predmet
kolegija.

e aktivnost
studenata na
nastavi

e pismeni ispit
(kolokvij)

e rasprava
e seminarsko izlaganje

e sluSanje izlaganja
e rasprava
e sustavno zapazanje

postovati rodne razlike
pokazujuéi tolerantan
odnos prema
alternativnim zivotnim
izborima glede roda i
spola

e aktivnost studenta
na nastavi

e samostalno
istrazivanje

1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij se, kre¢u¢i od pitanja bioloske i druStvene uvjetovanosti kategorija spola i roda, bavi
analizom odnosa izmedu uporabe jezika i druStveno-kulturnih stavova i ocekivanja vezanih uz

navedene kategorije.

Kratkim pregledom razvoja interesa za ova pitanja (smjesStanjem prije svega u okvir feministickih
studija), polazi$na tocka bit ¢e uocavanje nacina na koji se drustveno uvjetovana nejednakost izmedu
spolova ocituje u jeziku, $to povlaci pitanje seksizma u jeziku.

Nadalje, koncentrirat ¢emo se i na analize zanrova predloZenih kao karakteristicnih za muskarce i
zene, s posebnim naglaskom na karakteristike muskaraca i Zena kao govornika i slusatelja (moze li
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se, 1 u kojemu smislu, govoriti o 'jeziku muskaraca/Zena'?), vidove pripadaju¢ih komunikacijskih
stilova (pitanja direktnosti i indirektnosti pri komunikaciji, uljudnost (engl. politeness), usmjerenost
ka suradnji ili natjecanju, razlike u izboru i upravljanju temama u razgovoru (engl. topic
management, turn-taking)), kao i na odraze i utjecaj tih ¢imbenika u odnosima u obitelji, instituciji
braka te vezama i u odnosu na (sup)kulturnu pripadnost i drustvene uloge. Konacno, predlozeni
vidovi sagledavaju se i kroz prizmu pitanja vezanih uz homoseksualnost, transrodnost i
transseksualnost kao sve aktualnijih pojava u drustvu i kulturi te izvora novih pravaca istraZivanja.

Analize i rasprave temeljit ¢e se na primjerima stvarne uporabe iz niza reprezentativnih tipova
izvora, npr. muskih/zenskih oglasa za sklapanje poznanstava, talk showova i tipova TV programa te
casopisa usmjerenih muskoj ili zenskoj publici i sl., kao i na usporedbi s uporabama iz izvora tijekom

povijesti. Navedeni i sli¢ni tipovi medija bit ¢e polaziSte za samostalna istrazivanja studenata, ¢iji ¢e
se rezultati kratko predstavljati na seminarima i sluziti kao temelj za diskusije.

Eventualno prethodno znanje iz srodnih Sire orijentiranih kolegija Analiza diskursa i Uvod u
sociolingvistiku je korisno, no ne 1 isklju¢ivo neophodno, jer ¢e se relevantni pojmovi ciljano uvesti
te teorijski i metodoloski specificirati kroz bavljenje temama za koje su bitni sa stajaliSta ovako
suzenog polja interesa.

+ predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij
+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redovno pohadanje nastave i aktivno sudjelovanje na satu; izlazak na dva kratka testa te uredno
izvrSene obveze glede samostalnog istrazivanja.

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 0,75 | Aktivnost u | — | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje 1,25
Projekt — | Kontinuirana 1 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Zavrsna ¢e ocjena biti rezultat prosjeka ocjena iz
e dvaju kratkih testova

e ocjene samostalno osmisljenoga istrazivanja s fokusom na neku od obradenih tema,
predanog u pisanom obliku, i njegova kratkog izlaganja na satu
Uzet ¢e se u obzir redovitost pohadanja nastave i aktivnost na satu te uredno izvrSavanje domacih
zadataka.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e (Odabrana poglavlja iz: Cameron, D., D. Kulick,eds. (2006). The Language and Sexuality
Reader. London:Routledge.
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e (Odabrana poglavlja iz: Holmes, J. and M. Meyerhoff, eds. (2003).The Handbook of
Language and Gender. Malden, MA: Blackwell.

e Tannen, D. (1996) Gender and Discourse, Oxford: OUP.
e Wodak, R. (1997) Gender and Discourse. Sage.

e izbor ¢lanaka iz Casopisa

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Cameron, D (2007) The Myth of Mars and Venus: Do Men and Women Really Speak
Different Languages? Oxford: OUP.

e Cameron, D. (2005) "Language, gender and sexuality: current issues and new directions",
Applied Linguistics 26.4: 482-502.

e Lakoff, Robin (1975): Language and Women's Place. New Y ork: Harper and Row Livia,
A K.Hall (ed.) (1997). Queerly Phrased: Language, Gender and Sexuality, Oxford: OUP.

e Gaudio, R. (1994). Sounding gay: Properties in the speech of gay and straight men.
American Speech 69: 30-57.

e Tannen, D. (1990).You just don’t understand: Women and men in conversation. New
York: William Morrow.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Cameron, D., D. Kulick,eds. (2006). The Language and 4 20
Sexuality Reader. London:Routledge
e Holmes, J. and M. Meyerhoff, eds. (2003).The Handbook of 4 20
Language and Gender. Malden, MA: Blackwell.
e Wodak, R. (1997) Gender and Discourse. Sage. 4 20
e Tannen, D. (1996) Gender and Discourse, Oxford: OUP. 4 20

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

e Provedba jedinstvene sveucilisne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta

doc. dr. sc. Jasna Poljak Rehlicki

Naziv predmeta

SUVREMENA AMERICKA DRAMA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski studij engleskog jezika i knjizevnosti
Status predmeta izborni
Sifra predmeta EL106
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Godina L/IL/1L.
Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja 3
nacin izvodenja studenata
nastave .
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Ciljevi kolegija su usvajanje knjizevnih spoznaja vezanih uz suvremenu americku dramu i kazalisSte.
Komparativnom analizom studenti se osposobljavaju i za razvijanje vlastitih kritickih opservacija o
predmetu primjenjivih i na druga podrucja. Studentima se ukazuje na povezanost knjizevnih
fenomena s drustvom u kojem nastaju i osposobljava ih se za samostalnu analizu i proucavanje
dramskih knjizevnih djela. Aktivnim uklju¢ivanjem studenata u diskusiju razvija se njihova usmena
sposobnost artikulacije misli. Multimedijalnim pristupom (gledanje kazali$nih predstava, gledanje
filmova nastalih prema dramama itd.) studenti stje¢u uvid i u razli¢ite medijske oblike te njihove

in/kompatibilnosti odredenoj temi.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e prepoznati znacajke suvremene americke realisticke drame

e valorizirati dosadasnja kriticka vrednovanja suvremene americke drame

e komparativno vrednovati dramsku literaturu

e demonstrirati vjestine analitiCke rasprave i usmene prezentacije

e ocitovati se o drustveno-politickim pojavama i dogadajima na koje upucuju dramski

predlosci.

1.3.2. Povezivanje ishoda u¢enja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje
e seminarska

o slusanje izlaganja
Citanje i analiza

e prepoznati znacajke
suvremene americke

kratki pismeni zadaci
/ usmena provjera na

nastava literature realisticke drame satu
e grupna rasprava e pisanje aktivnost u nastavi
® rasprava
e predavanje e sluSanje izlaganja | e wvalorizirati kratki pismeni zadaci
e seminarska e (itanje i analiza dosadasnja kriticka /usmena provjera na
nastava literature vrednovanja satu
e grupna rasprava e pisanje suvremene americke aktivnost u nastavi
® rasprava drame referat
e predavanje e sluSanje izlaganja | e komparativno kratki pismeni zadaci
e seminarska e Citanje i analiza vrednovati dramsku / usmena provjera na
nastava literature literaturu satu
® grupna rasprava e pisanje aktivnost u nastavi
e rasprava referat
e seminarska e rasprava e demonstrirati usmena provjera na
nastava e izlaganje vjestine analitiCke satu
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e grupna rasprava rasprave i usmene referat
e samostalni prezentacije
istrazivacki
zadatak
e seminarska e Citanje i analiza e ocitovati se 0 kratki pismeni zadaci
nastava literature drustveno- / usmena provjera na
e samostalni e pisanje politi¢kim pojavama satu
istrazivacki e istrazivanje i dogadajima na referat
zadatak koje upucuju
dramski predlosci.

1.4. Sadrzaj predmeta

Obraduju se sljedeca djela:

e O'Neill, Eugene: Long Day's Journey into Night

Williams, Tennessee: 4 Streetcar Named Desire

Albee, Edward: Who's Afraid of Virginia Woolf?

e Mamet, David: Oleanna

e Lettis, Tracy: August: Osage County

e  Hansberry, Lorraine: A Raisin in the Sun

e  Wilson, August: Fences

e Parks, Suzan-Lori: Topdog/Underdog

e Edson, Margaret: Wit

1.5. Vrste izvodenja nastave

+ predavanja

+ seminari i radionice

- vjezbe

+ obrazovanje na daljinu

- terenska nastava

- samostalni zadaci

- multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave

e (Citanje zadanih drama

e aktivno sudjelovanje u raspravi

e polaganje kolokvija tijekom semestra

e referat

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,4 | Seminarski — | Eksperimentalni rad

nastave nastavi rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej 0,5 | Istrazivanje

Projekt — | Kontinuirana 0,7 | Referat - | Prakti¢ni rad
provjera znanja
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Portfolio - Usmena 0,3 - - - -
prezentacija

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

e aktivnost: 10%
e kontinuirana provjera znanja: 50%

e usmena prezentacija 20%
e esej: 20%

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e O'Neill, Eugene: Long Day's Journey into Night
e Williams, Tennessee: A Streetcar Named Desire
e Albee, Edward: Who's Afraid of Virginia Woolf?
e Mamet, David: Oleanna

o Lettis, Tracy: August: Osage County

e  Hansberry, Lorraine: A Raisin in the Sun
e  Wilson, August: Fences

e Parks, Suzan-Lori: Topdog/Underdog

e Edson, Margaret: Wit

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Nikcevi¢, Sanja, Subverzivna americka drama ili simpatija za losere, Rijeka, 1994,
e Nikcevi¢, Sanja, Afirmativna americka drama ili Zivjeli puritanci, Zagreb, 2003.

e Nikcevi¢, Sanja, Gubitnicki genij u nasem gradu, Zagreb, 2006.

e Porter, T.S. Myth and Modren American Drama, Detroit, 1969.

e Scanlan, Tom, Family Drama and American Dream, London, 1978.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenuta¢no
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Long Day's Journey into Night 4 20
o A Streetcar Named Desire 4 20
o Who's Afraid of Virginia Woolf? 4 20
e Oleanna 4 20
o Osage County 4 20
o A Raisin in the Sun 4 20
o Fences 4 20
o Topdog/Underdog 4 20
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o Wit 4 20

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Jasna Poljak Rehlicki

Naziv predmeta SUVREMENA AMERICKA RATNA PROZA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL107

Godina L/IL/1L.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja 3

nacin izvodenja studenata

nastave —
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Ciljevi kolegija su upoznavanje studenata s nekim od najvaznijih djela americke knjizevnosti koja
izravno tematiziraju rat i vojnike te na¢inom kako ta djela kritiziraju politiku i drustvo njihova
vremena. Studenti ¢e se tijekom kolegija poticati na aktivno promisljanje o ratu, koji mladi¢ima
predstavlja obred sazrijevanja, o PTSP-u, veteranima, odnosima medu vojnicima i nadredenima,
vojsci kao instrumentu politike, danasnjem poloZaju Zena u americ¢koj vojsci te novim formama
izrazavanja. Na taj se nacin potiCe razvijanje kritiCnosti i otvorenosti prema novim spoznajama i
mogucénost sagledavanja iste problematike u vlastitom drustvu. Kolegij takoder pruza vrijedan uvid
u povijest, kulturu i politiku SAD-a, a s obzirom na svoju tematiku nudi i interdisciplinarni i
komparativni pristup pri analizi pojedinih segmenata. Posebna pozornost posvetit ¢e se liku vojnika
i natinima na koje drustvo kroz povijest mijenja svoj odnos prema njemu, pri ¢emu ¢e djelo
Anatomija kritike Northropa Fryea posluziti kao teorijska podloga za analizu.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e staviti u odnos djela i kulturno-povijesno okruzje

e primijeniti teoriju modusa pri analizi knjizevnih djela
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e demonstrirati vjestine analitiCke rasprave i usmene prezentacije

e kriticki prosudivati o odnosu povijesnih, kulturnih i estetskih trendova koji proizlaze iz

knjizevnih djela

o prikazati vlastito stajaliSte o americkoj ratnoj knjizevnosti.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene

e predavanje e sluSanje izlaganja | e staviti u odnos djela kratki pismeni

e seminarska e (itanje i analiza i kulturno-povijesno zadaci / usmena
nastava literature okruzje provjera na satu

e grupna rasprava e pisanje aktivnost u nastavi

e rasprava

e predavanje e slusanje izlaganja | e primijeniti teoriju kratki pismeni

e seminarska e Citanje i analiza modusa pri analizi zadaci / usmena
nastava literature knjizevnih djela provjera na satu

e grupna rasprava e pisanje aktivnost u nastavi

e rasprava referat

e seminarska e rasprava e demonstrirati usmena provjera na
nastava e izlaganje vjestine analiticke satu

e grupna rasprava rasprave i usmene referat

e samostalni prezentacije
istrazivacki
zadatak

e seminarska e (itanje i analiza e kriticki prosudivati o kratki pismeni
nastava literature odnosu povijesnih, zadaci / usmena

e grupna rasprava e pisanje kulturnih i estetskih provjera na satu

e samostalni e istraZivanje trendova koji referat
istrazivacki e rasprava proizlaze iz
zadatak knj 1Zzevnih d] ela

e seminarska e C(itanje i analiza e prikazati vlastito kratki pismeni
nastava literature stajaliSte o zadaci / usmena

e samostalni e pisanje americkoj ratnoj provjera na satu
istrazivacki e rasprava knjiZevnosti referat
zadatak e istrazivanje

1.4. Sadrzaj predmeta

Obraduju se sljedeca djela:
e Crane, Stephen, The Red Badge of Courage (1895.)
e March, William. Company K (1933.)
e Mailer, Norman, The Naked and the Dead (1949.) — ulomci
e Heller, Joseph, Catch-22 (1961.) - ulomci
e "Day of Days," Band of Brothers (2001.) — serija
e O'Brien, Tim, The Things They Carried. (1990.)
o -, Going After Cacciato, (1979.) - izabrana poglavlja
e  Born on the Fourth of July (1989.) - film
o Jarhead (2005.) - film
e Kayla Williams. Love My Rifle More Than You ( 2005.)
e Buzzel, Colby, My War: Killing Time in Iraq (2007.)
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+ predavanja - samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

redovito pohadanje nastave
citanje/gledanje zadanih djela
aktivno sudjelovanje u raspravi
polaganje kolokvija tijekom semestra
referat

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,4 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1 | Referat 0,5 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — — — — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

pohadanje nastave i aktivnost: 10%
2 kolokvija: 60%
referat: 30%

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Frye, Northrop. "Theory of Modes." Anatomy of Criticism. New Jersey, 1973.

Jason, Philip K. i Graves, Mark A. Ed. Encyclopedia of American War Literature. Westport,
2001.

Peebles, Stacy, Welcome to the Suck: Narrating the American Soldier's Experience in Iraq,
Ithaca, 2011.

. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Fussell, Paul, The Great War and Modern Memory, New York, 1975.
---, The Norton Book of Modern War, New York, 1991.

Miller, Wayne Charles, An Armed America, its Face in Fiction: A History of the American
Military Novel, New York, 1970.

1.12.

Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
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o Anatomy of Criticism 4 20
e Company K 4 20
o Love My Rifle More Than You 4 20
o The Naked and the Dead 4 20
o The Red Badge of Courage 4 20
o The Things They Carried 4 20

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opce informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Goran Schmidt

Naziv predmeta TEMELJINI ASPEKTI PREVODENJA

Studijski program Sveucilisni  prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjiZzevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL108

Godina L/IL/TIL

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optere¢enja studenata 3

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 15+15+0

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj kolegija je dati pregled temeljnih pojmova teorije prevodenja, upoznati studente s temeljnim
tehnikama prevodenja i uputiti ih u problematiku prevodenja opcenito kroz prakti¢nu primjenu
naucenog u prevodenju razlicitih vrsta tekstova koji se pojavljuju u prevodilackoj praksi.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e prevesti stru¢no i kompetentno u pisanom ili usmenom obliku razne tekstove srednje
zahtjevnosti s hrvatskog na engleski jezik i obrnuto

e razlikovati i u prijevodu pravilno primijeniti jezi¢ni stil i registar razli¢itih vrsta tekstova
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e demonstrirati svijest o prevodenju kao medukulturalnoj komunikaciji

e originalni tekst prenijeti u potpunosti i pravilno, posStujuci jezi¢ne i kulturne konvencije

e primijeniti u praksi temeljne aspekte teorije i tehnike prevodenja

e argumentirano odabrati najpogodniju strategiju prevodenja u danoj situaciji

e koristiti steCeno znanje u izvrsavanju zadataka profesionalnog prevodenja te kao bazu za
daljnje stru¢no usavrsavanje, npr. pohadanjem diplomskog studija prevodenja.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

izlaganje
analiza prijevoda
vjezbe

sluSanje izlaganja
rasprava
izvr§avanje vjezbi

prevesti struc¢no i
kompetentno u pisanom
ili usmenom obliku
razne tekstove srednje
zahtjevnosti s hrvatskog
na engleski jezik i
obrnuto

kolokvij
pismeni i usmeni
ispit

izlaganje
analiza prijevoda
vjezbe

o slusanje izlaganja

rasprava
izvr§avanje vjezbi

razlikovati i u prijevodu
pravilno primijeniti
jezicni stil i registar
razli¢itih vrsta tekstova

kolokvij
pismeni i usmeni
ispit

predavanje
rasprava

Citanje i analiza
literature
rasprava

demonstrirati svijest o
prevodenju kao
medukulturalnoj
komunikaciji

usmena provjera na

satu

pismeni i usmeni
ispit

kolokvij

analiza prijevoda
vjezbe

logicko
zakljucivanje
savjesno
izvr§avanje vjezbi

originalni tekst prenijeti
u potpunosti i pravilno,
postujuci jezicne i
kulturne konvencije

usmena provjera na

satu

pismeni i usmeni
ispit

kolokvij

izlaganje
analiza prijevoda
vjezbe

pazljivo pracenje
izlaganja

savjesno
izvr§avanje vjezbi

primijeniti u praksi
temeljne aspekte teorije
i tehnike prevodenja

pismeni i usmeni
ispit
kolokvij

izlaganje sluSanje izlaganja argumentirano odabrati usmena provjera na
vjezbe rasprava najpogodniju strategiju satu
rasprava e savjesno prevodenja u danoj pismeni i usmeni
izvr§avanje vjezbi situaciji ispit
kolokvij
izlaganje sluSanje izlaganja koristiti ste¢eno znanje usmena provjera na
vjezbe ¢itanje i analiza u izvrSavanju zadataka satu
rasprava literature profesionalnog pismeni i usmeni
izvr§avanje prevodenja te kao bazu ispit
zadataka za daljnje struéno kolokvij
rasprava usavrSavanje, npr.
pohadanjem
diplomskog studija
prevodenja.

1.4. Sadrzaj predmeta
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Kolegij se sastoji od predavanja i seminara. Na predavanjima se obraduju temeljni aspekti teorije
prevodenja (odnos izvornog i ciljnog teksta, prijevodni ekvivalent, metode prevodenja razlicitih vrsta
tekstova, prevodenje elemenata kulture itd.), kao i temeljne tehnike prevodenja. Na seminarima se ti
temeljni aspekti i tehnike primjenjuju u praksi prevodenja razlicitih vrsta tekstova (strucni tekstovi
razli¢itih profila, knjizevni tekstovi), i to u oba smjera — s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na
engleski jezik. S obzirom na to da ovaj kolegij predstavlja svojevrstan uvod u prevodenje, obraduju
se tekstovi niZze do srednje razine zahtjevnosti.

+ predavanja + samostalni zadaci
+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij
- obrazovanje na daljinu - mentorski rad
- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave (prisutnost preko 70% — uvjet za potpis)
e aktivno sudjelovanje u nastavi

e polaganje jednog kolokvija i zavr$nog pismenog i usmenog ispita

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnostunastavi | 0,3 | Seminarski — | Eksperimentalni —
nastave rad rad

Pismeni ispit 0,5 | Usmeni ispit 0,5 | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio - - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu

Prosjek ocjena kolokvija i zavr$nog pismenog i usmenog ispita.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Bratuli¢, Mirna (2010). Found in Translation. Zagreb: Hrvatska sveucilisna naklada.
o [vir, Vladimir (1978). Teorija i tehnika prevodenja. Sremski Karlovci
Ostali materijali:

e skripta s osnovnim teoretskim pojmovima i tekstovima za prijevod
e kvalitetni jednojezi¢ni i dvojezi¢ni rjecnici, npr.
= Longman Dictionary of English Language and Culture, Essex: 1998
* Bujas, Zeljko (1999) Veliki hrvatsko-engleski rjecnik = Croatian — English
dictionary. Zagreb: Nakladni zavod Globus.
*  Bujas, Zeliko (1999) Veliki englesko -hrvatski rjecnik = English - Croatian
dictionary. Zagreb: Nakladni zavod Globus.
e clektronicki i online rjecnici, glosari i korpusi

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)
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e Mona Baker (1992). In Other Words: A Coursebook on Translation. London & New York:
Routledge.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Bratuli¢, Mirna (2010). Found in Translation. Zagreb: 4 20
Hrvatska sveucilisna naklada.

e Ivir, Vladimir (1978). Teorija i tehnika prevodenja. 4 20
Sremski Karlovci.

1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

= Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

= Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Goran Mili¢

Naziv predmeta UVOD U DISKURS MEDIJA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL109

Godina LI/

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja 3

nacin izvodenja studenata

nastave broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Osnovni je cilj ovoga kolegija upoznati studente s naCinima i svrhama organizacije i funkcioniranja
jezika u specifi¢nom tipu diskursa kao §to je onaj medija masovne komunikacije.

Uzimajuci u obzir sveprisutnost niza medija masovne komunikacije i uporabu jezika kao njegovog
kljuénog dijela, ¢iji su odrazi vidljivi na svim razinama jezi¢nog sustava i uporabe (fonetika, leksik,
semantika, gramaticke konstrukcije, pragmaticke formule, govorni ¢inovi), iznimno je vazno
razvijati svijest studenata o potencijalno zna¢ajnim druStvenim znacenjima i ufincima izbora
pojedinih jezi¢nih varijabli, odnosno posljedicama manipuliranja istima. Posebno se to namece kao
klju¢no u slucaju engleskoga jezika koji se kao lingua franca uvelike nametnuo i u svijetu medija i
Sirenja informacija.
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Cilj je kolegija, stoga, poduciti studente da prepoznaju te svjesno i samostalno (pre)ispituju ulogu
jezi¢ne uporabe 1 njezinoga strukturiranja u medijima kao mo¢nim ¢imbenicima u politickoj,
ekonomskoj, socijalnoj i kulturnoj dinamici drustvene moci, odnosno izgradivati u studenata svijest
o ulozi jezika kao sredstva, ali i odraza drustvenih procesa, u ¢emu razli¢iti mediji svojom prirodom
1 svakodnevnim utjecajem te prisutnoscu igraju kljuénu ulogu.

U prakticnom smislu, cilj je ovoga predmeta ukazivanjem na navedene prakse i mogucnosti
pridonijeti 1 razvoju komunikacijske kompetencije te medijske pismenosti studenata, odnosno
njihove svijesti o na¢inima na koje zasebni mediji, od (uvjetno re¢eno) tradicionalnijih kao Sto su
tiskovine, radio i televizija, do hibridnih i novih medija i tehnologija masovne komunikacije kao §to
su Internet i mobilna telefonija, svojim temeljnim ustrojbenim znacajkama te za njih specificnom
organizacijom i svrhom jezi¢ne uporabe utjecu na ljudsko funkcioniranje i interakciju u svijetu.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrsetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moéi:

e prepoznati zanrove i pojedinacne vrste medijskih tekstova na temelju uocenih jezicnih
struktura, leksickih izbora i nacina njihova ustrojavanja

e identificirati prednosti i nedostatke strategija organiziranja jezicnoga materijala i samostalno
ih upotrebljavati u sastavljanju vlastitih tekstova (npr. novinskih ¢lanaka, vijesti, obavijesti i
priopéenja za javnost) ili ustrojavanju usmenih nastupa (javnih nastupa u medijima kao $to
su TV ili radio) na svrsishodan nacin primjeren odabranoj temi, mediju i svrsi

e samostalno upotrebljavati strategije organiziranja jezi¢nog materijala u sastavljanju vlastitih
tekstova ili ustrojavanju usmenih nastupa na svrsishodan nacin primjeren odabranoj temi i
mediju samostalno istrazivati podatke iz stvarne jezi¢ne uporabe u jeziku tiskovina, TV-a,
radija

e formirati i testirati hipoteze o uzrocima i posljedicama jezi¢nog ponaSanja uo¢enom u jeziku
tiskovina, TV-a, radija

e prepoznati nacine manipuliranja medijskim sadrzajem, kako njegovim jezi¢nim sadrzajem,
tako i1 spregom s nejezi¢nim sadrzajima radi pojac¢avanja uéinka

e  kriticki se osvrtati na naCine manipuliranja medijskim sadrzajem (iz perspektive i autora tih
sadrzaja i u¢inaka na primatelje/publiku)

e postovati pravila eti¢kog i pristojnog ponaSanja pri javnim nastupima u medijima ili pripremi
materijala za njih.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje
e grupna rasprava
e analiza primjera

slusanje predavanja
rasprava

amostalna uporaba i
analiza literature

e prepoznati Zanrove i
pojedinacne vrste medijskih
tekstova na temelju uocenih
jezi¢nih struktura, leksic¢kih
izbora i na¢ina njihova
ustrojavanja

e aktivnost na
nastavi
e pisani ispit

e predavanje
e rasprava

slusanje predavanja
rasprava
samostalna uporaba
i analiza literature

e identificirati prednosti i
nedostatke strategija
organiziranja jezi¢noga
materijala

e aktivnost na
nastavi
e pisani ispit

e analiza primjera
e zadatak pisanja /
govorenja

rasprava
amostalna uporaba i
analiza primjera

e samostalno upotrebljavati
strategije organiziranja
jezi¢nog materijala u

e aktivnost na
nastavi
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sastavljanju vlastitih ® usmeno
tekstova ili ustrojavanju izlaganje
usmenih nastupa na
svrsishodan nacin primjeren
odabranoj temi i mediju
e samostalni rasprava e samostalno istrazivati samostalno
istrazivacki samostalna uporaba podatke iz stvarne jezi¢ne istrazivanje /
zadatak i analiza literature uporabe u jeziku tiskovina, projektna
prezentacija TV-a, radija aktivnost
naucenog ® usmeno
e izrada projekta izlaganje
e portfolio
e samostalni e rasprava,samostalna | e formirati i testirati hipoteze | ® samostalno
istrazivacki uporaba i analiza 0 uzrocima i posljedicama istrazivanje /
zadatak literature jezi¢nog ponasanja projektna
e prezentacija uocenom u jeziku tiskovina, aktivnost
naucenog TV-a, radija ® usmeno
e izrada projekta izlaganje
e portfolio
¢ predavanje, e slusanje predavanja | e prepoznati nacine e aktivnost u
grupna rasprava e rasprava manipuliranja medijskim nastavi

sadrzajem, kako njegovim e pisani ispit
jezi¢nim sadrzajem, tako i
spregom s nejezicnim
sadrzajima radi pojacavanja
ucinka

e analiza primjera | e sustavno zapaZanje
i zakljucivanje

e predavanje o slusanje predavanja | e kriticki se osvrtati na naCine | e aktivnost u
e rasprava e rasprava manipuliranja medijskim nastavi
sadrzajem (iz perspektive i | e pisani ispit
autora tih sadrzaja i u¢inaka
na primatelje/publiku).

e predavanje e uocavanje obrasca e postovati pravila etiCkog 1 e aktivnost u
e grupna rasprava e sustavno zapaZanje pristojnog ponasanja pri nastavi

i zakljucivanje javnim nastupima u
medijima ili pripremi
materijala za njih

1.4. Sadrzaj predmeta

U danas$njem drustvu, kao i kroz ljudsku povijest, mediji masovne komunikacije pokazali su se
sveprisutnima kao drustvene institucije koje funkcioniraju unutar odredenih stega, pravila i domena
djelovanja. Kao takvi, snazno uti¢u na oblikovanje masovnog potrosackoga drustva te Cesto igraju
vaznu ulogu u svakodnevnom ljudskom zivotu.

Ovaj kolegij zato predstavlja i analizira na¢ine na koje se znacenje (u najSirem smislu) stvara i prenosi
razli¢itim vrstama medija i njihovim produktima. Mediji tako sudjeluju u izgradnji stvarnosti,
utjeCuci na stavove i nacine razmi$ljanja ¢lanova (sup)kultura i u bitnoj mjeri odredujuci sto je vazno,
zanimljivo, pozeljno, lijepo ili ruzno, potrebno ili ispravno u nizu domena ljudskoga Zivota.

Polaze¢i od triju medusobno isprepletenih domena promatranja prirode medija, reprezentacijske,
interakcijske i kriticke, na kolegiju se studentima predstavljaju nac¢ini na koje se jezik kao klju¢ni
ustrojbeni ¢imbenik medija oblikuje i prilagodava potrebama, prirodi i svrhama zasebnih vrsta medija
masovne komunikacije i njihova sadrzaja podijeljenoga u tri glavne kategorije: vijesti, zabava i
oglasavanje.

Izbor primjera za analizu voden je takvom kategorizacijom. Analize i rasprave temeljit ¢e se tako na
primjerima iz (prvenstveno engleskih, ali i domacih) tiskovina, zanrova vezanih uz zasebne medije,
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npr. ¢lanke i izvjestaje u tiskovinama razlic¢itoga tipa, u informativnim emisijama, politicke intervjue,
ali i zanrove koji pokrivaju ostale gore navedene vrste medijskih sadrzaja, npr. (radijske i TV) talk
show-ove 1 kontakt emisije, zabavne emisije, jezik oglasa, reklama i programa za oglasavanje.
Nadalje, specifi¢nosti jezi¢nih struktura i jedinica sa svih razina jezi¢noga ustroja na kojima ¢e se
pokazati da djeluju (fonoloske, sintakticke, semanticke te pragmaticke), promatrat ¢e se i u svjetlu
razvoja Interneta i novih tehnologija (npr. mobilnih telefona) kao specifi¢nosti 21. stoljeca, u
usporedbi s formama, ustrojem i prirodom ‘tradicionalnijih’ medija (tiskovine, TV, radio). Poseban
naglasak bit ¢e, dakle, stavljen na nacine i svrhe ustrojavanja medijskih tekstova (u Sirokom smislu
rijeci), polaze¢i s jedne strane s interakcijskog gledista — razmatranjem odnosa sadrzaj-primatel;
sadrzaja (publika) — a s druge, kriticke, na naine postizanja odnosa moci i kontrole pri samom
procesu. Glede potonjeg, naglasak ¢e se teorijski i metodoloski staviti i na prikladnost i potrebu
usvajanja kritiCkog diskursno-analitickog pristupa (Critical Discourse Analysis) kao pristupa koji
dobiva na vaznosti u suvremenom bavljenju jezikom medija. U tu svrhu, na kolegiju ¢e se oprimjeriti
i prikazati razvoj interesa istrazivac¢a u ovome polju tijekom njegova razvoja.

Eventualno prethodno znanje iz srodnih $ire orijentiranih kolegija Analiza diskursa i Metode analize
diskursa je korisno, no ne i isklju¢ivo neophodno, jer ¢e se relevantni pojmovi uvedeni s ciljem
opcenitijeg prikaza na tim kolegijima ciljano uvesti te teorijski i metodoloski specificirati kroz
bavljenje temama za koje su bitni sa stajaliSta ovako suzenog polja interesa.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave | - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, izrada portfolija

1.8. Pradenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u| 0,3 | Seminarski | — | Eksperimentalni -

nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit 1 | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -

Projekt — | Kontinuirana Referat — | Prakti¢ni rad -
provjera znanja

Portfolio 1 - - - - - -

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Od studenata se zahtijeva vodenje portfolija sa samostalno prikupljenim primjerima tekstova
preuzetih iz medija te analizom/bljeSkama vezanima uz primjere. Studenti su obvezni na kraju
kolegija imati najmanje 15 unosa u portfolio, od kojih ¢e smjernice za 7 zadati predavac u skladu s
fokusom obradenih tema, a ostatak trebaju prikupiti studenti vlastitim pracenjem medija. Ocjena iz
na vrijeme predanoga portfolija zajedno s ocjenom iz zavrSnoga ispita dat ¢e konacnu ocjenu.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Bumn, A., & Parker, D. (2003). Analysing media texts. London-New York: Continuum
e Macdonald, M. (2003). Exploring media discourse. London: Arnold.

e Matheson, D.(2005). Media Discourses: Analysing Media Texts. Open University Press.
Maidenhead.

e (O’Sullivan, T., Jewkes,Y. (2009). The Media Studies Reader. London-New Y ork-Sydney-
Auckland. Arnold.
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1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Bell, A. (1991). The language of news media. Oxford: Oxford University Press.
e O’Keefe, A. (2006).Investigating Media Discourse.London-New Y ork.Routledge.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BR. BR.
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Burn, A., & Parker, D. (2003). Analysing media texts. 4 20
London-New York: Continuum.

e Macdonald, M. (2003). Exploring media discourse. London: 4 20
Arnold.

e Matheson, D.(2005). Media Discourses: Analysing Media 4 20
Texts. Open University Press. Maidenhead.

e O’Sullivan, T., Jewkes,Y (2009). The Media Studies Reader. 4 20
London-New York-Sydney-Auckland.Arnold.

1.13. Nacini pradenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opc¢e informacije

Nositelj predmeta izv. prof. dr. sc. Ljubica Matek

Naziv predmeta UVOD U FANTASTICNU KNJIZEVNOST

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL110

Godina L/IL/1L.

Bodovna vrijednost i ECTS  koeficijent  opterecenja 3

nacin izvodenja nastave | studenata
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj kolegija je upoznati studente s povijesnim razvojem knjizevnog zanra ¢ija su djela najcesce,
ponekad i nezasluzeno, proglasavana trivijalnim, ali koji ima najodaniju publiku i prave fanove.
Studenti bi trebali razlikovati trivijalnu i visoku knjizevnost na kvalitativnoj, a ne isklju¢ivo na
zanrovskoj razini, jer svaki zanr moze proizvesti djelo visoke estetske kvalitete i/ili djelo od znacaja
za daljnji razvoj knjiZzevnosti zahvaljujuéi utjecaju koji ima na ostale autore. Studenti ¢e se upoznati
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s djelima koja su postavila temelj pojedinim podzanrovima te utjecala na pojavu kasnijih, kako
trivijalnih tako i beletristickih tekstova.

Ujedno ¢e studenti biti upoznati s pojmom intermedijalnosti — odnosa knjiZzevnosti i ostalih medija,
osobito filma.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

opisati temeljna obiljezja podzanrova fantasti¢ne knjizevnosti
prikazati povijesni razvoj zanra fantasti¢ne knjizevnosti

staviti u odnos znacajne kulturne trendove te ekonomske i politicke dogadaje i knjizevna
djela nastala u odredenom razdoblju

kriticki ocijeniti vrijednost knjizevnog (ili filmskog) djela na kvalitativnoj osnovi, a ne na
temelju pripadnosti pojedinom zanru

razlikovati po formalnim i sadrzajnim obiljezjima trivijalne od beletristickih tekstova te ih
kriticki interpretirati

razviti sposobnosti kritickog misljenja

samostalno istrazivati i napisati znanstveni rad primjenjuju¢i akademske eticke standarde
te MLA stil dokumentiranja.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

e seminar

e samostalni
istrazivacki rad

slusanje

e Citanje i analiza

literature

rasprava

sustavno opazanje
i zaklju€ivanje
primjena
naucenoga

pisano i usmeno
izrazavanje na

e opisati temeljna
obiljezja podzanrova
fantasti¢ne knjizevnosti

rasprava
(aktivnost na satu)
referat

pisani ispiti

stranom jeziku
e predavanje slusanje o prikazati povijesni rasprava
e seminar Citanje i analiza razvoj Zanra fantasticne (aktivnost na satu)
e samostalni literature knjizevnosti referat
istrazivacki rad rasprava pisani ispiti

sustavno opazanje
i zakljucivanje
primjena
naucenoga

pisano i usmeno
izraZzavanje na

stranom jeziku

e predavanje slusanje e staviti u odnos rasprava

e seminar Citanje i analiza znacajne kulturne (aktivnost na satu)
literature trendove te ekonomske referat

i politicke dogadaje i
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samostalni
istrazivacki rad

rasprava
sustavno opazanje
i zakljucivanje
primjena
naucenoga

pisano i usmeno
izrazavanje na

knjizevna djela nastala
u odredenom razdoblju

e pisani ispiti
e seminarski rad

stranom jeziku
e predavanje slusanje kriti¢ki ocijeniti e rasprava
e seminar Citanje i analiza vrijednost knjizevnog (aktivnost na satu)
e samostalni literature (ili filmskog) djelana | e referat
istrazivacki rad rasprava kvalitativnoj osnovi,a | e pisani ispiti

sustavno opazanje
i zakljucivanje
primjena
naucenoga

pisano i usmeno
izraZzavanje na

ne na temelju
pripadnosti pojedinom
Zanru

e seminarski rad

stranom jeziku
e predavanje slusanje razlikovati po e rasprava
seminar Citanje i analiza formalnim i sadrzajnim (aktivnost na satu)
e samostalni literature obiljezjima trivijalne e referat
istrazivacki rad rasprava od beletristickih e pisani ispiti
sustavno opazanje tekstova te ih kriticki e seminarski rad
i zaklju¢ivanje interpretirati

primjena
naucenoga
pisano i usmeno
izrazavanje na

stranom jeziku
e predavanje slusanje razviti sposobnosti e rasprava
e seminar Citanje i analiza kritickog misljenja (aktivnost na satu)
e samostalni literature e referat
istrazivacki rad rasprava e seminarski rad

sustavno opazanje
i zakljuCivanje
primjena
naucenoga

pisano i usmeno
izrazavanje na

stranom jeziku
e samostalni ¢itanje i analiza samostalno istrazivatii | e seminarski rad
istrazivacki rad literature napisati znanstveni rad

sustavno opazanje
i zakljucivanje
prikupljanje
podataka na
zadanu temu
primjena
naucenoga

pisano izrazavanje
na stranom jeziku

primjenjujuci
akademske eticke
standarde te MLA stil
dokumentiranja
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1.4. SadrZaj predmeta

Kolegij Uvod u fantasticnu knjizevnost prati razvoj fantasti¢ne knjizevnosti i fantasticnog u
angloameri¢koj knjizevnosti od pocetaka do danas. TeziSte predmeta je na najpoznatijim djelima
iz svih podvrsta fantasti¢ne knjizevnosti (gotska fikcija, price o duhovima, horror, znanstvena-
fantastika, fantasy) i njihovima autorima, od kojih su neki uvrsteni i u kanonsku literaturu unato¢
kontroverzama i neslaganjima koje je medu teoretiCarima i Citateljima knjizevnosti izazivala
pojava i ogromna popularnost ovakve knjizevnosti. Studenti ¢e se upoznati s djelima M. Shelley,
E. A. Poea, B. Stokera, J. R. R. Tolkiena, H.G. Wellsa, R. L. Stevensona, L. Carrola i H. P.
Lovecrafta.

+ predavanja + samostalni zadaci

+ seminari i radionice + multimedija 1 mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Od studenata se o¢ekuje:

e da redovito pohadaju nastavu (prisutnost preko 70% je uvjet za potpis)
e da na nastavu dodu potpuno pripremljeni i aktivno sudjeluju u raspravi

e daizrade dva samostalna rada (usmeno izlaganje i pisani rad).

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u| 0,2 | Seminarski 0,4 | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje 0,5
Projekt — | Kontinuirana 0,4 | Referat 0,4 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — - — — - — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Konacna ocjena sastoji se od rezultata 1 usmenog referata, 1 pismenog rada i 2 kolokvija (pismena
testa) te ocjene sudjelovanja u nastavi.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

PRIMARNA LITERATURA — koristit ¢e se odabrani tekstovi sa sljedefeg popisa:
e Carroll, Lewis: Alice's Adventures in Wonderland.
e Dick, Philip K.: "Minority Report".
e Jackson, Shirley. "Lottery"
o Lovecraft, H.P.: The Call of Cthulhu and Other Weird Stories (odabrane kratke price)
e Poe, E. A.: odabrane kratke price
o Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.
e Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde
e Stoker, Bram: Dracula.
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e Tolkien, J. R. R.: The Lord of the Rings (odabrani ulomci)
o Wells, H. G.: The Time Machine.
Sekundarna literatura:

o A Glossary of Literary Terms. 7th ed. Edited by M. H. Abrams. Fort Worth: Harcourt
Brace College Publishers, 1999.

e Eventualna dodatna sekundarna literatura studentima ¢e se podijeliti u obliku urucaka
tijekom nastave.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

o Lovecraft, H. P. Supernatural Horror in Literature. New Ed edition. Dover Publications,
1973.

e Lynch, Deirdre. "Gothic Fiction.” The Cambridge Companion to Fiction in the Romantic
Period. Ed. Trumpener and Maxwell. New York: Cambridge UP, 2008.

e http://owl.english.purdue.edu/owl/resource/747/01/
e Rabkin, Eric S. The Fantastic in Literature. Princeton: Princeton UP, 1976.

e Ruddick, Nicholas. "The fantastic fiction of the fin de siecle." The Cambridge Companion
to the Fin de Siécle. Ed. Gail Marshall. Cambridge, New York: Cambridge UP, 2007.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA
e Carroll, Lewis: Alice's Adventures in Wonderland. 4 20
¢ Dick, Philip K.: "Minority Report". 4 20
e Jackson, Shirley. "Lottery" 4 20
o Lovecraft, H.P.: The Call of Cthulhu and Other Weird 4 20

Stories (odabrane kratke price)7

e Poe, E. A.: odabrane kratke price 4 20

e Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern 4 20
Prometheus.

e Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and 4 20
Mr Hyde

e Stoker, Bram: Dracula. 4 20

e Tolkien, J. R. R.: The Lord of the Rings (odabrani ulomci) 4 20

o Wells, H. G.: The Time Machine. 4 20

o A Glossary of Literary Terms. 7th ed. Edited by M. H. 4 20

Abrams. Fort Worth: Harcourt Brace College
Publishers, 1999.

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.
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Opc¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Marija Omazi¢

Naziv predmeta UVOD U FRAZEOLOGIJU ENGLESKOG JEZIKA

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL020

Godina L/IL/L.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata 3

nacin izvodenja .

nastave broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Cilj kolegija je upoznati studente s recentnim dostignu¢ima i problematikom frazeologije i
osposobiti ih za razumijevanje specifi¢nosti figurativnog jezika, frazeoloske grade i njenog
koriStenja. Po zavrSetku kolegija studenti ¢e posti¢i viSu razinu figurativne i frazeoloske
kompetencije u engleskom i hrvatskom jeziku, Sto ¢e se odraziti i na njihovu ukupnu jezi¢nu
kompetenciju. Studenti ¢e biti osposobljeni za samostalno istrazivanje frazeoloSke problematike
manjeg opsega.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. O¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavr$etku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e modi:

e prepoznati i koristiti figurativan jezik i frazeoloske jedinice
e definirati i klasificirati frazeoloske jedinice

e razumjeti specificnosti upotrebe frazeoloskih jedinica u razli¢itim vrstama diskursa u
engleskom jeziku

e odabrati odgovarajuce strategije za prevodenje frazeoloske jedinice s engleskog na hrvatski
i obrnuto

e objasniti ulogu metafore i metonimije u nastanku i procesu razumijevanja frazeoloskih
jedinica

e provesti samostalno istrazivanje frazeoloSke problematike manjeg opsega.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje e slusanje izlaganja e prepoznati i koristiti e kolokvij
e seminarska e cCitanje i analiza figurativan jezik 1
nastava literature frazeoloske jedinice
e sustavno opazanje i
zaklju€ivanje
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pronalaZenje i odabir
informacija

e predavanje e slusanje izlaganja definirati i kolokvij
e seminarska e (Citanje i analiza klasificirati seminarski rad
nastava literature frazeoloske jedinice
e usustavljivanje
informacija
e predavanje e slusanje izlaganja razumjeti zadaci za

e seminarska

Citanje i analiza

specifi¢nosti upotrebe

samostalan rad

nastava literature frazeoloskih jedinica seminarski rad
prikazi slu¢aja | e analiza zadanog u razli¢itim vrstama
e analiza pisanih i materijala diskursa u engleskom
video materijala | e sustavno opazanje i Jeziku
zakljucivanje
e seminarska e analiza zadanog e odabrati e zadaci za
nastava materijala odgovarajuée samostalan rad
e analiza pisanihi | e sustavno opazanje i strategije za e kolokvij
video materijala zaklju€ivanje prevodenje e seminarski rad

e grupna rasprava

simulacija prijevodnih
zadataka

1 obrnuto

frazeoloske jedinice s
engleskog na hrvatski

e predavanje
e seminarska

nastava literature u nastanku i procesu
e analiza pisanih | e sustavno opaZzanje i razumijevanja

materijala zaklju¢ivanje frazeoloSkih jedinica
e grupnarasprava | e pisanje

slusanje izlaganja
¢itanje i analiza

e objasniti ulogu

metafore i metonimije

e seminarski rad

e samostalni

istrazivacki e sustavno opazanje i istrazivanje
zadatak zakljucivanje frazeoloske
¢ usustavljivanje problematike manjeg
informacija opsega.
e pisanje

analiza literature

e provesti samostalno

e seminarski rad

1.4. Sadrzaj predmeta

Kolegij donosi pregled razvoja frazeologije kao specijalisticke lingvisticke discipline te identificira
otvorena pitanja i nove smjerove istrazivanja kao rezultat interdisciplinarnog pristupa (dodiri s
kognitivnom i korpusnom lingvistikom). Teme koje se obraduju ukljucuju figurativni jezik,
nastanak i uporabu, definiranje i klasifikaciju frazeoloskih jedinica, probleme njihova prevodenja,
metaforu i metonimiju kao osnove za nastanak i tumacenje frazeoloskih jedinica, leksikoloske i
leksikografske implikacije, frazeologiju u razli¢itim vrstama diskursa i registara te osobitosti
frazeoloske upotrebe u razli¢itim vrstama tekstova.

1.5. Vrste izvodenja nastave

+ predavanja

+ seminari i radionice
- vjezbe

- obrazovanje na
daljinu

- terenska nastava

+ samostalni zadaci

- multimedija i mreza
- laboratorij

- mentorski rad

- ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata
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Studenti su obavezni redovito pohadati nastavu, pratiti tijek kolegija i zadatke na Moodle-u,
redovito izvrSavati zadatke za samostalan rad, polagati dva kolokvija tijekom semestra i izraditi
seminarski rad manjeg opsega.

1.8. Praéenje rada studenata
Pohada 1,1 Aktivnost u nastavi — | Seminarski 0, | Eksperimental | —
nje rad 9 | nirad
nastave
Pismeni - Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
ispit
Projekt - Kontinuirana 1 Referat — | Prakti¢ni rad —

provjera znanja

Portfoli - — — — — — -
0

1.9.

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Vrednuju se rezultati dva kolokvija tijekom semestra (u postocima, minimum 60%) te ocjena
seminarskog rada.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Fielder, S. (2007). English Phraseology. A Coursebook. Tiibingen: Gunter Narr Verlag,

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

Burger, H., Dobrovol'skij, D., Kuhn, P., Norrick, N.R. (2007). Phraseologie.
Phraseology. An International Handbook of Contemporary Research. Vol. 11 Vol 2.

Cowie, A.P. (1998) Phraseology. Theory, Analysis, and Applications.

Moon, R. (1998) Fixed Expressions and Idioms in English: A Corpus-based Approach.
Oxford: Clarendon Press.

Naciscione, A. (2010). Stylistic Use of Phraseological units in Discourse. John Benjamins
Publishing Company.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu
NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA STUDENATA
e Fielder, S. (2007). English Phraseology. A 4 20
Coursebook. Tiibingen: Gunter Narr Verlag,

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat SveuciliSta.

Pradenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.
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Op¢e informacije

Nositelj predmeta prof. dr. sc. Sanja Runti¢

Naziv predmeta UVOD U KANADSKE STUDIJE

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjiZzevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL112

Godina L/IL/ILL

Bodovna vrijednost i ECTS  koeficijent  optereenja 3

nacin izvodenja nastave | studenata
broj sati (P+V+S) 30+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Ovaj je kolegij zamisljen kao uvod u interdisciplinarne studije kanadske knjizevnosti i kulture od
najranijeg razdoblja kolonizacije Kanade do danas. Cilj je kolegija izdvojiti najznacajnija obiljezja
kanadskog nacionalnog identiteta, uzevs$i u obzir povijesni i kulturno-drustveni razvoj Kanade.
Aspekti koji ¢e se razmotriti kroz knjizevne i neknjizevne tekstove ukljucuju teme kao $to su: glavni
dogadaji iz kanadske povijesti, geografija Kanade, kanadski starosjedioci, engleska i francuska
Kanada, imigracija i multikulturalizam, prostor i regija u kanadskom kontekstu te suvremena
Kanada.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

identificirati osnovna obiljezja kanadske geografije, povijesti i knjizevnosti

e analizirati odnos izmedu kanadskog pisma, kanadske povijesti i suvremenih fenomena u
kanadskoj kulturi i kanadskom politicCkom zivotu

e povezati polozaj kanadskih starosjedilaca i problematiku kanadskog multikulturalizma
e primijeniti vjeStine usmene prezentacije i analiticke rasprave
e demonstrirati vjestine analitiCke rasprave i usmene prezentacije

e promicati pozitivan stav prema drugim kulturama i temeljne demokratske postavke
rasne/etnicke ravnopravnosti i tolerancije

e reagirati protiv svih oblika diskriminacije..

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda Aktivnost studenta Ishod ucenja Metoda procjene
e predavanje o slusanje izlaganja e identificirati osnovna | e kratki pismeni
e analiza video- e (itanje i analiza obiljezja kanadske zadaci / usmena
materijala i literature geografije, povijesti i provjera na satu
° pisanje knjiievnosti
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pedagoske
dokumentacije

rasprava

zavr$ni pismeni
ispit

predavanje
seminarska nastava

sluSanje izlaganja
C¢itanje i analiza

analizirati odnos
izmedu kanadskog

kratki pismeni
zadaci / usmena

grupna rasprava literature pisma, kanadske provjera na satu

analiza video- pisanje povijesti i zavr$ni pismeni

materijala i rasprava suvremenih fenomena ispit

pedagoske u kanadskoj kulturi i

dokumentacije kanadskom

politickom zivotu

e predavanje slusanje izlaganja povezati polozaj kratki pismeni
e seminarska nastava Citanje i analiza kanadskih zadaci / usmena
e grupna rasprava literature starosjedilaca i provjera na satu
e analiza video- pisanje problematiku zavrsni pismeni

materijala i rasprava kanadskog ispit

pedagoske multikulturalizma

dokumentacije
e seminarska nastava rasprava demonstrirati vjestine usmena provjera
e grupna rasprava izlaganje analiti¢ke rasprave i na satu

e analiza video-
materijala i

usmene prezentacije

pedagoske

dokumentacije

seminarska nastava slusanje izlaganja promicati pozitivan kratki pismeni
predavanje Citanje i analiza stav prema drugim zadaci / usmena

grupna rasprava literature kulturama i temeljne provjera na satu
analiza video- pisanje demokratske zavrsni pismeni
materijala i rasprava postavke ispit
peda g0 Ske rasne/etnicke
dokumentacije ravnopravnosti i
tolerancije
e predavanje rasprava reagirati protiv svih usmena provjera
e grupna rasprava pisanje oblika diskriminacije na satu

e analiza video-
materijala i
pedagoske
dokumentacije

zavr$ni pismeni
ispit

1.4. Sadrzaj predmeta

Obraduju se sljedeca djela:

e Boyden, Joseph. Three Day Road (2005)

e Highway, Tomson. Kiss of the Fur Queen (2005)

e King, Thomas. Green Grass, Running Water (1994)
o Lee, Sky. The Disappearing Moon Cafe (1990)

e Robinson, Eden. Monkey Beach (2001)

e Shields, Carol. The Republic of Love (1993)

1.5. Vrste izvodenja nastave

+ predavanja
+ seminari 1 radionice

- vjezbe

+ samostalni zadaci
+ multimedija i mreza

- laboratorij
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- obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

e redovito pohadanje nastave

e (itanje zadanih tekstova kao priprema za raspravu
e aktivno sudjelovanje u raspravi

e referat

e dva pisana kolokvija

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 1,1 | Aktivnost u | 0,1 | Seminarski — | Eksperimentalni -
nastave nastavi rad rad

Pismeni ispit 1 | Usmeni ispit — | Esej Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 0,3 | Referat 0,5 | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — — — - — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Od studenata se na svakom satu ocekuje aktivno sudjelovanje u raspravi o unaprijed procitanim
tekstovima (15%), Sto uz referat (15%) 1 dva pisana kolokvija (70%) ¢ini kona¢nu ocjenu. 1z svih
elemenata pracenja i provjeravanja student moze ostvariti maksimalno 100 ocjenskih bodova, $to
¢ini 100% ocjene. Za prolaznu ocjenu student treba ostvariti minimalno 60 ocjenskih bodova ili
60% ocjene.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Ferguson, Will. Canadian History for Dummies. Toronto: CDG Books Canada, 2000.

o Krdller,Eva-Marie, ed. The Cambridge Companion to Canadian Literature. Cambridge:
Cambridge UP, 2005 — odabrana poglavlja

e Sugars, Cynthia, and Laura Moss, eds. Canadian Literature in English: Texts and Contexts.
Toronto: Pearson/Penguin, 2009. 2 vols. — odabrana poglavlja

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Hutcheon, Linda. Other Solitudes: Canadian Multicultural Fictions. Toronto: Oxford UP,
1990.

e Kamboureli, Smaro, ed. Making a Difference: Canadian Multicultural Literature. Toronto:
Oxford UP, 1996.

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENAT
A
o Canadian History for Dummies 4 20
o Canadian Literature in English: Texts and Contexts 4 20
e Green Grass, Running Water 4 20
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o Kiss of the Fur Queen 4 20
o Monkey Beach 4 20
o The Cambridge Companion to Canadian Literature 4 20
o The Disappearing Moon Cafe 4 20
o The Republic of Love 4 20
e Three Day Road 4 20

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Op¢e informacije

Nositelj predmeta doc. dr. sc. Ana Werkmann Horvat

Naziv predmeta UVOD U SOCIOLINGVISTIKU

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti

Status predmeta izborni

Sifra predmeta EL113

Godina LI/

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja 3

nacin izvodenja studenata

nastave R
broj sati (P+V+S) 15+0+15

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Osnovni je cilj ovoga kolegija upoznati studente s predmetom sociolingvistike, odnosno s temeljnim
studijama, pristupima i spoznajama ove interdisciplinarne grane lingvistike. Kroz upoznavanje s
nekim od klasi¢nih sociolingvisti¢kih studija, cilj je ovoga predmeta i skrenuti studentima pozornost
na postojanje jezi¢ne raslojenosti i na njezinu uvjetovanost razlicitim drustvenim ¢imbenicima poput
geografskog prostora, etnicke pripadnosti, socijalnog statusa, spola itd. Buduéi da refleksi razli¢itih
drustvenih ¢imbenika proZimaju sve razine jezi¢nog sustava i uporabe (fonetika, leksik, semantika,
gramaticke konstrukcije, pragmaticke formule, diskursne oznake, govorni ¢inovi), iznimno je vazno,
i to poglavito u studenata stranoga jezika, razvijati svijest o potencijalno znacajnim drustvenim
znacenjima pojedinih jezi¢nih varijabli. U prakticnom smislu, cilj je ovoga predmeta i pridonijeti
razvoju komunikacijske kompetencije (Hymes 1966) studenata, kao i njihove svijesti o vaznosti
komunikacijske kompetencije u medujezi¢noj i medukulturalnoj komunikaciji. Nadalje, budu¢i da
drustveno uvjetovana jezicna raslojenost nerijetko upucéuje i na dublje podjele izmedu drustvenih
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skupina, cilj je i izgradivati u studenata svijest o ulozi jezika kao simptoma, ali i katalizatora

drustvenih procesa.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

Nema uvjeta.

1.3.1. Oc¢ekivani ishodi uc¢enja za predmet

Po zavrSetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e objasniti poticaje za razvoj sociolingvistike u kontekstu razvoja lingvistike u cjelini

e objasniti osnovne pojmove i probleme vezane uz analizu jezi¢nih varijeteta

e raspravljati o utjecaju razlicitih drustvenih ¢imbenika na izbor odredenih jezi¢nih varijanti i

varijeteta

e prepoznati jezicne elemente koji u konkretnom kontekstu indeksiraju drustvena znacenja

e usporediti razli¢ite pristupe objasnjenju jezi¢no-drustvenih dodira

e opisati jeziCne znacajke pojedinih varijeteta engleskog jezika i prosudivati o primjerenosti

odredenih skupova tih znacajki u razli¢itim drustvenim kontekstima

e obrazloziti neutemeljenost negativnih stavova o pojedinim varijetetima kao nusproizvoda

(ideologiziranih) negativnih stavova prema njihovim govornicima.

1.3.2. Povezivanje ishoda ucenja, nastavnih metoda i procjena ishoda ucenja

Nastavna metoda

Aktivnost studenta

Ishod ucenja

Metoda procjene

e predavanje

o slusanje

e objasniti poticaje za

e kontinuirana

e upucivanje na predavanja razvoj provjera znanja -
dodatnu literaturu e Citanje i analiza sociolingvistike u kolokvij

o diskusija literature kontekstu razvoja

® rasprava lingvistike u Cj elini

e predavanje e slusanje e objasniti osnovne e kontinuirana

e upudivanje na predavanja pojmove i probleme provjera znanja -
dodatnu literaturu e Citanje i analiza vezane uz analizu kolokvij

e diskusija literature jezi¢nih varijeteta

e analize slucaja

e sustavno opaZanje
i zakljucivanje

e rasprava

e predavanje e slusanje e raspravljati o e kontinuirana

e upucivanje na predavanja utjecaju razlicitih provjera znanja -
dodatnu literaturu | e Citanje i analiza drustvenih kolokvij

o diskusija literature ¢imbenika na izbor

e prikazi primjera e sustavno opaZanje odredenih jezi¢nih

i zaklju€ivanje

varijanti i varijeteta

e rasprava

e predavanje e slusanje e prepoznati jezicne e kontinuirana

e upucivanje na predavanja elemente koji u provjera znanja -
dodatnu literaturu | @ Citanje i analiza konkretnom kolokvij

e diskusija literature kontekstu

e prikazi primjera e sustavno opazanje indeksiraju

i zakljucivanje
e rasprava

drustvena znacenja
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e predavanje

e ypucivanje na
dodatnu literaturu

o diskusija

e prikazi primjera

slusanje
predavanja

¢itanje i analiza
literature
sustavno opazanje
i zakljucivanje

usporediti razlicite
pristupe objasnjenju
jezi¢no-drustvenih
dodira

e Kkontinuirana
provjera znanja -
kolokvij

rasprava

e predavanje sluSanje opisati jezicne e kontinuirana

e upucivanje na predavanja znacajke pojedinih provjera znanja —
dodatnu literaturu Citanje i analiza varijeteta engleskog kolokvij

o diskusija literature jezika i prosudivati o

e prikazi primjera

sustavno opazanje
i zaklju€ivanje

primjerenosti
odredenih skupova
tih znacajki u

rasprava
razli¢itim
drustvenim
kontekstima

e predavanje slusanje obrazloziti e kontinuirana

e upucivanje na predavanja neutemeljenost provjera znanja —

dodatnu literaturu ¢itanje i analiza negativnih stavova o kolokvij
e diskusija literature pojedinim

e prikazi primjera

sustavno opazanje
i zakljucivanje
rasprava

varijetetima kao
nusproizvoda
(ideologiziranih)

negativnih stavova
prema njihovim
govornicima

1.4. SadrZaj predmeta

Medusobni utjecaji jezika i drustva jedno su od podrucja koja privlace pozornost ne samo stru¢njaka
nego su i Cestom temom komentara zainteresirane javnosti. Pitanja poput onih tko govori vise:
muskarci ili Zene, ili rasprave o primjerenosti uporabe leksika/fraza iz stranog (engleskog) jezika u
kontekstu parlamentarne rasprave ili poslovnog diskursa samo su neki od primjera popularnosti koju
sociolingvisticke teme uzivaju izvan znanstvenih krugova. Budu¢i da je prosjeCan pojedinac na
intuitivnoj razini donekle svjestan da jezik s jedne strane odrazava drustvene kategorije poput npr.
spola/roda ili druStvenog statusa (skupina) govornika, ali s druge strane i sudjeluje kao simboli¢ki
resurs u poimanju stvarnosti (stvaranje i redefiniranje identiteta, meduljudskih odnosa, odnosa mo¢i u
pojedinim domenama ljudskoga djelovanja), zanimanje javnosti za sociolingvisticka pitanja ne treba
cuditi. Osim toga, brojna su pitanja o odnosu jezika i drustva ideoloski obojena i podlozna stereotipnim
asocijacijama; stoga se javlja snazna potreba da se ovim pitanjima pristupi na primjeren, znanstveni
nacin. Ovaj kolegij predstavlja uvod u znanstveno proucavanje odnosa izmedu jezika i druStva u
kojemu se prikazom temeljnih spoznaja iz ove grane lingvistike razliciti aspekti drustveno-jezi¢nih
odnosa mogu jasno artikulirati, osvijestiti i staviti u primjeren znanstveni kontekst.

Uvod u sociolingvistiku daje pregled osnovnih tema, istrazivackih metoda i spoznaja iz ove popularne
interdisciplinarne grane lingvistike. S obzirom na uvodnu narav kolegija, njegovo je teziste na jednom
od sociolingvistickih pravaca, tzv. varijacionisti¢ke ili kvantitativne sociolingvistike koja seze u
Sesdesete godine 20. stoljeca. Tu se proucavaju korelacije izmedu jezi¢nih varijabli/varijeteta i
obuhvatnijih drustvenih (demografskih) kategorija, poput roda, etnicke pripadnosti, drustvene klase
itd., ili pak ¢imbenici koji pojedinca motiviraju na odabir razli¢itih varijanata/varijeteta u razlicitim
komunikacijskim okolnostima (razni aspekti situacijskog konteksta poput teme razgovora, stavova
prema odredenim varijantama/varijetetima i/ili govornicima odredenih varijeteta i sl.). Teziste je
pritom na engleskom jeziku, iako ¢e se pojedina pitanja ilustrirati i primjerima iz drugih jezika.
Nadalje, budu¢i da su neki od osnovnih zakljuc¢aka ove vrste sociolingvistickih studija bili podlozni
kasnijim reinterpretacijama, ponekad ¢e se dati informativni osvrt i na neke od novijih tumacenja
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jezi¢no-drustvenih dodira. Tu je teZiSte na (etnografskim) studijama o simbolickoj ulozi jezika u
aktivnom stvaranju druStvenog znacenja u lokalni(ji)m kontekstima, npr. s obzirom na drustvene
mreze pojedinca/skupine (npr. Milroy, L. 1987), ili pak u okvirima manjih drustvenih grupacija, poput
tzv. zajednica prakse (engl. community of practice, npr. Eckert & McConnell-Ginet, 1992).

+ predavanja - samostalni zadaci

+ seminari i radionice - multimedija i mreza
1.5. Vrste izvodenja nastave - vjezbe - laboratorij

+ obrazovanje na daljinu - mentorski rad

- terenska nastava - ostalo
1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Redoviti dolazak i sudjelovanje u nastavi, polaganje kolokvija.

1.8. Praéenje rada studenata

Pohadanje 0,7 | Aktivnost u | 1,2 | Seminarski — | Eksperimentalni rad -
nastave nastavi rad

Pismeni ispit — | Usmeni ispit — | Esej — | Istrazivanje -
Projekt — | Kontinuirana 1,1 | Referat — | Prakti¢ni rad -

provjera znanja

Portfolio — - — — — — —

1.9. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu

Ocjenjivanje rada studenata temelji se na uspjehu na trima pisanim testovima tijekom semestra.

1.10. Obvezatna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Trudgill, P. (2000). Sociolinguistics: An Introduction to Language and Society (4th edition).
Penguin Books

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

e Romaine, S. (2000). Language in society: An introduction to sociolinguistics. Oxford: Oxford
University Press. (izbor)

e Holmes, J. (2013). An introduction to sociolinguistics. London and New York: Routledge.
(izbor)

1.12. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno
pohadaju nastavu na predmetu

NASLOV BROJ BROJ
PRIMJERAKA | STUDENATA

e Trudgill, P. (2000). Sociolinguistics: An Introduction to 4 20
Language and Society (4th edition). Penguin Books

1.13. Nacini praéenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija
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e Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

e Pracdenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i Pravilnikom
o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

Opce informacije

Nositelj kolegija prof. dr. sc. Gabrijela Buljan
Naziv kolegija UVOD U ZNANSTVENO ISTRAZIVANJE TVORBE RIJECI
Studijski program Sv'e-ljéiliéni - prijediplomski dvopredmetni studij engleskog jezika i
knjizevnosti
Status kolegija Izborni
Semestar / Godina 3. semestar (2. godina) i 5. semestar (3. godina)
Bodovna vrijednost i | ECTS koeficijent optere¢enja studenata | 3
. voden
factit - A2VOCea | g oi sati (PHV+S) 15+0+15
nastave
OPIS KOLEGIJA

1.1. Ciljevi kolegija

Ovaj je kolegij u cijelosti usmjeren na upoznavanje studenata sa znanstveno-istrazivackim radom u
podrucju tvorbe rijeci s nesto jaCim naglaskom na tvorbu rije¢i u engleskom jeziku. lako se zbog
svog profila moze smatrati svojevrsnom nadgradnjom na temeljne uvodne kolegije iz tvorbe rijeci,
kolegij je osmisljen tako da ga mogu pratiti i studenti prijediplomskog studija koji (jo§) nemaju
prethodna znanja u tom podruc¢ju. Cilj je osposobiti studente za kriticko Citanje i razumijevanje
znanstvenih radova iz podrucja tvorbe rijeci, ocjenu razli¢itih metoda i pristupa u istrazivanju tvorbe
rijeCi te za samostalno osmisljavanje prijedloga vlastitog istrazivanja u podru¢ju (simulirano
istrazivanje).

1.2. Uvjeti za upis kolegija

Pozeljno je da je student prethodno odslusao izborni kolegij “Pisanje znanstvenoistrazivackog rada
iz podrucja lingvistike” ili “Pisanje znanstvenoistrazivackog rada iz podrucja knjizevnosti”.

1.3. Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon uspjesno zavrsenoga predmeta student ¢e moci:

- Opisati osnovne teme, pojmove i fenomene u znanstvenom proucavanju tvorbe rijeci
- Kriti¢ki ocijeniti pristupe i metode u istrazivanju tvorbenih pojava

- Osmisliti istrazivacku temu iz podrucja tvorbe rijeci

- Prezentirati istrazivacku temu iz podrucja tvorbe rijeci

- Kriticki analizirati znanstvenu literaturu relevantnu za odabranu istrazivacku temu

- Odabrati metodologiju primjerenu za proucavanje odabrane teme

- Identificirati ciljeve i o¢ekivane rezultate istrazivanja

1.4. Sadrzaj kolegija
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Teziste je kolegija na kritickom Citanju znanstvene literature te na pripremi studenta za samostalan
istrazivacki rad. Kolegij donosi sazet pregled nekih od najvaznijih tema u znanstvenom bavljenju
tvorbom rijeci, medu ostalim, sljedece: tvorba rijeci kao jedan od mehanizama obogacivanja leksika,
temeljni pojmovi u tvorbi rijeci, tvorbena sredstva i nacini, tvorbena pravila, uzorci i analogija,
funkcije tvorbe rijeci, produktivnost i kreativnost, mjerenje tvorbene produktivnosti, odnos hapaks —
neologizam — okazionalizam, semazioloski i onomazioloski pristup tvorbi rijeci, semanticke
kategorije u tvorbi rijeci, metodoloski alati i postupci u istrazivanju tvorbe rije¢i. Seminarski dio
nastave usmjeren je na analizu i vrednovanje odabranih znanstvenih publikacija koje sluze kao
dopuna 1/ili razrada tema izlozenih na predavanju ili kao modeli znanstvenog istrazivanja. Glavni je
fokus na utvrdivanju ciljeva, metodologije, teorijskog okvira, i zakljucaka tih studija, a manji na
tehni¢kim aspektima organizacije 1 pisanja rada. Na taj nacin studenti postupno izgraduju teorijske
osnove, metodoloske i tehnicke vjeStine za osmisljavanje i provodenje vlastitih istraZzivanja te
iznoSenja rezultata znanstvenog rada. Studenti naposlijetku primjenjuju steCena znanja i vjestine u
osmisljavanju i prezentiranju prijedloga vlastitog simuliranog istrazivanja u podrucju tvorbe rijeci,
koje moze posluziti kao temelj za izradu zavr$nog rada iz podrucja tvorbe rijeci.

X predavanja X] samostalni zadaci
[X] seminari i radionice [] multimedija i mreza
viezbe laboratorij
1.5. Vrste izvodenja nastave (staviti X) L1y ) L] J
X obrazovanje na X] mentorski rad
daljinu ] ostalo

[ ] terenska nastava

1.6. Obveze studenata

Redoviti dolazak i pripremanje za nastavu (Citanje zadane literature), izvrS§avanje tjednih zadataka,
aktivno 1 konstruktivno sudjelovanje u diskusijama, polaganje tjednih kvizova, obvezan dolazak na
konzultacije 2x u semestru, pravovremeno planiranje, izrada i prezentacija prijedloga vlastitog
simuliranog istrazivanja.

1.7. Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje . . Seminarski Eksperimentalni
X Aktivnost u nastavi X
nastave rad rad
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje X
. Kontinuirana Prakticni rad
Projekt X Referat X

provjera znanja

Portfolio

1.8. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrsnom ispitu

U kolegiju nema zavrSnog ispita u ispitnim rokovima. S obzirom na ciljeve i strukturu kolegija,
studentski se rad u cijelosti vrednuje na temelju aktivnosti tijekom semestra, stoga neizvrsavanje
vecine zadataka (primjerice zbog neredovitog pohadanja nastave), nije moguée naknadno
nadoknaditi. Bodovi se ostvaruju (1) aktivnim i konstruktivnim sudjelovanjem u raspravama, (2)
uspjes$nim polaganjem kvizova vezanih za 1) sadrzaje pro€itane unaprijed kao pripremu za nastavu
ili ii) sadrzaje koji se ¢itaju kao dopuna materijala obradenog u prethodnom tjednu te (3) izradom i
prezentacijom prijedloga vlastitog simuliranog istrazivanja uz savjete i vodenje nastavnika.
Podrobniji kriteriji ocjenjivanja navedeni su u izvedbenom planu kolegija.
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1.9. Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju
nastavu na kolegiju

Naslov Brf)j ) Broj studenata
primjeraka

Plag, Ingo. 2018. Word-Formation in English (2. izd.).

Cambridge: Cambridge University Press.

Plag, Ingo. 2016. English. U Miiller, P. O., I. Ohnheiser, S.

Olsen, F. Rainer (ur.), Word-formation. An international

handbook of the languages of Europe, Volume 3. 2411-2427.

Berlin: De Gruyter Mouton

Odabrani strucni ¢lanci i pojedina poglavlja iz: Dostupno  u

10
Miiller, Peter O., Ingeborg Ohnheiser, Susan Olsen, Franz | elektronickom

Rainer, ur. 2015. Word-formation. An international handbook of | obliku
the languages of Europe, Volumes 1-5. Berlin: De Gruyter
Mouton

Bauer, Laurie, Rochelle Lieber, Ingo Plag. 2013. The Oxford
Reference Guide to English Morphology. Oxford: UP

Brown, Keith, ur. 2005. Encyclopedia of Language and
Linguistics. Elsevier.

1.10. Dopunska literatura
Izbor relevantnih istrazivackih radova
Judith Munat, ed. 2007. Lexical creativity, Texts and Contexts. Amsterdam: John Benjamins.
Adams, Valerie. 2001. Complex Words in English. Harlow: Pearson Educational/Longman.
Gary Miller. 2014. English Lexicogenesis.OUP
Bauer, Laurie. 2001. Morphological Productivity. Cambridge: CUP
Kortvélyessy, Livia, Pavol Stekauer. 2014. Derivation in a social context. U: Lieber, Rochelle, Pavol
Stekauer, ur. The Oxford Handbook of Derivational Morphology. Oxford: OUP, 407-423.
Marchand, Hans (1965). The Categories and Types of Present-Day English Word-Formation. A
Synchronic-Diachronic Approach. Miinchen: Beck.
Bauer, Laurie. 1988/2003. Introducing Linguistic Morphology. Edinburgh University Press
Haspelmath, Martin. 2002. Understanding Morphology. (Understanding Language Series). London:
Arnold.
Pavici¢ Taka¢, Visnja, Gabrijela Buljan. 2023. Acquisition of English Nominal Suffix -er by
Advanced EFL Learners: a View From Usage-Based Perspective, ExELL 11.1. 1-34.
Buljan, Gabrijela. 2016. Ima 1i mjesta za preobrazbu u denominalnoj tvorbi hrvatskih glagola?
Suvremena lingvistika 42. 155-190.
Buljan, Gabrijela. 2023a. Neke misli o nastanku augmentativnih/evaluativnih zna¢enja hrvatskog
sufiksa —ara. Suvremena lingvistika 49. 1-27.
Buljan, Gabrijela. 2023b. Znacenja i oblici hrvatskog sufiksa -ar-a: korpusna studija. Fluminensia
35.1.27-59.

1.11. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i
kompetencija

. Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju
utvrduje Senat Sveucilista.

. Pracenje i analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studijima i studiranju i
Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.
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2. POVEZIVANJE ISHODA UCENJA, NASTAVNIH METODA I PROCJENA ISHODA

UCENJA

2. 1. Nastavna aktivnost

2. 2. Aktivnost studenta

2. 3. Ishod ucenja

2. 4 Metoda procjene

Predavanje
Seminari (grupna
rasprava)
Samostalni zadaci

Slusanje predavanja
Rasprava

Samostalna uporaba i
analiza literature

Opisati osnovne
teme, pojmove i
fenomene u
znanstvenom
proucavanju tvorbe
rijeci

Aktivnost u nastavi
Kontinuirana
provjera znanja
(kviz)

Predavanje
Seminari (grupna

Slusanje predavanja
Rasprava

Kriticki ocijeniti
pristupe i metode u

Aktivnost u nastavi
Kontinuirana

rasprava) Samostalna uporabai | istrazivanju tvorbenih | provjera znanja
Samostalni zadaci analiza literature pojava (kviz)
Mentorski rad Samostalna uporabai | Osmisliti istrazivacku | Istrazivanje
Samostalni zadaci analiza literature temu iz podrucja Referat

Seminari

Izrada prijedloga
istrazivanja
Prezentacija prijedloga
istrazivanja

Rasprava

tvorbe rijeci

Aktivnost u nastavi

Mentorski rad
Samostalni zadaci
Seminari

Samostalna uporaba i
analiza literature
Izrada prijedloga
istrazivanja
Prezentacija prijedloga
istrazivanja

Rasprava

Prezentirati
istrazivacku temu iz
podrugja tvorbe rijeci

Istrazivanje
Referat
Aktivnost u nastavi

Mentorski rad
Samostalni zadaci
Seminari

Samostalna uporaba i
analiza literature
Izrada prijedloga
istrazivanja
Prezentacija prijedloga
istrazivanja

Rasprava

Kriti¢ki analizirati
znanstvenu literaturu
relevantnu za
odabranu
istrazivacku temu

Istrazivanje
Referat
Aktivnost u nastavi

Mentorski rad
Samostalni zadaci
Seminari

Samostalna uporaba i
analiza literature
Izrada prijedloga
istrazivanja
Prezentacija prijedloga
istrazivanja

Rasprava

Odabrati
metodologiju
primjerenu za
proucavanje
odabrane teme

Istrazivanje
Referat
Aktivnost u nastavi

Mentorski rad
Samostalni zadaci
Seminari

Samostalna uporaba i
analiza literature

Identificirati ciljeve i
ocCekivane rezultate
istrazivanja

Istrazivanje
Referat
Aktivnost u nastavi
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Izrada prijedloga

istrazivanja
Prezentacija prijedloga
istrazivanja
Rasprava
Opce informacije
Nositelj kolegija doc. dr. sc. Ana Werkmann Horvat
Naziv kolegija ODABRANE TEME IZ LINGVISTIKE
Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij Engleski jezik i knjizevnost
Status kolegija izborni

Semestar / Godina 1.-3./1.-VL

Bodovna vrijednost i | ECTS koeficijent optere¢enja studenata | 3

.. . deni
nacn 1VOTERI | Broj sati (P+V+S) (15+0+30)
nastave

OPIS KOLEGIJA

1.1. Ciljevi kolegija

Cilj je kolegija upoznati studente s temeljnim nacelima i granama lingvistike kroz ¢itanje znanstveno-
istrazivackih radova te upoznati studente s razli¢itim znanstvenim pristupima u lingvistici. Namjera
je osposobiti studente za kriticko Citanje i razumijevanje znanstveno-istrazivackih radova iz podrucja
lingvistike, kao i pripremiti ih za argumentiranu raspravu o istrazivackim pitanjima, metodama i
rezultatima lingvistickih istrazivanja.

1.2. Uvjeti za upis kolegija

Nema posebnih uvjeta.

1.3. Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon uspjesno zavrSenog predmeta student ¢e moci:

J opisati temeljne fenomene kojima se bavi lingvistika

J kriticki ocijeniti istrazivacke metode i pristupe u istrazivanju jezika

J kriticki analizirati odabranu relevantnu literaturu

J usporediti razlic¢ite metode i pristupe u lingvistici

J vrednovati istrazivacka pitanja, metode i rezultate lingvistickih istrazivanja
J prezentirati istrazivacka pitanja, metode i rezultate lingvistic¢kih istrazivanja.

1.4. Sadrzaj kolegija

Kolegij je zamiSljen kao kolegij u kojem se studenti po prvi put susrecu s itanjem radova u kojima
se opisuju znanstvena istrazivanja u podrucju lingvistike. S obzirom na prirodu srednjoskolskog
obrazovanja, ali i ve¢ine uvodnih jezi¢nih kolegija na preddiplomskom studiju gdje je fokus na
gramatickom opisu i analizi, veéina studenata nije upoznata s recentnim istrazivanjima i metodama
istrazivanja u podrucju lingvistike. Tijekom izvodenja kolegija, nastava ¢e se fokusirati na Citanje
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recentnih reprezentativnih lingvistickih istrazivanja koje ¢e studenti analizirati i prezentirati ostalim

studentima pri ¢emu ¢e se raspravljati o metodama i rezultatima istrazivanja te njihovim

implikacijama.

x predavanja | x samostalni zadaci
x seminari i |[] multimedija i
radionice mreza
vjezbe laboratorij
1.5. Vrste izvodenja nastave (staviti X) Ly . ] J
x obrazovanje | [_] mentorski rad
na daljinu ] ostalo
[l terenska
nastava
1.6. Obveze studenata
Obaveze studenta na predmetu su sljedece:
. redovito pohadanje nastave
. aktivno sudjelovanje u nastavi
. Citanje zadane literature
. izvrSavanje zadanih zadataka:
Prezentacija
Kriticki osvrt na znanstveni rad
Kratke provjere procitanog
1.7. Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)
Pohadanje . . Seminarski Eksperimentalni
X Aktivnost u nastavi X
nastave rad rad
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej X Istrazivanje
) Kontinuirana o
Projekt . . X Referat Prakti¢ni rad
provjera znanja
Portfolio X

1.8. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrsnom ispitu

U zavr$nu ocjenu ulazit ¢e aktivnost na nastavi, ocjena prezentacije, pisanog kritickog osvrta na
znanstveni rad te kratkih provjera proc€itanih tekstova.

1.9. Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju

nastavu na kolegiju

Broi
Naslov r.()] . Broj studenata
primjeraka
Aronoff, M., & Rees-Miller, J. (Eds.). .
R 1 (starije
(2020). The Handbook of Linguistics. izdanie) 25
zZ
John Wiley & Sons. J
Fromkin, V., Rodman, R., & Hyams,
N. (2013). An Introduction to 0 75
Language. (International edition).
Wadsworth.

210




Odabrani ¢lanci iz ¢asopisa kao §to su
Journal of Pragmatics, Journal of
Linguistics, Language and Cognition

itd.

25

1.10. Dopunska literatura

e Izbor iz relevantnih istrazivackih radova

e Zufferey, S., & Gygax, P. (Eds.). (2023). The Routledge Handbook of Experimental
Linguistics. Taylor & Francis.

e Allan, K. (Ed.) (2016). The Routledge Handbook of Linguistics. Routledge.

e Lidz, J., Snyder, W., & Pater, J. (Eds.). (2016). The Oxford Handbook of Developmental

Linguistics. OUP.

e Kaplan, R. B. (Ed.) (2010). The Oxford Handbook of Applied Linguistics. OUP.

1.11. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i

kompetencija

. Provedba jedinstvene sveuciliSne ankete medu studentima za ocjenjivanje nastavnika koju

utvrduje Senat Sveucilista.

. Pradenje 1 analiza kvalitete izvedbe nastave u skladu s Pravilnikom o studiranju i

Pravilnikom o unaprjedivanju i osiguranju kvalitete obrazovanja Sveucilista.

2. POVEZIVANJE ISHODA UCENJA, NASTAVNIH METODA I PROCJENA ISHODA

UCENJA

2. 1. Nastavna aktivnost

2. 2. Aktivnost studenta

2. 3. Ishod ucenja

2. 4 Metoda procjene

predavanje
samostalni rad

slusanje predavanja
samostalna uporaba i
analiza literature

opisati temeljne
fenomene kojima se
bavi lingvistika

aktivnost na satu
kriti¢ki osvrt

predavanje
samostalni rad
grupna rasprava
seminar

slusanje predavanja
rasprava

samostalna uporaba i
analiza literature
pisanje osvrta
pisane provjere

kriticki ocijeniti
istrazivacke metode i
pristupe u
istrazivanju jezika

aktivnost na satu
kriticki osvrt
provjera procitanog
prezentacija

predavanje
samostalni rad
grupna rasprava

sluSanje predavanja
rasprava

samostalna uporaba i
analiza literature
pisanje osvrta

kriti¢ki analizirati
odabranu relevantnu
literaturu

aktivnost na satu
kriti¢ki osvrt

predavanje

slusanje predavanja

usporediti razlicite

aktivnost na satu

samostalni rad rasprava metode i pristupe u kriticki osvrt
grupna rasprava samostalna uporaba i lingvistici provjera procitanog
seminar analiza literature prezentacija
pisanje osvrta
pisane provjere
prezentacija
predavanje slusanje predavanja vrednovati aktivnost na satu

samostalni rad
grupna rasprava

rasprava

istrazivacka pitanja,
metode i rezultate

kriticki osvrt
provjera procitanog
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seminar samostalna uporaba i lingvistickih prezentacija
analiza literature istrazivanja
pisanje osvrta
pisane provjere
prezentacija
predavanje slusanje predavanja prezentirati aktivnost na satu

samostalni rad
grupna rasprava
seminar

rasprava
samostalna uporaba i
analiza literature
pisanje osvrta

istrazivacka pitanja,
metode i rezultate
lingvisti¢kih
istrazivanja

kriti¢ki osvrt
provjera procitanog
prezentacija

pisane provjere
prezentacija

Op¢e informacije

prof. dr. sc. Biljana Oklop¢i¢
Erika Vastl, VS

Nositelj kolegija

Naziv kolegija TALIJANSKI JEZIK 1

Studijski program Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij Engleski jezik i knjizevnost

Status kolegija izborni (fakultetski)

Semestar / Godina | 1.-3./1.-VL

Bodovna vrijednost | ECTS koeficijent opterecenja studenata 2

i nacin izvodenja

nastave Broj sati (P+V+S) 0+2+0
OPIS KOLEGIJA

1.12.  Ciljevi kolegija

Ovladati temeljnim kompetencijama govorenja, Citanja, pisanja i sluSanja talijanskog jezika.
Upoznati studente sa svakodnevnim zivotom u Italiji.

1.13.  Uvjeti za upis kolegija

Nema.

1.14.  Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Po zavrsetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e ostvariti jednostavno usmeno i pismeno izrazavanje i komunikaciju u kontekstu na razini
A1l.1 prema ZEROJ-u

razumjeti i koristiti jednostavne, poznate rijeci iz svakodnevnog zivota

dati osnovne informacije o sebi koriste¢i jednostavne fraze u usmenoj i pisanoj produkciji
postavljati pitanja i odgovarati o temeljnim osobnim podacima

koristiti osnovne jezi¢ne i gramaticke strukture u komunikaciji o dobro poznatim temama

protumaciti smisao jednostavnijih tekstova razine Al.1
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e adekvatno prevesti jednostavne recenice s hrvatskog na talijanski jezik.

1.15.  Sadrzaj kolegija

Temeljni podaci o talijanskom jeziku i kulturi. Studenti razvijaju komunikacijsku kompetenciju na

talijanskom jeziku na pocetnoj razini. Bave se temeljnim jezi¢nim strukturama i prilagodenim

vokabularom koji prakticiraju u elementarnom izrazavanju na talijanskom kao stranom jeziku.

Studenti istovremeno razvijaju sve Cetiri kompetencije prema Zajednickom europskom referentnom

okviru za jezike. Upoznaju se sa sustavom glagolskih vremena te uocavaju elementarne gramaticke

strukture u kra¢im tematskim tekstovima. Takoder, studenti upoznaju talijansku kulturu te njeguju

interkulturalnu kompetenciju.

- Introduzione al corso. L’alfabeto. I saluti. Articoli determinativi singolari. Chiedere il nome.
L’indicativo presente del verbo chiamarsi (2 sata).

- Presentarsi. | pronomi soggetto. L’indicativo presente di essere, stare ¢ avere (2 sata).

- Comunicare in classe. Il lessico della classe. Il genere. Le regioni italiane (2 sata).

- Chiedere e dare informazioni personali. L’indicativo presente dei verbi regolari -are ed -ere, il
vocabolario dell’identita (4 sata).

- Il verbo venire. Le preposizioni (a, di, in e da), gli aggettivi di nazionalita e rispettivi paesi (3
sata).

- Parlare della professione. La formazione del plurale. Contare: i numeri da 0 a 100. (2 sata)

- Localizzare nello spazio. C’¢ e ci sono. Espressioni di luogo. Alcune preposizioni articolate (2
sata).

- Descrivere una citta o un quartiere: il lessico della citta: servizi e locali. Citta e quartieri tipici
italiani (2 sata).

- Esprimere esistenza o assenza. Esprimere la quantita. Gli aggettivi qualificativi e indefiniti (2
sata).

- Esprimere gusti e preferenze. Il verbo piacere. I pronomi indiretti. Il lessico di gusti e interessi
(2 sata).

- Il natale: le feste natalizie, le tradizioni, il lessico del Natale (2 sata).

- Parlare del proprio ambiente. Gli aggettivi qualificativi. Il lessico della famiglia (3 sata).

Il lessico del fisico e del carattere. Le professioni (2 sata).

[] predavanja | X samostalni
[ ] seminari i | zadaci
radionice [] multimedija i
X vjezbe mreza

1.16.  Vrste izvodenja nastave (staviti X) X [] laboratorij
obrazovanje [] mentorski rad
na daljinu L] ostalo
[] terenska
nastava o

1.17.  Obveze studenata

Studenti su obvezni pohadati 70% odrZanih nastavnih sati. Aktivnost u nastavi (jezi¢ne vjezbe, rad
na tekstu, rasprava itd.), kolokviji/pisani ispit. Usmeni ispit.

1.18.  Pracenjerada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje . . Seminarski Eksperimentalni
X | Aktivnost u nastavi
nastave X | rad rad
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Pismeni ispit X | Usmeni ispit Esej Istrazivanje

) Kontinuirana o
Projekt ] . X | Referat Prakti¢ni rad
provjera znanja

Portfolio

1.19.  Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrsnom ispitu

Nacin oblikovanja konaéne ocjene:

U oblikovanju konacne ocjene uzimaju se u obzir ocjene iz pismenog i usmenog ispita (50% konacne
ocjene €ini ocjena iz pismenog ispita, 40% iz usmenog ispita) te aktivnost na nastavi (10% konacne
ocjene).

Skala je ocjenjivanja sljedeca: 60%—69,9% = dovoljan (2), 70%-79,9% = dobar (3), 80%—-89,9% =
vrlo dobar (4), 90%—100% = izvrstan (5).

Ostale informacije relevantne za pracenje i vrednovanje studenta:

Studenti su obvezni pohadati 70% svih odrzanih nastavnih sati. Studentima se vrednuju i ocjenjuju
svi navedeni elementi pracenja njihova rada prema razradenom nac¢inu vrednovanja i ocjenjivanja za
svaki element, a s kojima su studenti upoznati i koji su im javno dostupni.

Student ima pravo pristupiti usmenom ispitu ako nije zadovoljan s kona¢nom ocjenom.

1.20.0bvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju
nastavu na kolegiju

Broi
Naslov "o Broj studenata

primjeraka

Birello M., Vilagrasa A.: Bravissimo 1,
libro dello studente e esercizi, unita 1- pdf 15
4, Edizioni casa delle lingue.

Morel, M., Bologna-Tollemer, E.;
Sarian, C.: Bravissimo 1, quaderno

f 1
degli esercizi, unita 1-4, Edizioni casa pd >
delle lingue.

1.21. Dopunska literatura

e Marin, T: Nuovo Progetto italiano 1, libro dello studente (unita introduttiva- unita 3),
Edilingua

e Latino, A., Muscolino, M.: Una grammatica italiana per tutti 1, Edilingua.

e Deanovi¢, M., Jernej, J., Talijansko-hrvatski rje¢nik, Zagreb, Skolska knjiga, 2002.

1.22. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i kompetencija

Po zavrSetku nastave studenti ispunjavaju anonimne evaluacijske listie. Jedinstvena sveuciliSna
studentska anketa.
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2. POVEZIVANJE ISHODA UCENJA, NASTAVNIH METODA I PROCJENA ISHODA

UCENJA

2. 1. Nastavna aktivnost

2. 2. Aktivnost studenta

2. 3. Ishod ucenja

2. 4 Metoda procjene

vjezbe
samostalni zadaci

sluSanje izlaganja,
ponavljanje, aktivno
sudjelovanje

ostvariti jednostavno
usmeno i pismeno
izraZzavanje i
komunikaciju u
kontekstu na razini
Al.1 prema ZEROJ-

aktivnost studenata u
nastavi

vjezbe
samostalni zadaci

aktivno sudjelovanje

ovladati osnovama
talijanske fonetike

aktivnost studenata u
nastavi

vjezbe
samostalni zadaci

aktivno sudjelovanje,
ponavljanje

pravilno upotrijebiti
osnovne gramaticke
strukture

aktivnosti studenata
u nastavi,
kolokviji/pisani ispit
usmeni ispit

vjezbe
samostalni zadaci

aktivno sudjelovanje,
dijaloska situacija,
simulacija

odgovoriti na
jednostavna pitanja
(usmeno i pismeno)

aktivnost studenata u
nastavi

vjezbe
samostalni zadaci

aktivno sudjelovanje,
dijaloska situacija

protumaciti smisao
jednostavnijih
tekstova razine Al.1

aktivnost studenata u
nastavi, pismeni test

vjezbe
samostalni zadaci

aktivno sudjelovanje,
dijaloska situacija

adekvatno prevesti
recenice/iskaze s
hrvatskog na
talijanski jezik

aktivnosti studenata
u nastavi,
kolokviji/pisani ispit
usmeni ispit

Op¢e informacije

Nositelj kolegija

prof. dr. sc. Biljana Oklop¢i¢
Erika Vastl, VS

Naziv kolegija

TALIJANSKI JEZIK 2

Studijski program

Sveucilisni prijediplomski dvopredmetni studij Engleski jezik i knjizevnost

Status kolegija

izborni (fakultetski)

Semestar / Godina | 1.-3./1.-VIL

Bodovna vrijednost | ECTS koeficijent opterecenja studenata 2

i nacin izvodenja

nastave Broj sati (P+V+S) 0+2+0
OPIS KOLEGIJA

1.1. Ciljevi kolegija
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Ovladati temeljnim kompetencijama govorenja, Citanja, pisanja i sluSanja talijanskog jezika.
Upoznati studente s talijanskom kulturom, knjiZevnoséu i drustvenim Zivotom.

1.2. Uvjeti za upis kolegija

Nema.

1.3. Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Po zavrsetku nastave iz navedenog kolegija studenti ¢e moci:

e ostvariti elementarnu usmenu i pismenu produkciju i komunikaciju u kontekstu na razini
A1.2 prema ZEROJ-u

razumijeti smisao jednostavnijih tekstova razine A1.2

koristiti osnovne recenice svakodnevne tematike

analizirati jednostavne tekstove na talijanskom jeziku

ispravno koristiti temeljne gramaticke strukture

pisati kratke i jednostavne tekstove

izrazavati se u jednostavnoj komunikaciji na talijanskom jeziku ukoliko sugovornik govori
polako i razgovijetno
e reagirati u svakodnevnim komunikacijskim situacijama.

1.4. Sadrzaj kolegija

Studenti ovladavaju jezi¢nim strukturama i vokabularom potrebnim za svakodnevnu komunikaciju

na talijanskom jeziku na Al razini prema Zajednickom europskom referentnom okviru za jezike.

Kolegij je usmjeren na razvoj svih Cetiri kompetencija na talijanskom kao stranom jeziku s

naglaskom na interkulturalnu komunikacijsku kompetenciju. Sastavljaju zavisnoslozene recenice.

Sastavljanje reGenica na temelju zadanoga niza rije¢i. Citanje teksta iz priruénika o poznatoj temi:

teme iz talijanske kulture, knjiZzevnosti, drustvenog Zivota, ¢itanje odlomaka beletristike, ¢lanaka iz

novina. Razumijevanje procCitanoga, prepri¢avanje, odgovaranje na pitanja (usmeno, pismeno),

preoblikovanje recenica. Pravilna uporaba gramatickih struktura, reda rijeci, recenicnog naglaska,

vjezbanje pravopisne norme. Slusanje duljega govorenog teksta, govoreni tekst u dijalozima. Pisanje

duljeg teksta o poznatoj temi.

- Introduzione al corso ¢ il ripasso. | momenti della giornata e i giorni della setimana (1 sat).

- Le azioni quotidiane - il lessico. Le proprie abitudini. Accordo e disaccordo. Dire e chiedere
I’ora. Informare su orari e frequenza. Parlare di sequenze di azioni (3 sata).

- Attivita e sport. L’indicativo presente dei verbi in -ire, andare, uscire ed alcuni verbi irregolari.
I verbi riflessivi. Le abitudini degli italiani (3 sata).

- Alucni proverbi italiani sulle parti del giorno. Il lessico della moda. La moda italiana. I colori (2
sata).

- Inegozi d’abbigliamento e accessori. I verbi modali. Le stagioni ¢ i mesi dell’anno. Gli aggettivi
e 1 pronomi dimostrativi (3 sata).

- Il Made in Italy. Pasqua in Italia. (2 sata).

- I pronomi diretti (2 sata). Le feste in Italia.

- Il lessico della vita. Il passato prossimo. La formazione del participio passato. I participi passati
irregolari (3 sata).

- Le abilita e competenze. [ marcatori temporali (3 sata).

- Hobby e attivita. Il volontariato in Italia (2 sata).

- Il lessico degli alimenti. Gli articoli partitivi (2 sata).

- Fare la spesa.. L’imperativo diretto. Il ne partitivo. Misure e quantita (2 sata).

- La gastronomia e la cucicna italiana. Prodotti e piati tipici. (2 sata).
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[] predavanja | [X] samostalni
[ ] seminari i | zadaci
radionice [] multimedija i
X viezbe mreza

1.5. Vrste izvodenja nastave (staviti X) X [] laboratorij
obrazovanje [ ] mentorski rad
na daljinu L] ostalo
[] terenska
nastava o

1.6. Obveze studenata

Studenti su obvezni pohadati 70% odrzanih nastavnih sati. Aktivnost u nastavi (jezicne vjezbe, rad
na tekstu, rasprava itd.), kolokviji/pisani ispit. Usmeni ispit.

1.7. Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuéi oblik pracenja)

Pohadanje . . Seminarski Eksperimentalni
X | Aktivnost u nastavi
nastave X |rad rad
Pismeni ispit X | Usmeni ispit % Esej Istrazivanje
) Kontinuirana o
Projekt , . X | Referat Prakti¢ni rad
provjera znanja
Portfolio

1.8. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrsnom ispitu

Nacin oblikovanja konac¢ne ocjene:

U oblikovanju konac¢ne ocjene uzimaju se u obzir ocjene iz pismenog i usmenog ispita (50% konacne
ocjene Cini ocjena iz pismenog ispita, 40% iz usmenog ispita) te aktivnost na nastavi (10% konacne
ocjene).

Skala je ocjenjivanja sljedeca: 60%—69,9% = dovoljan (2), 70%—79,9% = dobar (3), 80%—89,9% =
vrlo dobar (4), 90%—100% = izvrstan (5).

Ostale informacije relevantne za pracenje i vrednovanje studenta:

Studenti su obvezni pohadati 70% svih odrzanih nastavnih sati. Studentima se vrednuju i ocjenjuju
svi navedeni elementi prac¢enja njihova rada prema razradenom nac¢inu vrednovanja i ocjenjivanja za
svaki element, a s kojima su studenti upoznati i koji su im javno dostupni.

Student ima pravo pristupiti usmenom ispitu ako nije zadovoljan s kona¢nom ocjenom.

1.9. Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju
nastavu na kolegiju

Broi
Naslov " Broj studenata

primjeraka
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Birello M., Vilagrasa A.: Bravissimo 1,
libro dello studente e esercizi, unita 5- pdf 15
8, Edizioni casa delle lingue.

Morel, M., Bologna-Tollemer, E.;
Sarian, C.: Bravissimo 1, quaderno
degli esercizi, unita 5-8, Edizioni casa
delle lingue.

pdf 15

1.10. Dopunska literatura

e Marin, T: Nuovo Progetto italiano 1, libro dello studente (unita introduttiva- unita 3),
Edilingua

e Latino, A., Muscolino, M.: Una grammatica italiana per tutti 1, Edilingua.

e Deanovi¢, M., Jernej, J., Talijansko-hrvatski rje¢nik, Zagreb, Skolska knjiga, 2002.

1.11. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i kompetencija

Po zavrSetku nastave studenti ispunjavaju anonimne evaluacijske listiCe. Jedinstvena sveuciliSna
studentska anketa.

2. POVEZIVANJE ISHODA UCENJA, NASTAVNIH METODA I PROCJENA ISHODA
UCENJA

2. 1. Nastavna aktivnost | 2. 2. Aktivnost studenta | 2. 3. Ishod ucenja 2. 4 Metoda procjene
vjezbe aktivno sudjelovanje ostvariti jednostavno | aktivnost studenata u
samostalni zadaci usmeno i pismeno nastavi, usmeni ispit

izraZzavanje i
komunikaciju u
kontekstu na razini
A1.2 prema ZEROJ-

u
vjezbe aktivno sudjelovanje, | protumaciti smisao aktivnost studenata u
samostalni zadaci ponavljanje jednostavnijih nastavi, pismeni test
tekstova razine A1.2
vjezbe aktivno sudjelovanje, | analizirati aktivnost studenata u
samostalni zadaci dijaloska situacija, jednostavne tekstove | nastavi, pismeni test
simulacija na talijanskom jeziku
vjezbe aktivno sudjelovanje, | pravilno upotrijebiti | aktivnost studenata u
samostalni zadaci dijaloska situacija, osnovne gramaticke | nastavi, pismeni test,
simulacija strukture usmeni ispit
vjezbe aktivno sudjelovanje, | pisati kratke i aktivnost studenata u
samostalni zadaci pisanje jednostavne tekstove | nastavi, pismeni test
vjezbe aktivno sudjelovanje, | reagirati u aktivnost studenata u
samostalni zadaci dijaloska situacija, svakodnevnim nastavi, pismeni test,
simulacija usmeni ispit
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komunikacijskim
situacijama
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